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unaszerdahely. A legtébb embernek Vambéry Armin. Es valdban. A Lilium Aurum

Riadé gondozasaban megjelent Vambéry-kdtetek lapozasaba beleszédul az ember.
Komoly tudds, komoly kalandor és vilagutazd volt &, s ha a dunaszerdahelyi fiataloknak
lenne eszlk, ahogy remélem, hogy van, akkor 8t valasztanak meg példaképukul, nem
holmi celebeket és popsenkiket. De hat, ebbe beleszdlni nem lehet, a Iényeg, hogy a
Vambéry-hagyaték irasos része hozzaférhetd, olvashatd, mellszobra lathatd és korul-
jarhaté egy dunaszerdahelyi terecskén, mely szobrot nem kisebb tudds ember avatott
fol, mint Szorényi Laszl6, az Irodalomtudomanyi Intézet akkori igazgatdja.

Ha mar Dunaszerdahely és Vambéry, akkor Dunaszerdahelyen a Vambéry Kavé-
haz. Nincs mér ilyen, de évtizedekig volt ilyen, Hodossy Gyula, a kivald kolté (jelenleg
a Szlovakiai Magyar irok Tarsasaga elndke) Uzemeltette, nem is akarhogy. Eqymast
kovették benne az irodalmi estek, taldlkozok és talalkozasok, kotetbemutatok, ko-
szONnték és koszontések. Magam is szamtalanszor Ultem a kavézé kis pédiuman, néha
szorongva, mert harom-négy embernek mar szlk volt a pédiumi ,kocsma”, de ott
Ultunk a tudésan dérmogd koltd Téth Laszldval, a bélcsen hallgatéd koltd Varga Imrével,
a versben is kevés szavu kélté Hizsnyai Zoltannal, a vagany és megveszekedett kolté-
szerkesztd Barak Laszldval, a jézanul is csampazd koéltdmagiszter Bettes Istvannal,
a csillagok kdzott készald Boddk Zsigmonddal, késdbb az apjat a csillagok kozott kere-
sé fiaval, Gergdvel, a rendithetetlen nyugalmu kolté-rendezé Gagyor Péterrel, a koltdi
rendetlenségben rendet teremteni tudd kritikussal, Csanda Gaborral, a toérténelem
szelében sodrédé és annak szelétdl sodort Lacza Tihamérral... s még sorolhatnam az
ottani, mar itteni-ottani, még (vagy ismét) ottani-itteni kivalésagokat, akik megtisztel-
tek a tarsasagukkal, és megtisztelték jelenlétikkel a Vambéry Kavéhazat.

Dunaszerdahely, ha mar, nekem a Kelt sér is, ha megvan még a kelta marka,
Kulénds csatos Uvegével, szomorkas derljével, a baratsagok folotte-korotte lebegd
szép és deliriumos kddével... A Domind szalloda és étterem is, ahol nagy, sokem-
beres rendezvények utadn alomra hajthatta fejét a faradt utazd, hogy reggel Barak
szerkesztd, a szemkdzti szerkesztéségbdl atugorva hideg sorékkel gydgyitsa a volan
mogé feszulni készuldk fajdalmas fejét. (Emiék: ugyane nyughatatlan kolté-szerkesztd
személlyel baranysuiltet falok a fentebb mar megnevezett vendéglében, kézben ret-
tegve szét-szétnézve, nem érkeznek-e meg szétléni bennunket az életben maradt
maffiézok. Magyarazat: él még a varosban hajdanan szétlétt tizenegy maffiozé emié-
ke, s Barak lapjanak cimoldalan aktualisan, éppen egy dagadt maffiézd szétlétt hullaja
lathatd a nagymegyeri flaszteron latogatasom idején, ami nyilt kihivas — és értelmiségi
(le)kopés — a felvidéki maffia felé...)

Dunaszerdahely. Egyre jobban luktetd hiany. Vagy — talan mar vége a legendas
éveknek. Vagy — talan elhomalyosodtak a Kelt folott paralld tekintetek. Vagy — talan
szétszéledt egy generacio, amelyik folélni latszik a sajat maga megteremtette legen-
dat. Véqul is — hamarosan napvilagot lat az én nem menni lakni kulféld talanyos, vagy
nagyon is beszédes cimU verseskoétete a fentiek egyikének. Veayék, vigyék, ez itt a
reklam és az 6rom helye. Dunaszerdahelyen mégsem halt el, meg, a hang.

Zalan Tibor
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.Most elég »kinlddds« idészakot
élunk. Nem ok nélkul teszik fel
napjainkban tébben a kérdést:
létezik-e még mUlvészet?”
(Lipcsey Gyorgy)

A szerkesztéség dertivel k6sz6-
ni Toth Laszl6 tarsszerkesztGi-
szervezd jeles munkajat,
kosz6njuk ugyanigy Nagy Erika
gondos segitségét is.




Cseb;g Zoltdn

Szerdabelyi jatszoterek

L

Nem véneknek val6 hely. Tl sotét

lenne az emlékezés. Nincsenek szell§zényilasok,
specidlis szelepek: a nyar ilyen, hullaégetd kazan.
A mesterséges domb, mint egy arc, melyen

csak rajzoljak a szemet, szdjat, szdrt.

Rezeghet-e harmatcsepp rajzolt ajkakon,

ha minden hajnal rimre alkalom? Beléd

tgy temetkeznek, elképzelt domb, a csontok,
olyan pdreséggel,

ahogy egy szemérmes rim rejtdzik el. A jatszétéren
tobb a felndtt, mint a gyerek. A meztelen
felsStestekben szagos erd. A vas, melyet

a kéz érint, melegebb, mint

gyerek kezében a lapat. Egy vodor ropiil

a hidnyzé fik felé, csupa homok

minden, lesz egy kis sirds,

de a nagy, dlmos, kék szemekbdl

lassan kidérzsolédnek a kellemetlen metaforak.

II.

A t6lesérben folytat6dé asszonyt
elnyalja lassan a nap.

Nagy a fogyas alul is, de a ragacsos {z
az igazi csalétek: egy Babits-versbdl
apré méh ropiil felénk. A tanulatlan
elhessegeti, a tanult véllalja a veszélyt.
En lépsejtekbe, nem tolesérbe adagolva
varom a poézist, a virdgpor legyen ott,
ha 4ltat is. Az édesség maganyos iz,
kis szingli-kdrhozat. Futtasd at
rajtam programod, csOpOgds nyar.

3.

Két pad kozott kukak. A 1éc kozott kilatni.
Szemét. Az elsé jelbdl latszik. A nyelvkonyv
lecstiszva, ceruza fesziti szét: két lecke kozt
szazotven fok. Itt a test, a test a Iényeg most.
Es gyarni ott

a gyerekmondatok szabadtéri tornaszerkezetei.

NADUT




Egy elviselhetetlen kétvonalas A
elektronikus kinja.

A lampa nehezen gyullad ki.

A babakocsik szinei hazafelé,
tuvek, fak dialektusa.

Es a rezgése, rezgése

annak, ahogy a gyerek létezik.

A mozdulat finomhangoldsa,
ahogy a kéz betakar.

Lehalkitott, befelé n6vé mamor.
Orok emlékjele a szabalyozasnak:
hangvilla alakd fa az ovi kertjében.

4.

Vedd halmazat a sok tragar szévegnek,

a bért ha ragjak, megesik, hogy

lesériil a nyar. A dombra felnétt nem

mehet fel, ezért a domb idénként

a kelleténél magasabbra ng, mint

egy kis Walhalla vagy Akropolisz.

Kozelebb keriil a napsziris istenéhez,

s az 4ldashoz is, mely ligetét pelenkis
nimfikkal rakja tele, akik ha tehetnék, inkabb
a homokozéba hugyoznanak.

A pocak l6tydg, a p6lé nem beszél.
Jambikusan hullimzani kezd a mifd.

Be van rendezve itt egy alvilag,

s a térképre fol nem vihetd.

Mihelyt jel6lnél utat, dombort, teret, fat,
atrendezd8dik, mint meccs kdzben a terep,
vagy a homokozé, melynek bélcsei, a dadogé
gimnoszofistik idénként megadjik

pontos koordinatéikat.

5.

Annyi giccs, és annyi génc és annyi test.

A kézmiives mit mivel a kezével?

Es honnan hozta mirelit kezét? A vasarok

ald pakolt hulladéksz8nyegen

atndtt egy elhasznilt petirda.

Lithatatlan r6zsit robban. Egy falusi bacsiban
16ttem egyszer ilyet. Nem vagyok gyilkos. Gorbe
volt a puskacsd, hit eltaldltam.

A satrak kozé stir( zajt rakatnak.

A sitrakba beszédet.

A gyerek hintdzni akar: felszallni a kdosz 6lé,
és egyenletes lendiilettel érezni a szépet,
odafonn, egyediil, az egyenletesen 1élegzd,
szépen zengd szemétdomb folott.




Hodossy Gyula
Macskakoves emlek

Dunaszerdahely volt utcdinak

A tankok lanctalpai alél

a kovek — koveim
megszégyenitve, hitiik vesztve
repdestek riadt madérrajként
szerteszét,

hogy csorbultan csapédjanak egy-
mashoz

gatat emelve az 1t két oldalan,
gatat, biiszke, kemény kdgatat.

LARINCZ ZSUZSA I ENEKEK ENEKE
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zsille Gabor

Dunaszerdabely hatira

Ember volt? kisértet? vagy Gtmenti
rekldmtébla, éj-sziilte képzelgés?
Nem ldttam tisztdn — a telefonban
lelkemre kototték: ,,Nehogy elkéss”,

hat siettem, bérelt robogéval,
zivatarban, s6tétben. Pedig 4llt
ott egy alak az orszagut szélén.
Rémiilten tapostam a gizpedalt.

Dunaszerdahely

Zsufolt kiiltelki kocsma: zenegép,
focimeccs, szombati dinom-ddnom.
Két so6r, s mar indultam is. De egy ldny
a hidegbe kisurrant utdnam.

Hatralva tavolodtam, hogy lassam:
a tompa fényben hogyan incseleg,
hiv jatszani, mésodik félidé.
Fejpérbaj, mesés, finom cselek.

O
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Lukats Janos

Mintha
egy nagy szem figyelne...

A térkép folé hajolok... A Duna, amint ,Dévénynél betor” a Karpat-medencébe,
két szaggatott partvonall szigetet alkot, a kisebb Szigetkozt délen, a nagyobb
Csallokozt északon. A Csallokéz Eurdpa legnagyobb szarazfoldi szigete. A szi-
get alakja hatalmas szemre emlékezteti a térkép f6lé hajlot. A szem a Iélek
tikre — mondjak orvosok, muvészek és szerelmesek. A Csallokdz-szem irisze
— barki meggy6ézddhet réla — Dunaszerdahely.

Azért Szerdahely csak latszélag van kozel — példaul a térképen. A magyar
hatartdl légvonalban nincs husz kilométer, Budapesttdl autéval masfél ora.
De a vasut ttja Komaromon at vezet, a két Komaromon at, a déli varos neve:
Dél-Komarom, az északi neve: Komarno. Egy foly6, egy hatar, kétféle pénz és
hét kilométer valasztja el egymastol a két allomast. Szlovak taxi vagy magyar
mikrobusz a megoldas - centes-forintos utazas.

Lapos vidék a Csall6koz, ellatni rajta négy égtaj felé. Most, aratdas utan pi-
hen a fold, a kukorica sargul, a napraforgé feketedik, mindkettd torésre var. Azt
mondjak, messze vidéken a legjobb terméfold a Csallékézben van.

Szép sarga-piros vonat jar végig a szigeten. A siksagon mégis elézékenyen
kanyarog, folkeresi a Kisebb-nagyobb (inkabb kisebb) telepiiléseket. Némelyik
allomason lathaté magyar nyelvli névtabla, ha nem is az épiilet homlokzatan,
de valahol odébb, hatrabb. Az itt lakok ismerik igy is, ugy is a szavakat, a neve-
ket. Dunaszerdahelyen mindkét név ott all az allomas homlokan.

Széles utcaival, fasoraival, komoly atmend autéforgalmaval Szerdahely
nagyvaros benyomasat kelti. Ujabb épitésti panelhdzak, lakételepek. Azt mon-
danam: gjabbak a régieknél, régebbiek az ujaknal. Alkalmi Kiséréim egyike
magyaraz: — Arrafelé (mutat északkeletnek) foldszintes, kertes hazak voltak, ma
a panelekben tobben férnek el. — Bizonyosan. A kdézpontot keresem, a ,torté-
nelmi varosmagot”, ha ez igy szebben hangzik. Négy utca és az ezeket szegé-
lyez6 parkok azért Kirajzoljak azt a négyszoget, amelyen beliil a varos emlitésre
és megOlrzésre érdemes épitményei talalhatéak.

A templomok — ahogy ez magyar Kisvarosoknal szokas — egymas kézelében
allnak, vagy hattal egymasnak, vagy .egy utca két szemkozti végén” — tobb-
nyire békességben. A katolikus templom a XIV. szazadban épiilt, a varosnak
talan a legrégibb épiilete. Szent Gyorgyot tiszteli névaddjanak, a mértéktartéan
barokk templom oltarképe Raffaello festményének a masolata, a templom- és
varosvédd szent fenekedd, gonosz sarkanyt kiizd le, a hattérben a Madonna
imadkozik térden allva. A reformatus templom alig hisz éve épiilt, a toronydob
mintha emberarcot formazna, a torony maga landzsaforman szur az ég felé.
A zsinagégat 1945-ben lebombaztak, maradvanyait idével elbontottak, helyén
nagy erejii, fehér marvany emlékmu: Moézes torvénykonyvének mintha kitépték
volna a lapjait, vagy langnyelv égette volna meg.

!/



A templomtéren régente park zoldellt, a parkot idével megkeskenyitették,
és a templomnal jéval magasabb panelsorok néttek a helyén. Dunaszerdahely
Makovecz Imrét hivta segitségiil: tenne csodat, atmenetet panel elé, templom
koré, hozna be a Csall6koz néprajzanak némely elemét. Ez talan Makovecznek
is sok volt, de a nagy ivli arkadsor oldottabb képet ad, alatta lizletek, mint a
kozépkori kereskeddévarosokban. Ha kett6t 6sszefognak és leanderrel-muskat-
lival diszitik, kerthelyiség lesz beldle. Az arkadivek homlokzatan folklormintak:
szarnyat terjesztd sasmadar, bimbodzé rézsa, a halaszélet jelképei. A panelek
alsé6 lakéi haborognak, ablakuk az arkadok hatoldalara néz.

A Varoshaza elé Makovecz Imre tornyot tervezett, amely talan 1épcsét is
hordoz, de Kilatast a féutcara biztosan. A féutca gazdag valtozatossagot kinal
az organikus épitészetbdl.

A ,Sarga Kkastély” a centrumtdl kissé tavolabbrdl hivogat, pedig igazan
.a torténelmi varosmag” része, a XVIIl. szazad kdézepén Padanyi Bir6 Marton,
veszprémi puspok épittette, késébb a Kondé csaldd birtokaba keriilt, akik a
varos és a kornyék kegyurai voltak. A harmonikus homlokzatii kastély talan
a megOrzott barokk sarga” szinrdl kapta nevét, 1972 6ta ad otthont a Csallo-
k6zi Muzeumnak. Elsésorban a taj népi épitészetére forditja figyelmét: paraszti
szoba- és konyhabelsdk, festett butorok, de vizimalmok makettjei is (hiszen
kézel a Duna), fegyverek (k6zottik még nyilpuska is!). A kender termesztése
és feldolgozasa volt a kornyék egyik fontos megélhetési forrasa, a szovés-fonas
folyamata és targyi emlékei is jelen vannak a gytijteményben. Es a csall6kozi
mesteremberek faba faragott alakjai meg a mézeskalacsformak — a latogaté
alig tud megvalni a gazdag egyiittestol.

A dunaszerdahelyiek masik képzémiivészeti biiszkesége az tin. Vermes-vil-
la, nevét a XX. szazad elején élt tulajdonosrol kapta. Mintha mesekastély tor-
nyai k6zo6tt jarnank. A szépkoru varosiak (alkalmi Kisér6im) még emlékeznek
ra, hogy a villa sorsa is ,mesébe ill§” volt: a haboru idején elé6bb német, majd
szovjet katonai parancsnoksag telepedett bele, aztan uttoréotthon lett. Idével a
Szlovak Nemzeti Galéria kihelyezett részlegének adott otthont, 2005-t6l a Kor-
tars Magyar Galéria koltozott az épiiletbe. A szerdahelyiek ugy tartjak, a Kar-
pat-medence teljes magyar képzémiivészetét
figyelemmel kiséré és abbdl igényesen valo-
gatd gylijtemény egyediili a maga nemében.

Arnyas, hosszu fasort jelez térképem.
A fasor elején, kozel a kézponthoz riasztd
szoboregyiittes bronzalakjai sotétlenek. Ta-
volrdl (az utca tdloldalardl) ugy tlinik, mintha
szétszaggatott emberi tagokat latnék. Koze-
lebb lépek, meggy6z8dom: szétszaggatott
emberi tagokat latok. Mint akit bomba tép
szét, srapnel szaggat, és részeit a légnyomas
hajitia szerte. A masodik vilaghabora rém-
napjait idéz6 alkotas riasztd, sét elrettentd.
AKi megélte, tudja: van mitdl elrettenni, az
utédok pedig lassak a maguk szemével, ha
bronzbdl is. Kérben orids, fekete marvanyszi-
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lankokon nevek tomege: magyarok, szlovakok, gyanithatéan zsidé nevek, és
aki akkor éppen erre jart, erre menekiilt.

A torténet messzebbre vezet, de hat melyik nem? A szazadel6én Dunaszer-
dahely szinte teljesen magyar kisvarosnak volt mondhaté a maga alig Gtezer
lakosaval (a zsid6 nemzetiséglieket valdszinlileg nem szamlaltak kulon). Az
1930-as években a lakossag egyharmada volt zsidd, jelenlétiik Osszefiiggni
latszik a gazdag kereskedd mezdvarossal. 1944 nyaran a hatezer f6s Dunaszer-
dahely lakossaganak a felét kitevd zsidokat elhurcoltak. Hazaikba idegeneket
- ugymond: nincsteleneket - telepitettek, ami a korabbi ,gazdag negyedek
és urilakok” leromlasaval, 0sszességében pedig a varos etnikai aranyainak a
megyvaltozasaval jart. Szerdahely lakossaga mara (t6bb kisebb telepiilés hoz-
zacsatolasa utan) huszonkétezerre nétt, ennek haromnegyed része magyar
(tizenhatezernél tobb), a tobbi szlovak (négyezernél tobb), mas nemzetiséget
kiilébn nem tart szamon a statisztika.

Szép a fasor, padok, viragagyak, kétoldalt gdmbfejli lampak — meg kellene
latogatni este is. Kisérém jelzi, erre keressem a kitelepitett felvidéki magyarok
emlékmiivét. Kétszer is rakérdezek, jol értem-e. J6l. Nem talalom, elbizonyta-
lanodom, mar a fasor végén jarok, egyen-presszoba botlom. A teraszon nyilt
arcu, koézépkoru holgyet kérdezek, a mosolygds holgy kérdésemre zavarba
jon. — Nem tudom! — fejét razza, bezarkozik, elfordul. Erzem: nem nem tudja,
hanem nem akarja tudni. Ellépek az asztalatdl. A Varosi Szabadidé Park fai
kozOtt keresek valaszt. Sotétsziirke, allé kélapot talalok, rajta bekarcolt rajz,
nyomtatott, nagybetiis szoveg, segélykialtas-hangu verssorok. A szOveget
ideirom, nagybettikkel, ahogy a kolapon is irva vagyon: AZ 1945-48 KOZOTT
A CSEI‘ISZLOVAK HATALOM ALTAL MELTAT LANUL MEGHURCOLT ES KITELEPI-
TETT FELVIDEKI MAGYAR HONFITARSAINK EMLEKERE. A karcos rajz marhava-
gonokat mutat, és az eltavozé emberhad hatat, zsakokat, batyukat. A tablat a
Magyar Megmaradasért Tarsulat allitotta 2013-ban.

Szlovékiai Magyar Ir6k Tdrsasdga, baratsagos iroda a Galdntai utcaban.
Baratsagossa az asztal folé hajlok jo szavan kiviil a telt konyvespolcok teszik,
a falakrdl lemosolygo-letoprengé ird- és koltéarcok, a szdlni vagyo és a szét
meghallgaté emberfejek. A nevek — hm! —: né-
melyiket jol ismerem, némelyiktSl olvastam is,
eggyel-kettével parolaztam mar, a tobbivel...
talan majd ezutan, ha ez az uti kalandozas
sikerul. Most vart- nem vart jovevényként alli-
tok be a szerkesztéségbe. Erika ellat kavéval,
konyvvel - testnek, léleknek. Az OPUS fiize-
teivel ismerkedem. Elegans, karcsu kotetek,
dontéen a felvidéki magyar irok toltik meg
irasaikkal, de hat nekik késziil, 6k készitik
maguknak, egy a nagyon kevés itteni folydirat
kozul. Vagy... amennyi kell, amennyi lehet,
amennyit elbir a ,tarca”, amennyit képes meg-
tolteni az alkotdi akarat vagy — ne adj’ isten! —
a hatalom tlir6képessége? Mindez néma sz6
marad bennem, 6k jobban tudjak, ezt csak 6k

@




tudjak. Amit tesznek: OPUS. Opus, azaz mq, ' !
teljesitmény, exegi monumentum... Nemcsak
koltészet, nemcsak irodalom. Mint egy nagy
szem, ugy figyelnek... elsésorban a felvidéki
magyarsagra, dondja-bajara, 6rémére. Van
mindegyikbdl, itt olvashaté mindegyikrol.

A nap délutanba haijlik, z6ld még a szep-
tember, arnyat nyugjtanak a szerdahelyi fak. Az
iskola el6tt nagyobbacska diakhad nyilizsog.
Figyelmemet Kkiilonos alkotds vonja magara.
Keskeny, fehér marvanylap, el6l-hatul simara
munkalt, oldalt egyenetlen, vagy mint palas-
ton a bojtok. El6tte két fliggdleges vasrud.
Mi lehet ez vajon? A tetején... a tetején két
keresztbe ivel$ fémpant, vorhenyes szinben,
folotte elferdult kereszt. MeghOkkenek: ez a
magyarok korondja. Vagy azt rejtették bele az emlékmtibe. Oldalra 1épek, a ko-
rona eliilsé része a fehér oszloppal meghokkentd egységet alkot: Szent Istvan.
Rajta palast, kezében mintha kard vagy a hatalom palcaja, vagy akar kereszt.
Talany, rejtély, kényszerliség — a szemléld tegye elméjében lathatéva a lathatat-
lant, szerkessze egybe az elrejtett részeket. Koriiljarom a szobrot (vagy .csak”
emlékmii?), arcot, tartast figyelek benne, azt a bizonyos lizenetet. A diaknép
csendben figyeli, mit miivelek. Filk, ne engem figyeljetek, van itt figyelnivald!
Fél térdrdl fényképezek, hogy magasabb legyen a... mi is?

Odébb, az 1848-as obeliszk mintha inkabb 1849-re emlékeznék, a veresé-
gekre, a bukasra. Tavolrodl siremléknek nézem, aztan... aztan a s6tét granitszal
tetejérél madartest bontakozik ki, kemény, hegyes csérd. Sas, turul? Harcos
madar, 1995 marciusanak idusan avattak. Akkor mar... — akkor még...

A megujult Varoshaza oldalan, a Szerdahely jelképévé valt torony tovében
kapott helyet a XX. szazadi diktatirdk aldozatainak emlékmiive. Két rettent6
méretli k6tomb, az eqyik ,utunkat allja, zordan, hallgatag”, a masik rank zu-
hanni késziil. A ketté kozott foldre hullott zaszld, szétzilalt szalaggal. A zaszld
kézepén riaszté szakadas, alakja: mint Magyarorszag. Az emlékmivet 2006.
oktdber végén avattak fel.

Mar induléban tiinik elém, a reformatus templommal szemkézt a pelikan,
az Onfelaldozé madar, amely sajat vérével taplalja fiokait. Mennyi mindenrdl
regél eqgy jol ismert jelkép, amelyet éppen azért allitottak a helyére, hogy
emlékeztessen és figyelmeztessen. 2000-ben, avatasa évében az eurdpai ke-
reszténység kétezer és a magyar kereszténység ezer esztendejére emlékezte-
tett, de sz6t emelt a 325 éve megszabadult protestans galyarabok emlékének
megdrzéséért is. Es még sok mindenre lehetne alkalmazni a szoborbdl dradé
onfelaldozast, a bizalmat, a nemzedékek bdlcs egymas mellett élését, valtozo
korokban és helyszineken, hitek és elvek egyességében.

Lemendben van mdr a nap, de hosszi is volt ez a nap! Ezt a mai csallokozi
varost lattam, de hany szazad hany akaratat, bliszkeségét és pusztulasat hordozza
magdaban, amibdl mar semmit nem tud megmutatni. Vagy inkabb: figyelje tovabbra
is aggddo szemmel, akik felé fordulnak, akik téle varjak a szét, a tettet, a biztatast.
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Toth Laszlo

Dunaszerdahely-naplo
Széljegyzetek elszelelt napokhoz

2008. majus 6., kedd, Pozsonyplispoki

Megint koltozni késziilok — most (tijbél) Dunaszerdahelyre. Uj otthont keresek
magamnak ismét. Uj hazat. Igy vagyok varosokkal, orszdgokkal, amiéta élek.
Bar mindez csak foldrajz, mindez csak lakberendezés, butorszallitas.

Az igazsag azonban, hogy barhova mentem is eddig, valdjaban ki se
mozdultam otthonrdl. Ma is ugyanabban a nyelvben és ugyanabban a mivelt-
ségben, ugyanabban a viszonyitasi rendben és viszonyitdsi rendszerben élek,
melyben sziiletésem 6ta berendezkedtem.

Azt hiszem, igazi otthonom: a kdonyveim.

Es igazi hazdm a miveltség.

2009. februdr 16., cstitortok, Dszerdahely

Este Pomogats Béla legujabb, a néhany évvel ezel6tti Magyar régidokhoz
hasonléan szintén a Lilium Aurum kiadasaban megjelent kotetét, a Magyar
tdjak — magyar irodalom cimi széveggyujteményét mutatom be a Budapest
kavéhazbeli Vambéry-estek sorozatban. Bevezetdmben Béla tobb évtizedes in-
tegralé szerepét emeltem ki az egyre inkabb, s mar-mar végzetesen széttarto
magyar irodalomban, a magyar irodalom, nyelvi-kulturalis identitas és Ossze-
tartozas nem hivatalos, de mély hivatastudattal biré, személyes elkotelezett-
ségbdl szolgald diplomatdjanak, utazé nagykoévetének nevezve 6t. Ugyanekkor
figyelemre méltonak tartottam, hogy életmuvének szinte polihisztori kiterjedt-
sége és valtozatossaga mellett mégis mily példasan homogén toltet(i, strii
szOvésl, ritka bé termést az életmiive. S azzal, irtam réla, hogy mitivei mily sok
szallal gabalyodnak egymasba, azzal, hogy mindegyre tovabb- és tovabbviszi,
tagitja-gazdagitja az el6z6ek érdeklédését, ismeretanyagat, sok esetben még
talan problémaérzékenységét is, ugyanazon gondolati univerzum Kiteljesitését
szolgdlja valamennyi. Igy tehdt a maga nemében az 6vé is a joyce-i Work in
progress tipusti miivek korébe tartozik, a maga nemében az 6 életmiive is
egy végtelenitett, befejezhetetlen szoévegfiiga, ahol az egyes — és egymastol
latszélag el is kiloniild — futamok elvalaszthatatlanul és feltartéztathatatlanul
olvadnak egybe egy végs6 harmodniaban. A fenti s tovabbi hasonld jellegu, célu
konyveibe sorolt nemzet- és irodalompolitikai tanulmanyaival, esszéivel ironk
olyan nemzetstratégiai elképzeléseket képvisel, melyek — ha okosabb, felel6-
sebb és a koz dolgaira és érdekeire is figyelmesebb politikusaink lennének,
hatarokon beliil és Kiviil — azoknak a nemzetpolitikai és nemzetstratégiai célki-
ttzéseknek, ugymond ,meccstaktikdknak” a megfogalmazasaban és képvisele-
tében is segitségiikre lehetnének, melyek nélkiil az integral6dé Eurépaban és
globalizalédé vilagunkban nincs er6s nemzet, karakteres és tavlatos nemzet-
épités, értékteremtd értékképviselet. Csakhogy, szétnézve magunk koriil, po-
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litikusainknak erre van a legkevesebb gondjuk, és esziik agaban sincs figyelni
azokra az értelmiségi stratégidkra és jelzésekre, melyeknek megért6é értelme-
zésével az Oket piedesztdlra segitett k6zosség(ek) érdekeit is hatékonyabban
és tavlatosabban képviselhetnék. Erds kétségeim vannak viszont afelél, hogy
politikusaink — és én szeretnék legjobban tisztelegni a kivételek el6tt — a felelés
értelmiség korébdl keriilnek-e Ki, vagy legnagyobbrészt olyan szamité tech-
nokratak, politikus-vallalkozdk, akik egyre inkabb mar csak sajat — és esetleg
sziik kornyezetiik — érdekeit nézik. Es még valamit. Ma mdr egyre kevesebben
vannak (vagyunk?), akikben oly haboritatlanul él még a (magyar) vilag egysége,
mint a Magyar tdjak — magyar irodalom ,utazéiban”, am Pomogdats Béla feltét-
leniil ezen kevesek kozé tartozik. A 20. szazad vége felé, a 21. szazad hajnalan
ugyanis iréink érdeklédésének kozéppontjaba zommel s egyértelmiien a nagy-
vilag, a globadlis egyre teljesebb és egyre akadalytalanabb birtokbavétele kertilt,
a haza, a magyar (Trianon elétti) tdaj- és kulturalis-szellemi haza egyidejii, am
minél teljesebb birtoklasa helyett. Mara mar mintha végletesen felbomlott vol-
na haza és nagyvilag természetes bipolaritasa, melynek helyét valami konnyel-
mi és kényelmes egypolusossag, egysarkiisag, szellemi egysikiisag vette at,
a Pomogats mostani szovegvalogatasanak szinte mindegyik lapjardl szétaradé
diakronikus szemlélet helyébe egyfajta felileti (feltiletes) szellemi-tajékozdda-
si-értékképzési monotdnia lépett. Marpedig ironk jelen konyvét azért tartom
fontos vallalkozasnak, mert ,tarsszerz8i” k6zremiikddésével a multta valt idot
igyekszik helyreallitani, s az egyre inkabb let(in6félben levé multbeli valésagté-
nyeket jovOképzo stratégiank (stratégiaink) részévé tenni.

2009. szeptember 24., csttortdék, Dunaszerdahely

Dunaszerdahelyen, a Budapest kdvézéban, a Szlovédkiai Magyar Irék Tarsasaga
koszontott hatvanadik sziiletésnapom alkalmabdl, Hodossy Gyula, Duba Gyula,
Filep Tamas Gusztav és Kulcsar Ferenc kzremiikodésével — az egészet G. Ko-
Vacs Laszl6 baratunk celebralta. Tobben eljottek Budapestrdl (Acs Margit, Pécsi
Gyorgyi, Antall Istvan a Magyar Radiétol, Andrényi Kolos a Katolikus Radiotol),
Pozsonybdl (Juhasz Katalin példaul a Patria Radié szamara ,riportozott” velem),
Ersekdjvarbél, Komarombél; Molnar Imre Varsébél utazott ide készontésemre
- lehettiink, csaladommal egyiitt, vagy negyvenen-6tvenen. Azt viszont Kilono-
sen fontosnak, mert beszédesnek tartom, hogy ezen a barati 6sszejovetelen a
huszonévesektdl a hetven-nyolcvan évesekig tényleg sokan voltak, s az eléttem
jarok, illetve az utanam jovok kozil is jo néhanyan. S azt is kiilbndsen fontos-
nak tartom, hogy a nyomdabdl épp ez alkalomra kikeriilt versvalogatasomhoz
(Ma Isten maga... avagy Valtozatok a teremtésre) a mai harmincas korosztaly
egyik leginkabb figyelemre méltoé tehetsége, Csehy Zoltan irt rendkiviil okos
és szamomra hizelg6 utdszot. S gyliltek persze az esten az ajandékok is, job-
bara kulénb6zd tartalmu flaskak formdjaban, de akadt mas is koztiik; Lacza
Evaék példaul a velem felvett interjlikbdl készitettek egy cédényi valogatdst.
A szivemnek egyik legkedvesebb meglepetést azonban az irodalomtorténész
Schiller Erzsi szerezte a szintén régi magyar irodalmas Jankovics Jozseffel,
akik - ismervén a magyar felvildgosodas kora iranti vonzalmamat, bogarasz-
kodé hajlamaimat — a veszprémi Var Ucca Mtihely kiaddsdban megjelent Anyos
Pal-valogatasukat (,Higgy, remélj, szeress!” Anyos Pal versei, szépprozai irasai

172




€és levelei) kuldték szives ajandékul Erzsi férjével, G. Kovacs Lacival. S mindezt
a kovetkezd sziiletésnapi ajanlassal koritve: ,»Titkos romkonyvekkel latjuk
/ most, / mind egyéb tudomanyoknak hazankban / bocsét, / mind pedig f6-
képpen anyanyelviinknek / miveltetését.« / Téth Laci baratunk urunknak, /
sziiletésnapi biztatasul, / barati 6leléssel: / Schiller Erzsi — Jankovics Jozsef /
Budapest, / 2009 / szeptember végén.”

2009. szeptember 25., péntek, Dunaszerdahely

Délutan, hazaérkeztét kovetéen, befutott Acs Mara kedves e-mailje is: oriil,
hogy .icipicit” megismerhette Zsuzsat, lathatta a ,mi tagadas, szivdogleszt6”
Annat, és ,jo benyomasokat” szerzett a varosrdl is, ahol el8szor jart, és vigasz-
talni fogja .a rossz hirek idején, amelyek onnanfeldl jonnek”, hogy latta azt a
.Kis k6z6sséget”, amely koriilvesz.

2009. november 13., péntek, Komarom

Komaromban, a Limes Galériaban Farkas Veronikaval, s szintén innen, Duna-
szerdahelyrdl Kulcsar Ferenccel meg Szigeti Laszldval (igaz, betegsége miatt
az 6 szovegét Barak Laszl6 olvasta fel) megnyitottuk a Dudor Istvan meg nem
élt hatvanadik sziiletésnapjara rendezett emlékkiallitast (én A Sehogyse dicsé-
rete ciml versemmel). A Limes Galéria 1étrejotte elsésorban Vera céltudatos-
saganak, kitartasanak érdeme, mely a Ferencesek utcdjaban all6é, 1677-ben
épult katonatemplom feldjitott épiiletét kapta meg 2001-ben. S mint mondani
szokas, keresve sem lehetett volna méltébb megoldast talalni ennél az édon
épiiletnél a kortars miivészek és miivészet rendszeres bemutatasara, ahol a
mult valéban a maba ér. A megnyiton meg is voltam illetédve rendesen, olyan
felemel$ volt itt e viszonylag szépszamu kozonség el6tt emlékezni fiatalon
tragikus véget ért Srtilt — Oriilten nagy tehetségli — baratunkra, Dudor Pistara.
S itt jottem ra arra is, hogy A Sehogyse dicsérete cimii versemet mintha csak
ide, ebbe a kdrnyezetbe és ebbe a kdzegbe irtam volna vagy hiisz esztenddvel
ezel6tt, mert igazi 1étét és értelmét itt, ebben a Dudor-képekkel teleaggatott
fali tGires templomi térben nyer(het)te csak el...

2010. aprilis 2., cstitortok, Dunaszerdahely

Este a Naput csapata Budapestrél a Budapestben, azaz a Budapest kavézéban
Dunaszerdahelyen — Szondi Gyorgy fékapitany (értsd kiado- és szerkesztéség-
vezetd, programmenedzser és egyszemélyes szellemi agytroszt) vezényletével,
és két .aprodjaval”: Vincze Ferenc és Borbély Andras szerkeszté urakkal. Az
estet én celebralom, talan épp Gyurival val6 régi ismeretségiink, kollegialis ba-
ratsagunk okan gondolt ram ezzel kapcsolatban Hodossy Gyula (Gyurival anno
még kozos pavilonban is arultuk konyveinket — 6 a Napkutéit, én az Isteréit — az
egyik budapesti konyvhéten). S bar ez a hetem is elég zstfolt volt (barcsak a
kavéhaz is ennyire tele lett volna az estjiikon), 6ket szivesen vallaltam, az imént
emlitett ok mellett azért is, mert mindig is csodaltam azt a — mondjam: felvila-
gosodas kori? reformkori? — hitet és lendiiletet, mellyel Szondi lapja, kiadgja,
forditasai s egyéb ugyeit intézi (mintha egyszerre tobb is lenne beldle, mert
lehetetlen, hogy mindezt egyetlen ember birja erével), s azt a kitartast és célra-
torést, melyet a hatdrtalan kortars magyar irodalom, valamint forditasirodalom
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kiadasa, szervezése és menedzselése terén tanusit évtized(ek) 6ta. (S ekkor
még arrél nem is széltam, hogy van-e napjainkban a bolgar irodalomnak nala
buzgébb és jelentésebb magyar apostola, szészéldja-forditdja?) Azt hiszem,
mindig is az ilyen esték és ilyen emberek tették eleven organizmussa a magyar
irodalmat, akik nélkiil esetleg csak konyvek holt halmaza, s nem fel-felpezsdiilé
élet lenne az...

2011. oktober 13., cstitortok, Dunaszerdahely

A Budapest kavézobal kitelepitett s a Vilagi Oszkar-féle Seven barba athelyezett
Vambéry Irodalmi Estek e heti 6sszejovetelén Lacza Eva koszontése hatvanadik
szilletésnapjan. Az linnepeltet én laudalom; Eva kitling, alaposan felkésziilt
riporter, radids Ujsagiré (ami nem csoda, hisz édesapja, a szintén évtizedekig
radios Dénes Gyorgy koltd révén szinte mar rogton a sziiletése utan mikrofont
nyomtak a kezébe babajaték helyett), az idék folyaman velem is tobb interjat
készitett, s részben az 6 réolam készitett portréi tiikkrében is latom magamat.
Raadasul az utébbi idében szépirdi véndjardl is tantbizonysagot tett humoros
hangiitésu, onironikus emlékezésregényével. Ezenkivill amellett, hogy a sziilei
Zsuzsa sziileivel is évtizedeken &t legenddsan j6 baratsagban voltak, Eva és Ti-
hamér, meg a fiuk: Gergely nekiink is j6 barataink Zsuzsaval, vagyis tobb okbdl
is szivesen vallaltam a kdszOntését. Az Osszejovetel viszont viszonylag szilik ko-
rii volt, rajtunk s Hodossy Gyuldékon kiviil csupan Evaék sztlikebb csalddja meg
barati kore volt még itt (még Eva testvérei sem voltak jelen, csupdn az édes-
anyja). J6 hangulat, kellemes 1égkor s kellemes emberek (Anna is igencsak
osszemelegedett Margé nénivel, Eva édesanyjaval), szivbéli melegség — szinte
csodaszamba mend kivétel mindez a mai vilagban.

2012. oktéber 13., Dunaszerdahely

Liszka Joska Bevezetés a folklorisztikaba cimii legujabb konyvét konferalom
fel a Vambéry kavéhazban. A kényvbemutatéra invitald tetszetés meghivonak
van egy, akar meglepdnek is tlinhetd furcsasaga. Ez a furcsasag pedig nem
mas, mint szerény személyem. A meghivé ugyanis egy szaktudomanyos munka
bemutatasat igéri reménybeli olvasdinak, a mai magyar néprajztudomany egyik
legjelesebb képviselgje, dr. Nagy Ilona folklorkutatd, egyetemi tanar értékelé-
sével, akik kozé én, e konyv kapcsan, a meghivo szerint Jozsef Attila-dijas kol-
téként valahogy ugy keriilhettem, mint Pilatus a Kréddba. Amirdl, bevallom, én
tehetek a legkevésbé, az egész Liszka Jozsef baratom bline, mert az 6 kivansa-
da volt ez az abszurditas, azazhogy én vezessem fel és le — Kiviilall6 1étemre —
ezt a mai estet. Bar ki tudja, lehet, hogy a meghivo ,kolt6” megjelolését kell
csupan korrigdlni, s atirni masik, talan az emlitettnél is fontosabb hivatasomra:
azaz .szerkeszt6”-re, vagy akar ,miivelédéstorténész”-re, de még talan az .ir6”
is jobb lenne (kozel féltucatnyi népmesefeldolgozas-kotet szerzdjeként-, mese-
monddjaként”, s az egyiket épp Liszka J6zsef baratom értd instrudlasa mellett
kovettem el), s ekként mar talan valéban lehet(ne) némi keresnivalom itt, en-
nél az asztalnal is. Hiszen ilyetén minéségemben (mindségeimben) valéban
fontos, szamomra revelacioként haté olvasmanyélmények kétnek mindkét itt
jelen levé kutatéhoz, munkaikhoz (Nagy llona Parasztbiblidjat példaul sokaig
valéban bibliaként forgattam a nyelv és az emberi természet, tovabba képzelet
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és képzettarsitas, valdsagmegképzés csodaitdl elblivolten, s forgatom szinte-
len napjaimon még ma is), de Liszka J6zseftdl is sokat tanulhattam, nemcsak
kozvetlenil bizonyos fontos néprajzi, etnoldgiai, s6t kdrnyezeti ismeretek és
felismerések tekintetében, hanem egész eddigi emberi-szakmai habitusat,
tartasat, rendszer- és szerkezetépitd, értékmutatd és értékteremtd buzgalmat
is mintaaddnak kell tartanom. Emlékszem, hogy mar rogton palyaja legelején,
egyetemi tanulmanyai utan egy, a szlovakiai magyar néprajzi kutatas helyzetét
boncolgatd-korholgaté vitacikkel, vagyis mifelénk valéban nem mindennapi
rendszervezd buzgalommal jelentkezett 1982-ben szellemi életiinkben, s els6
konyvével, az alapfoku néprajzi ismereteket adé Agas-bogas faval is kijelolte
maganak 1986-ban azt az utat, amely végul a 2002-es A szlovakiai magyarok
néprajza, vagy a tiz évvel késébbi, tehat mostani Bevezetés a folklorisztikdaba
cimll nagy szintéziseiig vezette el 6t. De hadd tegyek rdla még egy széljegy-
zetet, amely szintén sokat elmond(hat) emberi-szakmai hozzaallasardl, s hadd
hivjam fel a figyelmet (egyik) legfontosabb munkaeszkozére: irasai nyelvére.
Nem ritka ugyanis, hogy a kiilonb6z6 szaktudomanyok miiveléinek nyelve,
nyelvezete messze nincs szinkronban szakismereteikkel, nyelvezetik szaraz-
saga, netan gorcsossége, nyelvismeretiik Kivannivaléi tudomanyos hiteliiket
is roncsoljak, szakmai eredményeiket is élvezhetetlenné teszik, s ezaltal ha-
tasfokuk is jelentésen gyengiil. (A torténészek koziil példanak okaért Szarka
Laszl6 vagy Szakaly Sandor is mindenképpen kivétel ez aldl.) Epp a tegnapi nap
folyaman dontotte romba egy nyelvi-nyelvészeti blokk dsszeallitasara vonatko-
z6 elképzelésemet az oda tervezett — nyelvészek, egyetemi tanarok, dékanok
irta — szbvegek siralmas nyelvi szinvonala, hiszen mégiscsak az abszurditasok
abszurditasa volna a nyelvrdl, nyelvi kérdésekrdl ily riaszté6 magyarsaggal, el-
kedvetlenitd nyelvi sziirkeséggel értekezni folydiratomban. Vagyis, 6sszegezve,
elmondhatom, a néprajzkutatd Liszka J6zsef szamos — a nyelvbdl él6 — nyelvé-
sziinket, magyar nyelvet oktaté egyetemi tanarunkat megszégyenité biztonsag-
dal és tisztasaggal, gazdag és arnyalatos szokincsanyagot mozgdsitva, példas
szinességgel ir, beszél nyelviinkoén — anyanyelvén.

Miben latom én — magas foku (szép)irodalmi pallérozottsagan, kvalitasain
Kivil — ennek legfébb okat, titkat? Egy ritka, manapsag egyre ritkabban meg-
nyilvanulé6 mindségben: a mesterség becsiiletében. Abban, hogy alazatos,
anyagat-targyat-munkajat tekintve alazatos miivelgje szakmadjanak, hogy — s
ezt béséggel volt alkalma ellesni/eltanulni annak a paraszti-népi, targyi-kor-
nyezeti s verbalis kultiranak a létrehozd6itdl, muvel6itdl, melyet anno harom,
harom és fél évtizede vizsgalata targyava megtett, tevékenysége terepének,
On- és kozosségépitési ambicidi megvaldsitasanak teréiil kijelolt.

2013. szeptember 26., csiitortok, Budapest, Dunaszerdahely
Allandé bpesti szélldsadénkndl, Eréss Martanal ébredek a Paulayban, még
mindig leverten a tegnapi rosszulléttdl, illetve a hosszu utazastél Kolozsvarrol
haza. Nincs méd azonban sokat t6kolédném, irdany a DéEli pu., s utazds haza,
Dszerdahelyre. Ma lettem egyébként, s mellesleg, hatvannégy éves... Eljen az
éljen!, gondolom Esterhazyval. Meg én — teszem még hozza az elébbihez.
Hazajovet lancu Laura el6z6 napi kedves levele vart a honlapom e-mail-pos-
tajaban (épp Valaszuton — értsd: a valésagos emberi csodanak szamité Kallos
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Zoltannal s a vilag x-szer hét csodadja k6zé szintén joggal beilleszthetd gytjte-
ménymuizeumaban - voltam/voltunk aznap), melyben a békéscsabai Barkaban
a minap megjelent versfiizérem, Az otthon hidegét nyugtazta dicséréen, mond-
van, mily nagy élménye volt az op. Az ember gyarld, s ilyen visszajelzések olvas-
tan hajlamos elhinni: talan mégis van (némi) értelme annak, amit csindl. Hat...
mit mondjak... gyarlé vagyok én is, s lehet, épp gyarld voltom (gyarlé voltunk)
segit élni (benniinket)... Még akkor is, ha tele van olyan gyilkos élményekkel
(tapasztalatokkal), mint amilyenek Az otthon hidegét is életre hivtak.

2014. oktober 29., szerda, Dunaszerdahely

Kocur Laci jart nalam, interjuzni: csalados apakrdl készit sorozatot a Vasarnap-
ba. Ezt megel6zéen épp 6t éve volt itt, akkor a hatvanasomra készitett velem
egy nagyinterjut, amelyre késébb — Pécsi Gyorgyi Magyar Naplo-beli beszél-
getése mellett — A szévegembert épitettem. Az széles panoramaképet adott
rélam, ez egy (arc)részletre dsszpontosit, kiemel valamit, s eltdprengeni kész-
tet valamin, amin korabban bizony nem nagyon gondolkodtam. Szandékaval,
kérdéseivel tehat bennem nyit rést, melyen at személyiségem olyan teriileteire
esik fény, melyek eddig magam el6tt is nagymértékben rejtve voltak. Elhozta
legujabb kotetét is: egy lakodalmaskonyvet, pontosabban egy (ajkori) vofély-
konyvet! Ugyanis hogy megélhetését, illetve csaladja jovojét biztositsa, Gjsag-
iréskodasa meg cserkészparancsnokoskodasa mellett par éve néhany tarsaval
vofélykedik is. Ezt a konyvet is harman irtak, az 6vé mellett még a versénekld
helyi és megyei képviseld, nyelvész egyetemi tanar Menyhart Jézsef, valamint
bizonyos Zalka Loérant tarsszerzéségével. Tragikus is ez, meg felhaborito is.
Marmint hogy mire kényszeriilnek ra — mibe mennek bele (mibe kénytelenek
belemenni?) — a Kocurhoz és Menyharthoz hasonlé ragyogé elmék (mondhat-
nam, Ginsberg baty6é hajdani szavaival: nemzedékiik legjobb elméi)! Kocur pl.
ragyodo irodalomkritikusi és -torténészi palya el6tt allt, s mivel egészen fiatal
kora 6ta ismerem, bizton allithatom, hogy milyen paratlanul nagy tudassal,
felkésziiltséggel és jo izléssel vagott neki a jovdjének. De nem vette észre id6-
ben, hogy szakmajan belill is kemény kasztosodas indult, s az altala képviselt
értékszemléletet is kezdik egyre inkabb hattérbe szoritani a masfajta személyes
— és uzleti — érdekek, s bar fiatalon, alig harmincévesen a szlovakiai magyar
napilap, az Uj Sz6 fészerkesztéi székét is megkapta, tilsdgosan nagy és komoly
gondot forditott a kultarara, a szellemi és erkolcsi értékekre, vajmi keveset
torédve a piaci szemlélettel. Es mert a legkevésbé sem volt képes lapjaban a
kofak és az ideoldgiai (piaci) érdekek ordinaré hangjan megszoélalni, rovid id6
alatt bele is bukott mindkettbe, s egyszer csak a kritikai élet periféridjara ki-
szoritva, s az Uj Sz6 fészerkesztSi székébdl is kipenderitve taldlta magat. (EttSl
kezdve az Uj Sz6 online véltozatat szerkesztette, s egyben pazar cimirénak is
bizonyult; irodalom- és kozéletkritikai ambicioi kiélésére pedig sajat honlapjara
irta blogbejegyzéseit [a Krudytdl kdlcsonzott A hirlapiré és a haldl cim alatt],
s ugy tudom, mindenféle internetes portalokra mindenféle reklamszévegeket
is Kiszoritott magabdl.) S személyes tantja voltam, nem t6bb mint tiz esztend6
alatt, harmincvalahany éves korara mint sikeriilt végletesen (és végzetesen)
megkeserednie, s mint vonult ki csalédottan mindenhonnan, ahol egyediil
csak rea testalhatd és hozza méltd feladatok varhattak volna ra. Na most ez
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a nalam sokkal tobbre hivatott elme jart nalunk csaladiigyben érdeklédni, és
ajandékozott meg legujabb miivével, egy vofélykonyvvell Melynek nevemre
sz6l6 ajanlasa a szeliden ironizal6 intellektudlis humor kedvel6i szamara sem
teljesen érdektelen itt, azaz: ,Téth Laszlé batyamuramnak 65. sziiletésnapja /
alkalmabdl, bar megkésve, de annal nagyobb / szeretettel. A szerzé tudatositja,
hogy a meg- / ajandékozott e miivet mar nem fogja primer / funkcigjara hasz-
nalni, tulajdon lakodalma / megszervezéséhez, de emiatt nem szomoru. / 2014.
X. 29. / Dunaszerdahely, az ir6 dolgozészobdja / Kocur Laszl6 / szerz6tarsaim
nevében is.”

Egyébként nem vennék ra mérget, amit Laci oly nagy biztonsaggal allit.
Eletem vératlan, magam szamadra is nemegyszer vaskos meglepetéseket okozé
fordulataira gondolva ugyanis egyaltalan nem mernék mérget venni ra, hogy
miiviikket nem fogom még ,primer funkcidjara hasznalni”. Hiszen még, maga-
mat ismerve (ill. magamat nem ismerve?), az is kitelhet t6lem, hogy példaul
egyaltalan nem fogok meghalni...

2014. november 24., hétfé, Dszerdahely, Pozsony
A SZMIT rendezvénye fiatalkori bemutatkozé antolégidnkrél, az Egyszemii
éjszakarol a pozsonyi Magyar Intézetben. Szinte tébben ultiink a diszasztalnal
(Vilcsek Béla, az eléadd, G. Kovacs Laszld, aki a beszélgetést vezette, tovabba
Varga Imre, Kulcsar Feri meg é€n, illetve hozzank szamitva még a két hozza-
szOI6t: Szdszi Zoltant és Zirig Arpadot), mint a kézénség soraiban (Grendel,
Koncsol, Mészaros Laszl6, Lacza Tihamér és Juhdsz Katalin az Uj Sz6tdl, tovab-
ba Hodossy és Nagy Erika az Irétarsasagtél, no meg Zsuzsa, és Haraszti Maria
interaktiv tévézett meg fotézott még). Ezt azért nem gondoltam volna, igen
kinos volt az egész, féleg Vilcsek el6tt, mert valdszinlileg szamara is hatalmas
csalédas volt a rendezvény, aki valéban hitt (hisz) az Egyszemii fontossaga-
ban, korszakos jelentéségében. Fel is késziilt hat becsiiletesen, s gondolom,
azt hihette, hogy nagy érdekl6dés mellett most végre mélté irodalomtorténeti
helyére keriilhet az antoldgia és csapata. Ezzel szemben teljes a bukta. Banom
mar, hogy anno Ki6tléttem s a Valasztmanyban is szorgalmaztam ezt a rendez-
vényt; ugy latszik, mostanaban kezdem egyre gyakrabban nem tudni, hany az
ora. Vilcsek mellett a t6le megszokott alapossaggal felkésziilt még kérdéseivel
a beszélgetésre G. Kovacs Laci is. A két felkért hozzaszolé kozil Szaszi Zoltan
(6t én javasoltam) — aki fél labbal, mankéval kész volt Rimaszombatbdl elbu-
szozni Pozsonyba e miatt a két 6ra miatt, aztan buszozhatott vissza — minden
szempontbdl remek volt (arrdl beszélve, hogy nemzedéke, illetve az 6 szamara
annak idején mit jelentett az Eqyszemii éjszaka, s mit jelentettek a koltéi), Zirig
viszont leginkabb a maga 1968-as forradalmisagat és utana vallalt martiromsa-
dgat ecsetelte... Magat mondta felszélalasaban Koncsol is, neki viszont — T6zsér-
rel — tényleg potolhatatlan szerepe volt az Irodalmi Szemlénél inditasunkban,
iranyitgatasunkban (terelgetésiinkben), de megvédelmezésiinkben is, amikor
Szalatnai Rezsé€k, Macs Jozsefék és a tobbiek durvan nekiink estek.
Vilcsekék dél koriil érkeztek meg hozzank (feleségével 6k hoztak Varga
Imrét is), majd velilk mentem Pozsonyba én is (el6ttiink, egy masik kocsiban
Hodossy Nagy Erikaval, Kulcsarral és Ziriggel). S Bélaék visszafelé is megalltak
még nalunk Imrével egy Kis uzsonndzasra, palinkazasra, melybe aztan annyira
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belemelegedtek, hogy Imre a végén — hajdani magunkra emlékezve (és emlé-
keztetve) — alig tudott megvalni a j6 6tvenes izsai borparlattdl...

2015. marcius 12., szerda, Dunaszerdahely

Angyal Sandor operatdri hivasara — Huszar Laszl6 étlete volt — kamera el6tti
kis emlékezés a helybeli antikvariumban a Duna Menti Tavasz indulasara, els6
éveire (a kezdéshez még Weodres Sandortdl is kértiink s kaptunk koszontét,
a szemle nyit6zenéjét Szijjarté Jend irta). Igen, lassan negyven éve lesz ennek
is mar. Es mdr az els6rdl is irtam (egyenesen az Irodalmi Szemlébel), és ott
voltam a sereglés kezdetben igen szinvonalasan, rugalmasan, valtozatosan
szerkesztett kozlonye, az elsésorban Szigeti Laszl6 és Barak Laszlo tigykodésé-
nek készonhetd Fiirge Irka 1étrehozasanal, elsé évfolyamainak megjelenésénél
(egészen 1986-0s, Dunaszerdahelyrdl valé tavozasomig, gyermekvers- és me-
seiroként, illetve -forditoként, tovabba nyilatkozataimmal is gyakran szerepel-
tem benne). Emellett a fesztival tobb évfolyamardl tuddsitottam (t6bbek kozt a
Noének, mikor annak Kkiils6ztem), s két gyerekcsapat is a meséimmel szerepelt
a fesztivalon (a dunaszerdahelyi Szézszorszép babcsoport az Akombakommal,
a szepsiek pedig a GOncdl taltosrdl irt mesémmel), tovabba csaladapaként,
valamint tobb alkalommal és tobb agban zsuritagként (a babosoknal, a gye-
rekszinjatszoknal, a vers- és prézamondoknal) is rendre végigasszisztaltam
egy-egy évfolyamat. Volt tehat mirdl jartatnom a szam, taldan kevesebb nosztal-
giazassal is beérhettem volna; na mindegy, Angyal Sanyi (s Huszar Laci) majd
megvagja, ha akarja!

Felvétel utan vagy oras bongészés a konyvek kozott — egyszer alaposabban
koriil kellene néznem a raktarhelyiségekben 1évék kozott is. Bar, futé szemlé-
zésre, konyveik zomét azok teszik ki, amelyektSl én magam is igyekszem ide-
haza vehemens konyvtdrrendezéseimmel megszabadulni, de hogy nézne az Ki,
ha a selejtezésre itéltek — igaz, egyaltalan nem selejtek — helyébe nem vinnék
innen haza legalabb egy-két mast?! Hisz abba bele lehetne halni, nem?! Mégis
ki kellene probalni egyszer, hatha mégse! A proba azonban most egyeldre el-
halasztva. Vagy hat konyvvel tértem haza Huszar Laci birodalmabdl, ebbdl leg-
alabb harom itt is emlitést érdemel. Ratalaltam példaul Temesi Ferenc annak
idején linnepelt Hidjara, melyet eddig valahogy sosem sikeriilt megszereznem;
illetve a mostaninal mindenképpen nagyobb méltanylast érdemlé kedvenc
iromtol, az olykor egészen pazar mesélé Galsai Pongractél sem volt még meg
a Maradjatok reggelig, ezt is hazahoztam hat (réla maskor, masutt irok majd).
A harmadik — most lehet, valami igen meglep6t fogok irni itt — igazi meglepetés
a szamomra: ez pedig az iréi kezdetei, majd a husaki éraban bortonbiintetéssel
is sujtott ellenzéki szerepvallalasai 6ta széles korben ismert és becsiilt, illetve
politikai ellenfeleitdl 6csarolt, féallasu politikussa avanzsalt Duray Miklos telje-
sen Ujszerd allapotban levd, lathatéan alig forgatott, annak idején a chicag6i
Mézsi Ferencnél, a Szivarvany Konyvek 4. darabjakén 1983-ban megjelent no-
vellaskotete, a Tegnap alighanem bolondgombat etettek veltink volt. Nemrég
azt irta valaki nemzedékem, a Vetés prozair6irdl (Baranyiova Magdaléna [igy!]
a Kortarsban), hogy azok - s ezt Fekete sz€él cimi antoldgidjukkal tamasztotta
ala — prozaképlete, epikafelfogasa joval hagyomanyosabb, konvencionalisabb
volt a verseinket megjelenteté Eqyszemii éjszaka poétikai lazongasanal, nova-
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tori hadakozasainal, azaz, sz6 szerint: , Az Uj torekvések elsésorban T6th Laszlo
és Varga Imre koltészetében nyilatkoztak meg, a préza mértéktartdbb volt az (ij
keresésében.” Nos, ez a megdllapitas csak annyira igaz, mint amennyire nem:.
A két antoldgia kozti irodalomszemléleti kiilonbség — ha van egyaltalan ilyen — a
legkevésbé sem alkalmazhaté nemzedékem egészének esztétikai torekvéseire,
hagyomaényfelfogésdra, s az inkdbb csak az osszeallitéik — Tézsér Arpad, illetve
Duba Gyula - irodalomfelfogasa kozti eltéréseket tiikrozi. (A két szerkeszts-
irodalomszervezé ez idében mar a nagyjabdl egymast kovetéen megjelent
tanulmanykoétetiik cimével is egymassal feleselt: mig Duba inkabb a Fabry-féle
valdsdgirodalom Kliséjéhez igazodott A valésdg irodalma cimet adva munka-
janak, addig Tézsér, forditva egyet a dolgon, az irodalmisdg elsddlegességét
kérte szamon - Az irodalom valésaga cimd konyvében — az irodalmi mtive-
ken.) Az igazsag azonban az, hogy a Fekete szél Kisepikai utkeresései kozott
is csupan Kovesdi Janos, Mészaros Karoly és Mészdaros Laszld, s ekkor még
talan Bereck Jozsef elbeszélései feleltek meg a Fabry-féle ,valésagirodalom”
Duba Gyula altal is szentesitett eszményének, melyt6l mind Keszeli Ferenc,
mind pedig Kovacs Magda és Mikola Aniko, féleg pedig Varga Imre és Wurczel
Gabor prézakisérletei (kisérleti prézai) is eltértek. Es féleg eltértek volna Duray
Mikl6s akkori novellai, ha bekeriil(het)tek volna az antolégiaba, ugyanis Miklost
1968-as szerepvallaldsai miatt akkor mar kezdte elérni a konszolidatorok bosz-
szUja, akik a k6zéletbdl val6 Kiszoritasaval egyidejlleg kozlési tilalom ala is he-
lyezték. A Tegnap alighanem bolondgombat etettek vellink igy kicsit a multat
is megnyitotta szamomra, azt is vilagossa téve egyszersmind, hogy a multhoz
nemcsak visszafelé, hanem eldre is — ha nem elsdsorban el6re — vezet az ut...

2015. aprilis 8., szerda, Dunaszerdahely

Bodnar Gyula konyvbemutatdja a hazunkkal szomszédos Vinarium borozo-
ban. Hanyadik helye is ez mar a Vambéry Irodalmi Kavéhaz rendezvényeinek,
melynek mar a neve sem maradt meg, s ilyen-olyan okbdli gyakori koltozései
miatt mostanra Vambéry Irodalmi Estekké egyszerlis6dott? Baratom 0j kony-
vét magam értékelem (februarban mar tartottunk vele egy kényvbemutatét
Gyula lakéhelyén, Nagymegyeren), s mondanom sem kell, mindig szivesen
beszélek rola. Hiszen amellett, hogy az utébbi tobb mint négy évtized egyik
legképzettebb és legsokoldalubb (cseh)szlovakiai magyar — de miért ne mond-
jam tagabb értelmezésben: magyar — (kulturdlis) Gjsagirdjanak, kozirdjanak
gondolom 6t, egyuttal céhén beliil a legihletettebbek kozé is tartozik. Nagy
kedvvel és erudicidval irott karcolatait és tarcait ugyanis vitathatatlanul a leg-
nemesebb szépirodalom rangjdra volt képes emelni (valahol Tézsér Arpad is
ezt a képességét dicsérte anno benne; Bodnar, mondja, ezekben az irodalmi
kisformakban .igazi mester”), azaz, valahol, legbeliil, mindvégig megmaradt
koltének (elvégre is, igaz, kevesen tudjak, versekkel indult), s eredendéen
lirikus alkata mindegyik irasan atsiit, a kolté, a szépiré — kifinomult szépér-
zékével — folyamatosan feliigyelte Gjsagiréi miufajait, s nem engedte feladni
latasanak arnyaltsagat, elsziirkiilni, ellaposodni irdasai nyelvét. S azéta is ez a
legfébb erénye: a nyelv — és a mesterség — mindenekfolotti tisztelete; a nyel-
vé, mely mi mas lenne, mint valamely adott k6z6sség hosszu évszazadokon,
évezredeken at csiszolt-alakitott terméke, kincse, mi mas lenne, mint az egyik
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leghatékonyabb kozOsségszervezd erd. llyen értelemben a negyvenvalahany
esztenddvel ezel6tt a 20. szazadi szellemi-irodalmi-miivészeti avantgard bi-
voletében indult Bodnart akar régimodi embernek is nevezhetném, akinek
gondolkodasa k6zéppontjaban a k6zosség — szlikebb-tagabb emberi k6zdssé-
ge — all, s akdr ars poeticanak is felfoghatjuk a kovetkezé vallomasat: ,....qyotor
a kétely, meg tudom-e taldlni azt a sz6t, az egyetlent anyanyelvem végtelen
dgazdag szoétaraban, szinonimaerdejében, mellyel a legpontosabban fejezem ki
magam — magam? —, a valésagot, egyetlen széban az embert.” Bodnar Gyula-
ban, igy, allitom, a magyarul eqyik legjobban tudo, nyelviinkkel a legszebben,
leghelyesebben, legpontosabban band, s azt a leginkabb gazdagitd ajsagiréon-
kat, irdnkat tisztelhetjiik, ami szintén kevesekrél mondhatd el, ugyszintén nem-
csak a mi kis rézewiczi (cseh)szlovakiai magyar stabilizacionkban, hanem az
egész magyar glébuszon altaldban is. Osszegezve: nemcsak Bodnér koszénhet
nagyon sokat — szinte mindent? — (anya)nyelviinknek, anyanyelvi kultaranknak,
hanem nyelviink is egyik leglelkiismeretesebb &érére, gazdagitdjara talal(hatot)t
benne, ami e tekintetben is csak kevesekrél mondhaté el. Es ebben ragadha-
té6 meg munkassaganak lényege is: a pontossagban, a pontossag igényében,
a mindenkori adekvat kifejezés meglelésének a vagyaban, ami — nézziink szét,
kiilbndésen mainapsag, magunk Kkoril — nem is annyira gjsagiréi magatar-
tas, hanem iréi igény, s féleg a koltéi munka lényege. Amihez tovabbi olyan
ir6i-ujsagiréi erények is tarsulnak nala, mint a sokrétliiség és a sokszinlség,
a hagyomanyos, mondhatni Klasszikus értékek hianytalan ismerete és jelent6-
séguk atérzése, illetve a széles koru tajékozottsag, alapos anyagismeret és a
mindenkori 4j iranti fogékonysaga (.Ha 6 valamirdl ir — foglalta 6ssze megint
a lényeget T6zsér —, akkor az [...] fontossagban, komolysagban, jelentéségben
megnd, sok iranyban funkcionalédik, tobbszords, tagas kontextusokba emels-
dik”), s ekkor még emberi tulajdonsagairdl — a mértéktartasarodl, a sajat izlésen
valé fellilemelkedni tudasarol, s arrdl, amilyen 6sszhangot volt képes teremteni
magaban egyéni és k6z6ssé€gi kozott — nem is szoltam. Vagyis, talan ennyibdl
is vilagos lehet, hogy olyan allanddsult értékek futnak 6ssze s teljesednek ki
személyében, személyiségében, amelyek hovatovabb, egyre inkabb mar a
multéi, s6t mar hagyomanyként is egyre kevésbé élnek és mikodnek koztiink,
kozvetlen és tagabb kornyezetiinkben.

2015. aprilis 14., kedd, Dunaszerdahely

Csiitortokon Dinnyés Joska 1ép fel a Csemadok-hdzban; j6 lenne elmenni ra,
annal is inkabb, mivel a multkori dszerdahelyi jelenésérél mar csak a fellépése
utan értesultem. Jéska, aki afféle tjkori vandordalnokként, igricként, bardként
(daltulajdonosként, ahogy magat nevezi kezdettdl), azt lehet mondani, végig-
énekelte hét évszazad magyar koltészetét (talan a hires-nevezetes Hét évsza-
zad magyar versei antolégianal is valamivel atfogébb, nagy anyagismeretre
vall6 vélogatasban [az Omagyar Mdria-siralomtél maig] — a hataron tulra sza-
kadt 20. szazadi részének vonatkozasaban mindenképpen), s nemrég ezekbdl
jelentetett meg — élete régi, évtizedes terve/alma volt ez — egy cédét (rajta télem
is néhany verssel). Bob Dinnyést, ahogyan sokan nevezték, emberemlékezet
ota ismerem (miként mifelénk - is — sokan), mi tobb, még komaromi gimnazis-
taként magaval ragadott a tévé akkori polbeat-fesztivaljan Veress Mikl6s elhire-
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sullt versével, a Karrierrel (els6sorban annak nevezetes inditasaval: ,Még meg
sem hozta a gdlya, / de mar volt protekcigja...”, s6t még ma is sorokat tudnék
idézni beldle). Dinnyés azon magyar(orszagi) eléadémiuivészek ritka fajtajabol
vald, akik palydjuk kezdete 6ta becsiilettel — megszallottan — jarjak széles e
hazat, azaz az elszakitott széleket is (az orszag trianoni kértilmetéltségére uta-
16 ismert énekelt szlogenje: ,A szomszéd atment a szomszédba, / most tehat
ugyanott van”), hozzank is szinte elséként jott még az 1970-es évek elején, if-
jusagi taborokban, muvelddési és ifjusagi klubokban, Csemadok-rendezvénye-
ken lépett fel sorra s rendiiletlentil (nem véletlentiil volt kedvenc célszemélye
a beliigyeseknek ideat és odaat egyarant). S valamit télem is betett a Dalaim
kényve cimd, tudtommal maig egyetlen kottaskotetébe, kd6zds miisorunk is
volt anno még az 1990-es évek elején (1980-as évek végén?) Papan a cseh-
szlovakiai magyar koltészetbdl, és mas alkalmakkor is tobbszor dsszefutottunk
kiilbnb6z4 taborokban, rendezvényeken. Ha idében érkezik, akar egy kavéra
(palinkara) is feljohetne hozzank; majd meglatjuk, hogy alakul...

2015. aprilis 16., csutortdok, Dunaszerdahely

Dinnyésék délutan haromnegyed négy tajban futottak be (egyik baratjaval jott);
kellemes csevegés otig, azutan 6k el a Csemadok-hazba. Anna népitancon,
utana Zsuzsaval ott maradtak a mivhazban a bpesti Hot Jazz Band hangver-
senyén, szivesen elmentem volna ra én is, néhany éve mar voltunk Zsuzsaval,
Annaval egy karvai fellépésiikon, nagyon dtmozgattak a bensém ott, kiilbnben
is kedvelem a jazz-zenét, remek bandanak tartom Oket. Zsuzsaék késobb,
Jéska miisordnak vége felé atjottek a Csemadok-hdazba is, igy az Ugy nézné-
nek rankot mar Ok is hallhattak, aztan egyiitt jottiink haza. Eqyébként Joska
elhozta azokat a cédéit, melyeken engem is énekel (Dalaim konyve — ez egy
korabbi dalos-kottas konyve volt, csak utdlag szerelte fol két, a kotet verseibdl
Osszeallitott énekes cédével, ezek 93 dala kozil itt csak a Bélcselet az enyém;
tovabba adott még a Dalaim negyvenét évébdl — ez valogatas 6tszaz év magyar
koltészetébdl, haromszaz koltd ezernégyszaz énekelt verse szerepel rajta —,
valamint a Felvidéki énekelt versekbdl — ezen tizenkilencen vagyunk meglehe-
tésen vegyes valogatasban, én az Ugy néznének rdnkkal). Jéska, miisordban,
egy Barczi Istvan-verset is elénekelt, melyet Pista allitolag azzal adott oda neki
annak idején, hogy ez az utols6 verse. Cime: Védj a gonosztdl, s Dinnyés ugy
tudja, nem jelent meg sehol. Nos, a (cseh)szlov. magy. ir. Sz6ke Jozsef-féle
bibliografidja szerint a vers a N6 1987. évi 17. szamaban mar napvilagot latott,
jollehet tényleg szép lett volna, ha ekképp, Joska ajkan 6rzédott volna meg
Barczi Pista utolsd, 'kdzoletlen’ verse. Igaz, ha kozoltetett is valamikor ez az
opus, ett6l még ismeretlen maradt. Jellegzetes, misszids Kiildetéssel irddott,
a koltét, s nem a széveget beszéltetd anyanyelv-versrél van sz6, amely talan
nem tartozik Pista sovany, koran abbahagyott életmiivének legjobb darabjai
kozé, mégis megérdemelné az tjrakozlést (ha lenne szlovmagy lap, ahol ez
megtorténhetne, de a szlovmagy irott sajté mara gyakorlatilag elttint, igaz, az
Uj Sz6 s a Szabad Ujsag megvan még, de ezek is megsztintek — s ami rosszabb:
nem is kivannak - irodalomteremtd, kultiraképzé kozeg lenni), s arra is érde-
mes lehetne, hogy versmondoink ajkan, vers- és nyelviinnepeinken, killénb6zé
rendezvényeinken (jra feltamadjon (feltamadhasson).
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2015. november 26., cstitortdk, Dunaszerdahely

Este Dolan Gyuriék Kiallitasara indultunk Zsuzsaval a Vermes-villabeli Kortars
Magyar Galériaba (anno, még a szocialista id6kben, Lérincz Gyula Galéria volt).
Szakolczay Lajos nyitja meg, feleségével, Faragé Lauraval jon; hivtuk ket ma-
gunkhoz is, hisz Lajos régen késziil mar hozzank (vagy harom éve volt nalunk
utoljara a Vambéry Agria-estje utan Bertha Zoltannal és Kodobocz Gaborral),
de most igen rossz allapotban van, oriil, ha egyaltalan el tud jonni rossz labai-
val és megromlott egészségével (Gyorig vonattal jonnek, onnan kocsival hoz-
zak 6ket Dszerdahelyre, majd, a kiallitas-megnyité végén vissza Gydrbe, aztan
megint vonattal Bpestre) — egyszertien csodalatos ember, azon ,szent Oriiltek”
koziil vald, akik nélkiil biztosan hidegebb lenne a vilag. S a tiz benne kulo-
nosen csodalatramélté — nem biztos, hogy az 6 koraban és egészségével én
ugyanezt megtenném. Elcipelte nekiink legujabb konyvét is, képzémiivészeti
irasainak Nagybanydtdl Picassoig cimii ezeroldalas (!!!), s legalabb haromkilds
(") gydjteményét, melynek kiadasara egy nala nem kevésbé fantaszta kiado,
Szondiék Napkutja vallalkozott. Lajos mindig személyesre hangolt konyvajanla-
sai pedig mar régéta gyljteményem gyongyszemei, életem dertis emlékei k6zé
tartoznak, mint pl. a mostani is: ,T6th Lacinak és Ozsvald Zsuzsanak, hogy
élvezzék az oreg uistfoldozd napsiitotte bukfenceit, baratsaggal, oleléssel: Sza-
kolczay Lajos. Dunaszerdahely, 2015. november. Eljen a magyar szabadsag!”

2015. december 21., hétfé, Dunaszerdahely

Délel6tt fél tizenegy tajban Angyal Sandor hivasadra leballagtam a lakasunkkal
szemKkozti Vindarium bor- és sajtszakiizletbe, melynek néhany asztalkanyi, kel-
lemesen hatd bor- és sajtkéstold része is van, igymond, afféle konnyed kara-
csonyvard, évbucsiiztatd poharemelintdre. Sanyi pillanatnyilag tévés ujsagiro,
a Szlovak Televizié magyar miisoranak alkalmazasaban, de bedolgozik egy-két
lapba is; velem is készitett mar két-harom Kisebb tévés és lapinterjut, s ezuttal
is a helybeli Klikk decemberi szamanak megjelenése kapcsan hivott fel, ahova
egy Kis karacsonyi blokkot szervezett arrdl, hogy milyen szenteste-élményei
vannak Dunaszerdahely Kkulturalis és sportélete néhany, szélesebb korben is
ismert jelesének, kozelebbrél Benes Tar Csilla szinmtvésznek, Biré Szabolcs
torténelmiregény-irénak és konyvkiadonak, Medgyes Renata Eb-bronzérmes
tavolugronak, valamint szerény(telen)ségemnek. Csupa fiatal k6zott egyediili
oregként — nemhogy a gyermekeim lehetnének mindharman, hanem két id6-
sebb lanyomnal is joval fiatalabbak. Igaz, kilencéves Anna lanyom viszont mar,
ha jol megnézzik, életkoruknal fogva akar az 6 gyermekik is lehetne, ami
azért engem is odafiatalithat egy kicsit kozéjiik. Meg kell mondjam, kimondot-
tan jolesik Angyal személyem iranti — most mar akar tartésnak is mondhaté6 -
figyelme, s Oriiltem mostani megtisztel$ invitalasanak is e kellemesnek igér-
kez6 délelétti borharapdra, bar igazabdl mégis a szintén meghivott Szilvassy
Jozsef és Lelkes Vince miatt szakitottam félbe délel6tti munkamat, akiket rég
nem lattam mar (f6leg Joskat), illetve rég nem beszélgettem veliik. Sajnalatos
maodon azonban alighogy odaértem, Joskanak — par sz6 utan — mar el is kellett
mennie, Vince meg el se jott, a fiat vitte Pozsonyba orvoshoz. Bar Nagy Erika
a SZMIT-bSl még érkezésem utdn is ott volt egy ideig, 4m miutdn 6 is elment,
hirtelen ott maradtam harom fiatal helybeli Gjsagiréval, akikkel az illendéség
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kedvéért elkedélyeskedtem még vagy tiz-tizen6t percet. Aztan déli harangszoéra
én is a tavozas viraghimes mezejére léptem, folismerve, hogy ez igy mar egy
teljesen mas vilag, mint amelyben én még kiismerem magam, s talan — elnézve
e fiatalokat — mégiscsak eljart folottem az idé....

20186. januar 11., hétf6, Dunaszerdahely

Mindjart reggel Z. Németh Istvan legszebb versei...-vel dllitott be a postasnénk,
mely az Art Danubiussa lett AB-ART kiadasaban jelent meg Szepes Erika mo-
nografiaigényli 6sszefoglalé tanulmanyaval. Azt gondolom, Pista teljes mér-
tékben megérdemelte mar ezt a szép kiallitasu, rangos nevekkel fémjelzett,
a jelenlegi magyar konyvpiacon parja nélkiili sorozatban megjelent valogatast,
és Szepes Erika nagy ivi, 0sszefoglald igényti, értékeld utdszavat is. Hiszen Pis-
ta is egyértelmuiien azok kozé tartozik, akik, kiviil Iévén mindenen (kimaradvan
mindenbdl), a sokkal jobb és rendre megbizhaté minéséget produkald koltok
(ir6k) kozé tartoznak annal, mint ahogy azt a recepcigjuk, illetve kanonizala-
suk késlekedése mutatja. Gyermekversei pedig egyenesen a kortars magyar
gyermekvers-koltészet elsé vonalaba sorolhatnak 6t, ha a kortars magyar gyer-
mekirodalom-kritikanak lenne szeme és fiile a felkapott és killonb6zé konyv-
terjesztéi érdekek altal igazgatott, bevételorientalt, divatos szerzok futtatasara
szakosodott kiadékon kivill rekedt vallalkozasok, figyelemre mélté produkciok
észrevételezésére.

2016. januadr 21., cstitortdk, Dunaszerdahely

Reggel Gal Sandor 1983-2000 kozti napldjaval csdngetett be a postasnonk.
Még multkor egyeztiink meg Sanyival telefonon, hogy elkiildi, mert ezt még
nem ismerem; egybegyijtottjei VIII. koteteként jelent meg még 2007-ben.
S bar érdektelen részek, tiresjaratok is akadnak benniik béven, rendkiviil sok-
iranytiak és sokrétliek Gal napldi, tetemes tapasztalati és muveltséganyaggal,
igen fontos (régio)torténeti és szociografiai vonatkozasokkal, utalasokkal;
vitathatatlan - és megkeriilhetetlen — szerepiik lehet(ne) az elmult harom
évtized Kisebbségi, magyar és kdzép-eurdpai torténéseinek mérlegelésében,
megértésében. Ehhez képest Galt az ez idd soran jelentkezett (szlovmagy ird)
nemzedékek szinte teljes mértékben ignoraljdk, s finnyasan fordulnak el téle,
noha szamosan koziililk nem érnek fol a derekdig sem (sem tehetségiikben,
sem eredményeikben, sem muveltségiikben). S bar kiilbnésebben nem kiva-
nom magamnak, egyszer talan nem uszom meg, hogy ne ragjam at magam
eddigi naplokétetein, mar csak azért is, mert biztos vagyok benne, hogy az én
emlékezetemet is sokban felfrissitenék, az én emlékezé munkdmat is nagyban
segithetnék. Egyébként Sanyi dedikacigja is ilyesmire utal: ,Téth Lacinak ko-
z0s torténetiink forrasvidékére visszalapozasra, kalandozdasra adom ezeket az
egykori foljegyzéseket, baratsaggal Buzitardl 2016. januar 18-an” [s. k. alairas].

2016. marcius 1., kedd, Dunaszerdahely

Zsuzsa, amioéta a Kalligram padlét fogott, kézel haromnegyed évi munkanélkii-
liség utan, elsé nap munkaban, itt, Dszerdahelyen, a Csall6k6zi Konyvtarban.
Anna az iskoldbél mesemondéversenyen. En a gdlyapadnal, s evezd helyett le
se veszem a kezem a billentytizetrol.
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2016. marcius 7., hétfé, Dunaszerdahely

Kantor Lajos élettarsaval nalunk. De. haromnegyed tizenegykor jottek, este
hatkor indultak vissza. Kellemes, csevegds, beszélgetds, eszmecserélds, sétal-
datds, 16tydgds nap; lehet, Isten az ilyen napokért, tarsasagokért, tarsalgaso-
kért teremtette az embert. Az én életembdl viszont mar szinte teljesen kikoptak
az ilyen napok; talan ezért is lehet, hogy tjra embernek kezdtem érezni magam
Lajosék ittlétekor, s nem lélektelen, fad gépnek. Kantorral sok mindenben
hasonld alkatok — rokon lelkek? — vagyunk, a lendiiletét, sok mindenre Kiter-
jedo érdekl6dését, a reneszansz embert idéz6 sokrétliségét és sokszinliségét
kiilbnosen kozel érzem magamhoz; talan csak valamivel tigyesebb, mint én.
Ezt persze a vilagért sem rosszbol, nem pejorativ értelemben mondom, inkabb
csak irigykedve, kihasznalatlan helyzeteim és lehetéségeim folotti (miatti) ban-
kddassal. Most mar nem lehet visszacsinalni semmit, s nemcsak a hatralevé
id6 kevéssége miatt, hanem mert mar kell6képpen hajlékony és rugalmas sem
vagyok a masképp csinalashoz... végill is ez jutott nekem, s6t, végsé soron
orulok is, hogy nekem ez jutott, ami jutott, hiszen konnyen juthatott volna
kevesebb is.

Este korlevél Szaszi Zoltantél az Opus tervezett Zs. Nagy Lajos-blokkjaval
kapcsolatban. Lajos tavaly szeptemberben lett volna nyolcvanéves. Es aprilis-
ban volt tiz éve, hogy meghalt. Erdekesség, s kicsit jellemzd is rd, hogy haléla
épp a Koltészet Napjara, 11-ére esett. (Belehalt volna a versbe?) Az viszont mar
egyértelmiien elszomoritd, hogy tavaly nem jutott eszébe senkinek a kettés
évfordulgja. Bar, biztos vagyok benne, 6 ezt is eliitné valamilyen tréfaval. Na-
gyot nevetne rajta, és jol bertigna. De legaldbb majd az idén, ha. En mar, itteni
(itthoni) dolgainkat illetéen semmiben sem vagyok biztos, semmit se mernék
allitani. Az egész vilag kezd mifelénk olyan groteszkké — tragikusan groteszkké,
abszurdda (abszurdumma) - valni, mint Zs. Nagy koltészete, versei. Na de majd
meglatjuk. Vagy nem. Majd meglatjuk, hogy meglatjuk-e.

2016. marcius 16., szerda, Dunaszerdahely

Hatkor Zsuzsaval, Annaval a mlivhaz babtermébe a Kukkonia ciml konyv s a
Csallokozrdl késziilt kisfilm bemutatdjara. A babterem zsufolasig megtelt (6, ha
ezt el lehetne érni a Vambéry Irodalmi Estek valamelyik konyvbemutatgjavall).
Pazar, szép kiallitasu, remek szinvonalon kivitelezett profi munka a konyv is,
film is. (Illetve, Nagyvendégi Evanak a varkonyi kastélyrél — kastélyszallérol,
az egykori kastély szallova tortént atalakitasarol, berendezésérdl — késziilt
konyvével egyiitt: mindharom.) Fodor Péter és D6mo6tor Ede Csallokoz-fotoi
barmely nyugati, viligmagazinban megdllndak a helyiiket, s hasonléképpen
elsérangu szinvonal a Csallokéz-film (nemcsak Molnar Csaba rendezésével,
hanem Bertok Istvan filmzenéjével s a vagé munkajaval egyetemben) és — tech-
nikai-mtszaki-kényvmiivészeti kivitelezésében — a Kukkdnia-koényv is. Orém
s megnyugtatd, ha ilyen munkakat lat maga koriil az ember, s féleg fiataloktol
(akik életkoruk szerint a gyerekeim lehetnének, vagy mar azoknal is fiata-
labbak). A fentiek persze mind a Vilagi-birodalom érdekeltségébe tartoznak,
annak részét képezik, mindenképpen elismerendé és dicsérendé azonban,
hogy a pénz, a gazdagsag és a pompa itt minden tekintetben a mindséget,
a jo izlést, az igényességet vonja magdval, s nem utolsdésorban a természet- és
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hagyomanytudatossagot jeleniti meg, a gyokerek fontossagat emeli ki. S ez,
gy latom, mindenekelé6tt a Vilagi Oszkar — Nagyvendégi Eva par tudatossagat,
intellektualis erejét, szinvonal-igényét, a minéségre kiterjedd sokoldalu figyel-
mét és szigoru, kovetkezetes (On)fegyelmét (is) bizonyitja.

2016. marcius 23., Dunaszerdahely

Zalan-est az Arthe Caféban: Balazs F. Attila AB-ART-janal megjelent ,legszebb
verseit” mutatja be Jankovics mester. Tibort mar régen lattam, Pesten soha
nem tudunk 6sszejonni, 6 erre szalad, én arra; Jankovics Joskat még régebben,
s Csillat, Tibor csodélatos feleségét anndl is régebben. Orémmel vonultunk te-
hat ki teljes pompdnkban a kényvbemutatgjara Zsuzsaval. A kotet egyébként
messze kiemelkedik a sorozat tobbi darabja koziil — legalabbis a méretével
és terjedelmével... igazan kivételezett helyzet, mondhatom. Amit persze a
legkevésbé sem banok... Tibor nalam is mar vagy harom és fél évtizede a Ki-
vételezettek kozott szerepel: verseivel is, s azéta toretlen baratsagunk okan is.
Megjegyzem, talan az egyetlen baratom, akivel még soha, egyetlen alkalommal
sem sikerilt 6sszeveszniink eddig. No persze nem azért, mintha mindenben
egyetértettiink volna... inkabb mert mire 6sszevesztiink volna, valamelyikiink
mindig elrohogte magat... azaz még azt is inkabb elhiilyéskedtik... S van-e, le-
het-e fontosabb képességiink ennél az életben. Mostani versvalogatasat eqyéb-
ként mar korabban megkaptam Attilatdl... s oda is mentem vele az est végén
Tiborhoz dedikaltatni és parolazni vele egyet. S raadasként kezembe nyomta
— sebtében dedikalva ezt is .mint a beszélgetés nagymesterének”, gondolom,
az én multkori beszélgetékonyvem, A szbvegember viszonzasaul — Onagy Zol-
tan vele készitett interjait, a Dragéi hajnalok...-at. Aztan mar szedik is szét 6t
masok. Még jo, hogy legalabb igy, a konyveink altal elbeszélgethetiink néhanap
egymassal. Persze azért bor, sor, palinka s egyebek mellett is j6 lenne olykKor...

2016. aprilis 7., cstitortok, Dunaszerdahely

Tegnap rovid idén belill masodszor jart nalunk, illetve Dunaszerdahelyen Kan-
tor Lajos; most a Tézsérrdl sz6l6 irasokbodl 6sszeallitott Opus-konyvet értékelte.
Az imént viszont Tézsérrel telefonoztunk a tegnap estérdl: oriil, hogy eljott, jol
érezte magat, s ha Kis tarsasag verddott is 6ssze (vagy huszondten voltunk, ami
a Vambéry-esteken az utébbi id6ben mar egyaltalan nem szamit Kis tarsasag-
nak), fontos emberek — Arpad emelte ki igy — jottek el. Igaz, Lajos kicsit faradt
volt, enervalt, amin nem is nagyon lehet csodalkozni, hiszen jovére mar 6 is
nyolcvan lesz, de még mindig kifogyhatatlan energiaval jarja a vilagot (ez eset-
ben, ahogy egyik nekem sz6l6 dedikacidjaban irta: ,a Felvidék — Erdély — Buda-
pest tengelyen”), rengeteget dolgozik, ir, szervez, eléad, a vitalitas és a szellemi
frissesség, valamint lelki 6sszeszedettség eleven, két labon jaré megtestesiilése
még most is. S emléktarnak, megelevenedett irodalomtorténetnek, példatlanul
sokfelé agazo figyelemnek is kiapadhatatlan. Egyfajta csoda, akinek kdzelében
az ember maga is dtlelkestil, s kicsit mas ember lesz mindenki. En végiil is
halas lehetek a sorsomnak, hogy ilyen csodalatos egyéniségek, erés szemé-
lyiségek megtisztelé baratsagat is élvezhettem életemben, kimondhatatlan
mértékben gazdagodva magam is altaluk, mint amilyen — most csak Erdélybdl
- Paskandi Géza, Hervay Gizka és/vagy Csiki Laci volt, s amilyen Kantor Lajos is.
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2016. december 8., cstitortdk, Dunaszerdahely

Este a kassai Thadlia Szinhaz Mirandolindjan a miivhazban. Meglepett, hogy telt
haz volt, egyetlen szék se maradt liresen (az erkélyen sem). Zsuzsaval direkt az
els6 sorokba vetettem jegyet (a harmadikba kaptunk), hogy halljak is valamit
(nem ugy, mint multkor a komdromiak Arthur Millerén), s kiilbnben is zenés
darab volt, igy legalabb haromnegyed részben hallottam is, de azért voltak
jelenetek, amelyek ,kimaradtak”. Egyébként remek feldolgozas, illetve szora-
koztatasnak kivald, oOtletteli, am meértéktartd, az aranyokra pontosan tligyel6
rendezés (Miko Istvan), megfeleld ritmussal, képzett, pontosan teljesitd, fegyel-
mezetten dolgozo szinészekkel. Mégis, Bocsarszky Attila Ripafrattajan és Petrik
Szilard Forlipopolijan kivill az énekes jaték nem adott tobb ,felhétlen” alakitast.
Talan még Lax Judit (Ortensia) és Drégner Lilla (Dejanira) felelt meg leginkabb
a feladatanak (dinamikusak voltak, pontosan hoztak figurajukat, bar néha a
ripacskodas hataran, mégsem csusztak bele soha). Az ,6regek” koziil mar csak
Pdlos volt a szinpadon, aki bar ,vénségére” sem lett jobb szinész, mint fiatal
koraban volt, de fegyelmezetten, sallangok nélkil hozta a figurajat, pontosan
annyi modorral, amennyit a szerepe még elbirt, s énekben is birta szusszal,
hanggal, énektudassal. Varga Livia viszont, annak ellenére, hogy magasan kép-
zett énekes, a prdozai jelenetekben a kelleténél sziirkébb, élettelenebb, fadabb
volt, szerintem sokkal tobb dinamikat kévetelt volna meg téle a szerepe, s tobb
szint is belevihetett volna. Nem lattam ugyan még dramai szerepben, de abban
(s talan még tragikanak is) feltehetéen megnyerébb lehet, mert az eszkozei
megvannak hozza, s az alkata is alkalmassa teheti ra.

Egészében véve azonban szinhaz volt, s j6 szérakozas.

2017. februar 8., szerda, Dunaszerdahely
Talan még talalds kérdésnek is jo lehet:

Hogyan ér egymasba Praga Budapesttel Dunaszerdahelyen, méghozza
egész pontosan a Budapest kavéhazban?

Egyszerli a magyarazat.

Fél kett6 koriil a cseh févarosban €16 grafikus baratnénk, Lérincz Zsuzsa hi-
vott, hogy itt van a varosban, varatlanul le kellett szaladnia Pragabdl elintéznie
valamit az itteni Kortars Magyar Galériaban, és szivesen talalkozna velem. OK,
persze, s veszem a cipém és mar indulok is...

Mondja valaki, hogy nem ott a vilag kdzepe, ahol én vagyok?!

Mondja valaki, hogy nem Dunaszerdahely a vilag k6zepe?!




NADUT

Gydry Attila

Szerdahely

Ami a varost — ezt a Szerdahelyt — illeti, igy hiszem, aranylag késén, valamikor
a hetvenes években taldlhatott magara tigy igazandibol.

Sokaig volt tavol.

El sem tudom képzelni, mi lehetett itt ebben varosban ugy a hatvanas évek-
ben, vagy még Korabban is...

Valahogy, ha éppenséggel agrarszellemben befigyeljiik, és miért ne, ha
mar egy mezdévarosrol van szo, az egyfajta ,vetésmiivelés” korszakaként latom
a varos hatvanas éveit, amikor ivoltott a kopott, lepukkant utcakon a déguna-
lom, szinte latom, ahogy bedolgozzak, el6készitik a varos foldjét, bevetik, hogy
majd joval késébb, évek miilva arassanak, Kicsit kaszaljanak, ahogy azt kell a
foldeken...

Ez a gyagyas aratasféleség képletesen szdlva, itt, a hetvenes években, ha
mar itt tartunk, bizony rafért igenis a varosra, mert hosszu ideig itt nem volt
mas, csak a Kietlen koparsag, nyadlkas és szdaraz, ut6dott depressziés min-
denséqg...

De szerencsére néhany komancsnak! a szent torzsbdl odafont helyén volt
a szive, s ezek aztan kitalaltak a Varoshazan, vagyis az Emenvén,? hogy a va-
rost korbedurrantsak ezekkel az észlénnyi stilusu lakételepekkel, hogy amit
korabban brutdlisan lefejezett a térténelem ebben a varosban, valahogy talpra
allitsak a félholt komajabol. A polgarok csaknem a felét még a kettes vilagha-
boriban likvidaltak a nacik, s € mogott a cunami moégott nem maradt semmi
mas, csak iires hazak, amikbe bele lehetett koltoznie egyeseknek, popeciil
lenytlva mindent, amit hatrahagytak az egykori varoslakék, mig a varosnak
megmaradtak a meddd, vak kapcsolatai, az iires utcadi, kietlen, szétlan terei
— amiket persze hosszu ideig nem hasznadlt senki, mert akik hasznaltak az-
elétt...azok az égbe mentek.

fgy épulhetett fel a semmibdl az lires sztyeppe kdzepén a hatvanas évek
vad, lobogé6 éveiben az Eszak 1-es lakételep is, de ennek igy, ebben a forma-
jaban semmi értelme, sokkal jobban érthetd, maradjunk akkor a Sever 1-es®
megnevezésnél.

Tobbtucatnyi tombhaz nétt ki az egykori grofi urasagi legel6k helyén a
hatvanas évek kozepén, amik eszeveszett tempdban bujtak ki a f6ldbdl, mint
a gombak esé utan, de megint hiilyeség ez a tombhaz, vagy mi, megint semmi
értelme ennek, inkabb maradjunk abban, hogy t6bbtucatnyi blokkot* toltak fel,
s ezekbe a panelekbe késdbb tobb ezer kornyékbeli falu fiataljait koltoztették
be egységesen, tervszertien, komancs mdodra. Ezek meg — ha mar gy talaltak,

komancs — a kommunistak gunyoros neve volt Csehszlovakiaban
Emenvé — azaz: Mestsky Narodny Vybor — Varosi Nemzeti Hivatal
Sever 1 — Eszak 1 lakételep (szlovak)

blokk — témbhéz
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hogy a varos velik frissitette be magat, akkor 6k is tigy dontottek, hogy Kicsit
agrarkodni kezdenek, s vetni fognak majd... esténként.

Es a Sever 1 csak nétt, 1élegzett, mert ezek az uj, fiatalos lakék esténként
surd, dogos lihegések, vad horgések, kéjes sikolyok kozepette ,vetettek”,
s csak vetettek, véqiil funkcionadlis szinten dogoés, Kicsattand, érett magokka
valtak a varos ereiben...

Mire magukhoz tértek az onfeledt éjszakai orgiakbol — a semmibdl ezernyi
KisOreg 6rjongott rohangdlva a Sever 1 jatszoterein, s hopp, rogtén évodak is
kellettek ide, s lettek is, de ez még semmi, mert raadasnak egy csucsiskola
bizonyos Gorkijrdl neveztek el.

A Sever 1-es blokkok dzsungelében hosszu idd utan latinos kéjjel élvezett
végre a hetvenes évek bujasaga — az élet —, de volt is mit gerjednie, legfékép-
pen és feltiinéen tavasszal, mert a blokkok kozott boklaszva valami furcsasag
zizegett, valami, ami szent Oriiltekké tette a Sever 1 igazi lakoéit, azaz minket,
gyerekeket, Kiskrapekokat, sz6rostiil-bérostiil.

Aprécska, cipdsarkakkal kivajt lyukak ezreiben dult tavasszal a golyolaz,
aminek Oruletéhez nem volt foghaté semmi sem, ami a golyélazon uralkod-
hatott volna, na jo, esetleg a Winnetou-filmek, amik a bécsi tv-ben mentek,
amibdl ugyan egy sz6t sem értettiink, de a magas paneloknak hala, befogtuk
a bécsi 1-est, és éreztiik, hogy mi van.

Esetleg A négy pdncélos és a kutya cimu film volt még képes befogni a
diszes tarsasagot, a jatékosok klubjat, s Grigorij meg a haverjai tudtak csak Kki-
sOpOrni benniinket a placcrél a viragagyasok, a szent bécsi és pozsonyi lyukak
tovéebol.

A bécsi lyukban egyszerti volt az élet, az ilyen lyukakba az agyaggolyokat
kettesével dobtuk, s ha az egyik Kiugrott a lyukbdl, az vitte a bankot, az 6sszes
felgyiilemlett agyaggolyocskat. A golydkat a Centrumban, egy belvarosi papir-
kereskedésben arultak textilzacsk6kban, amikben 100 db agyaggoly6 volt, és
2 koronaért adtak, olcsébban, mint egy tabla csokoladét. Halal, depresszid,
totalis vilagvége volt, ha egy ilyen komoly zacské tartalmat elvesztette valaki
bécsizésben vagy pozsonyizasban, dobbenetes cséddel felérd, sajnalatos tény
volt az ilyen, ami aprécska szdjakrol szajakra szallt tovabb a blokkok tovében.

A nagymendk, a tiz-tizenkét éves fickok persze pozsonyiztak, ami azt jelen-
tette, hogy miutan bécsiben megnyerte valaki a jatékot, csak akkor vehette ki
az anyagot, ha az 6sszes goly6t a markaba helyezve, a lyuk f6lé emelve derék-
magassagban ugy ejtette bele a golyokat a lyukba, hogy csak egy golyé pattant
Ki a lyukbdl... na, ez volt a pozsonyi.

Nehéz téma volt ez a pozsonyizas, tele tivoltéssel, I16kodéssel, verekedéssel,
vitatkozassal, bandahabortzassal, ahol a blokkos gyerekek egymasnak estek
karomkodva, koveket, fél sziklakat dobalva egymasra.

Egyszer aztan azzal a golydmesterrel — Acuval —, egy karcsi, szalkas, inas ci-
dgany lannyal keriiltem 6ssze, akirél mindenki tudta, hogy egy igazi kiméletlen,
s akirdl az a duma jarta, hogy legalabb 400 goly6t moészerolt 6ssze, valésagos
vagyont, valami elképzelhetetlent, plane egy olyannak, mint nekem, akinek a
zsakjaban jo6 ha volt harminc-negyven golydja. Acu meg értette valahogy ezt a
pozsonyizast, érezte a jatékot, azonosult vele, s vinnyogd, érdes hangjan 6csa-




rolt mindenkit, aki a legcsekélyebb szinten is probalta 6t megszorongatni. Mar
a bécsizés kozben kezdte, sziinteleniil csak dumalt, dik, a Siinike, ez igen jo
dobas volt, mondta, de Acu jobban érti, he, jelentette ki magardl, mintha 6, az
Acu, valaki mas lenne, pont tigy, mint a filmben a Winnetou, mi van, te nocsi
Sini, dik, mit ez csinalt, figyelitek, igazi labi vagy, Siini, hat nem latod a lukat,
eccso egyorru baratom, te, hat ki ez, viszem, enyém a pozsonyi, nem mondtam
neked, Stinike, dik?

Siini... a ciganyok a Sever 1-ben valamiért lazan megKkurtitottak az aktua-
lis bece-csiifnevem, noha az egész blokkos banda valamiért csak Siinének
hivott — az anyam végteleniil leegyszertsitett frizuraelképzelése és az akkori
suttyd borbélyok miive miatt, mivel a kobakomat tiisi kefehajra nyirtak, s ez
total gaznak szamitott akkor, amikor egy Travolta nevii szinész vitte a divatot.
A nagyobb fickdk persze olaszosra vették a figurat, 6k voltak a digok, mert ez a
digdszerti fiatal fickd, aki a ciganyok szerint eccséra hatrafésiilte a fejit, nos, ez
a Travolta diktalta akkoriban nekiink, hogy merre van észak, ebben a Szombat
esti laz cimt filmben mondta meg mindenkinek a tutit, ami annyira mené volt,
hogy délutan egykor bealltak a népek a jegypénztarhoz a sorba, hogy a hat 6rai
eléadasra jegyet kaphassanak. Nahat, plane hogy, a siini hajam valahogy nem
volt ekkoriban nyerd, de akkor is Stine voltam, és nem Siini.

De a ciganyok, vagyis ezek az uri ciganyok, ahogy magukrol allitottak
atszellemiilt 6nérzettel, mintha ez valamit is szamitott volna nekiink, fiatal
magyar fickdknak, nem értettiink ebbdl semmit. Aha, uri ciganyok, mirdél be-
szélnek, mire kapjak fol a vizet, ha mindenki gy nyomta, ahogy 6k, more, dik.
A Sever 1-es cigany gyerekek sziilei zenészek voltak, akik a legjobb pozsonyi
ciganybandakban, eskiivékon, mulatékban jatszottak, s ha eljott a vasarnap,
a Sever 1 medfiirdott a b, tomény huslevesek illatdban, s az ember megré-
szegllt a hangulattdl, ahogy itt is, ott is heged(ik nyivakoltak, zongorak dorom-
boltak, klarinétok sikitottak a vilagba a jésagot. Zengett a Sever 1, ha az uri
ciganyok gyakorolni kezdtek, s pont ezek, az eccsd nocsi uri ciganyok juszt is
csak Siininek hivtak. Lehet, hogy a dallamos romantikus nyelviik nem engedte,
a hangszereik stighattak nekik, hogy a Siinét elegansan elengedjék, s megtor-
jék a szo6t ezzel a furcsa, megtort, nem is logikus Siinire, ki tudja?

Spontdn, de dettd, a varos déli részén él6 dzsipszik is Siininek kezdtek hiv-
ni, miutan megtudtak, hogy igazibol Stinének hivnak. Ez mar akkoriban volt,
amikor a varos rezesbanddjaba keriltem, gy a hatodik osztalyom tdjékan.
A kKomancsok ezt ugy magyaraztak, hogy esélyt adnak azoknak is, akik nem
keriilhettek be annak idején helysziike miatt a varosi zenesuliba. Ez is valami
tervszer(i, kozponti dili volt, amikor valaki Kitaldlta odafont a térzsfénokok ko-
z6tt, hogy akkor legyen a varosnak egy gyerek-rezesbanddja, és hipp-hopp,
keritettek hozza azonnal egy oktatd ciganyzenészt, meg leakasztottak egy
mend trombitast a pozsonyi filmharmonikus-szimfonikus zenekarbol, 6sszero-
fogtek minket egy délel6ttre a kultirhaz tiikortermébe, s kezdédhetett a moéka,
a kaszting, kinek milyen hangszert adjunk alapon. R6hogve spékeltem a tébbie-
ket, hogy miféle szerszamokat s6znak majd a keziikbe, volt ott minden, trombi-
tak, Klarinétok, cintanyérok, dobok, kiirtok, baritonok, pozanok, és még valami
dekkolt a hattérben, ami mindannyiunk képzeletét megmozgatta, egy bohém
nagy bassz-tuba, amit a nyakba kellett venni, s csak tigy lehetett jatszani vele.




Mikor sorra keriiltem, s a két zenész megvizsgalt, tapogattak, megnézték a
szamat, rovid gondolkodas utan a bassz-tubdara mutattak. Az lesz az én hang-
szerem.

Beleszédiiltem. Azt hittem elsillyedek szégyenemben. Mar lattam, hogy
fognak majd ré6hdgni rajtam a tobbiek, ha majd ezzel a déggel a nyakamban
végigmasirozok a féutcan, gondoltam kétségbeesve, de nem volt menekvés,
csak vitt az ar, dobbenten, szé nélkiil, megkukulva hagytam, hogy a pozsonyi
filmharmonikusos trombitas azt tegye velem, amit csak akar...

Heti tobb o6rat gyakoroltunk a rezesbandaban, s kétségbeesve néztem,
ahogy a tobbiek a bandabdl mar skalaznak a klarinétjaikkal, baritonjaikkal,
trombitaikkal, addig én a doggel a nyakamban még mindig csak a helyes 1é-
legzetvételes leckéknél tartottam, s megdoglottem, mert nem engedtek azzal
a bohom nagy doggel a nyakamban leiilni. Hidba nyafogtam, a pozsonyi trom-
bitas csak hiimmaogott, bélogatott, s meg sem hallotta az alattomos déngicsé-
lésemet, hogy talan egy ,tribka” jobban allna nekem:.

Aztan egy napon végre sikerilt egqy hosszu, hajokiirtszerd, nyugodt tem-
pdju teljes C hangot Kiftjni a dégbdl, s ahogy szélt a dogds basszus, hirtelen
azt vettem észre, hogy a suttyd, dognehéz zeneszerszam atalakult egy mend
basszustubara, ami csak tényleg a nagymendknek lehet, mint mondjuk én.
A zenericsaj a tilkorteremben, ahol prébalt a banda, szempillantas alatt meg-
tort, s a Klarinétok, kiirtok hirtelen abbahagytak a hisztis nyivakolast. Talan
megértették, hogy megérkezett a rezesbandaba az, aki a bandat bandava teszi,
a fénok, a brutalis bégésével — ez a basszusban nyomul6, dormdégi dorombold,
méla ritmusban hérgs, megddglott vén strici, koporsdhangulata tuba-basszus,
a vén I6kotd, a sotéten csillogé behemot. Az ablakok berezonaltak a tuba basz-
szusanak mély torokhangjara, s hogy helyben vagyok, tagja lettem végre én
is a bandanak, jol érezhetéen azonnal észrevettem, mert eddig kiviilalloként,
Kiilbnos fickdként tekintettem magamra, aki nem csinal semmit; mikézben a
tobbiek mar a kottat fajtak, csak fol-ala, hore-dole® masirozgattam, s fajtam
ész nélkiil, ahogy beléfért a tuba csutakjaba, liternyi csetres trombitanyalat
engedve a ,klapkakbol”” kifelé, s kbzben fél szemmel figyeltem, mire véli ezt a
pozsonyi filmharmonikus trombitds, aki idénként jelentdségteljesen bolintott,
bdlogatott, s lattam a szemén, hogy rajta van, ez igen, to je ono,® mondta...
Hat megérkeztem végre a rezesbandaba. Kiilbnds volt, ahogy mi, a nagydobos,
a pergetédobos, a cintanyéros és én, a tubas hatulrél néztiik a rezsesbandat,
ahogy jatszottunk. A rezesbandaban szokas szerint eldl alltak a tenortrom-
bitasok, mogottik a Klarinétosok, utanuk jottek a Kirtésok, a Kiirtdsoket
kozrefogtak a baritonosok, s végil mi zartuk a sort, az elvetemiiltek, a basz-
szus-utds-cintanyéros-nagydobos gadzsé zenei maffiézok, akik adtak az 6sszes
tobbi jottmentnek a méla, dilis iitemet. A cintanyérost irigyeltem a legjobban.
Az csak Osszeranditotta a Kkarjait, és csinn, csinn, csinn, nyomta unottan, még
a kottat sem kellett tanulnia. A nagydobossal néha 6sszekacsintottunk, s meg-

tribka — trombita (szlovak)
hore-dole — Fol és le
klapka — billentylzet

to je ono — ez az
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loptuk a tobbieket egy litemmel, amitél kétségbeesetten fordultak hatra, mert
nem birtak a taktust a két nocsi hiilye miatt. A nagydobosrdl pedig egyszer csak
Kideriilt, hogy egy igazi zenei fenomén, aki kozben kibukott a sulibdl, s a leg-
oregebb volt koztiink, mar-mar nagykoru a sz6rds szekrény-testével. Ide figyelj,
Siinike, kezdte a tovabbképzésemet Buld, a nagydobos. Tudod te, hogy melyik
nét a legvilagibb kiirogatni, he, eccs6 more, kérdezte. A tekintetem valahova
az Urbe révedt, nana hogy nem tudtam, melyik nével lehet vilagian baszni, no,
hat nem tudtam. Hat tudod, Siinike, az a legjobb nécske, akibdl mar kijott a
gyerek. Erted, ugyi... Ertettem, bdlogattam, persze egy kukkot sem értettem.
Mert tudod, Siini, te bekevergetsz a n6cskének, a nocsi meg visszakeverget...
Erted, ugyi? Igen vildgi, mutatta a csipjét, elére-hatra diillongélve, csak bumm,
horogte atszellemiilten, bumm, bele a nydcast, dzsavel dzsind, more.

A bandanak nem Kkellett sok id6, s maris induldkat, tilbuzgd, oroszos
hangulatot araszté zenéket jatszottunk, s ez a zene, amit mi, a rezsebanda
miiveltiink, hamarosan megszéditett, hatalmaba keritett, 6sszehozott benniin-
ket, igazi bandava alakultunk, s alig vartuk, hogy megyvillanjunk a komancsok
legszentebb napjan, amit az egész varos mar ujjongva vart, a majus elsejét.

Majus elsejére az egész varos beindult, hetekkel elétte csapatostul jottek-
mentek a népek a féutcan, diszitették az utcakat, kiraktdk a zaszldkat, a papir
békegalambokat, ezt-azt, amit ilyenkor szokas volt kirakni, ott volt az dsszes
barati orszag zaszlaja, de ez normalis, mert hazai palyan voltunk, az tizemek-
ben kiilon dolgozokat kértek fel, hogy feldiszitsék a traktorokat, kombajnokat,
a Vétrieskakat,® voros posztobadl hires komancsok idézeteit raktak ki, egyszoval
zsongott a nagy napra a varos, mert a felvonulas kollektiv volt, és Kkiilbnben is
kotelezd.

Mikozben a Gorkij sulimban az egész iskola kint gyakorolta a helyes me-
netelést, amit egy kivagott katonatisztbdl lett tornatanar dirigalt kéjes gonosz-
meneteltek, egyszerre Iépjetek, és ti ott elol, Kilencedikesek, vigyétek rendesen
Lenin elvtars képét, hat hogyan meneteltek, miféle katonak lesztek, tivoltotte,
egy, egy, kettd, kettd, jobb, jobb, joooooooobb, nos, én bevarrtam magam
biztos helyre, ebbdl is kimaradtam, s igazolasos felmentést kaptam a varostal,
hogy én sokkal fontosabb poszton vagyok, mint hogy piszlicsaré vonulgatassal
toltsem az idémet — én kérem zenészként gyakoroltam...

Mi, a varosi rezesbanda tagjai ezekbdl a jofajta kiadés mozgasokbol,
diliny6s késziilédésekbdl kimaradtunk. Mar ott tartottunk, hogy a kozelgd
majus elsejére igazi egyenruhat varrattak nekiink, méretre, igy Duna-kék
teszilgatyaban és sarga, kiaddsra érett kaldsz szinli kabatban masiroztunk.
Nekiink, a varosi rezesbandanak kiemelt helyen, a disztribiin mellett volt a
helyiink a nagy napon, majus elsején, s komoly mikrofonokkal erdsitették be
a bandat, s mikor razenditettiink a szazszor begyakorolt tizennégyes pochod-
ra,'° a pergetédobos elinditotta az {it6ket a dobokon, utdna jottek a tribkak,
a klarinétok, végul mi hatul, s a bandat egyszer csak az egész varos hallhatta,
a mi zenénkre, az én basszusomra lépdeltek a felvonuldk, s mik6zben toltam

9 Vétrieska — a V35K tipusu, cseh gyartmanyd tehergépkocsi
10 pochod - induld
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a méla ritmust, pa, pa...pa-pa-pa...pa, para, pa, pa... hallgattam, ahogy az
titemre elmasiroznak a varos dolgozéi, s hangszérokbol elmosdédott hangon
hallottam, ahogy a kozvetit6 megprobal tuliivolteni minket. Most mennek el
a disztribiin mellett a Slovlik legjobb dolgozéi, koszdntsiik 6ket szeretettel,
nyech zsije prvi maj, slava kdaeszcsé,!! hurra, hurra, hurra, én meg erre, pa,
pa, pa-pa-pa, pa, pa....

Ebben a varosban nagy csodak torténtek, kiillonds, magikus nevek, torté-
netek keringenek, s ilyen magikus hatasa van, ha valaki kibettizi éppenséggel
azt, hogy D A C. Ez a csapat. Ugyanaz az unalmas toérténet, ami az utolso sutty6
falucskaval is megesik, nos, éppenséggel van egy focicsapatuk, de mégsem:.
Ez a csapat jelképpé valt, ha lemérnék a varosban, rajonnének, hogy talan a
legismertebb jelképiink, amit semmivel sem lehet foliilmulni. Volt csapatunk
mar a kettes haboru elétt is, és volt utana is, a hatvanas, hetvenes években,
de az igazi diadalait a nyolcvanas években élte meg, ekkorra valtak a csapat
jatékosai valosagos félistenekké, s persze, hajtottak, de igen, volt ott egy fiqu-
ra, egy mellékszal, aki nélkiil nem mehettek volna a mennybe, s ezt a fészert
ugy hivtak, hogy Weisz Misi bacsi, aki személyiségével formalta, befolyasolta a
csapat minden villanasat. Homalyos a torténet, az 6reg Weisz bacsi volt a Duna
hotel vezetdje, aki a komplett kapcsolatait, fél életét a csapatnak szentelte, nyo-
mult, taktikazott, ezek meg jatszottak, s mit tesz isten, emlékszem, ott voltam
a lepukkant DAC-stadionban, ami akkor is, a nyolcvanas években, és azoéta is
jorészt szerdahelyiekkel, csallokoziekkel volt megrakva, s bégott a B kozép,
s a tét az volt, hogy a semmibdl a csapat bejutott a Csehszlovak Ligaba, vagy-
is a térképre Keriilt. Mondjak, hogy mikor a csatarunk bel6tte a gydztes golt,
valami kollektive tortént a stadionban. Atomrobbands a szivekben, majdnem
megszakadtak a lelatok, mélyrdl, nagyon mélyrdl elindult az erd, ami csaknem
els6porte a gyepen futkarozo ellenfél jatékosait, akik azonnal feladtak, nem volt
mar ellenallas, nem volt semmi, csak a DAC, s zugott a lelatorol ezernyi torok-
bdl, hogy jatszik a DAC, s mig a B kozépen felujjongtak a fickok, s feltették az
elmés, nagyon komoly kérdést, hogy ki a jobb, valahonnan jott az idegesit6
valasz és a brutalis valésag, hogy a magyarok.

Nem is kellett a csapatnak és a szerdahelyi drukkereknek sokat varniuk,
s ez a nocsi Kis csapat megnyerte a csehszlovak bajnoksagot is, eszeveszett
tempdban legytrt mindenkit, még az egekben székeld, févarosi sztarcsapatot,
a fényévnyi tavolsagra tartott Sparta Prahat is. De megtortént, a kis semmi csa-
pat, maroknyi varoskaval a hattérben, jott, latott és vitt mindent, megalazva a
févarosiakat, akik nem értették, nem fogtak fel, hogy akkor most mi van, hol
az igazsag, hogyhogy egy idegen, talan kulfoldi csapattal kell megkiizdeniik a
sajat bajnoksagukban, hogy lehetséges, hogy a biztos trofeat egy fefik'? banda
viszi el, mert hogyan is tudtak volna — sehogy! — dekédolni, hogy a szerdahelyi
drukkerek a magyar himnuszt éneklik a Sparta szent csarnokaban, s tivoltenek
eszeveszettill, virust kiilldve, megzavarva a békés pragai polgarokat, hogy Ria,
ria, Hungdria, ki a jobb, magyarok, jatszik a DAC.

11 Nech zsjje prvi méj, slava kdeszcsé — Elien méajus elseje, élien a csehszlovak kommunista
part!
12 fefik — csipds paprika — a magyarok gunyoros neve
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Elvittek mindent, s a csapat istenei dobbenten vették észre, hogy a Bajno-
kok Ligajaban egy masik bolygoradl jott ellenfél fogja meglatogatni a varost — a
Bayern Munchen.

Mint a méhkas, ugy zugott a varos. A hentesnél, a péknél, a centrumban,
a templom téren, a féutcan, a vonatallomason csak a liga, a DAC és a hihetetlen
allas, a felfoghatatlan Bayern volt a téma. A piacon, ha vasaroltak, kettét adjon,
mint ahogy majd a DAC fog I6ni, harmat kérek, mint amennyit a németeknek
adunk, s a kofa olcsébban adta, kacsintottak egymasra, mert egy szivben do-
bogtak. A nagy napon, amikor megérkezett a puccos, sosem latott, ismeretlen
bolygordl jott nyugati csapat, a Bayern, mar magas extazisban 6rjongott nem-
csak a varos, hanem komplett az egész térség, a jegyek elérhetetlen tavolsagba
kertiltek, fél diszndokat, almafak teljes termését adtak egy-egy jegyért, s mint
majus elsején, amikor a jonép kiallt az utcara befigyelni a feldiszitett tiinnepi
jérmiiveket, gy vartdk az utcén az idegenek buszait. Es jottek. Ezernyi kiilo-
nds, nagyszaju, széke, bundesligas frizuras-bajuszos bajor, akik csodalkoztak,
hogy csak ugy bejohettek ebbe az idegen, érdekes, fekete-fehér, szintelen,
nyomaszté és mégis mokas, dilinydsok lakta vidékre, s csodalkoztak, hogy
miféle viccekkel jonnek ezek az izék, keletiek, akikrél semmit sem tudtak, Ki-
csit zavartan viselkedtek, mert sort nem kaptak, mert a varosvezet$ elvtars jo
elére bezaratta a lebujokat, kocsmakat, s ettdl a németek Kicsit neurotikusokka
valtak, s csapatostul keresték az egérutat, a megoldast. Azonnal rajottek, hogy
honnan ftj a szé€l, hat persze, itt, a varos killvarosaban, valahol a sztyeppén,
nincs is esélyik egy normalis csehdt taldlni, nana, hat akkor majd szépen be-
metréznak a belvarosba Kicsit szérakozni, iddogalni.

A komancsok parthazat annak idején az épitész elvtarsak ugy tervezték,
hogy spéci, sosem latott pompaval kivitelezett livegajtok, livegfalak fogad-
jak majd a modern vilag templomaba igyekvé Gj-jobbagyokat. Lengyel néni,
a takarité asszonysag, mint mindig, a szokasos mozdulatokkal sertepertélt a
marvanyfolyoson, szeretett sepregetni, aztan félmosni, mert a modern épiilet
részeként tekintett magdra, mas volt, na, mint a tobbi egyszer(i takaritond,
6 mégiscsak a varos legfébb folyosdjat takaritotta, szeretett Kitekingetni a
féutcara, idonként kikandikalni a szemkozti Duna szalléra, ahol mindenféle
népek jottek-mentek, s dadolgatott, halvany 6szirézsak, tudom, hogy nem
szeretsz, amikor valaki vadul razni kezdte a gyonyoriliséges, frissen letisztitott
livegajtot. Hattal allt az ajténak, unott volt és faradt, rikacsolni nem volt kedve,
de nagy lélegzetet vett, hatrafordult, s amit latott, azt gondolta, soha nem felejti
el, mert a latvany beégett mélyen a retindjaba....

Az livegajtd el6tt nem egy sima, eltévedt tulbuzgd hivatalnok feszengett,
hanem egy megvadult sereg, h6borgé tdmeg, egy ismeretlen bolygérodl lepoty-
tyant neurotikus horgé allatfalka 6rjongoétt, akik raztak, iitotték a csoda szép,
csillogd, éppen frissiben a légyszartdl letisztitott tivegajtokat. Lengyel néni
megmerevedett. Az livegajté tuloldalan valdszintitlen emberfalka kiabalt, met-
r6, metrd, metrét Gvoltozve. A Bayern szurkoldi, ezek a megvadult németek
akartak csak lemenni a metrélejaratba, mert be akartak menni a belvarosba,
mert kuldnben is, kezdett a tokiukre menni ez a nagy semmi, ez a fapados
mellékszal, a sima, sziirke keleti mindennapok valésaga, s végre inni akartak,
ha itt, lathatélag a vilag végén, kiszurva velilk, a rendezdség ide hozta Sket,
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ahol se pia, se nok, se villamos, semmi jele az életnek, csak egy rakas rendodr,
engedték meg nekik ezek a kurva keletiek.

Aztan gy6zott a Bayern, na de ez kit érdekelt. Vitték a gy6zelmiiket egy
masik bolygodra, nekiink, szerdahelyieknek pedig megmaradt az élmény, hogy
val6sagos isteneket lattunk a varos gyepén, a DAC-arénaban, akiket eddig csak
a tévében lathattunk, de megmaradtak a sziviinkben, bizonyossagul, hogy az a
masik vilag, amirdl sokan suttogva mertek csak beszélni, igenis létezik...

Nem sok kellett mar, hogy a nyolcvanas évek végére végérvényesen és
orokre minden megvaltozzon.

Egy szép novemberi napon elébb egy kis csoport kezdett gyiilekezni a varos
féterén, lapatokkal, transzparensekkel a markukban, s mig a novemberi havas
esO ereje egyre csak gyengiilt, a csapat hangja ugy er6s6détt, mintha oszto-
dassal, valami fura gyorsulassal névekedtek volna.

Elkezddédott a vég, s ugy tlint, hogy a Bayern bizonyara valami rejtélyes
virust hozhatott a varosba, mert mindannyian bizonyossagot kaptunk, hogy
Kitagult a DAC vereségével egyiitt a tudatunk is, hogy valéban, tényleg létezik
egy masik bolygd, ahol minden szines és természetes — igen, akartuk ezt a mas
vilagot, s az addig békésnek t(ind szerdahelyiek hirtelen koveteldzni kezdtek,
lapatokat mutogattak a stirti homalyba veszé komancsok f6hadiszallasa felé...

Valami véget ért. Ami ezutan jott, az mar valami mas.

Kész regény. Szines, szélesvasznu, komoly tékével rendelkezd vadnyugati
torténet.

Szerdahely masképpen - dik, nocsi. Erted?

LARINCZ ZSUZSA I FOLDDEL OLELKEZA I.
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NADUT

Hizsnyai Zoltan

Fuggetlenségfiiggoség
A dunaszerdahelyi Opus irodalmi folyoirat

Ha egy lapbemutatén vagy beszélgetés soran az Opus folydirat torténetérdl kér-
deznek, tobbnyire visszakérdezek: a révid vagy a hosszabb verziét kivanjak-e
hallani. A révid laptorténet igazan csak egy nytlfarkincanyi: az Opus a szlovakiai
magyar irékat és miiforditékat tomorité Szlovakiai Magyar Irék Tarsasaganak a
lapja, 2009-t4l jelenik meg, és e ropke nyolc év soran szerkesztéi kozott olyan
ismert és elismert irodalmarok nevei jelentek meg, mint H. Nagy Péter, T6th
Laszld, Vida Gergely, Juhasz R. Jozsef, Csanda Gabor — és jomagam, teszem
hozza ilyenkor, hogy a protokoll unalmas rutinjat némi élccel ellensulyozzam.

Ha viszont a hosszabb verziét kérik, egészen 1958-ig vissza kell farolnom az
idében, ebben az évben indult ugyanis az Irodalmi Szemle, amely a rendszer-
valtasig az egyetlen szlovakiai magyar irodalmi folyéirat volt. Es hét, ha éppen
aktualis izlésvilaga és koncepcidja ellenében is, valamiképpen az 6sszes kés6bb
megjelend szlovakiai magyar irodalmi lap a régi Szemle koponyegébdl biijt eld.
Els6ként a Magyarorszagon is nagy karriert befutott, a legjelentésebb irodalmi
folyo6iratok kozott jegyzett Kalligram 1992-ben, aztan a fiatal ir6k lapjaként indu-
16 Sz6ros K6 1996-ban. S6t, maga az Irodalmi Szemle is, hiszen 1990-t6l sza-
mos fészerkeszt6-, koncepcid- és korszakvaltason esett at, tobbnyire elényére.

A folydirataink kozil legifjabb Opus mar korantsem az Irodalmi Szemle
ellenében fogalmazta meg magat — a Szemle akkorra kiilébnben is tul volt mar
régi bnmagan -, viszont bizonyos szempontbdl mégis rokoni kapcsolatban all
vele. Az Irodalmi Szemle ugyanis egészen az 1990-es évek elejéig a Szlovakiai
Magyar Irék Tarsasagdnak lapja volt, legaldbbis névleg. Aztdn mar névleg sem.
A jogviszony a privatizacio lazas forgatagaban valahogy elveszett. A Tarsasagnak
egészen az Opus induldsaig, vagyis b6 masfél évtizedig nem volt sajat folyodirata.
A véltozas Hodossy Gyuldnak, a Szlovékiai Magyar Ir6k Tarsasaga akkori (és je-
lenlegi) elnokének kezdeményezésére és céltudatos munkdjanak koszonhetéen
torténhetett meg. Igy aztan 2009-ben H. Nagy Péter fészerkesztésével elindult
az Opus, 2014 januarjatol pedig — az Irodalmi Szemle és a Kalligram szerkesz-
tésében szerzett sokéves tapasztalataimat kamatoztatva — én vezetem a lapot.
Ez év elgjétdl mar csak ketten maradtunk H. Nagy Péterrel, én a szépirodalmi
anyagot, Péter a tanulmanyokat, esszéket és kritikdkat szerkeszti. A lap arcu-
lataért felelds grafikai és képszerkeszté pedig a kezdetektdl Juhasz R. Jozsef.

Személyi valtozasok e rovid nyolc év soran is torténtek tehat, a folyoirat
jellege, izlésvilaga, koncepcidja viszont — amelyet még az alapit6 fészerkeszt6
fogalmazott meg - Iényegében a kezdetektdl valtozatlan maradt.

Az Opus célkozonsége elsésorban az irodalomkedveld, gondolkodd, a kul-
taraval kapcsolatos szamos témakorben magas szinten tdajékozddni kivand
felvidéki magyar értelmiség, kiilonos tekintettel az ifji értelmiségiekre és a
szarnyprobalgaté fiatalokra. A lapkoncepcié kimunkalasakor ezek a meghata-

B35



rozottsagok természetesen nem voltak figyelmen kiviill hagyhatok. Ebbdl ko-
vetkezden folydiratunknak két fontos feladatat hataroztuk megq: 1. biztositson
mélté féorumot a felvidéki irodalom legnivésabb alkotasainak; 2. kisebbségi
helyzetben él6 olvas6i szamadra nyisson ablakot a Kkortars magyar irodalom
legjava felé. Az Opus tevékenysége tehat leginkabb afféle szellemi export-im-
portként irhaté kortil.

H. Nagy Péter megfogalmazéasa szerint: ,Az Opus magazinjellegii, inter-
kulturalis, multimedialis lapként hatarozhaté6 meg, amelyben vandorld, visz-
sza-visszatéré tombok, miifajok vagy tematikak biztositjak a koncepcié folyto-
nossagat. Olyan sokszinu folyoéiratrdl van sz6, amelynek a rovatszerkezetét te-
Kintve sincs két egyforma szama. Természetesen mukodtet allandé rovatokat is
(ilyen pl. a Horizontok c. szépirodalmi, vagy a Palimpszesztek c. Kkritikai rovat),
de ezek szamrdl szamra mas-mas blokkokkal és mellékletekkel egésziilnek Ki.
Az évenként megujulé mellékletrendszer is része ennek a stratégianak, mivel
az SZMIT tajékoztatofiizete mellett szépirodalmi és irodalomtorténeti mellék-
leteket is kinal. Innen nézve, a lap elébe megy annak a tapasztalatnak, hogy a
folyoirat-olvasas inkabb egyfajta jo értelemben felfogott szemezgetés, lapozga-
tas, amit a szerkesztéknek figyelembe kell venniiik a szamok Osszeallitasa és a
blokkok tarsitdsa soran. Az Opus madr csak ezért is rendkiviil széles spektrumu
olvas6k6zonségre szamithat: a magazinjellegnek koszonhetéen a lapot nem-
csak irok és mivészek forgathatjak élvezettel, hanem az igényes szérakozasra
vagyok is; ugyanakkor pedig a folydirat professzionalis kivitelezésébdl és szak-
mai szinvonaldabdl adéddan az irodalomtorténészekhez, a filmkritikusokhoz
és a tudomany muveldihez is utakat taldl. (...) Az Opus a lokalis értékek és a
magyar kultura egésze kozti kommunikacié és tapasztalatcsere minden mara-
dando értékre nyitott foruma kivan lenni.”

A Peron cimu szépirodalmi mellékletet — amely a palyakezd6k féoruma kivant
lenni — azéta megsziintettiik, az induldk efféle szeparalasa ugyanis nem bizo-
nyult jétékony hatasunak, a miihelymunkat azonban azdéta is intenziven foly-
tatjuk, legjobb alkotasaikat pedig rendszeresen kozoljuk. A folydirat .irodalom-
torténeti melléklet’-ként aposztrofalt extratartomanya, vagyis az Opus-kényvek
sorozat azonban tovdbbra is kiadasra Kkeriil, tavaly a nyolcvanéves To&zsér
Arpad, ez évben pedig Forbath Imre életmtivével kapcsolatos elméleti irasokat
publikaltunk benne, akinek idén haldla 6tvenedik, jovére pedig sziiletése szaz-
huszadik évforduldjara emlékeziink.

Az irasok szakmai és muvészi szinvonala mellett nagy hangsulyt fektetiink a
vizuadlis Kivitelezésre is, a képzOémlivészeti anyag mindségére, illetve a ,talalas”
korszertiségére. A képi kultura kihivasainak a papirminéségtdl kezdve, a tor-
delésen at a szines borit6éig, minden munkafazis igyekszik megfelelni. Minden
lapszamot egy képzémuvész alkotasaival illusztralunk, akinek munkassagarol
szakmai elemzés is olvashaté a lapban. A bemutatott képzémiivészeket ré-
gionként csoportositjuk, mindig az adott térség vizualis mlvészetét behatéan
ismeré muvészettorténész valogatasaban, aki az adott alkotérél a bemutatd
Kisesszét is megirja. Az elsé idészakban a szlovakiai, késébb a vajdasagi, je-
lenleg pedig az erdélyi magyar képzémiuvészet legjelentésebb, a regionalis ér-
tékeket egyetemes érvényre emeld muivészegyéniségeinek munkai gazdagitjak
lapszamainkat.
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Az Opus legszembetlinébb jellemzdje a nagyfokii nyitottsag. Vonatkozik

ez a kulonféle szépirodalmi iskolak, s6t a nivésabb popularis irodalom parhu-
zamos szerepeltetésére ugyanugy, mint az egymasnak sokszor ellentmondé
szemléletmoédok, értékrendek és vilagnézetek jegyében sziiletett alkotasok
publikdlasara. Maximalis szellemi fiiggetlenségre toreksziink, ugy hiszem,
meglehetds sikerrel. Nincs ezen mit szépiteni, egyszertien fliggetlenségfiiggok
vagyunk. Csupan két valamitél nem vagyunk képesek — és hajlandok! - fugget-
lenedni: a nagyfoku (és tudatos) szerkesztéi empatianktol és a sajat izlésunktol.

szlovikial magyar irék folysirata
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R. Nagy Krisztian

Hodzova u. 36-42.

Lattam, ahogy Reznikova néni a ka-
puhoz ér. Mindkét kezében sulyos
bevasarldszatyor. Kiléptem, és mar
messzir6l egy hangos ,Kezit cséko-
lom, Katarina néni”-t eresztettem el az
iranyaba, elsésorban udvozlésképp,
masodsorban, hogy jelenlétemre fel-
hivjam a figyelmét, és a lépteim tem-
pdjaval egyetemben jelezzem neki:
tessék varni, maris nyitom 6nnek a
kaput.

Katarina néni zavartan felém for-
dult. Mivel mar kozelebb értem, meg-
ismételtem a koszonést, és a kulcso-
mért nyaltam. A néni végre felismert,
és lathatdlag megnyugodott. Amig a
kulccsal vacakoltam a s6tétben, meg-
kérdezte, hogy van a csalad otthon,
Tomas, mire én valaszoltam, hogy
nagyon jol, de Tomas a batyam ne-
ve, én Martin vagyok. Katarina néni
kozbeszolt, hogy mondjam mar han-
gosabban, mert 6 bizony megsiiketiilt
vénségére. Megismételtem, s kdzben
végre Kinyilt az ajté. A néni becsoszo-
gott eléttem.

Elkértem a szatyrait, mert mégsem
helyénvald, ha neki kell cipekednie fel
a masodikra. A bels6é udvar egyetlen
faja tovében egy mozdulatlan arnyék
fekiidt. Kovac kellett hogy legyen, az
oreg alkoholista cs6ves. Napkozben,
ha volt pénze, a kapualj mellett 1é-
v olcsd lebujban ivott, aztan estére
valahogy mindig bejutott hozzank az
udvarra. Nem tudtam, hogyan, talan
szerzett valahonnan egy kulcsot, vagy
valaki beengedte mindig, napi jé cse-
lekedetként.

Felfele menet Reznikova néni me-
sélt valamit a megboldogult Reznik

papardl, hogy O&szinte legyek, nem
nagyon figyeltem ra, mar ugyis hal-
lottam az Osszes torténetet. Teststi-
lyomat az egyik labamrdl a masikra
helyezve vartam a nehéz szatyrokkal,
amig az Oreglany megtalalta a kulcsat
és Kinyitotta az ajtét. A lakasa oreg-
néni-szagu volt. Lepakoltam a csoma-
gokat, és szerettem volna menni, de
Reznikova néni ragaszkodott hozza,
hogy egyek egy siitit, miel6tt megyek.
Ugy gondoltam, egyszeriibb tdlesni
rajta, mint nekiallni vitatkozni rola,
ugyhogy rabdlintottam. Amig a siitit
ettem, a néni megkérdezte: ,Tomas,
nem tud-e jové hét utan megint men-
ni a ségornak segiteni a diszndolés-
ben vidéken?” Azt mondtam, szive-
sen, és tényleg igy is gondoltam, mert
szeretem a diszndoléseket. Egy ritka
esete az életemnek, amikor igazan
hasznosnak tudom érezni magam, va-
lamiben, amit még élvezek is. A der-
medt nyers husba szalad6 borotvaéles
kés hangjat nagyon szerettem. Hust
szeletelni. Az egyik kedvenc elfoglalt-
sagom. Furcsa, miféle bandlis dolgok
képesek lekotni az ember figyelmét...
Meg persze, mindemellett, a kolbasz
sem jon rosszul, amit kapni szoktam
a segitségért.

A siiti utan elkdszontem Rezni-
kova nénitdl, és a sajat lakasom felé
vettem az iranyt. A 1épcséforduléban
Osszeutkoztem Adam Martinekkel. El-
nézést kértem tdle, pedig valgjaban 6
futott nekem. Martinek nem valaszolt,
csak zavart tekintettel bamult ram egy
pillanatig, majd tovabbment. Lehet,
rossz napja volt, gondoltam, és foly-
tattam utamat hazafelé.




Otthon levettem a cipémet, és
a furdébe mentem, hogy lemossam
a kezemrdl az Oregnéni-szagot, mert
tudtam, ha nem teszem, zavarni fog
egész este. Ahogy megnyitottam a
vizcsapot és felnéztem a tiikorre, meg-
lattam magam - a sziirke zakém bal
vallan egy hatalmas so6tétvords folt
éktelenkedett. Nem értettem, mi lehet,
hogy keriilt oda. Levettem a zakoét. Az
ingem is foltos volt. A dolog még ra-
dadt. Megszagoltam az ujjam, miutan
hozzaértem. Mint a vas. Fene tudja...
Vér? Lehet, hogy én vérzek? Levettem
az ingemet is, és eqy ideig a tiikor el6tt
forgolédtam. Csak feltiint volna, ha
elkezdek vérezni. Nem talaltam maga-
mon sérilést. Beletiirtam a hajamba,
hatha a fejemet vertem be, és onnan
folyt le a vallamra. Semmi. Lehet, hogy
mégsem vér? Az orromhoz emeltem
az ingemet. De, ez igenis vér.

Megnyitottam a csapot és tele-
engedtem forré vizzel a mosdot. Bele-
nyomtam az ingemet. A vér pirosra
festette, ahogy elkezdett oldédni. Min-
denképp friss, masképp mar bele-
szaradt volna. Leengedtem a vizet,

és megnyitottam a csapot Ujra, aztan
szappannal dorzsoltem a foltot, amig
ki nem jott teljesen. Tudtam, hogy az
Oreg zakot nem tul célszerd igy tiszti-
tani, de nem volt jobb oOtletem. Nap-
kézben kikapcsoltam a fttést, és nem
is szoktam visszakapcsolni egy ideig,
amikor hazaérek, igy a lakas majd-
nem olyan hideg volt, mint a levegd
odakint. A forré viz égette a kezemet,
amig benne volt, viszont amint kihtiz-
tam, fazni kezdett. Sosem miikodott
rendesen a hideg és meleg vizes csap,
igy nem tudtam langyos vizet csinalni,
a tuzforroé és jéghideg voltak az elérhe-
té opciok. A hideg azonban, ugy kép-
zeltem, csak beledermesztené a vért
az anyagba, és nem tudnam Kkiaztatni
rendesen.

Masfél 6ra alatt kész voltam. El-
faradtam, és nem volt mar kedvem
vacsorat csindlni. Ellendriztem, be-
zartam-e az ajtét, majd a kanapéra
fekiidtem. A ftitést most mar nem
kapcsoltam be, ha ugyis elalszom
hamarosan, legalabb spérolok vele pi-
cit. Holnap munkdaba kell mennem...
Nem... Péntek van. Nem. Csitortok.

Valami nincs rendben

Valami az Olembe esett. Azonnal fel-
riadtam. Mivel ég6 lampa mellett
aludtam, mint mindig, tisztan lathat-
tam, mi volt az: egy hatalmas, gorom-
ba patkany. Nem az a fajta, amelyik
maga is megijed az eséstdl, és ami-
lyen gyorsan csak lehet, elrohan, be,
valami s6tét lyukba. Ez a patkany nem
ment sehova. Talpra kiizdétte magat,
nem gyorsan, csak ugy kényelmesen,
és egyenesen az arcomba nézett, mint
aki elvarja, hogy elnézést kérjek tdle,
amiért az 6lembe esett. Akkora volt,
mint egy Kisebb tacsko.

Hirtelen mozdulattal raboritottam
a takarét, és jol Osszefogtam a négy
sarkanal. Kipattantam az agybdl és
az ablakhoz Iéptem. Szétnyitottam, és
kivagtam az egészet az utcara.

Egyemeletnyi esés. Hallottam a
nyekkenést, lattam, ahogy a takard
szétnyilt, és a s6tét arnyék fiirgén at-
préselte magat egy csatornanyilason.

Felkapcsoltam a konyhai lampat,
és megnyitottam a vizcsapot. TOl-
tottem magamnak egy pohar vizet.
Kiontottem és ujratoltottem. Megint
kiontottem. UjratSltottem. Ismét kion-




tottem. Végul kinyitottam a hitét, és
egy pohar tejet toltéttem magamnak
egy masik, szdaraz poharba.

Minden lampat felkapcsoltam. Le-
tltem a szofara, és megittam a tejet.
A halvany utcai zajokon Kiviil csak a
hiaté bugasat hallottam. Felnéztem
az Orara az ajté felett. Megallt, hét
otvennél. Végignéztem a lakast, hol
juthatott be a féreg. Az ajt6 zarva volt,
és a nyari meleg ellenére az ablakok
is. Nincs lyuk a falon. Nincs kandalld.
A szell6zén surd racs. A WC iil6kéje
le volt hajtva, de ez tlint az egyetlen
redlis bejutasi helynek. Ratettem a
legvaskosabb konyvet, amit taldltam,
hogy ha egy masik dog felkiizdené
magat a csatornabdl, ne tudjon Ki-
jutni. Emil Zola: Patkanyfogé. Amikor
ezzel megvoltam, feloltéztem, meg-
kerestem a Kkulcsaimat és a zseb-
lampamat, és Kiléptem a lakasbodl.
A lampakat égve hagytam. A folyoso
fényei azonnal bekapcsolédtak — moz-
dgasérzékeldvel miakodtek.

Az utcai lampak narancsvoros
fényarban tartottak a varost napnyug-
tatdl egészen reggelig. A szemben
levé éjjel-nappali kisboltba mentem,
és vettem eqy olyan gyerekzar-dolgot,
amivel a szekrényeket és a fidkokat
biztositjak a friss szuilok.

— Kései orat valasztott a haza biz-
tositasara, uram - mosolygott az el-
addlany.

— Patkany - hallottam a sajat han-
gomat.

Visszafelé dsszeszedtem a takaro-
mat, és egy kukdba gylirtem. A csa-
tornanyilas, amelyben az allat elttint,

kényelmetlenil kézel volt, de tudtam,
hogy a féreg mar rég messze jar.

Visszatérve a lakasba sietve felkap-
csoltam minden villanyt a zseblampa
fényénél, miel6tt bezartam volna az
ajtét magam mogott. Ellendriztem a
vécét. A konyv ott volt, ahol hagytam.
A Konyhaba mentem, megittam a ki-
toltott hideg tejet, majd Gjratoltottem
a poharat, és az agy melletti éjjeliszek-
rényre készitettem. Leiiltem a szoéfara.
A hideg bor recsegése bantotta a fiile-
met. Az 6ra ketyegését hallgattam né-
hany percig, az arcomat a tenyerembe
temetve. Ovatosan lélegeztem, minél
halkabban. Belefajdult a hasam.

Ellendriztem az ajtét, mert hirtelen
nem tudtam, vajon bezartam-e. Zar-
va volt. Visszamentem a fiirdébe, és
felszereltem a gyerekzarat a vécére.
Megprobaltam felnyitni, olyan erdével,
amit, ugy képzeltem, egy jol megter-
mett patkany képes lehet Kifejteni.

Odakint kezdett pirkadni.

Végignéztem a lakast, vajon mas-
hol bejuthatott-e. Lyukat a falon nem
taldltam, az egyetlen nyitott ablakot
bezartam. A lakdas immar patkanybiz-
tos volt. Visszamentem az agyamhoz,
levetkdztem és leddltem. A lampakat
mind égve hagytam. Néhany percig
fekiidtem nyitott szemmel. Felkeltem,
és toltottem magamnak egy pohar
vizet. Még egyszer végignéztem a
lakast. Nem volt lyuk a falon. Az ab-
lakok és az ajtd zarva. Visszamentem
az agyba, és reszketve a takard ala
bujtam.

Minden rendben van.

Zajt hallottam.
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Mazik Orsolya

Csilla

Csilla zsebre vagta a telefont, amikor az felsipolt. Keze idegesen matatott
koriilotte, mintha az ujjaival el tudna olvasni az tizenetet. A megfelelé helyet
kereste, ahol végre megnézheti. Tul sokszor ir, gondolta idegesen. Egyszer
még nagyon kinos helyzetbe kertilok miatta. Ettol fuggetlenil alig varta, hogy
megnézhesse.

Kiment a konyhaba vizért, és még tele sem lett a pohar, mar a kezében volt
a telefon. Jobb kezének hiivelykujjaval egy gyors valaszt potyogott. Még nem
csusztathatta vissza a zsebébe, mikor élettarsa utanajott.

L irt mar megint?”, kérdezte mogorvan, mikdzben indokolatlanul kozel
Iépett Csillahoz, alig észrevehetéen taszitott rajta egyet, és 6 is teletoltott eqy
poharat. A telefon puhan és villamgyorsan landolt, nem, nem landolt, kényszer-
leszallt a furd6kopeny zsebében, és a lany egy ndi nevet motyogott.

.JO sokat beszéltek mostanaban.”

.Az csak jo, nem? Végre legalabb ennyi életem van. Hogy a legjobb barat-
némmel irogatunk az interneten.”

Csilla hatralépett, a konyhapultnak délt. Amikor a zsebében ismét sipolt a
telefon, enyhén megrezzent, de a férfi, ugy tint, nem vette észre. A lany, hogy
zavarat leplezze, felkapott egy almat, és a fiird6kopenyes combjan elkezdte
fényezni. Mar ragyogdan csillogott, mikor az élettars még mindig a csapnal
matatott, igy idéhtizas gyanant nagyot, harsanét harapott az almaba, és lassan,
raérésen ragni kezdte.

Tudja a jelszavaimat, rémiilt meg. Tudja, és bdarmikor visszakeresheti, kivel
mikor beszélek, és mennyjit. Csilla rettegett ettdl a perctdl. Probalta magat azzal
vigasztalni, hogy tovabbra is egészen természetesen viselkedik ilyenkor, hogy
nem minden egyes alkalommal hazudik, és eddig nem adott okot gyanura. Fé-
lelme ettdl nem sziint meg, és rettegett, hogy mikor jon majd el az a pillanat.

Aprolékosan megvizsgalta az almacsutkat. Még két harapas, vagy harom,
és csak a magok maradnak. Akkor aztan Csilla kénytelen lesz felmenni, Ki-
kapcsolni a hangot vagy az internetet, vagy mindkett6t, és valamilyen valéban
maganyos elfoglaltsag utan nézni. Mondjuk felmoshatna a folyoso6t, az legalabb
hasznos, és akkor egy kis ideig megint nyugta lenne mindenkitdl. Utana letu-
solhatna, és akkor jo husz percet egyediil lehet.

Mikor ismét az élettarsa nélkiil maradt, Gjra gyors valaszt irt, Gjra egyetlen
hivelykujjal, és a telefon ismét a zsebében kotott ki. A titokzatos levelezépart-
ner természetesen nem a legjobb baratngje volt. Hanem a legjobb baratja.
Tényleg csak barat. Tényleg. Csilla elég sokat gondolkozott azon, mennyire
hihet6é ez. Szamadra nem tlnt annak, barmennyire is ez volt a fizikai igazsag,
és ezért attol félt, mast sem tud majd meggydzni baratsaguk artatlansagarol
és... platéisagarol.

S6t, egy képzeletbeli barat, kotott ki a lany megint ott, ahol az elmult
idészakban mar jo néhanyszor. Véqiil is, titokban beszélgetiink, és nem latja

i




senki. Es nem tartozik a fizikai vilighoz, amelyben élek. Szerette elképzelni,
hogy a fiti a vonal mésik végén semmilyen fizikai valésaghoz nem tartozik. Es
akkor nem lenne gond, beszélgethetnének barmirdl. S6t, egy angyal, kezdte
magaban megint azt, ami Gjabban a vesszdéparipdja lett. Mennyivel is egysze-
rutbb lenne igy az élet! Egy angyalnak, Csilla ugy tudta, nincs neme, és talan
nincs teste sem. Nem érdekelne senkit, mennyit beszélgetnek, és nem kéne
sunyizni a telefonnal, meg tiz izenetbdl kilencnél letagadni, ki irta, és mi van
benne. Van egy személyes drangyalom. Tényleg van. Az enyém. Ott van a
vonal madsik végén, és beszélget velem.

Orangyal. Mas nem is lehet. Miéta néhdny hete ,Majd beszéliink!” felkial-
tassal elbucstiztak, szinte nem volt olyan nap, hogy ne irtak volna egymasnak.
Okostelefon, jo talalmany. A fiti, bocsanat, az angyal azéta ott volt mindenhol,
barmi is tortént Csillaval. A naplgja volt, a menedéke.

O volt a vonal mésik végén, mikor Csilla Gsszeveszett az élettarsaval, az
megyverte 6t, és kidobta a falu féutcajara. A lany elpanaszolta, mi tortént vele,
elpanaszolta, hogy nem elészor torténik ilyen, és elpanaszolta, hogy ilyenkor
vasarnap késé este nem tud menni sehova. O akkor baratsagos sorokat irt,
amit a lany azonnal vigasztalé hangon elmondott szavakka alakitott. O lebe-
szélte arrdl, hogy a parkban aludjon vagy stoppolni probaljon. Rabeszélte, hogy
pusztdn a tulélés és a jéozan ész nevében menjen haza.

O volt a vonal masik végén akkor is, mikor a Kisirt szemti és kialvatlan Csilla
hajnalra bocsdnatot kért a viselkedéséért, és egy j0 adag kompromisszummal
maradhatott. MielStt végre elaludt volna arra a reggelig hatralévé néhany orara,
a vécén még gyorsan elékapta a telefont. ,Minden rendben. Kibékiiltiink”, szolt
az uzenet.

A fia innentdl kezdve nem hozta széba a verést, sem azt, hogy a lany vasar-
nap este néhany orat a parkban iilt, és nem volt senkije és semmije. Ehelyett
csak a békiilés szexszel és egyéb feln6tt témakkal kezdett viccelddni, és ezt a
jO szokasat megtartotta mostanaig, noha azéta mar hetek teltek el.

Csilla megint elévette a telefont a zsebébdl, megnézte az lizenetet. Egy
ujabb sikamloés vicc volt, mely a koztuk 1€vé valds szexualis fesziiltségbdl taplal-
kozott, és a koztik Iévé lehetséges szexualis kapcsolatot taglalta. Na, igy aztan
marha kénnyti 6t angyalnak képzelni... Csilla ereiben egy adrenalinléket mint
ujabb adag rettegés kezdett szaladgalni. Ha ezt egyszer megtaldlja valaki, las-
san nem lehet majd megmagyarazni... Pedig tényleg nincs kéztiink semmi!
A lany, bar még maganak is csak félig vallotta be, most el6szor ugy is félt az
ujabb veréstdl, hogy egyelére még nem volt kilatasban.

Az Gizenéprogramban nyomatékosan és hatarozottan megkérte a fitt, vagy
ezredszerre, hogy az ilyesfajta poénokat ritkitsa, vagy, ami még jobb, irtsa ki
teljesen. Hiaba érti 6, hogy nem kell ezeket komolyan venni, nem bizott ben-
ne, hogy meg is tudja magyarazni egy Kiviilallénak. Legalabb az is legyen ott a
mentett beszélgetésekben, hogy 6, Csilla, nem kér ezekbdl. Ezutan kikapcsolta
az internetet, némi gondolkodas utan a telefont is, emelt fével hagyta hatra a
konyhaasztalon, és elindult, hogy legalabb atmenetileg internet- és tarsasag-
mentes elfoglaltsagot keressen maganak.
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En, pohar, orvény

Az ablakban iiltem, cigarettaztunk. Beszivtad az utolsé korty fiistot. Még egy
Kicsit forgattad az ujjaid kozt az egyre paranyibb parazsat és a végén az atnyir-
kosodott csikket — hogyan lettek annyira nyalasak a cigarettaid, nem értettem
sosem. Egy hirtelen mozdulattal tovabbpockolted. Kirepiilt mellettem, akkor
Osszerezzentem, az agytakard széle lecsuszott a vallamrdl. Te nevettél, ugy-
hogy egy kicsit nekem is muszaj volt.

Amikor a cigarettam végére értem, hanyagul kinydjtottam a kezem, és
a semmibe ejtettem. Gellert kapott néhany ablakparkanyon, apré szikrakat
engedve utjara, hogy aztan a negyediken kihunyjon, mint egy végelgyengiilt
szentjanosbogar. Utdna akartam ugrani. Elabrandoztam, milyen lehet ez a zu-
hanas, vagyddva az odalenti nyugalomra és kivanva ezt a fordulatot. Vallamrol
leloktem az agytakaroét, felalltam az ablakparkanyra, az északi sz€l maris 6lel-
kezni probalt velem, végigsimitotta a testemet, az egész testemet, olyan por-
cikaimat is, melyeket szél még nem érintett, borzongtam, gyényorrel és fazva.
Kitart karommal megtamasztottam magam az ablakkereten, labaim felvaltva
l6gattam a mélybe. Huzott a kint, vart a lent, és csabitott a dévaj szél.

Te akkor hivtal vissza az életbe, vissza a szobaba. Kérleltél, de nem érde-
kelt. Csak azért akartad, hogy visszamenjek, hogy aztan fel6ltézzem, és utoljara
Iépjem at azt a kiiszob6t. Nem akarok tavozni — az ajtédon. Nem akarod, hogy
visszajojjek. Nyujtod a kezed, de nem és nem fogom meg. Azt akartad, hogy
hagyjalak itt. Itt hagylak...

Az agyadon iiltem, toltottél nekem egy italt. Még egyet. Most a poharat
forgatom a kezemben, torkomon érzem a mard folyadékot, melyet némi gyii-
molcsiz kisér. Nézem, ahogy nyeglén Orvénylik a poharban, ha megrazom, és
tudom, hogy nekem ezt most mar nem kellene meginni. Préballak Kizarni,
nincs a szoba, nincs az ablak, nincs az agy. Te sem vagy, csak én, egy pohar és
egy tudatmédosité orvény, és igy kerek a vildg — én, pohdr, 6rvény. En, pohdr,
orvény. Ebben a triumviratusban még valahogy kiismerem magam.

Nem akarod észrevenni, hogy nem vagy itt, intesz, hogy igyam ki nyu-
godtan, majd a kovetkezd korben csatlakozol. Azt hiszed, ezzel lecsillapitasz?
Netan karpoétolsz? Vagy abban reménykedsz, hogy a kdvetkezd kortynal djultan
ddlok végig az agyon, hogy végre te is pihenhess? Megrazom a fejem, ahitva
gondolok a hlivos szélre, aztan felheviilt testedre az enyém f6l6tt, aztan a szél-
re, aztan a testedre. Egy hajtas, két korty, megiszom, érzem, ahogy marja a
nyelvem, a torkom, és mire az enyhén gyiimolcsos iz kezdddik, mar nydjtom
a poharam a kovetkez6 adagért.

Gépiesen toltod tele, mintha mashol jarnal gondolatban. Felbosszant. Miért
nem vagy itt? Miért? Még csak nem is gondolkozol azon, hogy miért itatsz, vagy
hogy kell-e még. Ul6 helyemben megcsuszik a ldbam, egy hirtelen, hangos
toppanassal teszem helyre, és ezt sem veszed észre. Nem, nem fogsz leitatni.
Jo6 uton haladsz, de igy sosem érsz célba.

Tétovan felallok, és tuigyetlen mozdulatokkal fel6lt6zom. Megbotlom a sz6-
nyegben, de nem fogadom el a kinyujtott kezed. Nem fogadom el. Elindulok,
egyedill is, ha nem akarsz velem jonni. Felajanlod, hogy lekisérsz, és én nem
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fogadom el. El kell indulnom. Taldn visszajéttem az ablakbdl. Oriiltél. Az ajto-
don léptem ki, végérvényesen, ahogy kivantad. Azt hiszed, hazamegyek. De két
emelet kozott végre egy ablak. Elszivok egy cigarettat, utana nézek, az ablak-
parkanyra allok, és haz az északi szél...

LIPCSEY GYORGY SZOBRA
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NADUT

Nagy Erika
Eltaposott pondro

Faradt vagyok. Bamban bamulok magam elé, semmihez sincs kedvem. Pislog-
ni sem. Enni sem. Aludni sem. Csak nézni egy pontot a sarokban a poékhalé
mellett, addig nézni, amig az lassan névekedni nem kezd egy hatalmas sotét
foltta. Nem teszek érte semmit. Nem mozditom meg a kezem sem. A labamat
sem. A testemet sem. Nem is akarom a fizikai erémet pazarolni. Meg nincs is.
Ahogy igy U6k, azt érzem, hogy konny(i vagyok. Mint egy pihe-puha kacsatoll.
Bar nem tudom, hogy az milyen, még soha nem lattam. Nem fogtam, nem
éreztem. Csak hallottam réla. Most mar hallani sem hallok. Vagyis nem akarok.
Semmit sem akarok, csak a s6tétséget. Meg a csendet. A belsé csendet is. Az
jo. J6, mert akkor nem vagyok morcos, nincs bennem vibracio.

Finom a bor, amit Kortyolgatok. Egyre finomabb. Ilyenkor a fejemben is
nyugalom van, s a gondolatok kdmasan teriilnek szét az agyamban. Mint a
részeg, amikor négykézlab maszva olvad bele az aszfaltba. De most a nagy
nyugalomnak van egy szépséghibadja, az, hogy faj a fejem. Liiktet, mint a rez-
gdre allitott mobiltelefon. Nem szeretem a mobilt. Féleg akkor nem, amikor
alszom, és visit a fiilembe, amitdl kiraz a hideg. Majd leizzadok tdle, és jon a
hajszaritas, ruhacsere. Vagyis johetne, de nem bajlédom vele. Szaradjon min-
den magatol. Meg nincs is hajszarité meg tiszta ruha. Csak meg ne fazzak, mert
akkor k6hogni és tiisszogni kezdek. S ha ez lesz, akkor be kell vennem azokat
az undorité cseppeket. Meg teat kell innom, citrommal, mézzel. Utalom a mé-
zet, mert utalom a méheket. Csipnek. Zummognek. A kohogést is utalom, mert
izomlaz lesz a hasamban. S az nem j6. Az kellemetlen, meg fdj is. Nem akarok
fajdalmat. Nem akarok semmit. Nyugalmat akarok. A fejemben, az életemben,
az agyamban, a hazamban. Vagyis abban nem, mert az nincs. Semmim sincs.
Csor6 vagyok, és senki nem almodik rélam. Mari sem, mert asztmas vagyok,
Oreg meg idegbeteg. Azért megtlir maga mellett, de parancsol, utasit, piszkal,
amig csak élek. Ameddig vele élek. Ha élet az, hogy levegé6t veszek, szuszogok,
vicsorgok, bofogok meg horkolok. Meg kozben iszogatom a bort. A Mari bo-
rat. Finom. A minap kapta. Hogy kitdl, azt nem tudom, nem kérdeztem, mert
nem érdekel. Csak az, hogy igyam, hogy élvezzem azt, hogy a bornak borize
van. Fogytan az iiveg tartalma. Izlik. Egyre jobban. Taldn azért, mert a sz6l6t
is szeretem. A vele valé6 munkat nem, kacsozni, k6tézgetni, majd sziiretelni,
az nem nekem val6. Mari egyszer ravett, hogy menjek el az egyik ismeréséhez
dolgozni, akinek rengeteg sz616t6kéje van. Csak azért, hogy ne lopjam a napot.
Hogy keressem meg a betevé falatra valét. En, akinek minden porcikdja faj, én,
aki ha annak idején nem egy szajha gyerekeként sziiletek meg, barmi lehetett
volna bel6lem. Napokig gurcoltem, gérnyedeztem a sz816t6kék kozott, persze
csak akkor, ha lattak, ha ott volt a gazda. Egyszer elaludtam a reggeli utan, erre
az a behemot allat, amikor megtalalt, agy kipenderitett, hogy két hétig az agyat
nyomtam. Nem a sajatomat, mert az nekem nem volt. Mari fogadott be, az6ta
itt élhetek nala, van tet6 a fejem felett, meg néha eqy Kkis etyepetye. AkKor,
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amikor 6 akarja, amikor kedve van hozza. Csak akkor. Nincsenek elérhetetlen
almaim, de vagyaim, azok vannak. Persze csak akkor, ha Mari nem veszi el téle
a kedvemet. De ilyenkor letorom egy bunkdsbottal. Marmint a vagyat, nem a
Marit. De miért is nem a Marit? Francba az egésszel! Pokolba a nyugalommal,
a vaggyal, a tettetett boldogsaggal, elegem van a mindent beborité s6tétség-
bdl, a csérésagbdl, a néha-néha kiérdemelt kamatyolasbol!

A borbdl, abbdl soha! Még mindig izlik. Még mindig nem elég. Vagyis mar
igen, mert elfogyott. Fene lisson a Mariba, amiért tegnap este megitta azt a
rozét! Pedig jol eldugtam. Vagyis rosszul, mert megtalalta. J6 orra van, kisza-
golta. Nem csoda, mert akkora van neki, hogy ha fagyistdlcsérnek hasznalnam,
hamar elverném a havi segélyem. Persze csak akkor, ha lenne. De nincs. Azok a
mocskok, nem adnak. Nekem, akibél barmi lehetett volna. Hat tehetek én arrol,
hogy nem lett? Hogy semmi nem sikeriil az életben? Az anyam, az a szajha,
6 tehet mindenrdl. Meg a Mari. Mert mindig olyan munkdra akar kényszerite-
ni, amitél 1adbdrds leszek. Még jo, hogy a tollak nem ndének ki a testemen az
undortol.

Ki kellene nyitni az ablakot, meleg van. Hi, de meleg van! Azt a tokaji-ma-
dashegyi j6 édesanyjat ennek az éledezd vilagnak! Nem akarok nyugalmat,
nem akarok csendet, hallani, latni akarok! Az kevés, én extazist akarok! Villam-
16t. Nem akarok leengedni. Lebegni akarok, meg vihart kavarni. Elni akarok,
nem szenvedni. Rezegni akarok, mint a mobiltelefon, vibralni, fiilbe visitani.
A Mariéba, hogy elegem van abbdl, hogy csak néha kufircolunk, mert én tobbre
vagyom, sokkal tébbre. Nem akarok bunkdsbotot, s ha mégis, s ha {it6k, mert
kell, mert elengedhetetlen, akkor a Marit. Marit, a harpiat, a csampast, a hagy-
bojlert, az apolatlant, a kiallhatatlant!

Fordulj fel, Mari... te... te... te. Mari... Ma... ri... ma... ma... mama...

Hangokat hallok. Kinyitom a szemem, koriilnézek, hogy rajojjek, ébren
vagyok-e, vagy csak dlmodom. Béééla! Nem adlmodom. Sajnos. Amor nem lovi
ki olyan gyorsan a nyilat, mint amilyen sebesen felpattanok a fotelbdl, pedig
Amor sem kispalyas. Nem, ez nem alom, ez a szomort valésag. Bar egy kissé
még szédulok a bortdl, de megprébalom egyensiilyba hozni magam. Amikor
Mari beront az ajtén, én mar fityérészve torolgetem a port az ablakparkanyon,
mint aki egy percre sem hagyta abba a takaritast. Igaz, az alségatyammal, ami
a fotel mellett volt ledobva, de kit érdekel ez? Pedig nehezemre esett a munka.
Nem bukhatok le, tartani kell magam. Megzsarolt, hogy ha nem veszem ki a
részem a munkabdl, nem mérlegel, kipenderit a hazbdl. Ruhatlanul, de el6tte
az ures borosiiveget feldugja az alfelembe. A Mari? Az megteszi! Szirés szem-
mel mered rdm, s ettdl izzadni kezd a homlokom. Ugy érzem, hogy belém lat,
hogy latja, érzi, ahogy a bor ott btizlik a hugyhélyagomban, arra varva, hogy a
pocegddorben végezze. Nem, nem félek téle, dehogy, csak a csillagos ég alatti
élettdl mar elszoktam a Marinal toltott évek alatt. Ronda, ha, de ronda ilyenkor,
amikor mérges! Menekiilni kellene, de merre? Jatszom a végzetes gondolattal,
ahogy lebamulok a hetedik emeletrdl. Alattam a jarda, mellette bokrok, vira-
gok. Két kutya egymasnak esett, csaholnak veszettiil. A részeg J6zsi répaszin(i
arcat pedig a tavolsag sem teszi vonzdéva. Leszakitom az ablakban 1évé virag
leghosszabb szarat, s tépni kezdem roéla a leveleket. Kiugorjak? Ne ugorjak?
Kiugrom! Nem ugrom Kki! De miért is nem teszem meg? Mi kot engem ehhez a
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savanyu képu satrafahoz? Egy, kettd, harom, s mar lent is vagyok. Senki nem
fog megsiratni. Utalom a Marit, aki nem fog megsiratni, mert nincsenek érzé-
sei. All majd a koporsém mellett éppolyan bamba tekintettel, mint amilyennel
én bamulok a semmibe. Ezt akarom? Kell ez nekem? Kozben Mari visit, hogy
az egész lakas btizlik a bortdl, meg hogy akkora balfasz vagyok, hogy kilotyog-
tetem a szényegre a draga itékat. Hogy 6 nem hiilye, latja, hogy megint lus-
talkodtam, napot loptam. S csak ddl a szajabdl a szitok, siit beldle a gytldlet,
arca akar a pipacs. A néiesség k6szoné viszonyban sem volt azzal, amit lattam.
Ugy okddta magabdl az atkot, mint a mesebeli sarkdny a tiizet. Istenemre,
mar harom fejet is lattam, hallottam uvoltézni, rikacsolni, hogy eztmégmeg-
emlegeted... majdadokénnekedinni... annyitvedelszmintaszopdésmalac. (ng
ordit, hogy érzem a pofajabdl kiaramlé budos leheletet. Jaj de utalom ilyenkor.
A szakallamat vakargatom, hogy eltereljem a gondolataimat, szép lassan, szin-
te szdlakra szedve, kozben a szemem a semmit nézi. Nem akarom a semmit
nézni, de nem tudok uralkodni felette. Merengek. Akaratlanul. Valami meg-
szallta az agyam. Félelmetesen. Képeket latok. Probalom behunyni a szemem,
de nem tudom. Hessegetem a képeket, hadondszok, de semmi, nem tudok
kart tenni benniik. Pedig akarom. Nagyon akarom. Az agyam kozben Kkattog.
Nyikorog. Annyira, hogy érzem a fogaskerekek faradt olajat araszt6 btizét. Mint
amikor frit6zben sutik a krumplit. Huszadszor egymas utdn, olajcsere nélkKiil.
Nem akarom érezni. Utdlom az égett olajat, utdlom a benne siilt krumplit. Uta-
lok mindent. Mindenkit. Magamat is. Riihellem a masok boldogsagat, a finom
ételt, ami nekem soha nem jutott. Utdlom a Marit. Hallom a csoszogasat, a sza-
jabdl kizaduld szitkokat. Hogy be nem all a szaja! Csak mondja, csak mondja
a magaét, leveg6t sem vesz. Hogy fulladnal meg a sajat nyaladtdl, te Mari! Aki
egy hernyd, a legrondabb fajtabdl. Az, mert roévid id6 alatt végtelen nagy kart
okozott bennem. Novénynek érzem magam, amit megrdg, kibelez. Erzem,
ahogy aknajaratot vdjva bennem araszol.

El innen, menekiilni, amig lehet! Acsi, komdm, dcsi! Valéban ez lenne a
legjobb megoldas? Feliilni a gyorsra és elillanni? S akkor mi valtozik? Semmi!
Szavak zakatolnak az agyamban. Megallas nélkul. Pont nélkil. Hangstly és
sz6koz nélkil. Aznemfogmenni, aznemfogmenni, aznemfogmenni...

Nem, anyukdm, nem ugy van az! Majd én megmutatom! Mit képzel? Mit
gondol rélam? Hirtelen mosolyogni kezdek. Satani mosollyal. Bevillant egy
otlet, amitdl hirtelen szarnyalni kezdtem. Mar semmi nem érdekel. Betelt a po-
har. Lattam a so6tét alagut végét, ahol tancoltak a borosiivegek, szépasszonyok,
hozomanyok. Hirtelen 6tlettél vezérelve az ablakhoz hivom. A Marit. Odajon,
csipdre tett kézzel, végighuzza ujjat a parkanyon, majd kihajol, hogy a masikat
is szemugyre vegye. Hogy port taldljon, hogy kétekedjen, hogy megalazzon,
hogy belém rugjon. De most visszanyal a fagyi! Most majd megtudja, milyen is
vagyok én valgjaban.

Vagyis, arra mar nem volt ideje!

A lift lassan ért le a hetedikrdl. Marmint lassabban, mint a Mari.
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NADUT

Z. Németh Istvan

A verskedvelOo anyajegyuzér

Els6 beismerés. Barmerre is nytl-
nal, mostanaban mindig ugyanaz a
verseskotet akad az eszedbe, a férc-
buk hatalmas pemzlivel ezt mazolja
a retinadra, beszélnek rola a buszon,
a buszmegalléban, a mitdasztalon,
a hitégépben. Igen, Karcinogén Ede
kotetérdl van sz6, a harmadikrdl,
amely Cukrozott pocsolya cimmel
latta meg az olvasék6zonséget. A Drill
Kiad6 adott életet ennek a halkan lik-
tet6 szeretetcsomagnak, &6 inditotta
vilagmegbantd utjara ezt a lapozhat6
lélekveszt6ét, ezt a draga papircso-
nakot, mely mint egy turbe Kkildott
kromtabla hirdeti: van élet a FOl-
don, a hid alatt és mindenek folétt.
Ercmunkak, mondhatnank, a 1élekbdl
kiolvad6 zenék, itt-ott beuszo recse-
géssel; katapult a kék szaritokotélként
hullamzdé horizontra még olyanoknak
is, akiknek esziik agaban sem volt re-
pilni, s kiillébnben is, altalaban félnek
Kimerészkedni az utcara, titkos nap-
I6jukat pedig féleg nem mutogatjak
senkinek, de altalaban még énmaguk
eldl is titkoljak a kédot. Nem tudnék a
versei kozul egy olyat sem kiemelni,
amelyikre undorral bekent ujjal kéne
mutogatni, vagy allandéan mitisoron
tartani mint a dilettantizmus egyik
megrikaté példajat. Tizenkét kolte-
mény, tizenkét allatovi jegy, tizenkét
diih6s olvaso.

A Kkolté elindul. Kezdetben még
bizonytalanul tipeg, de aztan raérez
a lépegetés ritmusara. Akik latjak,
Osszepusmognak mogotte: megy ez!
A KoOIté mar a kezét is lengeti, ide-oda
beinteget, kapualjak, szoknyak ala,
aztan megprobal a haladasra koncent-

ralni. Mar stilusa van, ahogy szedi a la-
bat, érzi, ahogy hatgerincében — mint
hémérdében a higany - fel-ala maszkal
a folyadék, riszalja magat (a vel6ra-
zas tipikus esete), tobb cipéhossz
van mogotte, mint amennyi makos
virslit egész életében megevett, mar
megtolti tartalommal hatrahagyott,
a saros talajba jocskan belemélyedt
labnyomait... Ekkor hirtelen otlettel
gyermekcipgjét fizés, ormétlan feke-
te bakancsra valtja, futni szeretne, de
kézben érzi, valami még visszatartja,
lazasan lesi a sebességmérét, szeme
elétt kockas zaszlok lengenek logi-
katlan parancsokat sugallva (horgonyt
le, vitorlat fel), s mikor a legjobban
kéne egy kis sebességet csempészni
a rohanasba, santitani kezd. A né-
z8sereg Osszenéz, a tobbi kocogod
Kispajtas hatra, a birodalom mar-mar
visszavag: mitél ez a bicegés? A koltd
latvanyosan megvonja a vallat, és alig
hallhatéan azt mondja, amit sosem
irt volna le Babits. Cip6dmben itt ez a
Kurva Kkavics.

Aztan jo esetben piszkalas jon:
cip6bdl a kavicsot, kotetbdl a verset,
jatékbol az élvezetet. Irés palacsinta,
inhazi biifé, a modcsingot tessék a
tenyér szélére rakni, borisszak kezé-
ben talpas pohar csillog, mar csak
fogadasbdl is mindenki eljon egy ilyen
fogadasra. Vaku villan, késziil a mara-
toni fotd, a kolté a borostait sercegteti
a fiiggbny mogott: Istenem, hat ez va-
gyok én? Vagy lehet, hogy a koltészet
dyandja vetiil ram?

A nézdtér csendes, djra csendes.
Itt-ott felvonasi tiinetek. Az Entré-t
egy enteri Or Orzi, amolyan villoni
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jelenség. No tessék! Heveny asszoci-
aciok az agylebenyperemen: kotél +
nyak = Villon. A koOIté ajanlja magat,
elébe siet sajat maganak, aldozati
targyait a gyermekkorbdl csempészi
elé: kisparna, kakad, kisautd, hintald.
Meg persze sok régi kiscipd, amikbdl
a cica elvitte mar a Mikulas ajandékat,
s talan azdéta az 6rdog is a Mikulast.
De az a gyomnovény szurja belé az
elsé szalkat, amely nem tudta j6 el6-
re, hogy igy lesz. Kofanvagott részeg
arusok a Gondolatcsarnokban, Jozsef
agyan a rancokat meg nem igazi-
tok, minden katasztréfak haszonlesai:
szirom és lepel lehull rdlatok, s ti
ott alltok remegé bibékkel, banatos
porzokkal a langpallossal mar csak
Iélekben hadonaszo Koltd el6tt. Itt kell
hogy legyen koztetek az az ismeret-
len tettes, aki képes egy szonett elsé
versszakat ellopni/privatizalni, hogy a
vers ott kuporogjon a maga 4/4/3/3
sor(s)aval. Kezetekben még berreg a
szonettk6szor(i, ne tagadjatok hat.
Néznek az 6so6k az égbdl, se szeri,
se szdja egyikiiknek se: nézik, a tobb
ezer éves performanszuk mit is fialt a
mérgezett foldon. Néznek a sziizek,
kik kéchuszarral k6zosiiltek, néznek a
rosszlanyok nyakig baracklekvarban.
Apak és anyak szomoru 6zszeme vil-
lan a k6dbozd6tbdl. Huas nélkil szerel-
met felszolgdlni annyi, mint nadrag-
zsebbdl inni a szilvalét. Nylizsognek a
jol bekamerazott vilagban a Kisbetts
istenek, honuk alatt injekcids td, ben-
ne habos almaecet és persze minden-
nek a netovabbja. Mindez 6nmaga
megvaldsulasat feltételezi a kocsmai
fricskakban, ahol kavargdé gyomroktol
teli a talicska, s a dal a nép ajkan mar
Kissé pimpodsan pislakol, majd leiitik
a Kkoltét, mint egy zardakkordot, s 6
gyermeki mosollyal élvezi az ajulast,
mint egy elfogadhatéan nyugalmas
észlelési szintet, elméjében atszitalja

a létmetaforakat, fiille koriil dénge-
nek a narratorok, a terminatorok és
a fraktdlok, mikézben a cipd lekeriil
labardl, a kavics pedig messze gurul.
A Kkavics, melyet nem sokkal kés6bb
egy ifjit Diogenész forgat majd a sza-
jaban, hogy a sok dadogas utan végre
szoénokka legyen. Vagy énekessé.

Egyik kedvenc ndi zeneszerzém,
Bea Thoven mondta egyszer: ,Ha
csinnadrattaval kinalnak, rejtsd el jol
a fildugdkat!”

Masodik beismerés. Rogton az
elején egy kavéhazat latunk, ahol ép-
pen konyvbemutatoé zajlik. Méltatasok,
meéltatlankodasok, untatasok és onte-
tések dogonyozik a levegét. A k6zon-
ség — jobbara a kolt6 Kiterjedt rokon-
saga, ismerdse meg néhany istenféld
hazafi - négy emberre szegezi a te-
Kintetét. A talpig oltdnybe csomagolt
kolté szerényen kuporog a latdmezd
friss fiilvén, mellette biintarsai nézik a
k6zOnség farkasszemét, el6ttiik negy-
venkilenc tires pohar csodalkozik az
asztalon. Hirtelen széles karcsapasok-
kal egy pincér uszik a képbe, talcdajan
Ujabb adag gondolatkiszaradas elle-
ni kortepalinkaval, de mily varatlan
fordulatoktol lesz versberanthatatlan
a sors: egy cdapa is beddalog a kép-
be, pillanatokon beliil utoléri szegény
felszolgaldt, aztan mar csak azt lat-
juk, hogy vords a képernyd, s halljuk,
amint az eléado elégedetten csettint:
LHmmm! Kival6 ez a bladiméri!”

A rendez$ utasitdsa: ide reklam
kell. A fesziiltséget tobb méter kinyo-
mott fogpaszta oldja, amely a sz6veg
szerint vizvezetéken keresztil torténd
felaszas esetére biztosan cdpamen-
tessé teszi barmelyik mosddkagylot.

A torténet nem kevésbé izgalma-
san folytatédik, hiszen egy renddrségi
rohamautébdl kimosolyg a kérdés:
On a kolt6? On irta azt, hogy a megirt
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vers csak 6cska hamisitvanya a meg
nem irt versnek? En. Akkor veliink
jon. A hamisitast a torvény biinteti!
Van magdnal egy eredeti mintha? Er-
rél Stacey tudna tobbet mondani, de
midta egy éjjel elraboltak a malyvabo-
kor aldl, kiilbnos hallgatasba burkol6-
zik. Aha! Széval maga rabolta el! De-
hogyis! Az utolsé sms-t nekem Kiildte:
.mintha lépéseket hallottam volna”.
Renddérség szdjvonogatva el. ,Mintha
egy szinpadi magia részesei lennénk”
— gondolja hangosan az éppen lato-
teriinkben id6z6 fogatlan apaca, és
kedvetlenil kiharapja a kamerabdl a
filmet. A Kkissé sziirredlis snitt végén
a koltd szivarra gyijt, belehunyorit a
kéken orditd tavolsagba, majd felteszi
a lirikusi kérdést: — Ki tette tobbértel-
miivé a szavakat? — A hangja kéretik
a mondat vége felé egy Kicsit remeg-
ni, a kamera hosszan vegye a ké-
keslila fiistot, szdljon valami Mozart,
s egy masodpercre villantsunk be egy
rontgenfelvételt is a kolté tudejérdl.
Ezutan reklam, Stacey intimbetétet
reklamoz, 6t magat nem latjuk, csak
hosszu, édenfekete haja csiing bele az
eperlekvarba, alatta harom érett rock-
zenész-kinézetl eperszem dzsemmel.
Snitt. A kolté baltaval kapargatja az
arcara fagyott csondet — amely lassan
holdkraterré dermed -, mikdzben Sz.
Sz. képzémulvész és népjolétkutatd
Torindi halotti lepel cimili festmé-
nyét nézegeti. Czigan Led ekdzben
halkan alszik a sarokban, és szines
tintakkal almodik. Valtas, de nem
meg-. Tornalja meztelen. Maya szin-
tén. A képernyé aljan sarga karikaban
a 34-es szam tlnik fel. A varoska
megkopott kovein a kolté alakja va-
lik lathatova, mar messzirdl leri roéla:
éppen a 48. sziiletésnapjat tinnepli.
Hegediin Daniil Ivanovics Juvacsev
szellemalakja kisér(t)i, akinek — mi6ta
egy merkaba Enokhoz hasonléan az

egekbe ragadta — kézfogasa meglehe-
tésen foncsorszagi. Maya feloltozik,
Tornalja nem. Psszt! Mintha valaki
hangosan aludna. A kolté gondosan
koriilnéz a koérnyéken. ,Szép almokat,
Czigan!” — mondja, szurdés szemmel a
kameraba néz, egy ideig még obulust
forgat nyelve alatt, majd kockas pléd-
del betakarja az arokparton békésen
szendergé pedagoégust. Pillantasa az
alvé zsebére téved, amelybdl gytrott
.napléjegyzetek” kandikalnak Kifelé.
A KOIt6 amuld pislogassal nézegeti
a ceruzarajzokat, koriilnéz, hallgat-
kozik, s mert denevér se pisszen,
mohoén a sajat zsebébe gylri a zsak-
manyt. ,.JO lesz ez még egyszer va-
lamire” - sziszegi alig hallhatéan.
Megint reklam, ezuttal neonfelirat: ,Ki
fél egqy maganyos fratert6l?” A Kkol-
tét latjuk (valahol Franciaorszagban),
amint egy sz6székrél megadldja az
arra raszorultakat. Rendezdi utasitas:
keressetek valahol egy észinte szemu
szamarat, aki majd boélogat.

A kalandok folytatédnak, a Tavasz
(17 pillanata) bekdsz6nt Eurépaba. Is-
meretlen éghajlatiizérek bujnak el6 az
utcakovek réseibdl, akik el6zdleg is-
tent a templomba zartak (szerencsére
csak a Kisbetiiset, a rendezd meg;.).
Tavaszt barki vehet maganak par szaz
euréért, suttogjak torkuk szakadta-
bdl, am a reggelt nem hiszi el senki.
A Kkolté a legkisebb kiralyfi alruhaja-
ban van jelen, olcsé mozijegyet szo-
rongat, majd leszall a vityebszki este,
vetités meg sehol. Epp csalédottsag
és erdszakhullam zongorazik végig
rokonszenves kulturharcosunk hatan,
amikor az égbdl hirtelen féldet ér egy
filmbeli megszabaditd, s Neo barkajan
magadval viszi a bolygdénk erétereivel
rezignadltan rezonal6, enyhén hajrit-
kult lirikusunkat, akinek még van ere-
je belelehelni a kameraba: ,Bameg,
a Batman elrabolt!”
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Harmadik beismerés. Nincsenek
mar haboritatlan mélységei az erdok-
nek. A remeték milliés nagyvarosok
mélyére koltoztek, hogy szembenézze-
nek az abszolit magany Kihivasaival.
Ulnek faarccal fantasztikus fabttoraik
kozt, az asztalon egy pohar gyantabor,
mellette egy bontatlan palack mézga-
soOr, kords-koril megcimzett, am elkiil-
detlen falevelek. DVD-Kivetit6jiik hang-
talan leheli a falra a gyokérlabii-lomb-
hajzati idészobrok pompasabbnal
pompésabb portréit. Es mesélnek a
mozdulatlan utazok: a szertelen fa-
csemeték, a vén viharvert driasok, no
meg a szemérmes, nem vart érintésre
utolso leveliikig elpirulok.

A fakban még senki sem csal6-
dott. Te is lattal mar térzsérmestert,
Ki a fak torzsét olelgette végtelen nagy
szeretettel. Nem szégyellt hinni ab-
ban, hogy a faktdl életet ado energiat
kaphat, s nem csaldédott akkor sem,
hogyha csak egy hangyacsalad tett
késza kirandulast ingujjatol egészen
a gumibotjaig. Lattal festéket, akik
hajnaltél alkonyulatig alltak az erdd
szélén, keziikben ecsettel nézték a
gyonyora fakat, éjjel lombsatorban
aludtak, hogy a reggeli harmattal ke-

verhessék ki a szelidgesztenyék édes
zoldjét, a bordkacserjék palinkas za-
matat vagy éppen a nyarfak andalitd
susogasat. Jartad mar ugy a varost
nyakadban fényképezégéppel, hogy
az embereket gondosan elkeriilve len-
csevégre kaphass egy-egy beton k6zé
szorult gybnge agat, megorokitsd az
Okolbe zarédo 6szi levelek egykedvi
zsugorodasat, a tavaszi viragba bo-
rulas boldog menyasszonyi tancat,
a tél kopar agakra rakodo csillamfehér
kristaly-ajandékait. De még ha mas
fabol faragtak volna is, ablakodon
benéznek-belatnak 6k, a szelekkel
tancoldk, erkélyedre tobozt, makkot,
roppentylt vagy komisz vattabolyhot
hintenek, csak hogy lathasd a lénye-
get, amik 6k maguk. Bérodbe nem
karcoljak kedvesiik nevét, ha szerel-
mesek, arnyékot és enyhet adnak in-
kabb, s gyumolcsiikben — belekdstolt
6s06d, s ezt hagyta orokil — a jo és
rossz tudasa utani égeté vagy, s talan
az Orok élet elixirjének receptje lakik.

Mert aki az Eggel koti Ossze a
Foldet, tarsad az, benne magadra
ismerhetsz!” — mondta a kolto, s fava
lett hirtelen, mintsem pavava tette
volna sorsa.

G
=



NADUT

Z. Németb Istudn
Jdtszik

En hallottam a hal4lt muzsikalni,

egy kapualjban allt egy esds délutin,
6cska hegedd sirt a kezében.

Az arra jar6k dobtak a kalapjdba

némi aprét, majd gyorsan tovabballtak.
Aztan egy bracsis és egy gordonkas
csatlakozott a térden cstisz6 dalhoz,

s csak az egyikiik ismerte fel id6ben,
hogy az életével jatszik.

Hiba

A NASA 6sszecsipegetett néhdny verset
valamelyik fekete lyuk mélyérdl.

Két év alatt sikeriilt leforditani 8ket,

de mint kiderilt, pont egy dilettans
aldebarani koltdt fogott ki az tGrteleszkép.
A vezérigazgaté el akarta keriilni a szégyent,
a joval kisebb koltségvetés rémét,

ezért Gjra- és Gjrafordittatta a mveket.
Végiil csak kijott belélitk egy Gjabb
teremtésmitosz, hogy a nagy Ziiar el8tt
negyvenhét miklonpéttal egy fébnyi
molleny okozta a lacsi diircsenést.
Mindent romba déntétt viszont az

a labjegyzet, hogy Ramszesz firaé

szerint a hot dog nem is j6 kecsappal.

&3
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NADUT
Tharusz

Ez a macska tgy viselkedik,

mintha ember lenne. No, nem a

pottyds nyakkendd miatt, vagy

hogy j6l 4ll mancsdban a sétapilca,

kitil a haz elé a padra, és szemével

a jatsz6 kisgyermeket vigyazza.

Este bekéredzkedik a hdzba,

és kérdi, hogy megvan-e Hamvastdl

A tej filozéfidja. Bor, bor, mondjuk

szinte egyszerre, § meg: tudom, Ikaria
6kori virosinak a neve Inéj, melynek
jelentése bor. A monda szerint Dioniiszosz,
a bor istene, ki a sziget sziilotte volt,

a Prdnmiai kdszikldn telepitett egy sz48l8st,
melybél az elsé Pramniai bor lett.

Es mosakszik. Nehéz lesz ezentdl
mellette élniink. O, mester, sz6litja meg

6t a gyermek, mesélj még, miért is
kutatjak az Ikarusz nev( sziklazatonyt?

LARINCZ ZSUZSA I SZARNY 2.
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Bamk Lasz[o

Reﬂex

a stricheld kirakatok kozott jelent meg neked
agy termett eldtted

az a val6szerttleniil hossza fehér ing
a pozsonyi bevasarlékézpontban
mint holmi cilinderbdl elévarizsolt galamb
mintha valamit abban a pillanatban
bekapcsoltak volna benned

nyomaba kellett szeg6dnod

hogy szemiigyre vehesd

a miénknél s6tétebb bérid

a horizontba semmiképp nem ill§
szakdllas idegent

lapatnyi mobilt tartott maga el6tt
beszélt hozza

gy szorongatta

bivolte szinte

mint a gyerek

aki épp kikapta tarsa kezébdl

az dhitott jatékszert

hogy 6vé legyen

eldugja magénak

ha dgy tetszik

kibelezhesse

folyamatosan mormolt valamit kozben
moédszeresen fel-felnézve

rovid 1d6kozonként oldalra sanditva
(igy viselkedsz

idegen

ellenséges teriileten)

idegen volt a szbvege is

mintha ima

vagy eskii?

most megvagy!

— végott fejbe a felismerés

¢pp gy

mint amikor a reptéren

a chekingnél débben rd az ember
hogy otthon felejtette az Gtlevelét
reflexbdl

az ovedre csatolt mobilodhoz kaptal

&
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hogy beiisd a vészhivészamot

de ekkor

mintha belebotlottdl volna egy kiiszobbe
kényteleniil felnéztél

és az idegen

nem

volt

sehol

Londonban, hej...

naponta kisért engem

az a bizonyos legeslegels§ pub

— meleg a sor

mint a [6hagy

felforr az agy

— mondod Gjra és Gjra

igy nyomtak mifelénk mindig is

nem mintha

rekordokat déntene itten

a I6hagyfogyasztds

vagy az lenne a minta

ahogy a csirkeszarny-zabalas

meg a csészében szervilt kézmosé viz
(a 16htgy utin megittad!)
angolmajmolé divat csak

az angol hideg vére is csaléka latszat
mint a magyar szabadsigszeretési maszlag
(nem csak miattad!)

a gyarmatositéknak kiilénben is jobban 4llt
a hatdrvadaszat:

meddig maradna a Szigeten a miszter

ne keresse majd a bajt

ne csapjon posztkommunista ricsajt
katedralisainkban ne grasszaljon kigombolt sliccel
errefelé am nem minden

egy végtelen Hyde park

ami tele van viccel

és ha a kézmosé vizet

véletleniil meginna

nem kopheti

a padléra ki

mint otthon




Gya[og ga[omo—vemake

Calais-bdl diilongélt veliink

mintha Columbus hajé6ja

a lomha ferry

Doverben partot ért

schol az ellen

schol egy barbar

(nem is onthattunk rogtén honfivért)
béar héditani nyomultunk volna
munkarél daloltunk

csorba nyelven

(legyen végre emberszabési dolgunk)
amikor fish-sel chips-szel

tamadt rank a kalmar

fistosképi volt béar

megvettiik kiléra

(hogy levagjuk

mint a disznét)

arust6l megegyiik

lenyomjuk Guinness-szel
(hdrom az igazsag

plusz a rdadésok)

hogy (ima utdn) eldaloljunk mindent
amihez ragaszkodik agyunk
ami fekete

ami fehér

sz€p sorban

(csak himnikus legyen a nétal!)
kasa nem étel

taliga nem szekér

tét nem ember

nekiink csak térdig ér a tenger
vesztesek a teremtésben
(majdnem) hazéitlanok mégis mi vagyunk
mert ahol mindenki idegen
mindenki otthon van

&
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Két hét magdany (Cambridge-ben)

olyan volt

kopott téglahiza elétt

Cambridge kiilvirosiaban

mint egy velocioraptor

— akdr hatvannégy foga is lehet

— gondoltad

pedig csak

mosolygott szegény

ugyanigy mint késébb

amikor magadra maradtal vele

mar az els§ napon

&jfél eldtt nyitott be szobddba a fogsor
azt kérdezhette az ajt6résben
egyediil vagy-¢

(legaldbbis erre kovetkeztettél

hol volt még akkor a google forditd)
lehet hogy mégsem dugni akart?
(legaldbb tiz év volt javara a korkiilonbség)
kiilénben is olyan lett volna

vele megcsalni

gyermekeid anyjat

mint lavérban mosdani

kéklS tengernek partjan

két hétig tartott a nyelvkurzus
minden reggel

ot kilométert gyalogoltal a tetthelyre
mert az els§ napon

nem értetted

mit kérdez téled a buszjegyarus
pedig bogyos szoszi volt a csaj

(nem hatvannégy fogi)

olyannak tlint a nyomulé h4zinéni utin
mintha egy sotét cellabdl

(ahol mallé vakolat pereg szemedbe)
egy hajnali harmattal szentelt
végtelen levendulafoldre 1épnél

a nyelviskoldba vezetd utadat
harsiany vegyesboltok

gyanus autésbazarok

1jesztd csarnokok

roskatag pubok szegélyezték
(majdnem Stalker)




hogy a belvaros aztin
minden dtmenet nélkiil
legyen mellbevigd
daréc utan selyeming

(hajjai!

milyen nista az emberiségnek
neked meg micsoda hatalmas 1épés
egy mis dimenziéba)

megmartézhattil volna abban a kultdriban
de nem értetted

(a zarévizsga utdn sem)

miért meleg a sor?

sem az urizalé college-ok bekebelezte centrum nyelvét
mint az ajtérésbe csdbité fogsorét

vagy a szektdsok nyelvét

akik odahaza panelpincékben

éncklik meg minden este

kékls tengernek partjat

hol mosolyg az ég

LARINCZ ZSUZSA I SZARNY 1.
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Baldzs E. Attila

jrafestett vécsok

szord szét
oszd meg a morzsakat

adj kenyeret és halat
az ¢hes gyllevészhadnak

hazug igéreteket
6rdogi képernySkon
és csdbos plakitokon

sz6r) hamis eziistpénzeket
hadd tilekedjenek
egymast taposva
vicsorogva

egymdst marva

gyakorold be a gesztusokat
hangoztass szlogencket

mig tekintetiik mint bogancs
tapad rad

vakon kovetnek majd mint a
megvaltét

és szabadnak érzik magukat
az Gjrafestett rdcsok mogott

szél [apozza

a padon felejtett naplét
a szél lapozza

a varos zaja elnyomja
a hangot

sosem fogod megtudni
sirds volt az

vagy nevetés

@]
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és akkor megfordultam

menet kozben szerettél,
oltél és oleltél

tenyérnyi foltot leheltél
a befagyott ablakra

b8rédon varasodnak
a simogatasok
meg nem sziletett testvéred
életét

prébalod kitalalni

elképzelem: mosolyogsz
grimaszt prébalgatsz
mielétt megfordulok

a jate

jdt

folyton ismételni

amig a jaték véget ér

de a jaték sosem ér véget
¢és nem lehet megismételni
semmit

az utolsé itélet

a kartyak Gjraosztisa lesz
gyakorold az esést

az egyensulyat vesztett
nyeregbdl

a fajdalmat csak utdlag érzed




Sipos Janka
Vildg bolondja

Hull6 halom vagy: rakas varjiatoll.
Benned egy emlék 6sszes éjszakija.
Kitépett, kissé cafatos csomok:

egy egész varos mozdul dogszagara.
Vardnusz méreggel csurgd pofija —
at sz€lén hagyott 6sszegyrt flakon —
megkeményedett, 6sszeaszott vadhis,
mit tdl sokdig hagytak a fagyon.

Vilag bolondja vagyok, hogy hagyom.

Ujjuildg
Szivacs a testem.

Viz a vizben.
Besargult korallzatonyok.

Koriilottem,
e furcsa lében
kocsonyasodik a mocsok.

Oseim lucska.
Koporséjuk
szalkat uszit ellenem.

Fényképeik
kopott szegélye
rdm zarulé jégverem.

Es szagtalan,
bé Iében azom.
Z6lddé érek, mint a spendét.

Mi bennem hajt,
csak meg ne fizzon.

Inkabb kihtzom a dugét.

NADUT
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Zirig Arpdo

kérdésed orok ketely  Tort lelkenmek...

Ki fesziil fol a szivdrvinyra?
(Nagy Ldszlo)

nem csak érizni

a maradék erdt

akarni t6bbet

fehér szelek szdrnyin
megtartok jonnek
kiteljesedik a kép

mdr tébb mint vazlat

halal f6kuszanak csapddjabol
menckiilve friss lombbal
lobogbzzuk az dgat
legjegesebb gyilkos &jjel

ha fekete sz€l tdimad

lovaid égre nyeritenek
kérdésed 6rok kétely

mi sem fogjuk be a szdnkat
kacérkodunk a reménnyel
vihar volt most csend van

a fdkon pihennek a fények
mint nagy csip8jl parasztasszonyok
jovénk cipdjat keleszti a 1élek
mert faké hajnalokon

ébred 6vatos 6rom

csillag csillan meg a

frissen szdntott iszkdzi régon

Tort lelkemnek

most az ég

dalolja legszebbik
énekét,

bar a jelen hideget
jajt hoz,

nem ez illik a mai
magyarhoz.

Okos hit vildgol benniink,
az 4j évezredben
semmit sem felejtiink.
Foltarul az ismeretlen,
acélos, fagyos oble,

az oklok serege
csillagpalyakon
gordiil sisteregve,

bar alvé faklya még
barat és rokon,

ké és arany

stit 4t a homlokokon.
Szent nyugtalansag
jatszik velem,

mert tudom,
megsziili 4j jovénket
az értelem,

itt is, a ma még
borongés végeken.




NADUT
ebben az orszdgban...

ebben az orszagban még mindig
szabadabbak a kutydk mint az emberek
az ember szabad csak egyediil lehet
ebben a kertben az észibarackfak

a tarsaim ebben a kertben

egyedil vagyok ember

ebben a kertben szabad vagyok

mint a kutyak

szabadabb mint a madarak

ez a kert a hazdm

itt vagyok otthon és itt is maradok

Ggy dontottem hogy a mai naptdl kezdve

ebben a kertben a fik is szabadok

emlekek a jelenbal

egymasra torl6dé emlékek

itt ahol mar t6bb évtizede
hanykol6dunk mint vizben

a csonak

veszik az értelem

néha csak egy pillanat
maskor belathatatlan végtelen

nem sikban térben mozog
nem ismer idéegységet
megol majd Gjra teremt
egekig korbacsolja a véred
bér csdmborgé az emlék

a napnak minden percében
Gjra és Gjra éled

akit a burjanzé 1dé

ilyen védtelen sorssal veri
z6ld langgal ég érte az erd§
s egekbdl folynak teliholdndl

annak a véres kénnyel
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Vida Gergely
Vimbéry tér, Dunaszerdabely

(egy tavaly nyéri délutdn torténtekrdl)

a lenvdszon lenge modern shortomban voltam
s azt a vildgos Nike polot viseltem

mit nemrég nem is tudom kinek ajindékoztam
a Viambéry tér-ben fagylaltoztam

mikor egy ravasgdi s oly hunczut dialog

a fiilembe hirtelen beleldg

a-melynek f& dllitmdnydt

poén s hatds kedvéért

csak a stréfa végsd csiicskén siitom el

még meg is kurzivdltan

de ldtom mdr ez nem az a strofa

mert tapasztalatom e tekintetben
egyeldre bevallom szinte egy sziizé
mert agyamban valahogy
tekervényesen lelhetd fel a kelld sziizsé
s csak 1ddvel engedek a tomor-kénynek
és ahogy dltaliban is a historidban

az agy-tudat forgé motra

a szdrnyas-1dd klodka-labyrintjdbol

az élményt valahogy mindig-is elé-kotra
hely! jelentdsen dogledez

ember tervez isten végez

gondoltam ez meg kivé szdlja magat
miutdn lassultam lassan majd
meglapultam ostgydm megett
inkognitémat féltve

az egyik renddr a mdsiknak

mert két renddr beszélget

hogy az ovonéni kérdezte hogy
milesztek bazzeg gyerekek ha nagyleszrek
a szava gyorsan nyersen ért

mindenki sajat szerencséjének a tojdsa

lényegében én erre figyeltem fil

mindenki hogy kozmonauta meg
tirhajos meg hercegnd kirdly

meg vadakat tereld juhdsz

de erre a mdsik ovizsaru be-szol
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Jondkméd rohigue hogy , lyuk-Asz“

s az elsé hogy & mdr akkor oly-korban

tudta hogy hol van a kutya eldsva

roka.com

s a teriinkben ez csak gy egyetemessé tagult
akdr Maya Gold lika

négybgyasz

Medence
zsdnerképvdz{at me“éka[akka{

Volt valami furcsa a boglyok tdvolmaradésaban.

Mintha rdm szabaditottdk volna, 8k ketten,

oly kériiltekinten novesztett, leplezetlen intimitasuk,
valahonnan a medence remegd vizfelszine aldl,

ahol a bint,

mely az egészen nevetséges perpatvart eléidézte,

az anya ellen kétséget kizaréan elkovették,

nem mintha e felszin felszinként lenne azonosithaté,
hisz olyan kristélytiszta, 4tldtsz6 ez a néhdny
kébméter viztomeg,

de veszekedésiikbe, Ggy képzelem, nem engedhetnének be
senkit,
megtdmadtatdsom nem is @ személyemnek sz6lt tehat,

hanem taldn annak, aki

a miianyag nyugagyon

még csak nem is fekiidt,

iilt csupdn, hattal a napnak
Simmel Rembrandzjat olvasva,
de szemben a medencének,

végtére odalépek a 1épcs6hoz,
gyermekem anyjanak dithébdl
kiemelem magét a gyermeket,

hogy megtordljem s a hdzba kisérve
k6zoljem dgymond a jogait,

mikézben azon vacilldlok, miképpen valhatnék
cinkosdvd mindkettejiiknek,

vagyis hogy miképpen druljam el egyszerre
mindkettdt.
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BAdis Attila

Lattam

lattam mindent amit Isten alkotott

és azt 1s amit nem O

én lattam a paradicsomot

szivem te paradicsomot max a pizzan lattal

lattam a levélviharba vesz§ sportkocsikat
a napraforgék tomegnyomorit ahogy
beleegyezésitknek adnak néma hangot a
nappal temetésén

szivem temesd el magad te koporsé

te tifusz te temetd

lattam a szemed zo6ldes dariusz
s6t a zoldet alkotd sdrga és kék
1s kiilon gyongyozik ott

szivem ez barna mint a szar

lattam nincs rossz hadsereg
csak rossz hadvezér

szivem nincs rossz pina
csak rossz fasz

a bimtudat bortone

aszimmetrikus angyalok hozzak el a megbocsatast

a félelem és a gy(lolet hatdsos parosa legy(irt minket
ezer sOtét utca és ezer sotét alak

nem vagyok képes elhordozni a terhet
megszabaditom magunkat minden erdszaktél

de ehhez erészakhoz kell nyidlnom

ki lesz koztiliink a rossz fa aki j6 gylimolesot terem
taldn megérjik hogy elvisznek a szeretet hullimai

a talsé partra fdjdalom nélkil

O
O
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Megtityom

csak a cigaretta fényét tirom meg szobimban

semmi mds fényt nem szeretek

csak egyetlen hangot tir6k meg a zongoran

semmilyen akkordot semmilyen melédidt

csak a kedvesem szuszogdsit tlirom meg filmzenének az

alomtalan dlmomban

csak a labujjaim idegringédsat tlrém meg

mas mozgast ki nem allhatok ezen az

organikus mechanikin

csak egyetlen ecsetvondst a bekeretezett vasznon

csak egyetlen filmkockit a moziban

csak egyetlen agyagdarabot a szobortalapzaton

csak egyetlen figurit a sakktablan

csak egyetlen levelet a fan

csak egyetlen zebracsikot a két jarda kozott

és csak egyetlen de igazan egyetlen érintést az

arcomon csak ennyit tlirok meg

szerettem én valaha mas embereket

megtirtem Sket és 8k is engem de

ez nem szeretet

megtdrém a rossz memdrit pedig a

kedvesem minden szavara emlékezni akarok

megtdrém a rossz hall4st pedig

minden hangot hallani akarok

megtdréom a rossz mozgaskoordiniciét pedig

rocksztarként akarok pézolni

megtdréom a bolond és nagyképt szavakat pedig

alazatos bolcs akarok lenni

megtrok én mindent de

azt nem ha bangak akit szeretek

itt szuszogsz mellettem a ldmpafényben mikézben
Mozart zongorazik

a kezem a hajadat simogatja a falainkrél avantgard és

absztrakt festmények leskelddnek szemérmetlentil

bekapcsolva hagytam a laptopon a teljes napfogyatkozast

szoborszer( ahogy a lélegzet mozgatja a tested félbehagyott

sakkparti a kisasztalon kinn a szél csutakolja a faleveleket

a zebrdn atszalad egy hontalan szakallas

minden csikra nagyot képve nem emlékszem semmire és

a jov8 mindig tdvolabbi mint amekkorit 1épni tudok

csak azt tudom hogy bantottak Téged és a jelen

fegyvereivel fogom megbosszulni

a szinpadon magabiztos testtartdssal vallok majd

csondesen és illedelmesen és hallani fogom hogy az
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itélet jogerds és ha nem hajtjak végre akkor azt a
bizonyos mérleget nyugodtan eladhatjdk a zberbe' vasnak

Kiitriilt

A huszadik szdzad teljesen kitirilt

a nagyok belehaltak a jazzbe és a rockba
eszmék porra lett romjai kozt

kirdlyok és tandcsosaik csontjai porladnak
a koltsk gyufaszélélete beleveszett a
tdlsdgosan is mérhetd csendbe

zajos volt a huszadik szdzad

az agitatorok templomtornyokbdl kiabaltak a
relativitdselmélet képletét

vorossé kopott ruhdk és fegyverek

meneteltek a dzsungelben

furcsa csillagok és keresztek

zuhantak masok ép elméjére hogy az

Sriilet megnyomoritotta ket tobb genericiéra eldre

a zene kdoszdban léteztek és savas szerelemben Gsztak a
szeretet modern prédikitorai

a terrormessidsok egy sz6t sem szdéltak lelkitk

atsuhant egy masik dimenziéba masok sikolyaval
festmények frocsogték neonszemekbe litomdsaikat

a szinhdzi szerepek fellizadtak minden és mindenki ellen
maganyos szakallas térvényen kiviiliek analizaltdk a
tirsadalmi konvenciékat majd

Osszetorve azokat Gj pirulavalldsokat hoztak létre

ennck a szdzadnak a vérkdnnyein 4tstitott a vért izzadt nap
és a vérszivarviny megtermékenyitette a fekete humort és
minden mivészet tudomany és hit mazsiit

de végiil letelt a sz4z év kozos fegyhdz

az ész munkatdborai kitirtiltek

a szépség gyarkéményei nem pofékelnek

az Isten csak egy a sok ezer vilaszthaté hobbi kéziil
kié lett vajon a gyézelem

egyéltalan gySztiink-e azzal hogy legy(rtiik az id8t
vagy az 1d§ gyirt le minket

taldn nem is az 1d8 iriilet ki hanem mi

L ltt: hulladékfelvasarld hely (a szlovak zber — gyUijtés szé kdzhasznalatl jelentésbévilése)




Bodndr Gyula

Avubazi intermezzo

felaggatott melltarték iires kosarai
mellett mentem volna el
a multiban

k6zonyos tekintettel

mintha labak nélkili harisnydk
kirakata eldtt

amikor az egyik melltarté

két kosardban

mellek jelentek meg

egy-egy pompds darab

csak néztem néztem

az aruhéazi reklimképernyén
tulajdonosat

az 6lt6z8-vetkdz8 nét

ahogy mutatta

formds toérzsén

mily biiszkén fesziil két halma

az éppen rekldmozott kosirban persze
a bldzan is atsugarzott

percenként ismétlédtek a képsorok
és semmi bennem e nérél

mintha gép volna Thinsz ar

nem érzékeltem lelkének testét

sem szép mellének csupasz lelkét
nincs hozza kézom

segithetek uram? — sz6lalt meg ekkor
kedvesen egy hang mellettem

nem koszoném — fordultam feléje
istenem ez a né

mintha a képernydrdl

lépett volna le

de mégis — mondta dradé mosollyal
merevitdst szexist dllithaté pantit
olasz mindségit vagy akcidsat

b a valaszték

szinben is van fehér fekete piros bordé
(nem volt rajta melltartd)

NADUT

O
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kinek lenne? — érdeklédott

nem nem senkinek csak bAmultam ont

a tévében mint férfi tudja

ez ellen sem évek sem érvek sem eszmék
de ha mér ily ellenédllhatatlan

ebben a ledrazott valésagban

akkor kérnék lathatatlant

aminek tartéja tulajdonképpen nincs is
csak a mell benne

a mell illata
rengd halma
vonaglé csipd

hullimz6 derék

ugyan miért kellene belditnom
ez nem vénnek valé vidék

Erintdk (I1)

Statika

A hiromlaba
sz€knek nem hidnyzik a
negyedik laba

Arnyéktalanitds utin

1.
az lstokig nyirt
tujdkrol galambszar hull
mindent betakar

2.
Ez az dra a
fénynek felénk s néhdny
eltlint madardal

Fametszés

Pa oreg agak
a jov8knek kell a tér
tudja a gyokér

E "szakai légikisasszony
A nagy 6cedn

folott kosztiimos angyal
mosolygott redm.

7
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Hdarom ewelet

Legfeliil az Isten
szakillas fellegekben il
mint régi hdlészobdkban
a ndszagy felett

elteriil festményeken
néhol angyal

Ké6zépen az ember
arcanak verejtéke
csoppen a foldre

s vére

beteljesedett a joslat
taposéakna a talpa alatt

Legalul az 6rdog

a pokolban

tévesen hittiik

mdr a f61don pokol van
mi johet még

igy kerek a vildg

s kap keretet a kép

De hogyan lesz

a hdrom emeletbdl
vilagkép rdadédsul

az ISS online addsaban
se menny se pokol

csak a kéken gémbolyodd
bolygé és valahol az ember
a fehér felhgk alatt
folottiik az Grallomason
is halad néhany

nem Eszme ez

nem Isten

és nem is Semmi

egy darab fold meg ég
mégis vilagkép

//1]



Ragadozok ideje

kod kavarog a hatdrban
a foly6 folott mégis
mintha 4llna

a foly6 se nagyon mozdul
puposodik itt-ott a hita
mikor csuka rabol

a kukoricdsban
léptek zaja

allat vagy ember
z0rog

mit akar?

4t akarjak?

a zlzmaras csendben
rétisas koroz

16vés dorren
elromlott volna e gyermekkori t4j?
a kodot bevérzi

a félelem

LARINCZ ZSUZSA I FA 1.
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Bodnar Gyula

Café Vambéry
avagy Multbol a maba

.A szerda délutan rendesen a novella- vagy a versiras ideje volt. Illyenkor inkabb
felmentiink a boulevard-ra a Grand Caféba. A Cluny magyarlatogatta kavéhaz
volt, ismerdsok jottek asztalunkhoz, s Adyt munka kézben zavartak. A Grand
Caféban haboritatlanul sziilettek meg a Budapesti Naplé vasarnapi versei.
Mélyen, a hiis nagy teremben, talpas pohdrban elénk tették a hideg feketét.
Ezusttartoban a jeget. Oda a hosszu szalmaszalakat. Sziircsoltiik a kavénkat s
nyaraltunk. Mire én leveleimmel, lapolvasasommal, néhanapjan egy-egy cikkel
elkésziltem, Adynak mar harom verse »utrakészen« volt” — irja Boloni Gyorgy
evergreen konyvében, Az igazi Adyban. A Grand Café, a Café Cluny mellett ter-
mészetesen ott volt még a Café de la Paix, a Café Gambrinus, ahol a koéltézseni
verseinek, cikkeinek tucatjai sziilettek. A tobbi parizsi kavéhazat, a szallodakat,
az olcs6 vendégloket és kocsmakat, ahol Ady inkabb a szomjat prébalta oltani
borral, semmint éhét rendes ebéddel, hagyjuk eziittal. Osszpontositsuk figyel-
miinket a dunaszerdahelyi Café Vambéryra, mely nevének ebben az altalam
alkalmilag krealt formajaban lehetett volna akar Ady Parizsanak hires kavéhazai
kozo6tt, valamelyik boulevard-on, de talan ugyanugy a szazadforduld Krakkéja-
ban, Budapestjén, Pragdjaban, vagy éppen Bécsben, Ujvidéken, Pozsonyban. Az
sincs kizarva, hogy kiils6é kornyezetével, bels6 berendezésével és hangulataval
hamar kedvenc hellyé valt volna, szellemi muhellyé, azaz magahoz vonzza az
akkori muvészvilag képviseldit, irokat, poétakat, redaktorokat, akik bizonyara
mindjart az elsd jelenésiikkor megkérték volna a pincért, mondana mar meg,
ki az a Vambéry, és 6 tiszteletteljes mosollyal valaszolta volna, mintha lexikon-
bél olvasna: ,Ja kérem, Vambéry Armin tr, eredeti nevén Vamberger Hermann,
igen hires ember, Dunaszerdahelyen sziiletett 1832-ben, kdézép-dzsiai utazd,
orientalista, egyetemi tanar, a torok filoldgia szaktekintélye, a Magyar Tudo-
manyos Akadémia tagja, akihez mint az azsiai helyzet kival6 ismergjéhez még
az angol és torok kormany is gyakran fordult tanacsért.” Imigyen mesélt volna
a pincér vagy a féur.

Ezzel eljutottunk ahhoz a ponthoz, ahol elbucstuzunk a feltételes modtol, és
mondjuk ki 6réommel, hogy a Café Vambéry, azaz a Vambéry Irodalmi Kavéhaz
ma van... Szlovakidaban van... Dunaszerdahelyen a Kukucin utcai Vallalkozok
Hazaban nyilt meg 1998 nyaran, egészen pontosan julius 9-én, csiitortokon
este 18 Orakor. Azért ily akkuratus a szerzd, mert azéta szinte nem mualt el
csutortok — vagy, mostanaban, szerda — este, hogy valamely szlovakiai magyar
ir6, kiadé ne mutatta volna itt be 4j vagy legujabb konyvét. A szépirodalmi
alkotasok mellett néprajzi, miivel6dés- és helytorténeti munkak, ismeretter-
jesztd és publicisztikai kotetek egész sora volt mar fészerepld, kavé vagy koktél
illataban, lagyan bodorodé cigarettafiistben j6 beszélgetések témadja a céhen
beliiliek, ujsagirok, olvasok szamara egyarant.
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Nagy sz6 az ilyesmi mostansag, a szellem, a gondolkozas témeges elsiva-
tagosodasa, uniformizalédasa idején, hiszen az iréi sz6bdl is joszerével csak
a kommerszre akad vevd. Mintha érezte volna ezt Hodossy Gyula, a duna-
szerdahelyi Lilium Aurum Koényv- és Lapkiadé 6rokésen mozgd, sok iranyban
tevékenykedd igazgatdja, az irodalmi kavéhaz megdlmoddja, amikor elkezdett
almardl beszélni a helyszin tulajdonosaival, majd k6z6sen cselekedni egészen
a megvalosulasig, és persze azon tul, s azéta is. Masként aligha érkeznének
hétrél hétre rendszeresen a Lilium Aurum izléses meghivéi e talalkozdkra.

A méreteit tekintve nem tal nagy, festményekkel és konyvekkel diszitett
kavéhaz létrehozasaban nyilvan szerepet jatszott még, hogy az id6 tajt tobb
kiado és szerkeszt6ség muikodott a varosban, masrészt egy tréfas, am talalé
megjegyzés szerint Szlovakiaban Dunaszerdahely az a varos, ahol a legtobb
ir6, koltd, szerkesztd, miivész jut egy négyzetméterre. Kell egy hely a muvészet,
a szellem lazabb drainak, kiilondsen, hogy a régiek, a ,Tejbar” meg a ,Partizan”
mar a multé. Igaz, a multé irodalmi életiink akar két-harom évtizeddel ezel6tti
lendiilete, meggyengiilt befogaddi bazisa, részben az irodalmat, valamint az
irodalomrdl sz6l6 hireket szallitd magyar féorumok, csatornak jelentés csok-
kenése miatt, viszont magat a termést, a termékskalat figyelve, egyenesen jot
tesz egész szellemi életiinknek, hogy a magyar irodalom szlovakiai aganak
vidékén is sziiletnek szép, egészséges gyumolcsok, magyaran, hogy ez az iro-
dalom, enyhe képzavarral, mar nemcsak Pozsonyban torténik. Megesett, hogy
egy-egy bemutaté erejéig éppen pozsonyi magyar konyv latogatott le szerzé-
jével, példaul a Vambéryba, melynek amaz emlékezetes juliusi megnyitgjan
Grendel Lajos, a Pen Klub szlovakiai elndke Szabd Lérinc Centrdl cimii versét
idézte. A Centralt egyébirant azéta mar rég fel is gjitottak. Széval:

.A Central, modern akadémia,

pezsgett, forrt. A kolték torzsasztala

rég befogadott. Zsiga bacsi, Té6th,
Schopflin, Kirdly Gyorgy, Trostler s aki volt
tudos és ird, 6t és nyolc kozott

mind odagytilt. Vers-borze miik6dott,

és lexikongyar; Mikes sakkozott,

Babits korrigalt; Elzevirt hozott

Kner Gyomardl; Karinthy vitte 4j
feleségét; Heinrich, az 6regur,

cseplilte a konzervativokat;

Taltos himmogo6tt, kis Kaldor szaladt
Meredithet lekotni; pletyka, pénz

s szaz terv lengett a szivarfiistben; és
hogy tulvoltunk Shakespeare Szonettjein
(s Horvath Henrik Gj kecskerimein),
Mihaly kocogott: »Fé1r, fizetekl«

S mentink nézni detektivfilmeket.”

Innen, Szab6 L&rincék torzskavéhazabol nézve a Vambéry nem Central,
nem Café de la Paix, azt sem tudom, hogy sziiletett-e mar itt vers vagy cikk,
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korrigalt-e kéziratot valamelyik kolléga, mindenesetre olyan helyi jellegli, am
korantsem provincidlis kezdeményezés a sok kiskocsma, vendégld, kavéhaz,
cukraszda reneszanszanak idején, ahova egyszer talan nem csupan csutortok
- vagy mas - estéken lesz érdemes ellatogatni a kavé mellé felszolgalt szellemi
taplalékért, hanem naponta. Beszélni, jatszani, irni, formaba Onteni az életet.
De ha csak szellemi Cslitortok-szigetnek marad meg a Vambéry, az sem kevés.

Vagy... Szerda-szigetnek.

Hiszen a mabdl visszapillantva, a kavéhaz megalakulasa 6ta eltelt idestova
hasz esztenddben valtozott, csitortokrdl szerdara tolddott a konyvbemutatok
idépontja, melyek altalaban a szlovak kormany tamogatasaval val6sultak-valo-
sulnak meg, t6bb-kevesebb érdekl6dd részvételével. Tobbszor valtoztak a hely-
szinek is, s mar csak ezért sem valhatott a dunaszerdahelyi Vambéry Irodalmi
Kavéhaz példaul az egykori budapesti Centralhoz hasonld klasszikus szellemi
kézpontta, ahol Iépten-nyomon koltékbe-irdkba botlott az ember. Persze mas
id6ket is éltek és irtak akkoriban... De azért az az évenkénti harminc konyvbe-
mutatod, irodalmi talalkozé sem lesz kevés, kiillbndsen ebben a vizualitds uralta
vilagunkban, ha majd a Vambéry kavéhaz huszadik sziiletésnapjan a szamvetés
napirendi pontjahoz ériink...

LIPCSEY GYORGY SZOBRA
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Hodossy Gyula

Csallokoz, Vambéry
és a semmi

Csallékoz, a sziléfold! Csallokoz a
magamra s a vilagra eszmélésem
szintere. A hely, ahol élek, s éltek szii-
leim, nagysziilleim, a rokoni szalak,
a csaladfa, a szerelem melege, a gyer-
meksziiletés, a nevelés és a neveltetés
orome, a kiizdelem. Csallokoz a muilt,
a Duna, a lap, kukkéstul és torokos-
tal. Csall6kdz, a sziget, az Amadék
és Kondék kultirateremtése, a vizi-
malmok hazdja, a vizittindérek &si
otthona, a bujdos6k menedéke, Ma-
tyas kiraly kedvenc mulatéhelye, Tin-
dér Ilona vizililiomma valtozasanak
helyszine, a garaboncidsok, a taltosok
és sarkanyok birodalma, a boszor-
kanygyulések meghonositgja, a lu-
caszékkészités és a szemmel verés
tudomanya, az iglicek lathatatlansaga
és a madiak bicskdja. A Csallokoz,
mas néven Aranykert, a megmaradas
szintere, a honfoglalé &seink lete-
lepedése, a kereszténység felvétele,
Arpad-kori templomok épitése, Kos-
suth vasarati toborzébeszéde, Vam-
béry Armin utnak induldsa, szilleim
sirhelye. Az Aranykert a szegénység,
de a tulélés iskoldja, a katolikusok,
a reformatusok, a zsidok, a magya-
rok, a szlovakok egyutt gondolkoda-
sanak sokszinlisége, a gazdalkodas
mesteri szintre emelése, a hozza nem
értés pokhendisége, az iparosok szak-
mai tudasa és biiszkesége, a szno-
bok uralkoddsa, az egyik nagyapam
szddagyara, bognarmuhelye, a masik
szabomestersége, apam meghurcol-
tatasa és derekas hite. Csallokéz a
megszégyeniilés, a terhek lelGhelye,

a zsidok és ciganyok elhurcolasa, az
allitélagosan a szerdahelyi zsid6kbdl,
Auswitzban f6z6tt mosdszappanok
hazaszallitmanyozasa, az artatlan csa-
ladok, koztiik rokonaim Kitelepitése
és deportdlasa, vagyonelkobzdsa, so-
kak lélekvesztése. De mégis nekem
Csall6koz az igazi, a tokéletes sziget,
a tokéletes valami, vagyis a tokéletes
semmi.

Vambéry Armin Csallékéz nagy
alakja, a keletkutatas atyja. O a kitar-
tast, kiizdelmet, a tudast, az ismeret-
len megismerésének kimerithetetlen
vagyat jelenti. Vambéry az 6smagyar-
sag kutatdja, a keleti vilag nagy isme-
réje, a santa dervis, akit a nyugati vi-
lag példa nélkili magaslatokba emel,
akirél Jokai mint a legjobb magyar
irérol beszél. Ez a Vambéry zsid6, mu-
zulman és reformatus, torokok kozt
a legjobb torok, angolok kozt a leg-
jobb angol, a magyarok kozt, hat itt
minden mas, de Csallokéz egyenld
Vambéryvel. Ha igaz, hogy a Csall6k6z
a tokéletes semmi, akkor Vambéry is
az. Vambéry példamutatasa, a ma-
gyarsaghoz kotédd erds ragaszko-
dasa, a feltart és feltaratlan 6rokség,
amit rank hagyott, az igazi valami,
a tokéletes sziget, a tokéletes valami,
tehat a tokéletes semmi.

Szamomra a semmi — a megfog-
hatatlansaga, a behatarolhatatlansa-
da miatt — a legérthetébb, a legszer-
teagazobb és a legtisztabb valdsagot
jelenti. Eppen ezért a semmi utépia.
Az utépian belil a semmi a sziget
— példanknal maradva, a Csallékoz -
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ellentétparja, vagyis egy és ugyanaz.
Morus Tamas Utépia cimli mivében
mar a tizenhatodik szazadban megfo-
dalmazta a sziget és az utdpia kapcso-
latrendszerét. Kés6bb Robert Merle
A sziget cim(li regényében a szigetre
meneKkilt angolok és szines bdrliek
megsemmisilésével végzddé harcardl
tudosit. Merle tudja, a szigeten senki
sem gydézhet, mint ahogy a semmin
sem lehet gy6zelmeket aratni. Daniel
Defoe szigetképe is fantazmagoria,
mint ahogy a semmi is az. A fantaz-
magoria, helyesebben az utépia meg
alom, legalabbis dlomszerld. Ha az
utépian beliil a sziget is, a semmi is
alom. Létiiket minden esetben emberi
sziikségszerlség parancsolja ki, még
ha nincsenek is. Verne Gyula egy rej-
telmes szigetre hajokazik. A fantaszti-
kusabbnal fantasztikusabb jelenetek
annyira hihetetlenek, mint a legcsoda-
latosabb utépidk. Igy aztdn az olvasé
mindent elhisz. Az ember elképzeli az
elképzelhetetlent, és ha mar elkép-
zelte, akkor az a vélt valésag sokkal
inkabb az, ami, mint a legszarazabb,
leghétk6znapibb és egyben a legfel-
szinesebb realitas. Verne egyik kovet-
kez6 regényében két évet vakaciozik
egy masik szigeten, vagyis udjra egy
szigetre menekil, a valds életbdl az
utépidba. Vambéry Armin viszont a
szigetr6l menekiil. Nyom a sziget,
mondja, és elhagyja foldiink egyik leg-
nagyobb folyami szigetét, sziil6foldjét,
a Csallékozt. Nyom a sziget, de hat ez
természetes, hiszen addig mar az el6-
z8ekben eljutottunk, hogy ami nincs,
az van, legalabbis meglehet, hogy
van. Ami van - logikankat kovetve —,
az pedig nincs, legalabbis meglehet,
hogy nincs. A nincs, a nincstelenség,
ami nyom. Ez a nincstelenség, vagy-
is szigettelenség nyomasztotta David
Herbert Lawrence-et is, az Aki a szige-
teket szerette cimi novellajaban, ahol

az iras hése hosszadalmas keresés
és utazgatas, tobbszords koltozkodés
utan rovid ideig ugy érezte, ratalalt
almai szigetére, de a végén ra kellett
jonnie, utdépia az egész. Utdpia és
valésag. Lawrence is megfogalmazta,
hogy a nagy sziirkeségbdl, a rutyma
és gonosz, az emberhez méltatlan
hétkdznapisagb6l csak egy szigetre
lehet vagyakozni.

A szigeti ember pedig ekképpen
szo6l: Menekiilni egy szigetre? O, nem,
itt nem errdl van sz6. Mennyivel izgal-
masabb dolog, amikor az ember laba
aldl vész ki a sziget, vész semmivé,
helyesebben semmivé se. Az ember
hisz az utdpidkban, igy a Csall6koz-
ben is, Vambéryben is, és a semmi-
ben is, de aki szigeten él, hogyan
hihetné az utépiat? Hiszen a hit nem a
szigetiek sajatossaga. A szigeten nem
is lehet hinni, hiszen a szigeten min-
dent biztosra mondanak, hogy elvisel-
het6vé tegyék életiiket az ott lakok, de
sohasem hisznek allitasaikban, hogy
ne kelljen csalédniuk, ha arrél a bizo-
nyos biztosrdl kideriil, hogy egyalta-
lan nem biztos. Persze ki sem dertiil,
mert senki sem tartja szamon, kinek,
mikor, mit mondott, mert mindenki
tudja, a szigeten elsésorban a sziget
nem biztos. A szigeten beliil még a
szigetrdl szold értelmezé meghata-
rozas, miszerint szigetnek nevezziik
a minden oldalardl vizzel korilolelt
szarazfoldet, sem igaz. E meghataro-
zasbol kovetkezne, hogy a sziget vagy
a viztdl, vagy a koriiloleléstdl az, de ez
sem biztos. Hogy mennyire nem az,
mondok ra egy példat. Apam mesélte,
hogy Szibériaban, ahol hadifogolyként
toltott harom évet, nekik is volt szige-
tik, egy viz nélkuli szigetiik. Hatalmas
erdd, szivében szigettel, vagyis egy
szantofolddel, egy faekével, az 6krok
helyén foglyokkal, szerte Eurépabdl.
Ez a hamis sziget egyenld lett a fel-
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duzzadt labak fajdalmaval, a 16haton
licsorgd fegydrokkel, a végkimeriilés-
sel. .Csak a szigetre ne vigyenek!”
- imadkoztak éjjelente apamék. Az
6 szigetiik nem volt, de hogy is lehe-
tett volna illzi6, alomkép, remény,
abrand. Apamék szigete nem volt
utépia, csak egy szigetnek hazudott,
vérrel mocskolt félddarab. Apamék
szigete az éjjeli imajuk volt. Ha nem
a viztdl, akkor a korildleléstdl lesz
sziget a sziget? Masik példammal ezt
probalom megvalaszolni. Szeretém
azt mondja: ,Olelj, 6lelj még, sokaig
olelj!” Karjaim engedelmeskednek.
Logikankat kovetve, ezzel én lettem
a sziget, 6 meg annak lakdja. Elsé
ranézésre itt semmi hiba. Lakém bol-
dog. A szerelem mamoraban nem
veszi észre, hogy ez a melegséget,
boldogsagot és biztonsagot sugalld
Olelés — ami utan elvben tényleg va-
gyakozott — elszakitja, elvalasztja 6t
mindentdl és mindenki mastdl, korla-
tozza szabadsagaban, életterében, és
raadasul szép lassan ra kell ébrednie,
hogy utépia az egész, mert dlelésem
egyaltaldan nem az, amit kezdetben hi-
hetett réla. Senki sem lehet senkinek
sem a szigete. Utoljara Jézus Krisztus,
paratlan emberi tisztasaga miatt, le-
hetett volna jo erre a szerepre.

Na de mitdl sziget a sziget, ha sem
a viztdl, sem a koriiloleléstSl nem az?
A biztos semmitél. Igen. Ahol a sem-
mi biztos, ott van valahol a sziget,
almaink szigete. A Morus Sehol szi-
dgetében felvazolt tarsadalmi rendszer
tovabbgondolt valtozataban éltiink év-
tizedekig tobb millié embertarsammal
egyiitt. Eltiink az utépidban, kemény,

izzasztd valésagként, ahol mar meg
sem hallottuk, hogy valaki azt mond-
ja: ,Hat, ez nem semmil” Megszoktuk.
Ezért se sziget, se semmi.

A Csall6koz sziget, ez semmi,
a Csall6koz szivében Dunaszerdahely,
sziildvarosom, de ez is semmi, Duna-
szerdahelynek van egy miivelédési
haza, két szOkoOkitja és tobb utcdja,
de ez is semmi. Van egy odahazudott
sziiléttje, Vambéry Armin, van irodal-
mi kavéhaza, mint ahogy volt els6ként
Londonnak, majd késébb Parizsnak,
de ez is semmi. Az is semmi, hogy
egykoron a magyar irodalmi élet goc-
pontjai lettek a pest-budai irodalmi
kavéhazak, a Pilvax, a New York, a Ja-
pan vagy akar a Szimplon, mint ahogy
ma lett a magyar irodalmi élet szinte-
re Dunaszerdahelyen az éppen Vam-
béryrodl elnevezett kavéhaz. Dunaszer-
dahelyen még mindig magyar nyelven
tanulnak a diakok abban az iskoldban,
ahol engem tanitottak irni, tudom, ez
semmi. Sziil6hazamat, a multtalanitas
embertelen eszmerendszerének Kko-
szonhetbéen, iddékozben lebontottak,
ez is semmi. igy aztan nem csoda,
hogy amit eszem, iszom, az is semmi.
Gondolataim is csak a semmi buivko-
rében fogantatnak. A hit maga is egy
semmi.

Summa summarum, a semmi Gt a
megyvaltoig, a sziget maga a megval-
t6, az utdépia meg a megyvaltott vilag.
Tehat ebben a megyvaltott vilagban
Csall6koz egyenlé Vambéryvel, és igy
egyesiilve valnak egyediilalléan gyo6-
nyord semmivé, amelyet most nagy
szeretettel nyujtok at a tisztelt hallga-
tosdgnak, Ondknek!

Elhangzott a Rézép-eurdpai Rulturdlis Intézetben, a dunaszerdahelyi és csallokdzi értelmiségiek

bemutatkozasan, 2010-ben
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Vajda Barnabas

Dunaszerdahelyi épiiletek,
terek, Kultuszok

Tények és magyarazatok

Radikalis fizikai atalakuldas. Dunaszerdahely varos 1945 utdn olyan méretti
radikalis fizikai valtozasokon esett at, ami az ipari forradalom legintenzivebb
atalakulasaihoz hasonlithaté. Rengeteg épiilet eltiint, nagyon sok uj épiilt, és
volt j6 néhany, amelyek roppant atalakulasokon mentek at.

Az egyik legdrasztikusabb oda-vissza valtozas a varos egyik legexponaltabb
épuletét érinti a F6 utca és a Szent Istvan tér sarkan. Ez az épiilet eredetileg a
Fészolgabirdi Hivatal szamara épiult. A két habora kozott itt miikodott a Jarasi
Hivatal, majd 1945 utan itt helyezték el a Dunaszerdahelyi jarast politikailag és
adminisztrativ értelemben igazgat6 Jarasi Nemzeti Bizottsagot (JNB). Az épiilet
kozponti partazatarol eltiint a Fészolgabiréi Hivatal felirat, helyébe az Okresny
narodny vybor felirat kerult. Az épuiletet 1967 és 1969 kozott atépitették szami-
tastechnikai kozpontta, és ekkor az egykor enyhén szecesszios jellegli épiiletet
a felismerhetetlenségig atalakitottak: szocialista kockaépiletté valtoztattak.
Teljesen eltlintek réla az ablak feletti diszek, és eltlint legszembet(inébb jelleg-
zetessége is: a két tetdpillér kozti homlokdisz. Ezt a jellegtelen szocreal format
az épiilet az egész kommunista korszakban megtartotta. Amikor a rendszerval-
tas utan a F6 utca elkezdett atalakulni, a sarki épiilet visszavette egykori forma-
janak legalabb egy részét, amennyiben homlokzatanak k6zepén tjra megjelent
az egykori fészolgabirdsag tetejének jellegzetes csticsdiszitése.

Az egykor Padanyi Biré Marton veszprémi plispok altal épittetett Sarga kas-
tély is a nagy atalakulasok épiilete. 1938-ban a magyar katonai igazgatas helyi
kézpontja volt, 1945-t6l a csehszlovak katonai hatdsagé, végiil atalakitottak
muzeumma. 1969 nyaraig, amikor a helyiek észbe kaptak, hogy micsoda kincs
van a birtokukban, a Sarga kastélyban volt mar geodéziai kozpont, mikodott
ott efsz és inszeminator-munkahely, és voltak benne lakasok is.

Az 4j varosbeli épiiletek koziil jelentds a varos elsé aruhaza a Jesensky utca
és az Erzsébet tér sarkan. 1971 aprilisaban nyilt meg téle nem messze a Cent-
rum épiilete a Bartdk Béla korzén, benne méteraruval és konfekciéval. Mivel
ezt a két uzletet csak nagy tulzassal lehetett aruhaznak nevezni, ezért altalanos
orom fogadta, amikor 1968 februdrjaban a Textil Bratislava kezdeményezte egy
Jpardrura szakosodott tizlethaz” épitését az akkori Dukla téren; ez lett a Kék
Duna Aruhdz. Az épitkezési kérvény szé szerint leszégezi, hogy ,a nagy iizlet
kezdeményezése a varos vezetésétdl indult”. Igy épiilt meg a varos elsé igazi
nagyaruhaza, a Kék Duna, amely 1977. november 29-én nyilt meg.

Az egykori varosi temeté helyén felhtizott Duna Szallé exkluziv szérakozo-
egységnek szamitott. Hogy noveljék a kihasznaltsagat, az étteremben hétfé
kivételével mindennap zene szolt, a téli idészakban pedig un. 6térai teat, azaz
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egyfajta balt szerveztek fiatalok szamara. A hely valéban alkalmassa valt min-
denféle k6z6sségi szorakozasi esemény megrendezésére. Sokaig itt tilték meg
a ndszovetségi évzarokat, itt k6szontotték a nyugdijba vonuldkat, és itt adtak
fogadast a nemzetkozi sportversenyek résztvevdinek is. A korabeli sajtokom-
mentdarok nemcsak a szdlloda korszertiségét emelték ki, hanem azt is, hogy
altala Dunaszerdahely vadrosiasabb varos lett: ,A Duna szalloda a nagyvarosok
interhoteljeivel vetekszik. Az ember tényleg azt gondolhatja itt, hogy egy nagy-
varosban szoérakozik” — irta a Csallokoz.

Dunaszerdahely legjellemzébb kozponti épiilete a Varosi Miivel6dési
Kozpont (VMK). A helyi sajté mar 1964-ben ,az (j dunaszerdahelyi kultarhaz
épitésérol” cikkezett, és az Uj kulturhazra mar 1968-ban megvolt nemcsak a
hatarozott igény, hanem a konkrét terv is: ,A jové évre [1969-re] minden el6
van készitve az Uj varosi kulturhaz épitésének a megkezdésére, ahol 450 sze-
mélyt befogad6 szinhazterem lesz szélesvasznu filmmel, tovabbi terem 450
személy befogadasara, varosi konyvtar, klubhelyiségek.” Az Gj kultarhaz iranti
igény nemcsak abbdl fakadt, hogy a varos vezetdi ugy érezték, az 1968-as
események soran politikailag engedelmes magyar jaras végre megérdemel
valami tényleg nagyot, hanem a kornak abbdl az ideoldgiai céljabdl is, hogy
koncentraljanak, azaz kozponti ellenérzés ala vonjanak minden Kkulturdlis és
iffjasagi szandékot, cselekvést, torekvést. Ez a hatarozott szandék még az
egyébként szabad szellemii 1968-as évben is felbukkant, amikor az év elején
a jarasban szaporodo ifjusagi klubok kérdését vitattak meg a Csemadok jarasi
elnokségében. A dunaszerdahelyi VMK épitése végiil 1973-ban kezd6édhetett
meg. Fétervezdje a pozsonyi Jozef SliZ volt, az alapkovet pedig 1973. augusz-
tus 13-an helyezte el Félix Masar egy rettenetes ideoldgiai hablaty kiséretében
a szocialista kultara jelentéségérdl. Az épiiletet 1977. november 4-én, ,a nagy
oktoberi szocialista forradalom 60. évforduldjara” iddzitve adtak at rendelte-
tésének. S bar az épiilet 6t hosszu évig épiilt, Macsai Gyula biiszkén irhatta
le par évvel késébb, hogy .kész a VMK szemet gyonyorkodtetd kétemeletes
éplilete”.

Aszanacio. A dunaszerdahelyi régi épiiletek elbontdsa az egész kommunis-
ta korszakban folyamatos tendencia volt. Ezzel kapcsolatos a kor egyik kulcs-
fogalma, az aszandcid. A szanalas sz6, amelyet a cseh és szlovak terminolégia
aszanalasnak nevezett, a korabeli szoétari jelentés szerint allagi és higiéniai
okokbdl tarthatatlan allapotban 1évé teriiletek, varosrészek, munkateriiletek,
épitmények lebontasat, eltiintetését vagy rendezését jelentette.

A szanalas/aszanalas sokszor teljesen indokolt volt, és sok helyen valéban
rettenetes higiéniai koriilmények kozott zajlott, esetenként sz6 szerint pat-
kanytizést jelentett. Valddi céljait ugyanakkor jol mutatja az a korabeli filmecs-
ke, amelynek egész koncepcigja a régi és az Uj ellentétére épiil, és amely a
.diadalmas jovét” mutatja és a ,diadalmas markolégépet” dicséri. A ,mindent
fellilmilé modernség” propagandagondolatat mi sem fejezi ki jobban, mint
az Oregemberrel liget6é lovas kocsi, amely miatt nem tud haladni a korszerii
busz, valamint a rézsaszalak mogiil fényképezett panelhazak, hogy aztan a
film maradék harom percét lefoglalja a panelépités lendiilete: a szorgoskodd
munkasok, a sok diadalmas traktor, daru és bagger, na és persze a beton,
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a beton, a beton.... Ebben a szocialista propagandafilmben a ,régi” egyenlé az
.€rtéktelennel”, amely felett gy6zni fog a diadalmas ;.

Amikor a varost 1950 utan elkezdték szétbontani, pusztitani kezdték a
multat is. A bontok tudataban voltak, hogy féleg az 1970 utani bontasok példa
nélkiili beavatkozast jelentenek a varos arculataba, amire az is utal, a varo-
si kronikakban id6rdl idére utalnak rda, hogy a lerombolt varosrdl fotok, sét
filmdokumentacié késziil, igy megdrzendd a régi varosképet is. Ezek azonban
csak tartalom nélkiili szavak voltak. A valésagban sem a varos vezetése, sem a
kommunizmusban létezé tarsadalmi szervezetek nem tudtak magukat kivonni
a programszerli modernizaciés jelszavak nyomas aldl, és semmit nem tettek
azért, hogy a varos multja tényleg megmaradjon a tarsadalmi emlékezetben.
Teljesen ellenkezdleg cselekedtek: rendiiletleniil folytattak ,a varosfejlesztést”
és ,a varos fizikai arculatanak a radikalis javitasat”.

A szandlas/aszanadlas sokszor a sz6 szoros értelmében patkanyirtast je-
lentett. Ahogy arrél Podhradsky dunaszerdahelyi varosi képvisel6 1971-ben
nagyon szemléletesen (bar talan kissé tulozva) beszamolt: ,Varosunkban sok
hazat aszanaltak. Ezek tobbsége 6reg haz volt, amely alatt rengeteg patkany
élt. Most, ahogy a hazakat romboljak, a patkanyok szétfutnak minden iranyba,
és lassan eldrasztjak az egész vdrost.” Podhradsky talan a Lefutés/Vambéry
utca aszanacigjara gondolt, ami egyuttal a varos régié és zsidé multjanak az
eltiintetését is jelentette. Az ,aszanaci¢” jelentése ugyanis a kommunista szak-
zsargonban: ,eltiintetiink mindent, ami romos, falusias vagy régi”. A kommu-
nista rendszer tudatosan az aszanaciot hasznalta ugrédeszkanak nemcsak a
modernizaciéhoz, hanem ahhoz is, hogy a kKommunista varosfejlesztés a sajat
ideoldgidjuk képére alakitsa at a telepiilések fizikai tereit.

A legnagyobb bontési hulldm nyitanyat az tin. Oregvéros-projekt jelentette
1970 utan a Nemesszeg teljes lebontasaval. A nagyaranyu bontas 1978-ban
a F6 utcan folytatédott, majd a Keleti lakételep felé huzédott, amelynek a
kedvéért régi hazak egész sorat bontottak el. 1980 és 1982 kozott legalabb
két komplett varosrész tiint el igy. Amikor a Szent Gyorgy-templom kérnyékét
Jendezték”, a templom mellél eltiint a plébania épiilete, a Vecler/Wetzler-
féle haz és a Lefutds (Vambéry) utca. 1982-ben a varos déli része alakult at a
felismerhetetlenségig: ekkor a varost atszel6 Bés—Galanta féutvonal kedvéért
egy kisebb falunyi hazat bontottak le a Galantai uti keresztez6déstdl a pédafai
elagazasig. Eltlnt a fold szinérél a Komaromba vezetd ut jobb oldala. Mas sza-
vakkal, teljesen atalakult a mai Bési uti feliiljarotol a Galantai uti korforgalmon
at a Kalvin térig szinte minden. A destrukcio kevéssel a rendszervaltas el6tt ért
véget; 1988-ban mar csak egy csaladi hazat bontottak el a varosban.

A célzott bontasokkal jol lathatéan szembe lehetett allitani a régit és az tjat.
Emellett az aszanacié bar burkolt, de igen eredményes eszkdz volt a kommu-
nizmus keresztényellenességének és antiszemitizmusanak a Kinyilvanitasara.
Ennek a két ideoldgiai tamadasi iranynak a rejtett szandékait természetesen jol
elfogadhat6 érvekkel, példaul a célszerliséggel és a haszonelviiséggel leplez-
ték. Hiszen nemcsak a keresztény templomokat, illetve a zsinagégakat, hanem
rengeteg mas haborus kart szenvedett épiiletet is veszni hagytak, azaz a kevés-
bé koltséges megoldast valasztottak, amikor a régi épiileteket vagy a marad-
vanyaikat inkabb elbontottak. A varosra vonatkozé irott forrasokban csupan a
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korszak vége felé, az 1980-as években leljiik nyomat, hogy a teljes elbontasok
alternativajaként felmertilt az épiiletek feliijitasa. 1981 nyaran Potasch Attila a

lakosok lakasigényeivel kapcsolatban taldlta ezt mondani: ,Egyre aktudlisabb,
hogy ami nem megfeleld, azt nem aszanalini kell, hanem modernizalni.”

A problémas miilt problémas épiiletei. Mikozben fontos latni, milyen
f6 célt szolgaltak a bontasok (.kell a hely a lakasépitésnek”), s mikozben lé-
nyeges, mi lett a lebontott hazak lakdival (.,azt tandcsoljuk, vagy épitsenek
csaladi hazat, vagy lépjenek be a lakasszovetkezetbe”), azt is le kell szogezni,
hogy szamos dunaszerdahelyi épiiletbontasnak kimondatlanul az is célja volt,
hogy eltiintesse a varos magyar multjat. Szamos varosbeli bontasnak egyhaz-,
pontosabban vallasellenes éle volt, ami nem meglepd, ha figyelembe vessziik
a kommunizmus ateista jellegét.

A folyamat egyarant iranyult mind a keresztény, mind a zsidé Kkulturalis
Orokség ellen, és beleilleszkedett abba a sorba, melynek végsé célja a varosi
tér lehetd legtokéletesebb deszakralizacidja volt. E cél szellemében 1959-ben
felszamoltak a varos keresztény temetdjét, annak gyonyorii gesztenyefaival és
szakralis emlékeivel egyutt, beleértve a nagyszeru Kriha-féle Jézus szive kapol-
nat, valamint a lidértejedi Piata-szobrot, amelyet 1945 utan vittek ki a varosbol.

Ezeket a bontasokat nemcsak a vallasellenesség motivalta, hanem tavolba
tekinté urbanisztikai megfontolasok is befolyasoltak. A felszamolas kétségte-
leniil hosszabb tavra megoldotta a temetéproblémat, masfeldl nagy és olcsé
telket biztositott a helyén felépiilé JNB épiiletének, valamint a vadonattij Duna
Szallénak. Ha a korabeliek érzékenyebben kozelitettek volna a multhoz, akkor
a temetd megbrzésére torekednek. Koriilépithették volna a hasznalaton kiviilre
helyezett és kegyhellyé nyilvanitott temet6t (amire rengeteg példa van gyor-
san terjeszkedd varosok esetében), amely ezutan pihendéhelyként, nyilvanos
parkként szolgalhatott volna. A cél azonban nem ez volt, hanem az, hogy egy
csapasra tabula rasa allapot teremtédjon a varos kézpontjaban. A temetd nél-
kil tokéletesen ujra lehett rajzolni nemcsak a varos tényleges térképét, hanem
annak képzeletbeli, mentalis térképét is. A régi szakralis tér helyére a JNB fizi-
kailag igénytelen, amde politikailag dominans épiilete kertlt, azaz a varos régi
szakralis terét felvaltotta egy tj, ,vilagi” épiilet a varos kell6s kdzepén.

A szakralis tér teljes semmibevétele nyilvanult meg abban, ahogy a varos
az egyetlen katolikus templomaval bant. A lealazas azzal kezdddott, hogy
1949-ben a Szent Gyorgy-templom mellett helyezték el a rengeteg mocskot
termeld Prefa épiiletszerkezet-gyarté tizemet. Az lizem ugyan idével Kikolto-
zO6tt a Karcsai utra, ugyanakkor 1970-t6l elkezdték lebontani a Nemesszeg
varosrészt, s vele egyutt a katolikus templom Kkoériili épiileteket. 1972-re a
Szent Gyorgy-templom korul lebontottak szinte az 6sszes régi épiiletet egy
Uj lakotelep érdekében. A rombol6 épiték tudataban voltak, hogy a varos
egyik legrégibb részét szamoljék fel, ezért adtak a projektnek az ,Oregvaros
lakételep” abszurd fantazianevet. Ahhoz képest, hogy az épitkezés a biiszke
Jjarasi székhely” abszolit kozepén zajlott, a munka jocskan elhtizédott, mert
még hat évvel késébb, 1978-ban is javaban tartott a Szent Gyorgy-templom
koruli ,rendezés”, aminek részét képezte az ott talalhaté szakralis szobrok
athelyezése is.
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Az elbontott nagyzsinagdga esete is a korabeli varosvezetés mult iranti
érzéketlenségét tanusitja. A varosvezetés jovahagyasdval a nagyzsinagdgat
1950-1951-ben egyszertien elbontottak. Koveinek egy részét az épitéanyag-in-
séges idokben széthordtak (a helyiek az elsé vilaghaborus hadifogolytabor
anyagdait is széthordtak 1918 végén), egy masik résziik viszont a helyi sport-
egyesiilet, a DAC kronikasa, Branyik Sandor szerint beépiilt az akkor épiil6é
DAC-stadion épiileteibe. A Kukucin utcai Kiszsinagégaban el6bb tornatermet
akartak berendezni a csehszlovak sportszovetség szamara, majd az épiiletet
1960-1962 soran lebontottak. Ennél mar csak a zsidé menhaz esete szo-
morubb. Egy 1961-es JNB-el6terjesztés szerint az 1900-ban létesiilt ,aggok
hazaba” (amelyet az elGterjesztés idején a JNB szocidlis osztdlya hasznalt)
a Pionirhaznak kellett volna bekoltéznie. Ezt a tervet azonban valaki megftrta,
s miutan 1963 folyaman a varosvezetés megyvizsgdlta az tigyet, iigy dontottek,
hogy a Pionirhaz nem a menhazba, hanem a Vermes-villaba fog koltozni, és ez
hamarosan meg is tortént. (Annal a dontésnél, amelyen a Pinonirhaz kolt6zésé-
rél dontoéttek, Gyurcsik Jozsef, a késObbi Varosi Nemzeti Bizottsag elndke, azaz
polgarmester, és ifj. Kugler Gyula képviselték a varost.) A nagyzsinagéga helyét
elébb befiivesitették, majd egy szocreal kozépiilet keriilt ra; a Kukucin utcaban
és a menhaz helyén lak6tombok Iétesiiltek. Az épuletek hianya, a nem ldthato
hiatus, maig a varos kozosségének memento morija.

A jovatehetetlen bontasok nemcsak szakralis, hanem vilagi épiileteket is
jocskan érintettek. A Bihari Szall6 (az az épilet, amely eredetileg a Kézponti
Takarékpénztar és Magyar Kiralyi Postahivatal szamara épiult, majd egy idében
a Csallokozi Népbank épiilete is volt) 1945 utdan kézenfekvéen lehetett volna
posta, mégsem lett az, mert a posta el6bb vele atellenben, a F6 utca és a Ba-
csak utca sarkan muikodott, majd egy teljesen Gj posta épiilt a Fehér kastély
helyén. Holott az egykori Bacsak csalad épittette, késé Klasszicista stilusti,
kétszintes, kéttengelyes Fehér kastély ligyének okos kezelésével két hasznos
dolgot is tenni lehetett volna: kis akarattal meg lehetett volna menteni a jovo
szamara a Fehér Kkastélyt, egyben szépen postava lehetett volna renovalni a
Biharit, amely ott allt eqy kéhajitasra.

Mentalis folyamat: a feledés homalya. 1967-ben a szlovak miiemlékvé-
delmi hivatal 6sszeirasa a varosban még 6sszesen hat emlitésre méltdé miiemlé-
ket taldlt: a Sarga és a Fehér kastélyt, az evangélikus és a katolikus templomot,
a katolikus templom mellett allé6 Szent Miklos késé barokk szobrot, valamint
a Szent Istvan téri obeliszket. Amikor Péntek Maria egy b6 évtizeddel késdbb,
1981-ben egy szlovak muvészeti folydiratban 6sszefoglalta a Dunaszerdahelyi
jaras mtiemlékvédelmi oltalom ala sorolandé miutargyait, akkor Dunaszerda-
helyrél mar csak két épiiletet tudott emliteni: a ,sarga kastély”-on kiviil ,a go-
tikus stilusban épitett egyhazi objektumot” (sicl) és ,a benne 1évé freskokat”.

A varos fizikai képének a valtozasaval és az id6 elérehaladtaval a varos régi
és (j lakdinak tudataban két 1ényeges mentalis folyamat ment végbe. Az egyik
oldalon kialakult egyfajta toretlen jovébe vetett hit, a masik oldalon pedig el-
tint a mult, vagy inkabb az idébeli folytonossag tudata.

Raadasul Dunaszerdahelyen a mult t6bb okbdl is problematikus volt, de
kiillbndésen azok voltak az 1945 utani tarsadalmi-emberi valtozasok. A kom-
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munista utékor harom sikon is kifejezetten torekedett eltéréini mindent, ami
1945 eldtt volt: gazdasagi vonalon igyekezett ,meghaladni” a korabbi tarsa-
dalmi-gazdasagi rendszert, a kapitalizmust; ideoldgiai vonalon szerette volna
eltordlni a vallashoz kapcsolddoé klerikalis Orokséget; és nemzeti vonatkozas-
ban a helyi kommunista elit igyekezett minél gyorsabban elfelejteni a magyar
nemzeti multat. Az elsé kettd, a kapitalizmus és a klerikalizmus dehonesztalasa
a cseh és a szlovak vidékeken is hivatalos program volt. Viszont a nemzeti jel-
szavak a csehek és a szlovakok korében €16 hivészavak maradtak. Igaz ugyan,
hogy a sztalinista—gottwaldista Csehszlovakia viszonyai k6zott a szlovdk nem-
zeti identitas is gondként merdiilt fel, de az még mindig jobb poziciéban volt,
mint a magyar mult, amit en bloc a fasiszta haborus bilinds szinonimajaként
allitottak be.

A hivatalos emlékezetpolitikanak Dunaszerdahelyen els6ésorban magyarel-
lenes éle volt. A varos irott historidjabdl gyakorlatilag elt(int a magyar mailt. Az
1948 utani varosvezetésnek nyilvan nem volt konnyl k6zos nevezo6t talalnia a
legujabb rendszer és a magyar mult k6zo6tt. Az azonban kiilbndsen fajdalmas,
hogy a vdrosbdl pontosan a kommunista idészak alatt tintek el nemcsak
a magyar multhoz kapcsol6do lathatatlan torténetek, hanem annak szinte min-
den fizikai-épitett jele is. 1950 utan nyom nélkiil elt(int egy sor olyan koz- és
maganépiilet, amelyek épp e magyar multhoz koétédtek, és egyébként meg-
hatdaroztak a varos képét. Nemcsak a Kaszind, a Fehér kastély és az egykori
adodhivatal, hanem a varos olyan hazai is, mint pl. a Vecler-, Alexy-, Pirovits-féle
hazak, amelyeket egy olyan kisvarosban, mint amilyen Dunaszerdahely volt,
az 1970-es évekig a helyiek név szerint ismertek. Bar a legidésebbek kérében
ez maig él, a szélesebb varosi k6ztudatbdl eltliintek ezek a nevek, és nemcsak
azért, mert a varosnak teljesen (j lakoéi lettek, akik a tulajdonos csaldadokat
mar nem ismerték, hanem azért is, mert nyom nélkiil eltlintek azok a hazak,
épuletek, az a fizikai valosdg, amelyre ez a k6z6sségi emlékezet vonatkozott.
Az uj varos zlirzavaros kozosségi tudatat jol jelzi, hogy 1980-ban teljesen 6n-
kényes modon megtartottak ,Dunaszerdahely varos alapitasanak 800. éves
innepségét”.

A kollektiv emlékezet Kiradirozdasanak legfeltiin6bb példdja a Nemesszeg
varosrészben laké dunaszerdahelyi hagyomanyos iparos-fuvaros réteg emié-
kének az eltiintetése volt. Haldoklasuk a gazdasagi-jogi-adminisztrativ ellehe-
tetlenités miatt mar az 1950-es években elkezd6doétt. Fizikai nyomaik viszont
csak akkor torlddtek el, amikor a Nemesszegen és a Lefutds utcaban a hazaikat
tdmegesen eldézeroltak, majd ugyanoda, a varos kozpontjaba proletarrétegek
koltoztek, akiknek nem voltak, nem lehettek emlékeik a korabbi varosrdl. Az
elhallgatas és a bontds egyiutt igy irtotta ki az iparosokat-fuvarosokat 6rokre
és szinte nyom nélkiil az emlékezetbdl. Ahogy az 1938-ban feldllitott magyar
orszagzaszlot is felvaltotta a H6sOk emlékmiive, mintha az elébbi soha ott sem
lett volna. A varos zsid6 6roksége a régi csaladi hazak és a zsinagdgak elttin-
tével gyakorlatilag kiirtédott az 1945 utan sziiletett generaciok tudatabdl, az
Osszevissza valtoztatott varosi utcanevek kozott pedig alig van él6 ember, aki
Kiigazodnék.

A legfelsd varosvezetés ambivalens viszonyulasat a torténelmi multhoz
szépen bizonyitja egy 1980-as, a varos szépségeit propagalé konyv, amely

a4




Gyurcsik Jozsef idvozld szavaival kezdddik. Az elészéban a Varosi Nemzeti
Bizottsag elnoke azt mondja, hogy ez a szép kivitelezésli képeskonyv hivatott
~.megmenteni a jelen és a jové nemzedéke szamara a régrmult hagyomanyait”.
Ennek ellenére a profi fotésokkal fényképeztetett konyvben a régmult egyalta-
lan nincs is benne, azt nagyon gondosan ki- és elkeriilték. Konkrét példa a mult
tudatos kikeruilésére ebben a konyvben a Vecler-féle haz és a melléillesztett
felirat: ,A régi Dukla tér, lebontva 1974-ben” — vagyis inkabb a tér ,hivatalos
nevét” adtak meg, hogy még véletleniil se kelljen megnevezni a dunaszerda-
helyi mult egyik szép és jeles épiiletét. Egy, a sajat épitett multjara valamit is
add kisvaros mindent megtett volna érte, hogy a Vecler-hazhoz hasonldé kis
épitészeti gyongyszemet megmentse. Ehelyett Dunaszerdahelyen ez is, oly sok
mas emlékkel egyiitt, a mult kodébe veszett.

.A varos kézpontjaban Uj lakéhazak emelkednek, a régit pedig felvaltja az
4j” — lelkendezett a varos kronikasa az 1970-es években, egy 1980-as konyv-
Kiadvany pedig, amely a helyi progressziét volt hivatott dicsérni, ezt a koltéi
kérdést tette fel s valaszolta meg: .De mi is jellemz6 arra a nagyaranyu valto-
zasra, amire azt mondjuk, hogy gyokeresen megyvaltoztatta a varos arculatat?
[...] E rénasagon 4j, minden igényt kielégité lakotelepek épiiltek komfortos
lakasokkal.” Csakhogy a varos kozponti helyein megvaldsitott bontasok és
épitések a maguk épitészeti igénytelenségében nemcsak a felismerhetetlen-
ségig eltorzitottak a varost, hanem szinte mindent eltéroltek Dunaszerdahely
régmultjabol.

Ideoldgia terek és kultuszok. A kozOsségi tereket nagyban jellemzi,
milyen térelemekkel diszitik 6ket, s ezekkel egyiitt miféle k6z6sségi alkalmak-
nak, Kultuszoknak szolgdlnak helysziniil. Minden politikai rendszer, nemcsak
a totalis diktaturak igyekeznek a varosi térségeket sajat maguk nyilvanos él-
tetésének a szinterévé tenni. A tereknek, s féleg a kdzponti varosi tereknek
még ezen beliil is Kitliintetett szerepiik szokott lenni. Mivel (Richard Rodgers
szavaival) a ,varosi tér és az épiiletek nagymértékben formaljak az emberek
1étét és viselkedését”, ezért a centralis varosi terek minden idében hajlamosak
ideoldgiaval megtoltédni — igy valt a dunaszerdahelyi Szent Istvan tér is a helyi
kommunista kultuszok terévé.

A Szent Istvan tér (akkor Majus 1. tér) ideoldgiai f6tér jellege akkor tel-
jesedett ki, amikor befejez6dott a varoscentrum kiépitése: a JNB és a VMK
éplletei az el6ttuk elteriils fizikai térben, a varos legcentralisabb helyén, a F6
utca és a Jesensky utca talalkozasaban. Ez a kozpont maga volt a szocialista
modernizacidé, abban az értelemben, ahogy 1961-ben az akkori politikai hata-
lom eltervezte ezt a centralis varosi teret. A hatalom a JNB nagy méret(i allami
épuletével hatarozott jelzést kiildott: Dunaszerdahelynek arra kell szolgalnia,
hogy a kontroll alatt tartott varos uralja az egész ,magyar” jarast. Mindez nem
talzas, ha tudjuk, hogy Dunaszerdahely mint varos bizonyos meghatarozott fel-
s6bb politikai, gazdasagi és ideoldgiai feladatokat kapott, amelyeket ki kellett
sugaroznia a régiora.

A JNB épiilete mar a hatvanas évek elejétdl lefoglalta a tér északi részét,
a VMK azonban csak a hetvenes évektdl kezdte uralni a délit. A JNB és a VMK
kOzOtt ezutan széles és tagas volt a Szent Istvan tér, amely el6tt szaladt ezt




az egész ideoldgiai kompoziciét szalagként 6sszefogé Fé utca. Az ideoldgiai
szempontu térelrendezésre raerdsitett az a mod, ahogy az dllam a sajat hatalmi
éplleteit a varos kdzepére koncentralta: a Jarasi Partbizottsagot, a jarasbiro-
sagot, a katonai parancsnoksagot és az allamiigyészséget mind-mind a Szent
Istvan tér par perc alatt bejarhatdé szomszédsagaban helyezték el. Inkabb tu-
datosan, mint nem, a Szent Istvan tér koril testesiilt meg a szocredl hatalom.

Ennek ellenére a Mdjus 1. tér mint varoskozepi ideoldgiai centrum Kivalé
adottsagaival a helybeli elvtarsak tokéletesen tisztaban voltak: azt tudatosan
hasznaltak és kihasznaltak. Minden majus 1-jén a VMK el6tt volt a ,szemletri-
biin”, majd a .felszabadulasi emlékmi” elétt elhaladva a felvonulok a JNB
elétt felallitott . f6tribiin” elé értek. A gazdasagi agazatok szerinti felvonulasok
— ahogy azt Dunaszerdahelyen is gyakoroltak — 1968-ban eltlintek, majd 1971
utan ugjra felbukkantak. A kommunista part tigyelt arra, hogy 1968 traumajat
latvanyos todmegrendezvényeken lehessen ,lereagalni”, ezért 1970-ben és
1971-ben a majus 1-jét killbndsen nagyszabasu linnepségek keretében iinne-
pelték a téren. Az 1970-ben a varos kézpontjaban felvonulé kb. 45 000 ember
a hivatalos megfogalmazas szerint a ,,CSKP megalakulasanak 50. évforduldjat”
és ,hazank felszabaduldasanak 25. évfordulgjat” tinnepelte; ez az 1970-es un-
nepség lett valészintleg a varos valaha volt legnagyobb tomegrendezvénye. Az
1968 utani felvonulasok demonstrativ jelentéségének a szervezdk is tudataban
voltak: ,1971. majus 1-je. Ebben az évben sokkal nagyobb figyelmet forditot-
tunk a diszitésre, mint korabban. A zaszl6k szamat nagyon megnoéveltiik, és
a tobbi diszitést is. Féleg az ablakok és a kirakatok diszitésére gondolok, és
természetesen a transzparensekre is. A majus 1-jei innepségeken mar évek
ota nem lattunk allegorikus kocsikat, ebben az évben szép kocsijaink voltak.”

A varos ideoldgiai fétere a Nagy Janos-féle emlékmiivel valt teljessé.
A Szent Istvan teret, amely akkor a Majus 1. nevet viselte, egqy nemzetkozi
munkasmozgalmi linneprdél nevezték el, de csak a rahelyezett szoborral valto-
zott meg igazan nemcsak a tér fizikai jellege, hanem annak iizenete is. Nagy
Janos szobraszmivész nagy méretili szoborcsoportja egy granat tépte emberi
testet és két masik testcsonkot formadz; felirata nincs (korabban sem volt), és
eredetileg egy datum allt rajta: 1944. A muvész ugy nyilatkozott a sajtonak az
emlékmiiavataskor, hogy a Martirok emlékmiive cimi szoborcsoport nem egy
konkrét eseményre, hanem az emberi szenvedésre mint atfogé fajdalomra utal.
Bar az alkoté nem pontositotta (legalabbis a nyilvanossag elé6tt), hogy milyen
madrtirokra gondol, az 1944-es eredeti datum elsédlegesen az internaltakra
(zsidokra, kommunistakra) utalt, egyuttal emlékeztethetett ,a masodik vilag-
haboru Osszes aldozatara”: .a habora kegyetlenségének és embertelenségé-
nek” aldozataira, valamint azokra az ezrekre, akiket ,életiik teljében sodortak
a haldlba a gyilkos golydk, a bombatamadasok vagy a koncentraciés taborok
gazkamrai” (Nagy Janos szavai).

Erdemes végigtekinteni, hogyan valtozott az idék sordn a varoskézpontban
talalhaté emlékmti tizenete — a mlvész szandékatdl fliggetlentil, sét talan azzal
ellentétben is. 1971 és 1989 kozo6tt ez az emlékmu toltotte be a helyi allami
emlékmii szerepét, de immar mint felszabaduldsi emlékmu. A Szent Istvan tér
és rajta Nagy Janos szobra mind az alland6, mind az alkalmi jellegli hivatalos
kultuszoknak kozosségi tériil és kulisszaul szolgalt. Megkoszoruztak a varos




felszabadulasa alkalmabdl aprilis 1-jén, valamint a munka tinnepén, majus
1-jén. Megkoszoruztak a felszabadulas (innepén is majus 9-én, megkoszoruz-
tak a szlovak nemzeti felkelés évforduldi alkalmabdl is augusztus 29-én, vala-
mint a nagy oktéberi szocialista forradalom évforduldikor november 7-én. Ezt
az emlékmiivet koszoruztak meg a Duna Menti Tavasz kiildéttei éppugy, mint a
varosban rendezett nemzetkozi sportversenyek résztvevéi. Ennél az emlékmii-
nél tett hivatalos tisztelgést mindenki, aki a varosba tévedt.

A Majus 1. tér és a .szovjet barati seregek itt allomasozé képviselSinek”
dunaszerdahelyi kapcsolata immar allanddsult. A varos hivatalos eseményeit
egyre stiribben diszitette vords szekfili (a moszkvai és a pragai kézponti ese-
mények jellemzd viraga), és egyre gyakrabban csendiiltek fel a szovjet himnusz
mellett az Internaciondlé és a Munkadal ritmusai a Komaromban allomasozoé
szovjet katonasag kulturegylete vagy fuvoszenekara eléadasaban. A szarato-
vi és a balasovi .szovjet testvérvarosokkal” évente megrendezett talalkozok
1979-ben Kibdviiltek a ,Tyurini Autondm Koéztarsasag barati latogatdsaival”,
a balasovi jarasi partbizottsag tagjai pedig biiszkén vették at a varos tisztelet-
beli cimerét.

De mire tudott ténylegesen emlékeztetni Dunaszerdahelyen a Martirok em-
lékmiive, amely lassanként .felszabadulasi emlékmiivé” transzformalédott? Az
itt nem létezd ellenallasra vagy a partizanmozgalomra? A magyar idok végére,
amit nagyon sokan sajnaltak? Vagy a varosi zsidésag tragédidjara, aminek
sokan a haszonélvezdi voltak, és amit jobb lett volna gyorsan elfelejteni? Vagy
a szerencsétlen sorsu ciganysagra? Ha valakik a masodik vilaghaboras Duna-
szerdahely kapcsan ,martiroknak” nevezhetok, akkor az a varos halaltaborba
hurcolt zsid6é és cigany lakossaga. Nagy Janos emlékmiivén azonban nincs
semmi, ami explicit médon a zsiddokra vagy a ciganyokra utalna, még akkor
sem, ha van visszaemlékezd, aki szerint ,mi agy fogtuk fol, hogy az a zsid6
emlékmuii”.

A torténelmi szégyen helyett sokkal egyszeribb volt, ha a helyi kozponti
emlékmi a .felszabadulasra” emlékeztetett, ahol rendszeresen megjelentek a
Komaromban allomasozd szovjet katondk képviseldi. (Az aktiv szovjet részvé-
telben minimalisan bizarr volt, hogy a szovjet katonak egy olyan miivész alko-
tasa el6tt tisztelegtek, akit 1971 marciusaban azért zartak ki a Csemadok Koz-
ponti Bizottsagabdl, mert — a hivatalos indoklas szerint — a mivész 1968-ban a
komaromi jarasi bizottsag nevében tiltakozott a Vars6i Szerzédés csapatainak
bevonulasa ellen.) De a .felszabadulas” motivummal van egy masik baj is. Az
emlékmii lUzenete atalakulasaban fontos szerepet jatszik a rajta talalhatd év-
szam (altalam ismeretlen korilmények kozott vald) megvaltozasa. Ma ez all
rajta: ,1939-1945".

Mi aldl ,szabadult f61” Dunaszerdahely 1945-ben, ha nem a ,magyar fa-
sizmus igdja” al6l? Az emlékmi 1939-es datuma elmossa a magyar idok kez-
detének egy évvel korabbi (1938) datumat, és azt lizeni, hogy a (cseh)szlovak
fennhatdsag alatt meg lehet, s6t meg kell {innepelni a fasizmus aldli felszaba-
dulast, mik6zben a dunaszerdahelyi magyar férfiak nem a csehszlovak, hanem
a haborus vesztes (.fasiszta”) magyar hadsereg katonai voltak. A varos kozepi
emlékmii ilyen értelemben a tudathasadas mementdja, s6t durvabb értelme-
zésben a folyamatos megszégyenités eszkoze. Ez olyannyira nem a ma 6nké-
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nyes interpretacidja, hogy a .szégyenletes magyar fasizmus” dnostorozasat a
korabeli kronikak rendszeresen le is irtak.

Es az értelmezési zavaroknak még nincs vége. Nemcsak arrél van szé, hogy
az egyetlen kivalasztott év (1944) kitagult immar a masodik vilaghabort teljes
tartamara, hanem arrdl is, hogy 1989 utan a szoborkompozicié fizikailag is ki-
bdviilt. A Nagy Janos-féle emlékmi mai értelmezésének nagyon fontos részei
a jobbrol-balrdl all6 fejfaszerti granitsziklak, amelyek az 1971-es felavataskor
nem voltak ott. Az emlékmii helyszinét jobbrdl-balrél 6vezd 3-3 szimbolikus
granit sirkd csak az 1989-es rendszervaltas 6ta van ott avégett, hogy az em-
lékmiinek valamilyen helyi értelmet adjanak. Az univerzalis Gizenet, amit Nagy
Janos 1971-ben megfogalmazott, idével a szobor alapproblémajava valt. Nagy
Janos szobra ugyanis a tavoli, a messzi haboruardl szél, nem a helyi fdjdalom-
rél. Mas szavakkal: ez a szobor-emlékmi nem tudta megfogalmazni a helyi
torténelem lenyomatat. Ahogy azt egy hozzatartozgjara emlékez6 holgy mond-
ta a kérdésemre: ,Az 1990-es években a varos meghirdette, hogy be lehet je-
lenteni, hogy kinek van haborus hés hozzatartozdja, és akkor be lett jelentve.”
A hat sziklan dsszesen 43 magyar név olvashaté sziiletési datumokkal egyiitt.
Olyan dunaszerdahelyi katondaké, akik a magyar hadseregben szolgaltak és
haltak meg.

A kultirhaz elétti tér” mint virtualis fétér. Dunaszerdahelynek soha
nem volt torténelmi fétere, és ezen a VMK sem valtoztatott. Pedig a VMK nem
egyszerlien egy Uj éptilet volt a varosban. Nagy jelentéségét minden alkalom-
mal nyilvanvaléva tették az illetékesek, amikor az Gj kulturhazat ,k6zosségi
haznak”, ,tarsadalmi haznak” vagy ,varosi kultirpalotanak” nevezték, s6t egy
1981-es, a Dunaszerdahelyi jarasrol sz6l6 kiadvany a ,kultira modern temp-
lomai” k6zé sorolta, jelezve, hogy a kommunista teatralitds nem allt messze a
pszeudo-vallasossagtol. Epitészetileg a legigazibb szocreal monumentalitést
képviselte (és tiikrozi még mai, atépitett formajaban is), szimbolikus sikon pe-
dig lezarta a F6 utca és a Bartok Béla korzo6 altal haromszogelt térséget. Mint
egy hatalmas hajo, vagy mint egy massziv szocreal var, a VMK maig ugy tor-
nyosul az egész tér folé. A folé a tér f6lé, amely Dunaszerdahely egyik legrégibb
és névado telepiilésrészét, Szerdahelyet rejti a fold alatt. S hogy teljessé valjék
az architektonikus kompozicid, a téren 1986 oktéberében megkezdddott a ha-
romtiindéres vagy -gracias szokokut épitése (Koves Dezsé munkadja, A tancold
tiindérek).

Eppen azért, mert a varos legrégibb részén teriil el, s mert mdig Duna-
szerdahely legkézpontibb és legtagasabb tere, meglepd, hogy a térnek maig
nincs rendes neve; mindenki tgy hivja: ,a kultarhaz elé6tti tér” vagy .a VMK
eldtti tér”. A térnek ma, tobbszori atépités utan sincs olyan kézponti belsé te-
re, amely a varos valddi k6z6sségi szinteréiil szolgalhatna. A kommunizmus a
varos kozepi orszagutat, illetve az azt szegélyezé teriiletet haszndlta k6z6sségi
térnek: a Jarasi Nemzeti Bizottsag épiilete uralta a F6 utcat, az el6tte htizédo
Erzsébet teret, valamint a vele szemben huzddé varosi féutat, a Jesensky utcat.
Nagyon helyesen 1989 utdan sok utca visszakapta régi nevét, am a varosnak
tovabbra sincs kozdsségi tere. A Vasartér, a Tyukpiac, a Halpiac, a Neratovicei
tér, a Jehuda Aszad tér, a Kalvin tér, a Baratsag tér vagy mar nem is léteznek,
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vagy egyaltalan nem is tér alakuak. Szinte nevetséges kisérletnek hat, hogy az
eredeti terveken a Rdzsa ligetet és a Smetana ligetet is ,térnek” tervezték, majd
belatva annak lehetetlenségét, lemondtak rola.

Két jelenlegi igazi tér (Vambéry, Erzsébet) szamos ok miatt nem lehet
k6z0Osségi szintér. A Vambéry (korabbi nevein: Templom tér, Szent Istvan tér,
Bene$ tér, Dukla tér) a majdnem Kkorkords panelkornyezet miatt legfeljebb
varoskozpont tud lenni, f6tér nem, amire csak rdadas a tér vizudlis attekint-
hetetlensége. A gyonyord nevi Erzsébet tér pedig a funkcidja miatt nem lehet
tér, legfeljebb mindennapi kézlekedési probléma. Kiillbndsen azéta, hogy bar
az Erzsébet tér sokaig nyitott volt, de a Bonbon Szall6 (az atépitett Duna Szal-
16) fallal valé korbekeritésével a tér jelentésen leszlikiilt. Amiként besz{ikiilt a
Varoshaza elétti tér is, ahol egykor Kis park volt, de 1989 utan az is beépiilt,
vagy ahogy megszilint a Rézsa liget eredeti térjellege azaltal, hogy a kozepén
alkotott négyszogletes kis medence, vizfeliilet elt(int, helyét mar konténer és
parkol6 auték foglaljak el.

Jelenleg a kozponti tér szerepét a miivel6dési haz el6tti térség tolti be.
Ennek az aktualis kulturalis és politikai események helyszinéiil szolgald térnek
azonban nincs neve: ez ,a kulturhaz elétti tér”! De ha volna is neve (a kataszteri
térképekben a tér az Erzsébet tér része), a térrdl akkor is hianyzik valamilyen
kultikus targy. A kézponti tér ugyanis nemcsak fizikai teret jelol, hanem vala-
milyen szimbolikus teret, amely a k6zosségi tudat valamilyen fontos szeletét
testesiti meg, teszi lathatéva, allitia kozponti helyre. Ilyesmi funkcidja alkal-
manként a Vambéry térnek (1848-as emlékmd), a Szent Istvan téri Szent Ko-
rona emlékmiinek, valamint a Varoshaza melletti 1956-0os emlékmuinek van.
De vajon ez utébbiak, amelyeken all ugyan szobor (turul, Szent Korona, lyukas
zaszl6), betoltik-e funkcigjukat, és kotddik-e hozzajuk kozdsségi tudat? Alkal-
masak-e ra, hogy a kollektiv tudatot formaljak, vagy hogy abban egyaltalan
szerepet jatsszanak? A ,kultirhaz elé6tti téren” allé harom tindér szépsége és
szellemi lizenete mara elhervadt: az a ,das gabonas, bévizii Csall6kéz”, amit 6k
ezen a kozponti helyen megtestesitenének, mara nem létezik.
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Lacza Tihamér

Pozsony szellemi kisugarzasa
a XIX. szazadban

Amikor Gaucsik Istvan torténész baratom felkért egy eléadas megtartasara az
Ortvay-évforduld alkalmabdl rendezendd konferencian, megvallom, kissé el-
hamarkodottan mondtam igent, hiszen abban a percben még nem is tudtam,
hogy mirdl kellene nekem ott beszélnem. Nem vagyok Ortvay-kutato, jollehet,
tobb munkajat is olvastam, a Pozsony vdros utcadi és terei cimii, 1991-ben
gjra megjelentetett konyvét pedig gyakran forgatom mindmaig, és mint tudo-
many- és muvelédéstorténettel is foglalkozd szellemi mindenevd, aki negyven
esztendeje élt mar ebben a varosban, tevékenységének legfontosabb teriileteit
is megismertem az évek soran. Meglehet, a Pozsony varmegye természetrajzi
viszonyaival is foglalkozé Ortvayrél — mint természettudomanyos miiveltsé-
gl - kereshettem volna eddig még fel nem tart adatokat, de azokban a ho-
napokban mas tevékenység kototte le az energidaimat, ezért egy ilyen szellemi
kalandra nem vdllalkozhattam. Es ekkor 6tlott fel bennem a lehetéség, hogy
talan érdekes lehetne roviden prezentalnom a mostani munkam egyik fejezetét
(A tudomany apostolai I-1I., Madach Posonium, Madach Egyesiilet, Pozsony,
2013/2014), amely torténetesen Pozsonyhoz kapcsolddik, €s talan kiegészitheti
az elhangzo eléadasokat is. Ez a munka valgjaban egy képzeletbeli tudomany-
torténeti utazas a mai Szlovakia teriiletén; azokra a telepiilésekre vezetem el
az olvasdékat, ahol magyar tuddsok sziilettek, éltek vagy éppen atmenetileg
tartozkodtak, és sok esetben ott vannak eltemetve.

% %k %k

Irdsom (eléaddsom) cime is egy kis magyardzatra szorul. Az egykori koro-
nazoévaros természetesen hosszu idén at mintegy szellemi vilagitétornya volt
a torténelmi Magyarorszagnak, és olykor ennek a fénye Eurdpa legtavolabbi
részeibe is elhatolt. Bé€l Matyas (1684—1749) munkassagat egyarant ismerték
és nagyra tartottak Londonban, Parizsban, Berlinben és Szentpétervarott, de a
varos jo hirét mar joval korabban is elvitte a kivalé flamand humanista tudds,
Charles de L’Ecluse (1526-1609), ismertebb nevén Clusius, aki els6ként fog-
lalkozott Pozsony és kornyéke gombaflordjaval, és szamos baratja élt a varos-
ban. Igaz, a pozsonyiak talan szerencséseknek is mondhattak magukat, hiszen
a torok seregek sohasem ostromoltdak a varost, a birodalmi székhely, Bécs
kozelsége pedig tulajdonképpen tobb aldassal jart, mint kellemetlenséggel,
noha abbdl is béven kijutott az itt lakéknak. A magyar kiralyokat és kiralynékat,
néhany kivételes alkalmat leszamitva, tobb mint 250 éven at itt koronaztak, és
tették ezt kell6 méltdsaggal és pompaval, amihez a kulisszakat természetesen
a varos biztositotta. Ez azt is jelenti, hogy itt minden idében szorgalmas és
jomaodu polgarok is éltek, akik nemcsak a hazaik kiillemére tigyeltek, hanem a
miivészeteket és a tudomanyokat is apoltak. Pozsony sok évszazadon at féleg
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német varos volt, ahol igazabdl csak a XIX. szazadtol kezdett teret hdditani a
magyarsag, de még az impériumvaltas elétti utolsd, 1910-es népszamlalas al-
kalmaval is vagy ezerrel tobb németet szamoltak meg, mint magyart (32 790:
31 705), az 1918-as valtozasokat kovetéen pedig a magyarsag szama egyre
inkabb cs6kkent, 1930-ban példaul mar csak alig 19 ezer volt, mig a német
nemzetiségiek szama még valamelyest nétt is a hiisz év alatt. Ezért, ha a varos
XIX. sz. Kisugarzasarol beszéliink, nem szoritkozhatunk Kkizarélag a magyarok
teljesitményére, hanem a németeket és a szlovakokat is be kell vonnunk ebbe a
szellemi er6térbe. Ennek ellenére én most elsésorban a magyar tudésok mun-
kassagara fokuszalom a figyelmet, mar csak azért is, mivel a fentebb emlitett
koényvemben is velik foglalkozom. De még ezen a koéron beliil is elsésorban
azokat veszem szamba — a teljesség igényét eleve mell6zve —, akiknek a palya-
ja nem Pozsonyban teljesedett ki, jollehet itt lattak meg a napvilagot. Azokrdl,
akik a varosban miikodtek és alkottak, bizonyara béven sz6 lesz még a nap
folyaman, szeretnék csak Ozogany Erné baratom el6adasara utalni (sajnos,
2017. augusztus 2-an elhunyt), aki ennek a témanak ugyszintén jé ismergje
volt, hiszen t6bb mint tiz esztendbvel ezelétt még egy kis konyvet is irt Lajtd-
tol keletre cimmel a pozsonyi tudésokrél, miszaki alkotokrdl és a varos ipari
fejlédésérol.
% %k %k

Koztudott, hogy Pozsony mar a XV. szazad masodik felében egyetemi varos
is volt; bar a torténelmi helyzet alakulasa folytan a kés6bb Academia Istropo-
litana néven elhiresiilt intézmény csak rovid életiinek bizonyult, ez a tény is
nyilvan 6sztonzdéleg hatott, amikor valamikor az 1860-as évek vége felé el6sz6r
felvet6dott a gondolat, hogy j6 lenne talan ujra egyetemet felallitani a varos-
ban. Maria Terézia 1777-ben Budadra koltoztette a Nagyszombati Egyetemet,
és ebbdl Pozsonynak is jutott egy darab, eqy magasabb szintii oktatasi intéz-
mény formajaban, ez lett a jogakadémia elddje, amely a kovetkezd évtizedek-
ben kulénb6zé fejlédési stadiumokon atjutva érkezett el oda, hogy 1914-ben
lényegében beolvadt az Erzsébet Egyetembe. Valdjaban a XIX. szazad soran
egyfajta csonka egyetemként miikodott, s6t az 1870-es évekre igazi féiskolava
avanzsalt, ahol mar négyéves studium keretében szivhattak magukba a diakok
az allam- és jogtudomanyokat, raadasként még alapos boélcseleti felkészitést
is kaptak. Mindez azonban nyilvan nem elégithette ki a helyi lokalpatri6takat,
akik 1876-ban emlékiratot intéztek Trefort Agost miniszterhez, hogy a véros-
ban dllitsanak fel egy egyetemet, amelyet a néhany évvel korabban elhunyt
Dedk Ferencrdl neveznének el. Az orvostudomanyi kart leszamitva valamennyi
szoba johetd kart szerették volna létrehozni, és az orvosit is csak azért nem,
mert az az allamnak nagy anyagi terhet jelentene. Pedig a pesti orvosi kar mar
eléggé tulterhelt volt, a bécsi egyetem orvosi karan pedig igyekeztek korlatoz-
ni a magyarorszagi hallgatok szamat. Kolozsvarott, papiron legalabbis, mar
1872-t6l 1étezett az egyetem, de annak Kiépitése eléggé vontatottan haladt,
és még az 1880-as években sem volt olyan helyzetben, hogy minden elter-
vezett szakot muikodtetni tudjon. Még szerencse, hogy az orvosképzés mar
beindult, de altalaban nem volt konnyl alkalmas tanarokat talalni ide. Sokan
Budapestre kacsingattak. Egy ilyen helyzetben bizony a pozsonyi varosatyaknak
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és egyetempartoloknak sem volt egyszer(i kell6 érvekkel alatamasztaniuk az
igényuket. A kormanyzat sem konnyitette meg a dolgukat, hiszen garanciakat
kért arra, hogy milyen épiiletekben képzelik el az oktatast, mindez mennyibe
fog keriilni, és hasonlé nem kénnyen megvalaszolhat6 felvetésekkel reagalt a
javaslatra. Ennek ellenére a harmadik egyetem kérdése bekeriilt a kdztudatba,
és nemcsak a pozsonyi lapokban, hanem a févarosi sajtéban is olvasni lehetett
rola. A részleteket mell6zve réviden 6sszefoglalnam az egyes staciokat. A nagy
nekibuzdulas eredményeként mar 1878 8szén feldllt az egyetemi bizottsag,
amelynek az volt a feladata, hogy megvizsgadlja az 6sszes szamba johetd épiile-
tet, helyszint és koriilményt, amely elengedhetetlen feltétele az egyetem létre-
hozasanak. K6zben hosszan elhtiz6dé levélvaltasokra keriilt sor a minisztérium
és a varosi illetékesek kozott, és ahogy az ilyen esetekben torténni szokott, az
évek mulasaval lohadni kezdett az egyetemalapitasi kedv is, mik6zben a lapok-
ban olyan cikkek is megjelentek, amelyek tovabbi varosok ez iranyu igényérol
tudositottak. Kassa, Gyodr, Szeged, Pécs, Debrecen és Temesvar is szeretett
volna egyetemet, de azért sokan gondoltak ugy, hogy Budapest és Kolozsvar
utdn mégiscsak Pozsonyt illetné meg a harmadik egyetem. Igy vélte ezt a jeles
csillagasz és Ogyallai foldbirtokos, Konkoly-Thege Miklds (1842-1916) is, aki
felajanlotta csillagvizsgaldjat a pozsonyi egyetem céljaira, sét a sajat koltsé-
dgén tervezte tovabbfejleszteni a muliszerparkot, mindezért cserébe csak annyit
kért, hogy 6 maga is kutatasokat végezhessen. Trefort miniszter késébb maga
is helyszini szemlére érkezett Pozsonyba, és olyan kivalé tudds professzorok
kisérték el, mint Than Karoly, E6tvés Lorand, Koranyi Frigyes és még néha-
nyan. Koranyi torténetesen a pozsonyi allami kdrhazat alkalmasnak talalta az
orvosi kar céljaira. A l1ényegében kedvezd benyomasok sem tudtak azonban
maradéktalanul eloszlatni a kételyeket, és persze miikodésbe léptek azok az
erdk is, amelyek — mai széhasznalattal élve — ellenérdekeltek voltak az ugy-
ben, és a kozvéleménynek ez a talan célzatos megosztottsaga is belejatszott
abba, hogy a pozsonyi egyetem tligye egy helyben topogjon. Mindezt érzékelve
Konkoly-Thege is visszakozott egy id6 utan. Az 1880-as évek elején bizonyos
korok Pozsonyban és a kornyéken zsidéellenes hangulatot keltve rossz hirbe
keverték az egykori koronazdévarost, s6t a kormanynak erélyesen fel kellett
Iépnie az antiszemita megnyilvanulasokkal szemben. A Budapesti Hirlap ennek
nyoman vezércikkben lidvozolte a szegediek egyetemalapitasi dhajat. Az sem
tett jot Pozsonynak, hogy sokan nem tartottdk igazan magyar varosnak, hi-
szen a németek tobbségben voltak. Kés6bb a pozsonyi egyetem hivei éppen
ezt igyekeztek jobban kiaknazni, és a magyarsag szellemi megerés6désének
szilkségességét hangoztattak érvelésiikben. Errdl irt évekkel késdbb egy
konyvnyi tanulmanyt Berzeviczy Albert is, aki egy id6ben miniszter, és 1905-t6l
1936-ban bekovetkezett halalaig az MTA elnoke is volt. Az egyetem ligye még-
sem haladt a remélt iitemben, amit még tovabb bonyolitott a kormany pénz-
zavara is, ezért az 1880-as évek derekan ugy tlint, hogy a harmadik egyetem
kérdése nem iddszerd.

1885-ben azonban egy Pozsonyban miik6dd jeles orvos, a pozsonyi allami
korhaz féorvosa, Pavay Vajna Gabor egy alapos elemzést tett k6zzé, amelyben
bebizonyitotta, hogy Pozsonyban egy orvosi kar feldllitasara sokkal alkalma-
sabbak a koriilmények, mint a nagy rivalis Szeged esetében. Az alf6ldi varost
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ui. sokan tamogattak, és a févarosi sajtdban is gyakran cikkeztek a szegedi
egyetem érdekében. Pavay Vajna legfébb érve az volt, hogy Szeged egész-
ségugyi infrastrukturdja évekkel le van maradva Pozsonyé mogott, masrészt
sok magyar fiatal a helyhiany miatt képtelen bejutni a bécsi orvosi karra.
A kormanyban azonban tobben voltak, akik még nem lattak idészertinek az
egyetemalapitast. Eltelt ismét néhany esztendd, és az 1890-es évek elején
Debrecen varosa is aktivizalta magat a harmadik egyetem ligyében. Ekkor Po-
zsonyban ismét feler6sodtek az egyetemet kovetelé hangok. Ezuttal Vutkovics
Sandor jogakadémiai tanar, aki kés6bb a mar emlitett Pavay Vajna Gaborral
megalapitotta a Nyugatmagyarorszagi Hiradé cimii napilapot, ravette a varosi
kozgyulést, hogy emlékiratban kovetelje a pozsonyi egyetemet a kormanytal,
nyomatékosan is hangsulyozva azt az érvet, hogy .nagy nemzeti és politikai
misszié flizédik ahhoz, hogy Pozsonyban egyetem legyen”. Eqy nemzetileg
olyan exponalt helyen, ahol Pozsony fekszik, és ahol a magyarsag egyre eré-
teljesebben igyekszik szellemileg is teret héditani maganak, szinte kézenfekvd
az egyetem feldllitasanak a sziikségessége. Arr6l mar nincs sz6, hogy Deak
Ferencrdl kellene elnevezni, helyette Jozsef féherceg neve kertil el6térbe, mar
csak azért is, mert a varos sziil6ttérél van szé. Természetesen a szegediek is
erésen lobbiztak, de sem 6k, sem a pozsonyiak nem kaptak megnyugtaté va-
laszt a kérdéseikre Budapesten. A mar emlitett Berzeviczy Albert a harmadik
egyetem kérdésével kapcsolatban, tullépve a versengd varosok perspektivajan
arra helyezte a sulyt, hogy Magyarorszagnak lélekszamahoz viszonyitva kevés
egyeteme van, mondhatnank azt is, hogy Eurépaban az utolsék k6zé tartozunk.
Tehat a felemelkedés érdekében mindenképpen sziikség van ujabb egye-
temre, és ha mar, akkor annak Pozsonyban lenne a helye. Berzeviczy ugyan
ismét bevitte a k6ztudatba a kérdést, de a gyakorlati kivitelezéshez alig jutott
kozelebb a dolog. Zsigardy Gyula galantai képviselé 1898-ban a koltségvetési
vitaban vetette fel a pozsonyi egyetem kérdését, két évvel késébb, 1900-ban
Wagner Lajos, a pozsonyi egyetem gondolatanak egyik leglelkesebb sz6szdldja
egyenesen arrol cikkezett, hogy az egyetem lényegében megvan, hiszen harom
fakultasa — a bolcsészet, a jog és az evangélikus teolégia — mar miikodik. Csak
a matematikai-természettudomanyi, valamint az orvosi kar felallitasara lenne
sziikség, hogy teljes kord egyetemi képzés legyen Pozsonyban. Raadasul mind-
ehhez itt vannak a legjobb feltételek.

Evekig ismét nem mozdult elére az iigy, aztdn vdratlanul a kassai Rako-
czi Egyetem gondolata vet6do6tt fel annak kapcsan is, hogy 1906-ban nagy
hirveréssel Kassdra szallitottak és ujratemették a nagysagos fejedelem foldi
maradvanyait. A budapesti sajtoban is feler6s6dnek a kassai egyetemet tamo-
dgatd hangok, és ekkor a pozsonyi Toldy Kor, ismét csak Vutkovics Sandor kez-
deményezésére, 1906. oktdber 3-i {ilésén felszolitotta a varos torvényhatosagi
bizottsagat, hogy egyértelmii nyilatkozatban siirgesse az egyetem Pozsonyban
torténd felallitasat. Ehhez Pavay Vajna Gabor a maga alapitotta napilapban
szolgaltatta cikkek tomegével az érveket, és az embernek néha az az érzése
tamad, mintha a Nyugatmagyarorszagi Hirad6t talan emiatt is inditottak el, ami
persze erds tulzas, de ezuttal kapoéra jott. Most mar Budapestrdl is egyre tobb
olyan nyilatkozat érkezett az tiggyel kapcsolatosan, amely optimizmusra adott
okot Pozsonyban, de még igy is vagy hat évnek kellett eltelnie, amig I. Ferenc
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Jozsef végil 1912-ben aldasat adta az idékézben ismét csak uj névvel beter-
jesztett egyetemre, amely 1914-ben Erzsébet Tudomanyegyetemként meg-
kezdte mukodését. Ezzel egyidejlleg Debrecenben is l1étrejott egy egyetem. Az
mas kérdés, hogy kdzben Kitort a haboru, és a pozsonyi egyetem csak a mar
korabban is meglevé jogi és bolcseleti kart tudta beinditani, az orvosi kar 1918
masodik felében kezdhette meg miikodését, a természettudomanyi—-matema-
tikai kar megalakulasara pedig mar nem kerulhetett sor.

Hogy a pozsonyi egyetem feldllitasanak ligye tobb mint harmincét éven at
vajudott, az bizonyos értelemben kihatassal volt azoknak a fiatalembereknek
a palyajara is, akik bar Pozsonyban sziilettek a XIX. szazad masodik felében és
a szazadforduld elétti években, de munkassaguk végiil nem itt, hanem az or-
szag mas helyein teljesedett ki. Inkabb izelit6iil, és korantsem a teljesség igé-
nyével vegyiink szemiuigyre néhany érdekesebb életutat, azzal a céllal is, hogy
demonstraljuk: a kibocsaté szellemi kozeg alkalmasnak bizonyult magasba
ivel6 palyara allitani nem egy kivalo elmét.

Kezdjiik a mustrat a Ponori Thewrewk csalad néhany tagjaval. A dinasztia-
alapit6 Ponori Thewrewk Jozsef (1793-1870) nyelvész, ir6 és régiséggytijtd
az erdélyi Dévan sziiletett még 1793-ban, de huszonhét éves koratdl mar Pesten
igyvédeskedett, és emellett régiségek gytijtésével is foglalkozott. Am tobbszor
is betortek pesti lakasaba és sok értékes miitargyat elloptdk, ezért iigy dontott,
hogy Pozsonyba koltozik. 1828-ban egy festével beutazta Magyarorszagot, és
felkereste Kazinczyt is, akinek hatasara maga is csatlakozott a nyelvijitékhoz
és gyljteni kezdte a magyar irodalom, torténelem és miivészetek relikvidit.
Az 6 nyelvi alkotasa pl. a honvéd és az urbér Kifejezés. 1845-ben rovid ideig
a Hirnok cimd lapot szerkesztette, de a folydirat megsziint. Elveszitette fele-
ségét, Ax Magdolnat is, és egyediil nevelte harom Kkiskorti gyermekét. Csaladi
tragédiajat tetézte egy thzvész, amely elhamvasztotta Gsszegyujtott képeinek
jelentds részét. 1852-ben ismét Pestre koltozott, és mar csak az irodalomnak
és a mugytjtésnek élt. O fedezte fel a Thewrewk-kédexnek! elnevezett XVI. sz.-i
nyelvemléket, amelyet az érsekujvari ferencesek Oriztek. Pozsonyi éveiben szii-
letett harom fia: Ponori Thewrewk Emil (1838-1917), Ponori Thewrewk Arpéd
és Torok Aurél.

Ponori Thewrewk Emil 1838-ban sziiletett, és pozsonyi és pesti k6zép-
iskolai tanulmanyait befejezve a pesti egyetemen, majd Grazban és Bécsben
gorog és latin nyelvet tanult. A bolcsészdoktori oklevél megszerzését kovetéen
Budan gimnaziumi tanar, 1874-t6l a budapesti egyetemen a klasszika-filol6gia
rendkiviili, 1877-1911-ben nyilvanos rendes tanara, 1899-1900-ben az egye-
tem rektora volt. 1874-ben megalapitotta a Philologiai Tarsasagot, amelynek
elnoke lett. O szerkesztette a Tarsasag lapjat, az Egyetemes Philologiai Koz-
16nyt. A Kisfaludy (1885) és tobb kiilféldi tudomdnyos tarsasag tagja volt. Abel

! Régi magyar imadsagoskonyv, amelyet a Nyulak szigeti (ma: Margitsziget) apacakolostor-
ban masoltak. Vallasos elmélkedéseket, prédikacidkat, legendakat tartalmaz. Az érsekujvari
ferencesek 1854-ben adomanyoztdk az akadémiai konyvtarnak, miutdn Ponori Thewrewk
Jézsef 1843-ban a kédexet Ersekujvarott megtaldlta. Az imadsagoskonyv szévegét hét , kéz"
masolta. A ,harmadik kéznek” nevezett masolét név szerint ismerjuk: Sévényhazi Marta
(XVI. sz.) Domonkos-rendi apaca.

€85



Jendvel (1858-1889) eqgyiitt 6 a modern magyar Klasszika-filolégia megalapit6-
ja. Jelentés munkat végzett a gordg és latin remekirok forditasi gytijteményé-
nek kiadasaval is. Zenetudomanyi munkassaga is ismert. Sajté ala rendezte és
bevezetdvel latta el Jozsef f6herceg Cigany nyelvtan cimi muvét.

Ponori Thewrewk Arpéd (1839-1903) egy évvel fiatalabb volt Emilnél, és
6t is inkabb a bdlcselet és az irodalom vonzotta. A pesti egyetemen Kklasszika-fi-
lolégiat hallgatott. 1860-ben szerzett tanari oklevelet, majd nevel6skodott egy
maganintézetben. 1862-1869 kozott az eperjesi Kirdlyi katolikus fégimnazium-
ban, 1869-1872-ben a pozsonyi, 1872-t6l a budapesti IlI. keriileti gimnazium-
ban, 1889-tdl a Il. keriileti férealiskolaban tanitott. T6bbszor jart hosszabb Kiil-
foldi tanulmanytiton (Olaszorszag, 1874; Németorszag, 1877-1878). Berlinben
megtaldlta II. Lajos magyar Kkiraly legrégebbi, niirnbergi arcképét. Elsésorban
a gorég dramadval, valamint Pet6fi Sandor koltészetével foglalkozott. irt iroda-
lomtorténeti, nyelvészeti tanulmanyokat, kdzépiskolai tankonyveket és humo-
ros muveket is. TObb cikkben is felhivta a figyelmet a dohanyzas artalmaira.

A legdfiatalabb Ponori Thewrewk fiti, Aurél (1842-1912) tobbszordsen ,Kil6-
gott” a csaladbdl. El6szor is elhagyta a Ponori elénevet, masrészt a két dupla
w-vel megspékelt vezetéknevét egyszerlien fonetikusan Toroknek irta, de pa-
lyavalasztasa is megkiilonbdztette testvéreitdl: nem a bolcsészeti tudomanyok,
hanem az orvostudomany és az antropoldgia lett a szakteriilete. Bécsben szer-
zett orvosdoktori oklevelet. 1867-1869-ben a pesti egyetem élettani tanszé-
kén tandrsegéd, 1869-t6l a kolozsvari orvos-sebészeti akadémian az elméleti
orvostan tandra, majd annak egyetemmé alakuldsa utan, ugyanott 1872-1881
kozOtt egyetemi tandr (élettan). 1880-ban Pierre-Paul Broca (1828-1880) jeles
francia antropolégus parizsi intézetében toltétt néhany hénapot. 1881-1912
kozO6tt a budapesti egyetem bolcsészeti karan felallitott embertani tanszék ta-
ndra, a budapesti Embertani Intézet és Muzeum megalapitdja lett. Idegen nyel-
veken (f6leg németiil) megjelent nagyszamu tudomanyos dolgozata, valamint
az altala szerkesztett koponyamérd (craniometer) révén neve Kkilfoldon is jol
ismert volt. A darwinizmus korai hiveként valt ismertté. A magyarorszagi tudo-
manyos embertan megalapozgjanak tekinthetjiik. 1883-ban atvette a Magyar
Nemzeti Miizeum altal felajanlott koponyagytijteményt. Ugyanebben az évben
kérte a vallas- és kozoktatasiigyi minisztert, rendelje el a foldmunkak soran
elékeriilt csontok bejelentését az Antropoldgiai Muzeumnak. Ezt a Févarosi
Tanacs még abban az évben engedélyezte. Antropoldgiai méréseket végzett a
tudomanyos miikodésének idészakaban kihantolt torténelmi személyek (II. Ra-
koczi Ferenc, Thokoly Imre, III. Béla) csontvazan, foglalkozott a honfoglalé
magyarsag embertani jellemzdivel. Az els6k egyike volt, aki a biometrikai mod-
szert és a valdszinliség-szamitast az antropolégiaban alkalmazta. 1889-ben az
Archiv fiir Anthropologie hasabjain elinditott egy tanulmanysorozatot (végsé
terjedelme kb. 700 oldal lett), amely egyetlen ajné koponyaval foglalkozott (ez
a minta grof Széchenyi Béla kelet-azsiai expedicigjabodl szarmazott). 1912-ben
a genfi antropoldgiai kongresszusra utazott, és itt érte a halal, egy nappal a
kongresszus megnyitasa el6tt.

Es ha mar az egykor élt emberek maradvanyainak kutatdsardl volt szé az
imént, emlitsiik meg Torok Aurél kortarsat, az ugyancsak 1842-ben Pozsony-
ban sziilletett Staub Moricot, aki paleobotanikus volt és szamos teriileten
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uttéré munkat végzett. Palyajat 1858-ban tanitoként kezdte, kozben a pesti,
majd 1869-1870-ben a berlini és a bonni egyetemen tanult, és 1868-ban
Pesten természetrajz szakos tanari oklevelet szerzett. 1867-t6l a budai real-
iskola, 1874-t6l halalaig a gyakorlé gimnazium tanara volt. Kezdetben Fiume
kornyékének florajat kutatta. A fitofenologiai tanulmanyok (1871-1900) kdzben
attért a paleontoldgiara, és a tudomanyos paleofitoldgia magyarorszagi meg-
alapitdjava valt. Sok magyarorszagi fosszilis lel6hely névényi adatait dolgozta
fel. Egyik szorgalmazdja volt a tanszermuzeum felallitasanak. 1899-t6l a mu-
zeum igazgatdja. A Magyarhoni Foldtani Tarsulat alapit6 tagja, 1886-1899-ben
titkara és a Foldtani Kozlony szerkesztdje volt. Részt vett a Foldrajzi Tarsulat
Balaton-kutatdasaban is, és a févarosi turistamozgalom megalapitasaban.

Az 1847-ben sziiletett Inkey Béla (1847-1921) kézépiskolai tanulmanyait
nem Pozsonyban végezte, hanem a kalksburgi jezsuita gimnaziumban, majd
a pesti egyetemen jogot hallgatott, és 1870-ben Pozsonyban tette le a biréi
vizsgat. A juratusi palya azonban valésziniileg nem vonzotta tiilsagosan, mert
amikor minisztériumi fogalmazoként a selmecbanyai Banyaszati és Erdészeti
Akadémia valamilyen adminisztrativ jellegii iigyének intézésével biztak meg,
kedvet kapott a geoldgidahoz és elvégezte a freibergi banyaszati akadémiat.
1874-ben a Magyar Kiralyi Foldtani Intézet térképezd geoldégusa lett. A Magyar
Természettudomanyi Tarsulat felkérésére 1878-1880-ban az Erdélyi-érchegy-
ség, s féként a nagyagi ércleléhely banyageoldgiai, geoldgiai viszonyait tarta
fel. 1880 végén Hantken Miksa tarsasagaban a zagrabi foldrengést kovetéen
a helyszinen vizsgalddtak. 1882-1883-ban a Déli-Karpatokban végzett foldtani
térképezési munkalatokat. 1885-ben Dalmacia, Montenegrd, Albania, Macedo-
nia, Gorogorszag és Szerbia foldtani felépitését tanulmanyozta egy Balkan-fél-
szigeti expedicié tagjaként. 1891-ben a Foldtani Intézetben megszervezte az
agrogeoldgiai osztalyt, amelynek vezetdje lett mint az Intézet fégeoldgusa.
1906-ban a magyar féldtudomanyt képviselve részt vett és kézettani eléadast
tartott a Mexikdvarosban megrendezett X. Nemzetkozi Geoldgiai Kongresszu-
son, azt kovetéen az Amerikai Egyesiilt Allamokban révid ideig terepen dol-
gozott. SzervezOmunkdjanak koészonhetéen 1909-ben Budapesten rendezték
meg az I. Nemzetk6zi Agrogeoldgiai Kongresszust. Részt vett a Foldtani K6zlony
(1880-1884), valamint a Foldtani Ertesit6 (1880-1885) szerkesztésében. Féként
sikfoldi geoldgiaval, elsésorban az Alfold geoldgiai felvételezésével foglalkozott.

Egy masik pozsonyi sziiletésti férfiti is geologus és foldrajztudos lett, 6 Lo-
czy Lajos (1849-1920), aki azonban csak a koriilmények sajatos dsszjatékanak
koszOnhetben latta meg itt a napvilagot, hiszen sziilei Aradrdl menekiiltek az
1849-es év Gszének zavaros heteiben, és a kis Lajos 1849. november 4-én itt
jott a vilagra. Az 6 életpalyaja, gondolom, eléggé ismert ahhoz, hogy Kiilon is
méltassuk. Inkabb essen sz6 a nadla egy évvel fiatalabb, 1850. december 29-én
sziiletett Bella Lajosrol, aki régész volt, és idés koraban az MTA levelezé tagja-
va valasztotta. Mint soproni gimnaziumi tanar kezdett el régészettel foglalkozni,
elsésorban Sopron kornyékén asott, de 6t tekintjiik a magyarorszagi barlang-
kutatas egyik elinditgjanak is. A tapidszentgyorgyi dsatdsain (1923-ban) talalt
szkita szarvas 1939-ben a Magyar Elet Mozgalom jelvénye lett.

Igazi ,6nmagat megcsinal6” ember volt az 1856-ban sziiletett Fodor Ist-
van (1856-1929), aki munka mellett végezte el a gimnaziumot, majd jéakaroi
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segitségével a parizsi College de France miszaki féiskolan is tanult, végiil
egy franciaorszagi elektromossagi cégnél sajatitotta el azokat az ismereteket,
amelyeket az akkoriban indulé elektromos vilagitas bevezetésénél kamatozta-
tott Eurépa kilonb6zé orszagaiban. 1885-ben még a magyardidszegi cukor-
gyarban is dolgozott. 1888-ban megkezdte az Athéni K6zponti Villamos Telep
épitését, s ennek igazgatdja lett. 1894-ben hazahivtak Magyarorszagra az
Altalanos Villamossagi Rt. telepeinek és halézatanak tervezésére és épitésére.
Ennek vezérigazgatdjaként mikodott halalaig. A villamos vilagitas elterjeszté-
se és altalaban az elektrotechnikai ipar fejlesztése terén szerzett érdemeiért
tobb hazai és kulfoldi kitiintetésben részesiilt. Szamos német, angol és francia
szakfolydirat allandé munkatdrsa, a villamos izzélampa-vilagitasrél szolo elsé
eurdpai konyv szerzdje volt (Bécs, 1885). Nikola Teslaval egy idében kezdett
kutatasokat a nagyfrekvencidju aramokkal kapcsolatban. Az 6 kdézremuikodé-
sének koszonhetden latogatott el Edison 1911-ben Budapestre és Pozsonyba.

Végiil még harom pozsonyi sziiletésii, de palyajat masutt kiteljesité tudos-
ol szolnék itt.

Az 1866-ban sziletett Degen Arpéd (1866-1934) mar pozsonyi gimna-
zistaként foglalkozott a Duna-ligetek, a Kis-Karpatok, Morvamez6 és Ausztria
flérajaval, 1883-t6l nyolcadikos gimnazista koraig négy cikke jelent meg. A bu-
dapesti egyetemen 1889-ben orvosi diplomat szerzett. 1889-1896 kozo6tt a
pesti egyetem sebészeti Klinikajan muitéorvosként, majd maganorvosként dol-
gozott. 1896-t6l haldlaig az altala alapitott budapesti Vetémagvizsgdlé Allomés
(késObb Intézet) vezetdje volt. 1915-ben atmenetileg megbiztak a Kozponti
Szélészeti Kisérleti Allomds és Ampeloldgiai Intézet vezetésével is. 1897-ben
a budapesti egyetemen magantanar lett a fitografia targykorbdl, 1927-t8l a
szegedi egyetemen cimzetes nyilvanos rendes tanar. Alelndke, majd tisztelet-
beli elndke volt a Természettudomanyi Tarsulat Novénytani Szakosztalyanak.
Féként mezdégazdasagi novénytannal, a vetdbmagvak és a ndévénynemesités
élettani alapjaival foglalkozott. A vetémagvizsgalat egyes nemzetkdzi mod-
szereit 6, illetve a vezetése alatt széles korben elismert intézet dolgozta Ki.
A legjelent6sebb flérakutaté munkassaga. Elsésorban Magyarorszag, a Balkan
és Kelet-Eurdpa florajat kutatta. A Balkan novényvilaganak koraban legjobb
ismerdje volt. Német (Osterreichische botanische Zeitschrift) és magyar nyelvti
(Magyar Botanikai Lapok), 110 részbdl allé tanulmanysorozataban igen sok
4j novényfajt irt le, koztiik Eurdpa flérajaban ismeretlen nemzetségeket, ezek
egyike (Degenia) és sok mas novény viseli nevét. 300 000 példanyt tartalmazé
herbariumat a Magyar Nemzeti Miizeumra hagyta. Elinditotta és 1902-t6l hala-
laig szerkesztette a Magyar Botanikai Lapokat. Szakfolydiratokban ezernél tobb
tanulmanya és ismertetése jelent meg. Az MTA-nak 1928-ban lett a tagja.

Még nem esett sz6 a kémiardl, kovetkezzen tehat egy vegyész is. Buch-
bock Gusztav (1869-1935) 1869-ben sziiletett Pozsonyban. Egyetemi ta-
nulmanyait Budapesten végezte; 1896-ban bolcsészdoktori oklevelet nyert.
Egyetemi hallgaté koraban mint gyakornok Than Karoly intézetében dolgozott,
majd ugyanott tanarsegéd, 1902-ben adjunktus, 1904-ben az altalanos kémia
magantanadra lett. Németorszagban tett hosszabb tanulmanyutjan részt vett a
Wilhelm Ostwald (1853-1932) és Walter Nernst (1864—1941) altal iranyitott ku-
tatdbmunkaban. 1908-t6l a Than Karoly volt tanszékének megosztasaval 1étesiilt
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III. sz. Kémiai Intézet helyettes, 1909-tSl nyilvanos rendkivili, 1924-tSl nyilva-
nos rendes tanara. Féleg a modern fizikai kémia teriiletén végzett kutatasokat.
A fizikai kémia akkoriban viszonylag fiatal tudomanyaganak elsé muvel6i k6zé
tartozott Magyarorszagon. Mdédszert dolgozott ki az ionhidratacié vizsgalatara,
amelynél indifferens elektrolit ismert mennyiségeit adta a vizsgaland6 oldat-
hoz, és az elektrolizis utan a koncentraciévaltozasbdl kovetkeztetett az anion
és kation hidratacidjanak kiilonbségére. Szamos reakcidkinetikai vizsgalatot is
végzett, és Osszefliggést allapitott meg a reakcidsebesség és a belsé surldédas
kozott. 1922-ben megjelent Physikai-chémiai mérémaodszerek ciml konyve
az elsd ilyen témaja, magyar nyelvl gyakorlati kézikonyv volt. Hires tanitvanyai
kozill meg kell emliteni Hevesy Gyorgyot (1885-1966), akit 1943-ban kémiai
Nobel-dijjal tiintettek ki, tovabba Erdey-Gruz Tibor (1902-1976) fizikokémi-
kust, egyetemi tanart, az MTA egykori elnokét. Buchbockoét az MTA 1904-ben
levelezd tagjava valasztotta.

Seregszemlém utolsé személyisége ezittal egy matuzsalemi kort megélt
férfi, Bacsak Gyorgy (1870-1970), aki 1870-ben sziiletett, és nem sokkal
szazadik sziletésnapja el6tt hunyt el. Sokoldalu és sok minden irant érdekls-
dd ember volt. Pozsonyban Dohnanyi Frigyes tanitvanya volt. Itt ismerkedett
meg az é€gi mechanikdval. Ennek ellenére a budapesti tudomanyegyetem
jogtudomanyi karan szerzett doktori oklevelet. Miinchenben festészetet is ta-
nult. Autodidaktaként csillagaszati tanulmanyokat folytatott. Nagy matematikai
felkésziiltséggel és széles latokort dséghajlattani szemlélettel igyekezett felis-
merni, illetve megmagyarazni az égi mechanika mozgastorvényeit és a pleisz-
tocén jégkorszakok kozotti dsszefiiggéseket. Milutin Milankovi¢ (1879-1958)
elméletébdl kiindulva meghatarozta a Fold palyaelemeinek valtozasabdl az
elmult 600 000 év, majd egymilli6 év eljegesedési hullamait. Kidolgozta a
palyaelemek stabilitasi pontjainak és idészakainak elméletét. Tudomanyos
munkassaganak eredményeit hetvenéves koratdl publikalta. Minddssze hat dol-
gozata jelent meg. Ezekben megfejtette az elmult hatszazezer év eljegesedé-
seinek okait, megmagyarazta képzddésiik mechanizmusat, felhasznalva hozza
minden targyi elézményt: a foldtorténeti kozelmult kutatasainak eredményeit
az égi mechanikai szamitasok és értékelések figyelembevételével; atdolgozta
az égi mechanikai eljegesedési elméletek sorat. Tablazatabdl kideril, hogy a
600 000 év alatt 22-szer volt glaciadlis klimakilengés, ezek 6sszes id6tartama
156 500 év. Volt azonban 20-szor szubtrépusi, 20-szor antiglacialis és 23-szor
szubarktikus éghajlat. A Bacsak-tablazatbdl azt is megtudhatjuk, hogy ma két
jégkorszak kozti interglacialisban éliink, mely kb. 10 ezer éve tart, és még kb.
70 ezer évig fog tartani. Régészeti asatasokat is végzett a Balaton kornyékén,
ahol élete nagy részét toltotte.

Ilyen érdekes emberek is sziilettek tehat Pozsonyban, és a sor még hosz-
szan folytathatd lenne, ami azonban megtalalhaté az emlitett kdtet Pozsonnyal
foglalkoz6 fejezetében is.




NADUT
Liszka JOzsef

Madi bicsak, zold a nyele...

Adalék a Matyas-hagyomany
mai revitalizacidjahoz a Csallok6zben

DunaszerdahelytSl mintegy 15 kilométernyire, délkeletre talalhaté egy Nagy-
mad névre hallgaté kis telepiilés, amely bicskairdl és Corvin Matyashoz kap-
csolddo tradicidirdl ismert. A kettd, egészen pontosan nem tudni, milyen
ok-okozati relaciéban, de Osszefiigg. A gyOkerek (és a tOrténeti forrasok is)
viszonylag tavoli multba nytilnak, de virulensek ma is. Az alabbiakban errdl lesz
sz6 roviden.!

A magyar és a szomszédos népek (féleg szlovakok, ruszinok és szlovének)
szbobeliségében igen eldkeld hely illeti a Matyas Kirallyal kapcsolatos tréfas,
tanito jellegl, gyakran helynév-eredetmagyarazo elbeszéléseket. Ezek az anek-
dota, novellamese és monda hataran mozgd, mtifajilag nehezen behatarolhat6
torténetek elsésorban a magyar népterilet déli és északi savjaban fordulnak
el6 feltiinben nagy szamban. Ez utébbi teriilet két jelentdés goca a Kisalfold
(azon beliil is els6sorban a Csall6k6z?), illetve GOmor, amely utébbi kutata-
saban Ujvary Zoltan szerzett eléviilhetetlen érdemeket, de kozolt adatokat a
csallokozi néphagyomany Matyas-vonatkoztatasaihoz is.

A Csallékozt leiré régebbi és tijabb geografiai-statisztikai, valamint nép-
ismereti munkdak sohasem feledkeznek el megemlékezni arrél, mennyire
kedvelte Matyas Kirdly ezt az Aranykertnek is nevezett, természeti kincsekben,
halban-vadban bdévelkedd tajegységet. Nincs itt arra tér, hogy sorra vegyiik az
ilyen jelleg utalasokat, megfogalmazasokat, igy legyen most elég — mintegy
illusztracié gyanant — minddssze két jellemzd, viszonylag korai munkara hivat-
kozni. A Péczeli Jozsef altal szerkesztett és részben irott, Komaromban kiadott
Mindenes Qytijtemény cimi folyéirat 1790-ben errdl a kdvetkezdket tuddsitja:
A Csall6koz neveztetett a* régi idében Arany-kertnek, mind a benne termd
szép gyumdltsdkért, mind pedig talan a' Dunadban talalhaté arany févenye-
kért. Kiilbnosen szerette Matyas kirdly ezt a’ szigetet, és 6rommel mulatott
benne.

L Jelen dolgozat elézménye eqy korabbi kényvem alfejezete (Liszka Jozsef: Atmenetek. Folklér
és nem-folkldr hatéran, Komarom, Selye Janos Egyetem Tanarképzd Kara, 2013, 195-206.),
aminek itt egy Gjragondolt és némileg atdolgozott véaltozatat kapja a kedves Olvasé. Az idé-
zett munka béséges irodalmi apparatust is tartalmaz, igy jelen dolgozat végén csak az altalam
legfontosabbnak vélt munkak jegyzékét adom.

2 Feltlind, hogy Timaffy Laszlé alaposan Kutatadsainak ismeretében, a szomszédos, ikersziget-
ként is kezelt Szigetkdznek és tagabb térségének viszont jészerével nincs Matyas-tradicidja.
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A Kubinyi Ferenc és Vahot Imre altal szerkesztett Magyarorszdg €s Erdély
képekben cimii, 1853-ban megjelent honismerteté album masodik koteté-
ben pedig a kovetkezdket olvashatjuk: Az orszag minden zegét-zugat ismert
Matyas kirdaly gyakran mulatott Csalldkézban s e szigeten pompads kerteket
alkotta. Nemcsak ezért, de gazdag természeti aldasai, klilbonésen temérdek
gytuimolcse miatt is hajdan Aranykertnek nevezték e szigetet...

Ezek és a hozzajuk hasonlé megfogalmazasok nyilvanvald, hogy — mikoz-
ben bizonyos konkrét, torténetileg is igazolhatd adatokon alapultak — alap-
vetéen mégis inkabb a helyi néphagyomanybdl taplalkoztak, egymasbdl is
merithettek, és — elsésorban a falusi értelmiségen keresztiil - a parasztsag
torténelmi tudatara, ismereteire is visszahatottak.

Ratérve konkrét targyunkra, ismereteim szerint a madiakkal kapcsolatos
Matyas-tradiciét mar Bél Matyas is megemliti méltan hires, latinul megjelent
orszagleir6 munkdjaban: Azt mondjak, hogy egykor Madon, a kézépen volt
egy rendkivtili nagysdgu hdrsfa, amelynek arnyékaban Corvin Matyads, aki
utjat gyakran erre iranyitotta, reggelizni szokott. Mivel ezt a kiraly igen gyak-
ran megtette, s hogy az 6t kbvetd kisérete a falu lakosainak ne kellemetlen-
kedjen, kivdgtak a harsfat, s helyét olyan ligyesen eltiintették, hogy még a
legismerésebbek sem talaltak volna ra. Balszerencséjlikre, a sors akaratabol
a visszatérd Matyds a hars eltdvolitasat észrevette, s méltatlankodva kérdezte
a lakosoktél, hogy ki tette azt. Ok zavarodottan dllitottak egyszer, hogy a vil-
lam sujtotta, masszor forgdszél tépte ki, s ezzel elarultak magukat. Erre a ki-
raly nagy haragra gerjedt, s nem tudta magat mérsékelni. Minthogy magukat
a kirdlyi latogatdsra méltatlanna tették, nagyon elatkozta a madiakat, hogy
koziiltik senki, soha a jouében semmilyen kitlintetést, hivatalt nem kaphat. Az
egész falunak jelzdje lett: Csiribiri Rossz Emberek...>

Ma mar Kkicsit nehezen értelmezhetd a széhasznalat, marmint a csiribiri,
de korabban nagyon is k6zérthetd lehetett. Amig a korai forrasok (lasd lejjebb)
szinte Kivétel nélkiil emlitik (nota bene: sokszor nyilvanvaléan egymastdl at-
véve), a kdzelmult szajhagyomanyaban ritkabban fordul el6. S ha igen, akkor
valdszin(isithetd valamilyen irott forras. Czuczor Gergely és Fogarasi Janos sz6-
taranak 1862-ben megjelent elsé kotete minden bizonnyal Bél Matyastdl veszi a
magyarazatot: ,apronevl, hitvany, kicsinyféle [...]. Csiribiri rossz emberek. Igy
nevezte Matyas kiraly a madiakat a Csallokozben.” Pelk6 Péter 1864-ben Rozs-
nyon megjelent kozmondasgyujteménye szerint , csiri-biri rossz ember: a ravasz
és altalaban a gonoszerkdlcsti emberekrdl szolé kb6zmondds”. A magyar nyelv
értelmezd szétara szerint a csiribiri csekély értékti, jelentéktelen ember, allat.

Visszatérve a madi eset nyomtatasban megjelent korai forrasaihoz, nyil-
vanvaléan Bél Matyastol atvéve, szinte sz6 szerinti forditasban megtalaljuk
Korabinszky Janos Matyas 1786-ban megjelent, német nyelvii lexikonjaban:
Bey diesem Orte pflegte der Kénig Matthias Korvinus zu Zeiten unter einem
grofien Lindenbaum sein Vergniigen zu haben. Die Einwohner aber vertilg-
ten diesen Baum geflief3entlich, vermutlich aus Absichten, so zwar, daf3 man
nicht einmahl den Platz davon mehr wif3en konte. Als der Kbnig wieder hin

> A forditasért néhai Bucsi Lajosnak tartozom kdszdnettel.

100



NAPUT

kam, um sich unter dem Schatten dieser Linde wieder zu erquicken, fand der
solche nicht, konnte auch den Vertilger nicht entdecken. Er bezeigte daher
gegen die Einwwohner seinen Unwillen und bediente sich unter andern dieser
Worte: Tschiri-biri Rosz emberek.*

Valyi Andras szinte ugyanekkor megjelent (1799), és amugy Korabinsky
munkdjara erésen tamaszkodd lexikonjaban nem tartotta érdemesnek elme-
sélni az esetet. Fél évszazaddal késébb, Fényes Elek ellenben tobb munkajaban
is felemlegeti a madi inzultust: K6zénséges vélekedés, hogy hajdan Corvin
Matyas itt gyakran mulatozott, s innen szarmazott azon anekdota is, mintha
egyszer tavollétében a nagy-madiak egy kedves kis kortvély-fajat kivagvan,
Sket megatkozta, s ,csiribiri rossz embereknek” nevezte volna.

Ipolyi Arnold a Vasarnapi Ujsagban kozzétett Csallokozi uiti-képek cimii
forrasértékii leirasaban, 1858-ban szintén Kitér ra, egyértelmien Bél Matyas
alapjan irva le az esetet, bar 6 mar folvillantja, nyilvan sajat helyi tapasztalatai-
ra hagyatkozva, annak falucsiifol6 jellegét is: Matyds kirdly kedves hadrsfdjat,
mely alatt vaddszat kézben nyugodni szokott volt, a madiak kivdgtak, nehogy
gyakori itt mulatozadsa altal a lakosok terhére legyen; ekkor dtkozta volna
meg Sket Matyds, hogy soha madi ember kitliné hivatalra képes ne legyen,
,CSiribiri rossz madiak” rdjok maradt mondattal szidalmazva &ket; mit ma
sem emlithet nekik senki bantatlanul.

A torténetet valamivel késébb Téth Béla rendkiviil népszerti, a 19. szazad
végétdl a 20. szazad folyaman tobb kiadast megért, hatkotetes anekdotagyuj-
teményének elsé kotete is hozza: A Csallok6éz Mad nevti falvaban allott egykor
egy igen magas nagy hadrsfa, melynek arnyékaban Matyds kiraly éréomest pi-
hent meg, sét ebédelt is. Mikor ezt gyakrabban cselekedte, a falu lakoi érezni
kezdték a sok alkalmatlansdagot, melyet a kiraly szamos kisérete okozott,; és
tandcsban elhatdroztak, hogy a kiraly sok ott mulatdsanak legkénnyebben az-
zal lehetne elejét venni, ha a harsfat kivagjak. Hamarjaban fejszét is fogtak hat
a terebélyes, vén, de még mindig gyoényortii fdra, és ledéntotték; és mind tor-
zs0két, mind gallyait, mind legmélyebb gydkereit oly gondosan eltakaritottak,
hogy még a legjaratosabbak sem tudtak volna megmondani, hol dllott valaha.

Matyas kirdly idegen f6ldrdl visszatérve, véletleniil utba ejtette Madot,
s mikor észrevette, hogy a harsfa eltiint, haragosan vonta kérddre a falu la-
koit: mi lett az 6 kedves fajaval. A falubeliek hol azt adtak okul, hogy a villam
sujtott a faba, hol azt, hogy forgdszél csavarta ki; és e kétféle beszéddel el-
arultak gonosz cselekedetéket.

A bosszus kirdly nem birta magat turtéztetni; keményen leszidta a ma-
diakat, és egyben azt is kimondta, hogy mivel méltatlanokka lettek a kiralyt
vendéguil latni, sohase viselhessenek semmilyen tisztséget, se maguk, se iva-
dékaik; és ezzel a szokott gunyoldssal végezte beszédét:

4 E telepUlés mellett szokott egy idében Corvin Matyas kirdly egy nagy harsfa arnyékaban
mulatni. A helyi lakosok azonban szandékosan elpusztitottak ezt a fat, mégpedig olyannyira,
hogy a helyét sem lehetett talalni. Amikor a kiraly ismét erre jart, és a hars arnyékaban le
szeretett volna pihenni, nem taldlta azt, sét az elpusztitdok nyomara sem sikerult jonnie. Ezért
a lakosokkal szemben nemtetszését fejezte ki, a kévetkezd szavak kiséretében: csiri-biri
rossz emberek. (L. J. ford.)
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— Csiribiri rossz emberek!

Azt mondjdk, a madiak kézuil azéta valdban senki sem vergédott semmi-
féle tisztségre avagy hivatalra. A kirdly ,csiribiri” szidalmat pedig fébenjaro
dolog emliteni abban a faluban, mert a madiak véresre verik, s6t gyakran meg
is Olik azokat az embereket, a kik ezt az dtkozott sz6t ajkukra merik venni.

Egy masik helyen, a hatodik kotetben, mas forrasbdl (talan tényleg szaj-
hagyomanybdl?) ismét visszatér az esetre, csak kissé masként: Matyas kiraly a
csallokozieket igy atkozta meg, mikor még vadaszat kozben is zaklattak ezer
panaszukkal a porlekeddk:

Csiribiri verébfajta,
Réce, ruca, kacsa fajta,
Mindég veszekedjetek,
Soha ne egyezzetek.

A torténet természetesen a mai néphagyomanyban is él. Azt nem lehet
tudni, hogy ez mennyire k6szonhet6 az évszazadok sordn szinte folyamatosan
jelen lévo irasos hagyomanynak, hiszen a fentebb bemutatottakon tiilmendéen
Molnar Janos és Kossany Istvan 1966-ban, Marczell Béla pedig 1968-ban irt
rola ismeretterjesztd cikkeket, feltehetéen a helyi tradicidra (is) tamaszkodva,
bar utébbi tud Bél Matyas kozlésérdl is. Németh Marta 1983-ban 6sszebtvozve
egy masik, alabb még targyalasra kertld, ugyancsak fahoz kapcsol6dd helyi
Matyas-mondaval, ismét kozzétette a torténetet. 1988-ban Bartalos Istvan
(sz. 1939) madi lakos érdeklédésemre a kovetkezéképpen beszélte el a tor-
ténetet: A falu mellett volt egy erddféle, aztand akkora fak voltak ottand,
ahogyan beszélgették az oregebbek, elddjeim, hogy egy ezred katondja [ti.
Matyas kirdlynak, L. J. megj.] egy fa alatt meg tudott a hiissén ebédelni. Es
elment a kirdly innen, visszavonult a varaba és a parasztok kivagtak a fat per-
sze, mert nagyon sok katona bejart a faluba az asszonyokhoz. A parasztasz-
szonyokhoz. Es emiatt a parasztok megdiihddtek és kivagtak a fat, hogy téb-
bet ne jérjanak a katondk ide. Es megdtkozta a falut Matyds kirdly, hogy soha
ne legyen kéztiik békesség. De ez igaz is! Azdta sincs itt, nincsen megértés a
faluban. Es ezért nincsen semmi, kultiirhdz se, mer nem tudnak megegyezni.

Ehhez a Kiralyi atokhoz kapcsolddik a kovetkezd, szintén téle, 1988-ban
lejegyzett torténet: Ahol a JRD® telep van, oda Matyads kiraly, oda kiralyvarost
tervezett. Hogy aztan igaz-e vagy a legendaban valahol meg van-e irva, azt
nem tudom... Ide akarta a kiralyokat, kirdalyvdrost akart, ahol volt az drfa, de
mivel eldtkozta, megharagudott rdjuk biztos...

Nagyjabol két évtizeddel késébb, Bogyai Tiindének a padanyi sziiletésii
(1948), am négy évtizede Madon €16 Németh Marta — nyilvanvaléan olvasmany-
élményeit6l nem mentesen — a kovetkez6képpen mesélte el: Matyds kiraly
vaddszni jarva a Vértes erdejében, Mad falunk mellett szokott rendesen meg-
pihenni, ahol volt egy roppant nagysagu toélgyfa a falu hataraban, ez volt a
hatalmas kiraly legkedvesebb nyuguohelye, melynek arnyékaban aludta révid

> JRD= az egységes foldmUlves szovetkezet szlovak nevének (jednotné rolnicke druzstvo)
roviditése
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déli almait. Minthogy azonban a kiséretéhez tartozo urak és aproédok e kiralyi
latogatas kévetkeztében gyakran beldtogattak a falu szépeihez, asszonyaihoz,
s nem egy jambor férj és vblegény szamadasaban kovettek el drtalmas habo-
ritdsokat, emiatt a felingerelt szerelemféltd férfiak azt gondoltak ki, hogy 6k
bizony kivagjak azt a fat, mely alatt a kiraly pihenni szokott, majd akkor talan
nem jon tdébbet oda kiséretével. A vadaszatban kifdradt kiraly egyszer csak
nem taldlta kedvenc fdjat a falu végén. Ki volt onnan vdgva. A vele volt urak
nagy larmat csaptak a vakmerdség miatt, s elévették a falu elbljardit, hogy ki
tette azt a gonosz tréfat. Azok téredelmesen bevallottak mindent, s ijedtiikben
kiszolgaltattak mindazokat, akik a harsfa kivagdsaban csak egy fejszecsa-
pdassal is vétkesek voltak, s azokat megkétdzve a kirdly elé cipelték. Matyds
kiraly, anélkuil hogy egy tekintetre méltatta volna megbantait, azt mondta:

— Bocsassatok el 6ket! Haszontalan csiribiri emberek!

A vétkeseket elbocsdtottak blintetleniil, de gonoszabb biintetés vdrt aztan
az egész falura, mert azontul az egész kdrnyék igy nevezte Sket, akdarhova
mentek: itt jébnnek a csiribiri emberek”. Szdaz meg szaz esztendé mulva is
rajtuk maradt a csiribiri guinynév.®

Eddig a madiakkal kapcsolatos, madiak (vagy éppenséggel a szomszé-
dos telepiiléseken lakok) altal mesélt egyik histéria. A masik torténet mag-
jat, a bicskakészitésre vald szakosodast, mar Ipolyi Arnold emlitett, 1858-as
cikksorozataban is megtalaljuk, bar 6 még nem hozza ezt kapcsolatba Corvin
Matyassal: A legolcsobb és legnépszertibb bicsakok madi bicsak néven is-
meretesek CsallokéGzben,; ez rendes bucstifia por gyermekek szamara, kikkel
elhitetik, hogy azok Madban készen teremnek egy nagy kortefan.

Az Ipolyi altal emlitett jellegzetes helyi kismesterség a madiakra rahuzott falu-
csufol6 Kiindulasi alapjava lett. A teljes torténet roviden igy foglalhaté 6ssze: Ma-
tyas Kiraly vadaszat k6zben megfaradva, Mad kozség hataraban kiséretével lepi-
hent egy hatalmas fa alatt. Bicskaikkal falatozni kezdtek, amikor egy szép szarvast
pillantottak meg. A kirdly parancsara tild6zébe vették, s az étkezést abbahagyva a
vitézek bicskaikat a f6ldon hagyva c
vagy a fa térzsébe szirva tobbé ..|' ' I '”' '\ ".' m
mér nem tértek vissza. Késébb | “‘\ ’ll ('f'\' |
arra jarva két madi atyafi (@ ma- 1
diak szerint inkabb pédafaiak vagy |M|‘|‘ |‘ i
padanyiak lehettek) azon csodal- L
kozott el, hogy a fan bicska terem:
a foldon heveré piros nyellGeket
érettnek, a fa torzsébe szirt zolde-
ket éretlennek vélvén. Az6ta a ma-
diakat sikeresen bosszantjak, ha
megkérdezik téliik: ,Bacsi, érik-e
mar a bicsak?”

Ezt a toOrténetet is tobben Nagymadi bicskakészité az arujaval
kozzétették, féleg az ismeretter- (forrés: ) 526 online)

5 Bogyai Tunde, Egy Matyas monda és utéélete cimU szakdolgozata (Koméarom, SJE 2009)
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jesztd vagy hirlapi irodalomban, ami feltétleniil erésitette a szébeliségben is
€16 tradiciét. Bacsfardl, Foldes Gyula 1886-0s tuddsitasa alapjan a kovetkezd,
viszonylag régi adattal rendelkeziink: ,Madi bicsak. Cstifneve a madiaknak (kti-
lonben: fanyelii kis bicsak)”. A falucsufol6 egy-egy toredékét késébb Alistalon
és Kisudvarnokon is sikerult lejegyeznem. A tavolabbi matyusfoldi Boldogfan
is ismerik a madi bicsak kifejezést, de a torténetet mar nem tudjak hozza.
Bucsrdl Bakos Jozsefnek sikertilt az alabbi falucsufold versikét még a masodik
vilaghaboru el6tt lejegyeznie, majd 1953-ban, a Matyusfoldi gyermekjatékok
cimi gy(lijteményében kozre is adta:

Madi bicsak, zold a nyele,
Kiszuirom a szemed vele.

Ide kapcsolédik a rigmus egy tovabbi, Peredrél szarmazé variansa:

Madi bicsak, zéd a nyele,
kivagom a tokod vele!

Nem zarhaté persze ki, hogy annak idején Biicson is ebben a formaban
skandaltak, de a kor alpriidériaja megkovetelte a gytijté-kdzreadd nyelvi kor-
rekcigjat (nota bene: ennek ellenére bezuizattak a konyvet néhany, a szomszé-
dos népeket ,sérté” sora miatt). Hogy a madi bicsak szd6sszetétel palyafutdasa
még nem zarult le, annak bizonysagdul alljon egy, Keszeli Ferenc 1991-ben
megjelent gyermekverskotetének még inkabb lefinomitott két sora:

Madi bicsak, réz a nyele,
Kivagom a rezet vele.

A 20. szazad elején a madiak efféle ugratasaért még bicsakélre is sor ke-
riilhetett. 1920 tdjan viszont megtelepedett a faluban egy taniténd, Téthné Pré-
kopa Adél, aki évente elmesélte a torténetet tanitvanyainak, kézimunkadrakon
madi bicsakot faragtatott veliik (ezzel az amugy is hagyomanyos helyi bicska-
készitésnek bizonyos lendiiletet adva), és a ,lelkiikbe véste”, hogy ha valaki
megkérdezi télik, hogy érik-e mar a bicsak, ezért ne haragudjanak, mert okos
ember ezen csak mosolyog, és mi biiszkék vagyunk ra, hogy olyan igazsagos
nagy kiraly, mint Matyas, tobbszor meglatogatta k6zségiinket. Manapsag valo-
ban nem tapasztalhaté harag a bicska emlegetése kapcsan a faluban. A torté-
netet, ha toredékesen is, de ismerik. Alabb egy Bartalos Istvan (sz. 1939) altal
1988-ban nekem elmondott valtozatat, illetve vele parhuzamosan ugyanennek
az adatko6zldnek a fentebb olvashatdval 6sszekapcsolt torténetét, Bogyai Tiinde
2009-es lejegyzésében mutatom be:

1988:

Itt vot valahol a mocsaras rész, ahova a vadat tildozték, olyan kisebb fak is

voltak, erddrész, a bicskdjukat a faba és ugyi azon szaladt egy vad.
Uldézébe vették és tébbet nem taldltak oda vissza, ahovd belevdgtdk a

bicskdét a faba. Es aztdn igy ott maradt. Mentek a parasztok az erdébe, megta-
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laltak a bicskat, hogy az madr biztos érett fa, mer megértek a bicsakok. Egyik
piros volt, a masik meg zo6ld. Hat ennyit a madi bicsakrol.

2009:

Matyas kiraly és kisirete ipp vaddszott a kornyiken. Ebididdre jart, nos letarisz-
nyasztak egy hatalmas tégy alatt, amelyet nyoc ember is alig birt dtkarunyi
— olyan nagy vét. Mikor a zdéd fiiben javaba falatoztak a paprikads szalonnat,
akkor a tisztas, to szilin egy szip agancsu szarvas bukkant f6. Nosza, gyorsan
lora ttek, otthagytak a szalonnat, a bicskat és a szarvas utan mentek. Mig a
vaddszok a kirdllya a szarvast lidoztik, ekézbe a farkasok a Orfa alatti itelma-
radikot megettik és csak a bicsakokat hagytak a fiibe. Ezutan nemsokka arra
ment két atyafi — valaki ma azt is mondta, hogy padanyiak vdtak, bolondsag.
Eszrevettik, hogy a fa alatt mennyi bicsak van. Erre aszongya a egyik:

— Te koma nizd csak, ez a fa bicsakot terem! Ma meg is irett és mind le-
hullott! Gyere gyorsan szedjiik 6ssze!

Kenddbe tettik a egiszet, aztan rohantak haza ehireszteni, hogy csoda
tortint, a fa bicsakot termett. De persze nem hittek neki, uigyhogy madsnap
kimentek megniznyi, hogy igaz e, amit a atyafiak beszitek, de persze nem vot
ott semmiféle bicsak. Mirgtikbe kivagtak a fat. Eqyszer aztan a kiraly viszza-
tirt a faluba és kedves fdjat kereste, de hd persze ugyi nem taldta. Es ekkor
eldtkozta a falusiakat legalabb 500 évre, hogy ne legyen kézottiik soha bike
meg nyugalom.

Bogyai Tiinde egy tovabbi adatkozldje, az 1944-ben Madon sziiletett Né-
meth Dezsdé is Osszevonta a két torténetet, amelyet (amelyeket), sajat bevallasa
szerint, még gyermekkoraban batyjatol hallott. 2009-ben a kovetkezé forma-
ban rogzitette a gyujté az elbeszélését: Matyds kiraly idejibe, Mad hataraba allt
egy oridsi, dus korondju télgyfa, amit a kirdlynak gyakori ldtogatdsa kovet-
keztibe Orfdnak neveztek. Ez alatt a fa alatt mindig megpihent a vaddszgato
kirdly és diszes, pompdzatos kisérete, urakkal, szolgakkal, katonakkal. Eqy
nap tértént, hogy megatak a fa alatt és ott ekezdtek csemegézni, uzsonnazni.
Alighogy letelepedtek a fa ala, szétraktak a nyeregkapadkat, leakasztottak rola
a elemozsias tarisznyat, amibe szalonna, kenyér és jofajta bor vot, és abba a
pillanatba egy gyonyori szarvast, egy damvadot pillantottak meg. De sajnos
nem tudtdk azt a szarvast efogni, mer tigyesebb vot. Nagy siettiikben piros
€s z48d nyelii késeiket 6sszevissza hagytdk a fa alatt és a fa torzsibe sziirva.
Reggel madiak vetddtek ki a fahoz és ldtjak, hogy teli van a ajja bicsakkal.
Azt hittik, hogy a fan terem. Osszeszedték gyorsan, nem tudom mi vét néluk,
valamiféle ponyva vagy zsdk vagy a Oliikbe kaptdk a tobbféle bicsakot. Vot,
amelyiknek zdd vot a nyele, vot, amelyiknek piros. Behoztak a faluba a biré
hazahoz és mindjart elterjedt a hire, hogy micsoda szerencse van Madba,
hogy a Orfanél bicsakok teremnek. A emberek aztan azza csufutak iikét, hogy
gyumacsot termett a fa. Aztan annyira eterjedtek ezek a mendemondak, csu-
fulédasok, hogy jobbnak lattak, ha kivagjak a fdt. Kirdly urunk legkézelebb
latogatasra érkezett kedves falujabo és akkor vot a nagy meglepetés, mer
nem vot az a fa sehun se, csak a gyamma bendtt helyin dhattak meg. Ezér a
kirdly értheté médon megharagudott a madiakra és eldtkozta a falut, a em-
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bereket, hogy ne legyen koésztiik egyetértés. Elmondta Sket csiribiri ronda
fajzatoknak. Ha ez a Matyds atka.

Németh Marta valtozataban ugyanez a torténet igy szol: Valamikor a falu
hataraban allt eqy terebélyes, dus korondjii fa, amelyet Orfdanak neveztek.
Egyszer a vaddszgaté kirdly és diszes kisérete épp az Orfa darnyékaban fala-
tozott, amikor nem messze toliik egy csodaszép szarvas — damvad litotte fel
a fejét. Gyorsan lora kapott a sereg, s tildozni kezdték a ritkabecsti allatot.
Siettiikben piros és zoldnyelti falatozokéseiket is szanaszét hagytdk. Mig a
kirdly és kisérete a vad bekeritésével volt elfoglalva, két madi atyafi vetédott
a fahoz.

— Nézd mdr, koma! Bicsakot termett az Orfa! — kidltott fel az egyikiik.

- Az am! Van, amelyik mdr meg is érett! — toditotta csodalkozva a tarsa,
€s felemelt a f6ldrdl egy szép, pirosnyelti falatozokést. A két koma nem sokat
teketoridzott. Gyorsan 6sszekapkodtak a késeket, és siettek vissza a faluba
meguinni a hirt a csodalatos eseményrdél. A madiak ezutan stirtin kijarogattak
megnézni az Orfat, nyilvan vjabb termés reményében, de sajndlatunkra nem
érlelt az tébbé egy fia ,gytiméblcsot” sem. Diihbe gurultak végiil €s szornyui
bossziuit forraltak a fa ellen. Matyas kirdly, mikor ismét erre vaddszott, hiaba
kereste az drnyékot adé Orfat, csak gazzal benétt helyén dllhatott meg. At-
kozoédva, szitkozodva tdvozott a falubol. Nemtetszése jelélil feléje sem nézett
téobbé Madnak.

Fentebb mar emlitettem, hogy

g % NAGYMADI SPORTPALYA
Madon (legalabbis a helybéliek sze- & 2015 -t~
rint) ,emberemlékezet 6ta”, ,aparol l“ll“s 24-25 ;

fiara szall6 O6rokségként” ezerszamra
gyartottak és Kisalfold-szerte vasaro-
kon arusitottak az egyszerdi, pirosra
vagy zOldre festett fanyeli bicska-
kat. Ethey Arpad egy, az 1918-as
Nyugatban megjelent, Rozika cimu ) =
ﬁlbesz?les§be£1, az /eg}ylk (a szoveg- 499751, STOMBAT - INGYEN
oOsszefuggésbol adoddan valamelyik ; Bﬂﬁﬂﬂﬁsml“ﬁs e
csallokozi telepiilésrdl szarmazo) sze- | ] (amecdig akésclettart)
repld, a mariavolgyi biicsujaré helyen
madi bicskaval a kezében falatozik:
Elétte félliter bor allott. Kezében vo-
rosnyeld madi bicsak. Egykedvutien
falatozta a szaraz kolbaszt. Bele-bele
madrtogatta a darabokat a soba, meg
a paprikaba.

Nyilvanval6, hogy ehhez a specia-
lis helyi mesterséghez kapcsolédnak
a farsang idején a masodik vilaghabo-

ra utan évtizedeken at megrendezett vz ST
madi bicsak-balok, amelyek kétség- A 2015. évi Nagymadi Bicsaknapok
teleniill hozzdjarultak a helyi Matyas- programja
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kultusz erdsitéséhez is. Itt a rendezék belépdjegy helyett a részvevoknek egy
pamutsallang segitségével ruhara tlizhetd, alig 1 cm-es Kkis fanyel(i bicskakat
adtak (a néknek zoldet, a férfiaknak pirosat). Ezeket a készitményeket a balt
megel6zéen harom mester gyartotta esténként, csaknem egy hénapon at, mi-
vel egy-egy alkalomra 400-500 darabra is sziikség volt. Egyébként a zenészek
szamara is csindltak hasonld, csak valamivel nagyobb kitliz6ket. Ezenkiviil 8-10
darab, csaknem 50 kg-os bicskdkat is készitettek a balra, amelyeket aztan
tombolan lehetett megnyerni (egy ilyen hatalmas példany ma is lathaté a helyi
kocsma falan felakasztva).

A madi bicsak-bdlok megrendezése az 1970-es évek végére elhalt ugyan,
am az 1989-es rendszervaltas utan az egész Matyas-hagyomany annal jelen-
tésebb mértékben élénkilt fol. 2008. augusztus 15-17-én rendezték meg az
elsé Madi Bicsaknapokat. Az inditékokrdl a helyi polgarmester a Csallokoz ci-
mi hetilap munkatarsanak a kovetkezéket nyilatkozta: Nekem ugy tiint, hogy
ez a bicsak-legenda lassan a feledésbe mertilt, mar jelképes értelemben ott
porosodik a padlason, ezért felélesztettiik és megprobaljuk életben tartani.

Uj helyi hagyomaényt igyekeztek tehat, egy régire alapozva teremteni. Lat-
hattuk, a .régi” egy korabbi falucsufolod, tehat a k6z6sség szempontjabdl nega-
tiv jelenség, ami egy nem helyi szarmazasu tanitoné tigykodése altal egyszer
csak pozitivként jelent meg. A megbélyegzd falucsufold (csiribiri rossz embe-
rek; csiribiri madiak; érik-e madr a bicsak?) negativ tartalmat teljesen a hattér-
be tolva, pozitiv vonasait (Matyas kiraly személye, az ajandéktargyként gyartott
és ma is arusithatd, immar nem piros vagy z6ld, hanem piros-fehér-z6ld nyelti
bicskak) emelték ki. K6zben mindezt az ebben az idében Nyugatrdl terjedd
falunapok mintdjara, azoknak egy kiilonleges helyi szint adva valdsitjak meg.
Ha attekintjik a miisorokat, a rendez-
vényeknek legalabb harom markans
rétegét figyelhetjik meg;:

1. A Matyas-hagyomany jelenléte.
Ez egyrészt a rendezvénysorozat nevé-
bdl (Bicsak-napok), az elsé alkalommal
felavatott, majd minden évben meg-
koszoruzott Matyas-szobor szerepébdl,
a — nem is feltétleniil helyi — dvodasok,
iskolasok musoraibdl (valamilyen Ma-
tyas-torténet bemutatasa, rajzverseny
stb.), illetve altalanosabb, tartalmilag a
Matyas-hagyomanyhoz kevésbé kotédo
terminolégiabdl (Bicsak-kupa; a helyi
népdalkor neve: Bicsakfa) adodik.

2. Egy masik, legalabb ennyire do-
minans tradici6 is fontos, ha lehet,
még markansabb szereppel bir minden
év programjaban. Ez a helyi 6nkéntes
tlzoltdszervezet hagyomanya, az al- :
tala szervezett versenyek, bemutatok. Corvin Matyas nagymadi szobra
E versenyekben nemcsak a szomszé- (Liszka Jozsef felv. 2008)
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dos csallokozi telepiilések tlizoltdi (az egyik tuddsitas megfogalmazasaban:
langlovagjai), hanem tavolabbi szlovak, illetve magyarorszagi csapatok is részt
vesznek.

3. A miisorok harmadik rétegét a falunapokra jellemzé futballmérkézések,
illetve a mulatés, nétas, diszkds, djabban rock miifajt képviselé vendégmtivé-
szek altalaban fémiusoridében valé szerepeltetése, felléptetése képviseli.

% %k %k

A fentiekben egyrészt egy kis kdzség, a csallok6zi Nagymad Matyas-hagyo-
manyait mutattam be réviden a helyi tradicié és a vele szorosan 6sszefiiggd,
szemmel lathatéan egymast kdlcsondsen befolydsol6 irasos emlékek alapjan.
Ebbdl a néhany adatbdl is szépen latszik, milyen szoros kapcsolatban vannak
egymassal a szajhagyomanyozddas tutjan terjedd, fennmarado folkloralkotasok
és a nyomtatdsban terjesztett, akar az iskolai oktatasba is bekeriilt ismeretek.
Ez az apro példa is Albert Wesselski tedriajat bizonyitja, miszerint 6Gnmagaban
a szdjhagyomany évszazadokon (horribile dictu: évezredeken) keresztiil nem
képes fonntartani tobbé-kevésbé kotott szovegeket. Idérdl idore sziikksége van
az irasbeliség, a nyomtatott szovegek ,besegitésére”, az emlékezet felfrissité-
sére, megerdsitésére. A killonféle tarsadalmi rétegek szoros, egymas tudasat
megtermékenyité kapcsolata, az egyén szerepének fontossaga a néphagyo-
manyban szintén Kivilaglik a fenti adatokbodl. Ezen talmenden azért is tanul-
sagos az eset, mert megmutatja, hogy egy negativ eldjelii, falucsufol6-szerti
torténet miként fordulhat a visszajara. Noha valamilyen médon a kiilvilag altali
megbélyegzés is Osszekovacsol, vagy inkabb (reflex-szertien) Osszerant egy
kozOsséget, miutan — némileg nemzeti kontosbe is Oltoztetett” — helyi pozitiv
hagyomany valik belSle (mert mesterségesen, tudatosan megkonstrualjak),
még inkabb kozosségformalé erévé valhat.

Tajékoztaté irodalom:

Komorovsky, Jan: Krdl’Matej Korvin v ludovej prozaickej slovesnosti, Bratisla-
va, Vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied, 1957; Kriza Ildik6, A Matyas-ha-
gyomany é€vszazadai, Budapest, Akadémiai Kiado, 2007; Lukdacs Istvan,
A megualté Matyds kirdly szinevaltozdsai a szlovén néphagyomanyban és
szépirodalomban. A vilag archetipikus vizidja, Budapest, Lucidus Kiad6, 2001;
Timaffy Laszld, Taltosok, tudésok, boszorkanyok. Kisalféldi népmondak,
Gydr, Hazank Kiad6, 1992; Ujvary Zoltan, Matyds kirdly Gémdrben. Mondak,
anekdotak a néphagyomanyban, Debrecen, KLTE Néprajzi Tanszék, 1990;
Voigt Vilmos, Matyas kirdly a magyar és eurdpai folklérban, Hid 76, 2012/8,
61-74.; Wesselski, Albert, Versuch einer Theorie des Marchens, Reichenberg
i. B., Sudentendeutscher Verlag Franz Kraus, 1931.

7 A kérdés persze még ennél is bonyolultabb, mert a magyar tébbségl Mad Bicsak-napjaira
rendre hivnak meg szlovak telepulésekrdl vendégfellépdket, testvér-tlzoltdéegyesuleteket.
Nemzetek Hidja cimen a bicskas ételek nemzetkdzi fézéversenyét is rendszeresen megvalé-
sitjak.
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NADUT

Bereck Jozsef

A balkonember

(okt. 28.)

A vénséges Oreget ketten-harman,
akarha butorszallitok, karosszékestiil
tuszkoljak be a liftkabinba. A mive-
letet végzOk arcan észrevehetd res-
telkedés, mozdulataikban tiirelmetlen
sietség. Az Oreg slivege Kissé oldalra
billen, gulii szemei ijedten jojéznak
mély szemgddriikben. Nagyon maga-
nyosnak, elhagyatottnak tlinik a szilik
kalitkaban. Ezt a latszatot a liftajtd
el6tt siirgdolédok latvanya csak fol-
erésiti. Aztan egy ugyes mozdulattal
befurakodik melléje egy vords listoki
Kolyok.

(Ki 6? A kolyok: Jani unokaja. Jani:
Dudu unokadccse, egyetlen él6 hoz-
zatartozgja. Dudu: a vénséges Oreg a
furcsa karosszékben.)

A liftajté éles csattanassal rajuk
csapodik. A voros ustoki gyerek az
oOreg hata mogé nyudlkal, s egyszer
csak mozgasba randul a sziik deszka-
bdédé. Az Oreg tekintetében visszatiik-
r6z6dik az emelkedés riadalmas érzé-
kelése. A gyerek szélesen vigyorog a
matuzsalem orra elétt. Jaj, istenem,
mit muvel velem ez az 6rdogfajzat-ki-
nézésul... Az 6reg arcanak pergamen-
bérén finom remegés fut at. Aztan
ahitatteljesen lecsukédik a szeme.

Félsz, Dudu, ugye félsz, hogy le-
szakad veliink ez a budi, és lepoty-
tyanunk a pokolba? Jani unokajanak
hangja gonoszkoddé. Dudu Kinyitja a
szemét. Ugy tiinik, mintha mély dlom-
bdl ébredt volna, és nem tudna, hol
van. A tekintete, fejének elmozdu-
lasa nélkiil, riadtan ropkod ide-oda.
A liftfulke egyik oldalfalan lendiletes
kézzel fiilkarcolt pina. Amolyan sar-

kanyforma. A masikon egy folmeredt
bille a két hatalmas golyéval, amely
mint eqy pokhendi agya, éppen Dudu
fejét célozza meg. Az Oreg rémiilten
mered a rajzra. Lejart! Vége... Ez most
biztos nem véletleniil kerult a szeme
elé. Nem bizony!... Ell6vi a fejem, és
vége, baszhatom... Mam nemhiaba
mondogatta, hogy...

(Ki volt Mam? Mam: Dudu édes-
anyja. Mit mondogatott nemhiaba?
Takard el mindig, édes fiam, rejtsd el
masok eldl, hogy soha meg ne lassak,
a kis szégyened. Mi volt Dudu ,Kkis
szégyene”? A rendkivil nagy himvesz-
szGje, amely mar zsenge gyerekko-
raban takargatnivaléan szembet(ind
volt. Fiatal legényként aztan majd-
nem vesztét okozta. Ozvegy édesany-
ja, Mam, elkuldte egyik rokonukhoz
a cséplésnél segédkezni, ahol foga-
dasbdl egy szaz kildénal is nehezebb
buzaszsakot tétetett a hatara, hogy
folviszi a hdz padlasara. Dudu, akit
akkoriban még Ddédinak neveztek, ke-
mény léptekkel vitte elére az udvaron
az Oblos korpaszsakba eresztett rop-
pant terhét, s a meredek padlaslépcséd
sem késztette megadllasra. Csupan-
csak a gazda darabosan is formas
alaku felesége, aki a masinazashoz
sziikséges zsakokkal foglalatoskodott
a padlas fiilledt melegében. A 1ép-
cséfeljard tetejében allt, enyhén szét-
vetett izmos labbal, fesziilé, ujjatlan
bluzan atutétt a verejték. Csak akkor
engedlek fol, ha megmutatod a cso-
daszerszamodat, mondta az asszony
szamit6é kacérsaggal, s egyik kezét
csipdre tette, a madsikkal kisimitotta
a homlokaba hullé hajat. D6di orra-
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ba egészen kozelrdl csapott a folhe-
vilt néi test illata, és villant meg az
eréfeszitéstdl kiguvadt szeme el6tt a
hénaljszérzet s6tét bozdtja. Hirtelen
olyan erds gerjedelem fogta el, hogy
elsotétiilt elbtte a vilag, megroggyant
a térde, s mar zuhant, hempergett is
le zsakostul, nagy robajjal a mélybe.
Néhany toréssel meguszta ugyan a
dolgot, de ,csodaszerszama” allitdlag
tobbé nem szolgalta 6t kiildetésében
— pldne nem a méretéhez mélté6 mo-
don. S maga Dd&di is amolyan maga-
nak valéva, amolyan Duduva valt.)

Jani unokdja karorvendéen vigyo-
rog az 6reg megszeppenésén. Szemei
z6lden villognak el6 szeplés arcabdl.
Recés egérfogai ritkas soranak elol
két helyiitt is hija van. Fogddzkodj
meg, Dudu! Most fogunk lepottyanni a
pokolba! A fitt meleg bdérd, nyirkos te-
nyere az Oreg aszott keze fejére tapad.
Duduban is ébred némi karérom: Ni-
csak, a baba kifingotta a fogat! Amikor
Kiguvadt szemére ereszti elneheziilt,
rancos szemhéjat, a lift nyogés docce-
néssel megall. A fiti energikusan kiloki
a liftajtot, s latszik, hogy a 1épcséfel-
jarénak mar nincs uajabb fordulgja.
A legfelsé emeleten alltak meg.

Elbeszélénk napok 6ta az iréi Gj-
rakezdés Kkinkeserveivel kiiszkodik.
Tom Georch-nek is nevezhetnénk 6t,
hiszen legtobb miivének cime f6lé ezt
az iréi dlnevet kanyaritotta, elhagyva,
illetdleg kizardlag barati levelezésre
korlatozva a szintén anyai felmengitol
szarmaztatott de Doudecim Karcha
nemesi elénevet. Szlikebb kornyezete
mindekodzben nem Gorcs, hanem Ala-
bar Tamasként ismerte 6t, ahogy az
a személyi okmadnyaiban is allott.

Tom egy keményfedell fiizettel a
térdén, maroknyi kéziratpapirral az
Olében, golyostollal a kezében nap-
hosszat a balkonon {ildogél. Egy Ki-

mustralt, de betegségtdl elgyotort tes-
tének igy is oltalmas nyugalmat biz-
tositd forgdszékben, amely azonban
— s ez lehetett kimustralasanak valodi
oka, nem az elhasznaltsag — mar el-
veszitette ezt a tulajdonsagat. Ezért
Tomnak a nap €égi utjat kovetve id6érél
iddre forditania kellett rajta, hogy sa-
padt arcat allandéan a fanyar-k6dos
reggelekbdl Kideriild kora 6szi verd-
fényben fiirdethesse. A hosszu kdrhazi
kezelés utan betelhetetlenil vagyik
a szabad leveg6é utan, még ha azt
csupan egy panelhazi balkon néhany
négyzetmétere nyujtja is. A balkon
viragai, a futdmuskatli rézsaszin(i és
halvanylila zuhatagjai még legszebb
pompajukban diszlenek, legyek és
méhek dongik tele a szik, enyhén
huzatos térség szogleteit, s a finom
1égorvény idénként érett gyiimolcsok
és szl6lémust szagfoszlanyait lenditi
fol a toronyhazak magasaba.

Mindez a kellem bagyasztoé érzé-
sével tolti el Tomot, de egyszersmind
furcsa Onsajnalatot is ébreszt ben-
ne. Gondolatban az utébbi néhany
esztend6t s a ra kovetkezd sulyos
betegségét igy, oOtven felé kozeled-
ve olyan vizvalasztonak tekinti, amely
visszavonhatatlanul elinditotta 6t az
idébdl kifelé vezetd utra. Nem sziv-
derit6 felismerés ez, amikor példaul
ilyen erdével szol hozza a természet,
minden, amit az életben szeretett.
S nem vigasz az sem, hogy a beteg-
ségével tulajdonképpen rosszabbul is
jarhatott volna.

(nov. 4.)
Jani unokai egymast taszigalva tédul-
nak ki a balkonra. Mint egy suirge-fur-
ge fogolycsapat.

(Kik 6k? A vOros haju fit: Roman.
A legidésebb lany: Jitka. A korban uta-
na kovetkezé: Yveta. Es a két ikerldny:
Erika és Anita.)
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A gyerekek agaskodva lesnek le
a mélybe a vaskorlat fol6tt. Roman
csillogd nyalat froccsent ki a hiany-
z6 fogai helyén; a nyal egy része az
allara csordul, a tobbi folszalazodva
hullik ala.

Aztan a gyerekek, mintha csak ra-
ébredtek volna, hogy tulajdonképpen
miért jottek ki a balkonra, Dudunak
esnek. Az oOreg a furcsa, bardolat-
lan trénus-karosszékében iil a balkon
egyik szogletében.

(Mit keres Dudu a balkonon? Azt is
mondhatnank, hogy Kiszorult a lakas-
bdl. Eldszor a kisebbik szoba egyik,
ablakhoz kozeli szogletében helyez-
ték el karosszékestiil, amelyben Kissé
gornyedt, de méltésagteljes, amo-
lyan végleges testtartasban iil. Aztan
az uj gyerekszobabutor Kiszoritotta
6t az elészoba egyik sarokzugaba.
Ott azonban hamarosan tuikros fogas
és cipétarté kovetelt maganak he-
lyet. A konyhaba a frissen vett h{it6-
szekrény miatt nem Kkoltozhetett be.
A nagyszobaban pedig csak addig ma-
radhatott, amig el nem hoztak a bolt-
bdl a nagy képernydjii tévékésziiléket,
ami ala természetesen Uj szekrény
dukalt. Persze egyéb ok is kozrejat-
szott az Oreg kiakolbdlitasaban. S ezt
a lakas fiatalabb asszonya forszirozta.
Ki 6? Jani lanya, Potyi: Roman, Jitka,
Yveta, Erika és Anita édesanyja. Azt
hitte a vén szaros, hogy hasra esiink
téle, hogy ezeket a cuccokat neki ko-
szonhetjik... Igaz, éppen ideje volt,
hogy vegyiink mar valami jobb dol-
got is ebbe a lerobbant kéglibe, de
tényleg agyamra ment mar az allandé
hagyszag! Potyi lomposan, fésilet-
leniil, csiricsaré pongyolaban jarkal
a lakasban. Ne mondd, hogy te nem
érzed!? Hogy téged nem idegesitett?!.
Teatralisan fintorogva all meg a kony-
haajtéban. A zsufolt konyhapult el6tt
a lakas idésebb asszonya téblabol. Ki

6? Jani felesége: Teréz, Potyi mosto-
haanyja. Vékony, apré alakja az ablak
ellenfényében még torékenyebbnek
latszik. Teréz asszony, mintha csak a
lelkifurdalasa lenne, hallgat.)

Els6sorban Roman heveskedik,
akinek minden szemvillandsara en-
gedelmesen mozdul a tobbi: mind
egy szemvagasu, sapatag lanyka. A fia
a bardolatlan trénus-karosszék mo-
gé settenkedik és hirtelen rantassal
szeretné hétrabillenteni. Am a furcsa
karosszék szilardan all, hiszen mind a
négy laba — mintha csak viragcserép-
bdl néne ki — egy-eqgy folddel megto-
mott nagy badogdobozban all.

(Miért? Dudu az intézetnek, amely-
ben eddig élt, tulajdonképpen nem
gondozottja, hanem amolyan cselédje
volt. Ott lakott a hatsé udvar istal-
Igjaban, gondozta a mindenkori két
hizésertést [régebben egy lovuk és
tehénkéjilk is volt] és a konyhakert
veteményesét. Senki sem emlékezett
mar ra, mikor kerilt az egykori Ama-
dé-kastélyba; killbnben sem foglal-
koztak vele, ha nem halt is éppen
a kastély régi falai kozott, egy volt
az életiiket itt tenget6 sok-sok pa-
ria kozil, elfogadtak olyannak, ami-
lyen. Véniilvén és erétlenedvén, Dudu
nyers fahusangokbol, vessz6kbdl egy
tronusszerli karosszéket eszkabalt
magdanak, és minden szabad percé-
ben abban iildogélt a fészer alatt.
A furcsa karosszék nemsokara é€letre
kelt, a karvastagsagu labak gyokeret
eresztettek a nyirkos fold televényébe,
a karfak hajlatain, a magas tamla strti
fonatan el6bb csibenyelvnyi kis leve-
lek, majd erdteljes hajtasok titkoztek
ki. Kezdetben Dudu még fel is tudott
allni a karosszékbdl, az erésebb hajta-
sokat bicskdjaval lenyesegette, illetve
az egész szerkezetet erdsitendé a
fonatok ko6zé bijtatta. Késébb mar
nem mozdult a székébdl, részben
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a burjanzé indak olelése miatt, de f6-
leg azért, mert csontsovany teste be-
leaszott-gorbiilt, belemereviilt a szék
hajlataiba. El6revetitve fajdalmas-ko-
mikus feladatat annak, hogy majdan a
foldbe is igy, székestiil kell leereszte-
ni. Mindezt megel6zte azonban Dudu
kényszer(i elszallitasanak szintén le-
leményességet igényld feladata, mert
az U4j torvények értelmében a kastélyt
visszaigényelték a késdi leszarma-
zottak, az intézet elkoltézni késziilt
a folyd mellé, a vizierémii-épitkezés
utan megiiresedett munkasszalléba.
A gondnok ugy itélte meg, hogy a
karosszékével valé sajatos szimbio-
zisanak ebben az allapotaban Dudut
nem vihetik magukkal abba a beton-
rengetegbe, ahova egyébként sem
szivesen Koltoztek az otthon oregjei,
de nem volt mas valasztasuk, ezért
a régi nyilvantartasbdl el6keresték
a legkozelebbi él6 hozzatartozd ne-
vét és cimét, s Jani unokadcs aztan
ugy oldotta meg a gondozasba vétel
gordiuszi csomdjat, hogy gyokerestiil
Kiasta és huszonét literes badogdo-
bozokba iiltette at Dudu tréonusanak
labait. Kés6bb ez a korulmény lelkiis-
meretet nyugtaté kifogasnak is jol jott,
ugyanis az eleven, bokros szék szem-
mel lathatélag nem birta a panellakas
szaraz levegd@jét, tehat a csalad véqiil
is ugy dontoétt: jobb lesz Dudunak a
balkonon.)

Roman latja, hogy az ormdtlan
székkel semmire sem megy, ezért a
balkonajté melldl elveszi a partvist,
hosszu nyelét a laba k6zé kapja, s egy
fejranditassal utasitia a tobbieket,
hogy hasonléképpen cselekedjenek.
Mint négy aprocska boszorkanysarja-
dék lovagol Jitka, Yveta, Erika és Anita
a partvisnyélen Roman hata mogott,
aki — mikozben el6re-hatra lépeget-
nek — Kivorosodott képpel skandalja:
Hagyos Dudu, szaros Dudu, nagy toka

Dudu! Néhany ismétlés utan sipitozd
hangon a lanycsapat is csatlakozik
a skandalashoz. Roman mindunta-
lan a szék ala iranyitja a laba koziil
eléremeredd partvisnyelet, mintegy
jelezvén a lanyoknak, hogy oda néz-
zenek, oda kéne Dudu omindzus test-
részének aldcsiingenie. Am a lanykak
belerészegiilnek sajat ritmikus gaj-
dolasukba, és nem veszik észre az
Lutasitast”.

Tom szinte mindennap egészen
addig kint Gl a balkonon, mig a nap
ugyanolyan fanyar-k6dos estébe nem
fordul, mint amilyen a reggel volt. Ott
szeretné felvenni az iras fonalat, ahol
azon a négy év elétti csodalatos §szon
elejtette. Az 6lében hever$ papirha-
lombdl el6keresi — immar sokadszor —
azt a lapot, amelyen csupan az alabbi
szoveg all:

(nov. 17.)

A fehér galamb sokaig bébiskol a bal-
konkorlaton. A felkelé nap hamarosan
a lakételep folé emelkedik, s a madar
bavatagon ugy tesz, mintha ezt nem
is érzékelné. Csupan finom remegés,
borzongas fut végig idonként a testén.
Egyuttal a pillai is szétnyilnak; nem is
igazi szempillak ezek, inkabb két gu-
miszeru Kitiremkedés. Mintha csupan
a semmibdl Kinétt ajkak mutatnak
meg egy pillanatra s nyelnék el ismét
a lencseszerti szemet. Fontrdl le, lent-
rol fel...

Tom rendiletleniil bizik benne,
hogy tehetsége el6bb-utébb attor
azon a bénultsagon, amit az iras
irant most érez. A tehetség, mondjak,
nem vész el, bar vannak, akik nem
hisznek ebben. Ha valakinek nincse-
nek vilagos elképzelései a hivatasaral,
netan fol sem ismeri azt igazabdl, ha
a tehetségét nem megfelel6 moédon
hasznalja, ha valamilyen erés hatas-

3



ra iranyt téveszt, ha elhivatottsaga
szertefoszlik, mert példaul anyagilag
sikeresen alakul az élete?... Obenne
persze ilyen megfogalmazasban mar
csak azért sem meriiltek fel kétségek
az eltelt medd6 évek alatt, hiszen
sosem volt hivatasos ir6, mellékfog-
lalkozasként hdarom-négy évenként
szokott megereszteni egy-egy kony-
vet. Ami még igy is olyan lassu alkoto6i
tempot sejtet, amikor ujrakezdésnek
szamit tulajdonképpen minden egyes
nekitilés.

Tomot, emlékszik, inkabb a dolog
kénnyedsége lepte meg. Az, hogy bar-
mennyire aggalyos lasstisaggal szé6tte
is ir6i életmiivét — egyébként nem
minden olvasé6i és kritikai visszhang
nélkiil —, egy idére mégis kénnyedén
meg tudott nélkiile lenni. Mas, példaul
utélagos megitélés szerint a kénnyel-
miien kifejezés meglehet, sokkal tala-
16bb lenne itt, de Tom jol emlékszik
ra: azoknak az 6szi napoknak, hetek-
nek éppen a dolog kénnyedsége adta
meg a szinte ragalyos varazst. ,Csak
kénnyedén, éppen hogy érintsd...”
S a rendszer megdonthetetlennek vélt
bastyai 6sszeomoltak.

Csakhogy ez a ragalyos konnyed-
ség egyszersmind hajlamos kétsége-
ket is tamasztani bizonyos tett, cse-
lekvés igazi értékével és értelmével
szemben. S Tom, emlékszik, alig né-
hany hénap elteltével gyakran felidézte
magdaban gyerekkora egyik élményét.
Alapiskolas volt még, mindennap ret-
tegve osont el a Csiba-telep mellett,
félt a Kutyatdl, az iskolaba jarasnak
azt a kevéske 6romét is elrontotta az
a szazméternyi rettegett ttszakasz a
régi udvarhdaz mentén. Aztan egyszer,
amikor mar nem tudott elmenekiilni,
kétségbeesetten az udvarbdl elérontd
kutya felé rigott. Pontosan a vicsorgd
pofajat talalta el a cipdje, s az allat
nyuszitve elmenekiilt. Hitetlenkedve

nézett az inal6 eb utan, nagyon kony-
nylnek érezte magat, s azt hitte, hogy
valami csoda tortént, de jolesé csoda,
mint a mesékben. Abban a pillanat-
ban még az is megfordult a fejében,
hogy semmi kbze az egészhez, hogy
csak a végeredményt kivanta, azt sem
tudatosan. A kutya megfutamitasa f6-
16tt érzett 6rome azonban nem tartott
sokaig. Miutan raeszmélt, hogy milyen
hosszi ideig rettegett a félelmetes eb-
tél, lényegében alaptalanul s nagyon
megalazé moédon - szégyenérzet keri-
tette hatalmaba. Emlékszik, tovabbra
is kerulte a kutyaval val6 taldlkozast,
de ezentul mar mas okbdl. Hénapok-
kal (vagy évekkel?) kés6bb megkony-
nyebbiilten hallotta az édesanyjatdl,
hogy a Csiba-telep kutyajat elgazolta
egy kirandulébusz.

Tom megborzong, feszesebbre
hazza magan a vastag-bolyhos hazi-
kontost, s lehunyt, fazésan remegd
szempillakkal varja, hogy a nap ismét
eléusszon az utjaba hdmpolygott fel-
hé mogiil. Bizonyos értelemben 6 is
kényszerpadlyara keriilt, a forradalom
oOrvénye magaval ragadta, de arra egy
pillanatig sem gondol, hogy szerep-
vallalasaiért utdlag karhoztatnia kéne
magat. Demokracia, szabadsag?... Az
embereknek védettség kell, semmi
mas. A terekre kimennek ugyan, 6n-
feledten kiabaljak, hogy jobb jovét
akarnak teremteni, de ez nem igaz.
Az emberek csak azért akarnak a jo-
vé urai lenni, hogy megvaltozottnak
mondhassak a multat, ha mar azt
igazabdl megyvaltoztatni ugysem tud-
jak. Mert val6jaban nem szabadsagot
varnak az Uj rendszerektél, hanem
elsésorban csak védettséget. Es ezért
a tdmeg mindig hajland¢ felaldozni a
szabadsagot. Ahonnan aztan mar csak
egy lépés az igazi menekiilés-eufdria:
a hatalom altali felmentés a gondol-
kozas, a véleményalkotas mindig szel-
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lemi és jellembeli eréfeszitést kovete-
16 igénye aldl. Ez am az igazi csaberd!

Nincs mese: csak az egyénnek, az
orokké nyughatatlanoknak, az eretne-
keknek kell a szabadsag. Mindennap,
ajbdl és ujbdl csak ezek hajlandok
megfizetni az arat. Es ez az ar olykor
nem Kicsi...

(nov. 10.)

Potyi, a Kissé hizasnak indult, lom-
pos né all a balkonon. Tekintetével
a csillagalakzatban épitett toronyha-
zak kornyékét pasztazza. Konyokkel
a balkonkorlatra tamaszkodik, tésztas
nagy keblei majdnem Kifordulnak riki-
té szinl pongyoldja kivagasabodl. A to-
ronyhaz napszitta, szél csiszolta fala
meredeken tlinik el alatta a mélyben.
A balkonra kirakott kartondobozokat
s a ruhaszaritd koteleit finom szél zi-
zegteti. Lentrél a tdbmbhazak tovébdl
hangos gyerekzsivaj csap fol. S az a
nagy izé... akarom mondani, szer-
szam, Dudu, valdéban igaz? Kozben
Potyi tovabbra is a blokkok tévében
rohangalé gyereksereget koveti tekin-
tetével. Sapatag arca elé apolatlan,
kécos haj hullik. Bentrél Teréz asz-
szony hangja hallatszik ki a balkonra:
Potyikém, ha egyszer mar Kint vagy,
légy szives, 6ntd6zd meg az Oreg szé-
két! Potyi eqy mlianyag kannabdl vizet
16ttyint a széklabak tovére. Tudod,
Pepdénak, az emberemnek tulajdon-
képpen nincs olyan nagy...

(Ki 6? Pepo: Josef KaSparu, Potyi
cseh élettarsa, Roman, Titka, Yveta,
Erika és Anita apja. Egyébként hul-
lamvasutas. Céllovoldés, dodzsemes
és ringlispiles tdrsaival egyetemben
a kozeli vasartéren szokta folallitani
a gyerekbolondité szerkentytijét és
lakékocsijat, amelybe egy este be-
csalta a sok hullamvasutazastol és
sikongatastél megmamorosodott P6-
tyit, s kilenc hénapjara itt is volt Ro-

man, a Kis voros bitang. Pepo Kasparu
pedig az orszag masik végében, mint
ahogy azt a vandorszdérakoztatas irat-
lan szabalyai megkévetelték. Becsu-
letére legyen mondva azonban, hogy
a Szent Gyorgy-napi bucsu tdjan és
a szeptember végi kirakodévasar al-
kalmaval mindig visszatért, s egy-két
hénapot a varosban és a kornyékén
toltott. Mindig hozott magaval egy
marék pénzt, folcsindlta Potyit, aztan
hénapokig megint nem lattak.)

Eppen hogy Kkicsike van nekKi...
PoOtyi az arasznyira nyitott huovelyk-
és mutatéujjat Dudu felé mutatja.
Mit gondolsz? Nem ezért érzi ugy,
hogy minden alkalommal bizonyitania
kell?...

Tom elgondolkodva forgatja ujjai
kozOtt a kedvelt, Parker markaju go-
lydstollat. Amolyan szépir6 tollaként
pihentette a Kkihagyott idészakban,
hogy majdan, ha eljon az ideje — mert
ebben azért soha egy pillanatig sem
kételkedett —, a rendelkezésére alljon.
Amikor most el6kereste, és eldszor ult
ki a balkonra, térdén a keményfedell
flizettel, Olében a szamarfilles kéz-
iratpapirokkal, szorongva irta le vele
az els6 sorokat: ,Ki 6? A kolyok: Jani
unokdja. Jani: Dudu unokadccse...”
A toll tehat nem szaradt ki, de Tom
szorongasa ettdl a ténytdl vajmi keve-
set oldddott.

Kusza, idegennek t(indé jegyzet-
sorok alapjan igyekszik rekonstrualni
egy torténetet, amelynek az életéhez,
ugy tanik, csak annyi koze van, hogy
ismerds kézirassal rogziilt a papiron.
Valahogy mégis magaénak érzi az
egészet. Ha most nem érti is a mindig
megbizhatdnak vélt fantazidja egykori
logikdjat, a toéredékeiben maradt tor-
ténet azért még jo, vagy pontosabban
fogalmazva: haszndlhaté alapul szol-
galhat, ha mindenaron ott akarja foly-
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tatni — tehat nem csak képletesen, ha-
nem a szo6 valédi értelmében —, ahol
egykor abbahagyta. Igen, gondolja
Tom, hiszen nincs egyébrdl sz, mint
a lélek 6rokos almodozasardl mult és
jelen kozdott. S ez a gondolat egy Kicsit
megnyugdtatja.

Mindjart jobban érzi magat a rozs-
da- és készagu, sz€l sikdlta panelfalak
kozOtt. Az égen, szinte karnyudjtasnyi-
ra, szell6zk6dd, bumfordi baranyfel-
hék. Valahol harangszd. Aztan az uta-
na maradt cséndben aprécska kormok
csikordulasa a fém balkonkorlaton;
mire a tekintetét odarantja, a madar
elrebben. A toronyhazak kozott kelet
felé ki lehet latni a varosbdl. Ki a tavoli
mezokre. Eqy csaknem szabalyos 1€égi
sugaruton at. A tualsé végérdl tavasszal
biztos bevirit kénsargan a repcefold.
Késé Osszel beuiszik a tehéntragya
betlehemes szaga. Nyari estéken meg
jonnek nagy csapatokban a cserebok
— ahogy gyerekkorukban nevezték a
cserebogarakat —, s csak hajnal felé
hagyjak abba a szikkadt panelfalak
ddre ostromlasat. A hold pengevékony
vagy testesedd karéja is ebben a légi
folyos6éban kuszik fol éjszakanként a
végtelen égi fennsikokra. Bdéregerek
hussog6 diszkiséretében...

Tom oldalra csuszott fejjel, ap-
rokat szusszanva alszik. Amikor fol-
ébred, restelkedé mozdulattal kapja
fol a fejét, mint aki palastolni szeret-
né ropke elgyengiilését. Aztan maga
is meglepddik, hogy milyen nagyot
kell forditania a karosszékén, hogy a
napot utolérje. Semmi kétség, nem
néhany pillanatra nyomta el a buzg6-
sag. Hiszen almodott is. Gyorsan le-
hunyja ismét a szemét, hogy az alom
foszlanyait képpé foghassa Ossze a
tudataban.

Almdban feleségével vitatkozott.
Novellai elsé olvasgjaval és Kritikusa-
val. Mindig megmutatta neki elkésziilt

dolgait, am egy bizonyos belsd, pon-
tosan soha meg nem fogalmazott és
ki nem mondott fenntartassal fogadta
a véleményét. Nem mintha nem bizott
volna meg asszonya miveltségében
és izlésében. Valdszintileg a tanitoné-
sége zavarta tudat alatt, ami a diak-
fliggléség reflexeit miikodtette benne.

Alméban az asszony azt a néhany
sornyi szovegrészt védelmezte a bal-
konkorlaton ébredezd fehér galamb-
bal, amit 6 mint elvarratlan s az id6-
tavlat miatt megtévesztd szalat, utdlag
kihtizott a késziil6 irasbol. Az asszony
szerint a kozeli szabadsag megsejtése
fogalmazddott meg azokban a sorok-
ban, tulajdonképpen még az elidege-
nitd hatasa mikro-realisztikus abrazo-
las ellenére is jelképként értelmezhe-
té az a madar. Igen, utdlag, a dolgok
ismeretében, csak hat tudni kell, hogy
neki mint irénak azokhoz a sorokhoz
csupan annyi kdze van, hogy a torté-
net rekonstrudlasa keretében kozvetiti
és megprobadlja értelmezni azokat.
Ezért a jelkép beleérezhetd patetiz-
musat 6 nem vallalhatja. Innentdl a
szoévaltasuk felgyorsult.

Asszony: Jol van. Vegyik ugy,
hogy az alapsztori tulajdonképpen
nem a tiéd...

O: Nem egészen... De teqyiik fel.

Asszony: Akkor kié valGjaban?

O: Séntafikaé.

Asszony: Hiszen 6 csak egy novel-
lahdsdd volt!

O: De tudod, hogy valés személy-
rél mintaztam 6t?!

Asszony: Igen, arrdl a szeren-
csétlen santa fiatalemberrdl, innen
a szomszéd blokkbdl, aki leugrott a
nyolcadik emeleti balkonrol.

O: Ugy van.

Asszony: ha jol emlékszem, hoz-
zad keriilt egy fiizete, amelynek fe-
delére az volt irva, hogy A balkonem-
ber...
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O: Igen, 6zvegy édesanyja adta
oda nekem, aki nem sokkal a sze-
rencsétlenség el6tt a majdani élettar-
sahoz koltozott egy varosszéli kertes
hazba, és lelkifurdalasa, mi t6bb, to-
mény bilintudata volt, hogy magdra
hagyta a fiat. Aki ugyan mar felnétt
férfi volt, de...

Asszony: Es miért érezte uigy, hogy
azt a fuzetet neked kell adnia?

O: Egyszeriien azért, mert, mert
olvasta az elbeszélésemet...

Asszony: Hiszen az még a szeren-
csétlenség el6tt jelent meg, s ha jol
emlékszem, nem vitted a konfliktus
kifejletét odaig, hogy a Santafika leug-
rott a nyolcadik emeletrdl...

O: Hat éppen ez az!... Benne volt
ez a lehetéség, de csak ugy, mint egy
csalétek... Meg sem mertem kérdezni
az asszonytdl, hogy a fia olvasta-e azt
az elbeszélést.

Asszony: Netan célzast tett ra,
hogy...?

O: Nem, nem! Mint mondta, 6szt6-
nosen rejtette el a fiizetet a vizsgalat
emberei eldl, mert attol félt, hogy
terheld feljegyzéseket talalnak benne
ra nézve. De amikor késébb elolvasta
a szovegeket... Nekem azt mondta,
nem értett meg belSliik sokat. Tl
kuszanak, sejtelmesnek talalta Sket...
Azonban...

Asszony: Ggy érezte, hogy te mint
iréember, esetleg meg tudnad fejteni
a benniik rejlé tizenetet?

O: Igen, valami ilyesmit éreztem
Ki a szavaibdl. Azt ugyan nem allitotta
er6skodve, hogy a Santafikat félreis-
merhetetlentil az 6 fianak képére és
hasonlatossagdara teremtettem, csak
mintha finoman azt sugallta volna,
hogy némi k6z6m azért nekem is van
a megtortént szerencsétlenséghez.
Mintha csak a blintudatat akarta volna
velem megosztani. Mi tobb: akarha
a cinkosava akart volna tenni... Ki-

mondatlanul... Maga a fuizet tulajdon-
képpen inkabb iiragy volt, semmint
eszkoz ebben az egészben.

Asszony: Hat persze! Mikor nem
is volt belé irva semmi! Emlékszem,
belenéztem.

O: Addigra én mar kitéptem a te-
leirt lapokat...

Asszony: Netan valamilyen arulko-
dé utalas, vonatkozas volt benne?

O: A, dehogy! Egyszertien azért,
mert az iréember is csak a gytijtogetd
f6emlésok rendjébe tartozik. Szivesen
tartalékol Otleteket, témakat insége-
sebb iddkre...

Az alomnak ennél a pontjanal Tom
mar érezte, hogy almodja az egészet,
hogy nem Kkell bloffélnie, nyugodtan
elmondhatja asszonyanak az igazat.
Miszerint egyszer(i emberi félelembdl
sikkasztotta el a flizetnek azokat a
lapjait, amelyek tanusitottak: a sze-
rencsétleniil jart fiatalember igenis
olvasta a novelldjat, és lekiizdhetetlen
késztetést érzett hatasara a benne sej-
tetett végkifejlet beteljesitésére...

Ekkor ébredt fel.

(nov. 14.)

Teréz asszony a balkonon. Ures kar-
tondobozokat, viragcserepeket, feje-
nincs, laba-nincs babajatékokat, szé-
nyegtekercseket, szigetel6lapokat,
kopott jarékat, lerobbant gyerekkocsit
kell félretennie az Gtbdl, hogy egyalta-
lan Dudu kozelébe férjen.

Housenkova draha...! Igen, az volt
az oka mindennek! A hullamvasut vit-
te vakvaganyra Potyi életét. llyen fiata-
lon ennyi rengeteg gyerek!...

Teréz asszony mintha csak maga-
nak beszélne. A vasartérrdl, onnét ni,
idelatszott a hullamvasut fényeinek
villogasa, allandéan szdlt a zene, hal-
lottuk Edesszaju hetyke rikoltozésat a

! hulldmvasut (cseh)
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hangszorébdl: Jedeme dvésté metru
proti vétru, dvéste dvacet kilometru!!!?
Egyszerlien nem lehetett itthon
tartani Potyit. Mintha vesztét érezte
volna. Pedig idejében mondtam Jani-
nak, hogy nem lesz abbdl j6, ha egy
csitri lany rogton Edesszdjunak hiv
egy mutatvanyoslegényt, és ingyen
vitetteti magat nap mint nap a hullam-
vasuton... S latod, Dudu, igazam lett!
Teréz asszony eltlinddve néz a
tavolba. En igazén szerettem Potyit,
meg amilyen szép volt, tényleg barmi
lehetett volna belble, de mostohaja-
ként ugy éreztem, nem léphetek fel
ellene erélyesebben. Nem tartottam
rovid pérazon, de makrancossagabol
sokszor még igy is azt véltem Kiérezni,
hogy beliill sosem fogadott el anyja-
nak. Tudod, Dudu, ugy jott rank ez a
szerencsétlenség, mint Isten csapasa.
Jani szinte 6rjongott, amikor megtud-
ta, meddig fajult a dolog a hullamvas-
utassal, de eldre tudtam, hogy gyor-
san bele fog torédni. Annyira ismer-
tem mar a természetét. Meg aztan,
egyszer varatlanul azt mondta nekem,
hogy benne valami eltorétt, amikor
els6 felesége és a kisfia meghalt. Es
én meghokkentem, mert nem szokott
igy beszélni velem, és zavaromban
azt kérdeztem tdle, de hat mi az, ami
eltorott benne, mire 6 azt felelte, hogy
hat az, ami torékeny. Teréz asszony
elgondolkodva szoritja a kezét lapos
kebléhez, mintha ott rejtézne az em-
berben mindaz, ami térékeny. Talan
ezért hagyta vakvaganyra hullamvas-
utazni Potyit, ezért jar haza csak alud-
ni, ezért nem toérédik igazabodl azzal
sem, hova folyik szét a te aranyad.
(Miféle aranya van Dudunak? Erre
a kérdésre a valaszt joszerével csak
maga Dudu adhatna meg, de 6 a tor-

2 Szaguldunk széllel szemben kétszaz mé-
tert, kétszadz és husz kilométert!!!l (cseh)

ténetnek ebben a fazisaban mar ré-
den nem beszélt. Az az igazsag, hogy
Jani unokadcs az intézet felszolitasara
megjelent ugyan az ddon kastélyban,
de esze agaban sem volt hazavinni az
Oreget az amugy is szlikds Kisvarosi
otthonaba. Egy mesébe ill6 fordulat
aztan villamgyorsan jobb belatasra
késztette. Amikor a vénséges Oreget
mustralgatta a furcsa karosszékében,
abba a szutykos vaszontarisznyaba is
belekukkantott, amelytél az 6reg soha
nem valt meg, s amelyet ezuttal is az
olében szorongatott. Nem volt abban
egy kopott bicskan, egy tekercs ma-
dzagon, néhany rongydarabon Kiviil
mas, mint egy jokora agyutoltény. Mi
a szosz, almélkodott Jani unokadcs,
s mert igencsak vonzoédott a Kiilon-
leges alaku, formaju és kildetési
targyakhoz, érdeklédéssel kezdte for-
datni a kezében a nehéz l6szert. Mig-
nem a Kkilazult 16vedék egyszer csak
kifordult a sargaréz hiivelybdl, mint
valami bdségszarubdl, arany éksze-
rek, gyurdk, lancok, gombok 6z6ne
hullott az elképedt Jani unokadcs la-
bahoz. Finom vaszontépés foszlanyai
kézepette. Ez a fordulat, érthetéen,
nyomban meggy6zte az amugy las-
su észjarasu, tohonya Kiilsejii rokont
arrol, hogy Dudunak, élete hatralévé
idejében, igenis az 6 otthonaban a
helye. A mesés Kincs eredetét illetéen
egyébként megoszlottak a vélemé-
nyek. Sokan — mar csak az agyutoltény
miatt is — ugy vélték, hogy valamelyik
haboruban juthatott hozza, bizonyara
nem tisztességes uton az oreg. Ma-
sok szerint ott talalta a kastélyban,
amelynek minden zegét-zugat ismer-
te, minden talpalatnyi foldjét megfor-
gatta. Merthogy bolondnak bolond a
szerencséje.)

Teréz asszony Dudu trénusanak
labaihoz kuporodik, Kkigyomlalja,
meglazitja és a muianyag kannabdl
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megont6ézi a négy badogdoboz fold-
jét. Azt mar nem mondja el hangosan,
csak beliil, a szivében, hogy az a gye-
rekgyarto cseh istenatka egyszer 6t is
megoélelgette az alagsori k6z6s moso-
konyhaban, ahova a lakékocsijukbdl
rendszeresen bejartak ivo- és mos-
dévizért. Ugy nyult hozza Edesszdju,
hogy libabdrds lett a karja. A leigazas
konnyed mozdulataval... Talan nem
is szabadna méltatlankodnia Pétyin...
Teréz asszony mozdulatai évatosak,
nem szeretné megzavarni azt a ten-
gelicpart, amely odarakja fészkét a
magas széktamla lombos indai kozé,
s Dudu vallara, kucsmas fejére szokott
Kitilni tollaszkodni.

Tom Kkint iil a balkonon, térdén a
keményfedell fiizet, kezében kedvelt
irészerszama, 6lébdl azonban elfogy-
tak mar a szamarfiilles kéziratlapok.
Felszabadultnak, konnytlinek érzi ma-
gat. Végul is nem hagyott lizenetet
a konyhaasztalon az esti iskola miatt
késOn hazatéré feleségének. Arra az
eshetdségre gondolva, hogy elalszik
a karosszékben és kint felejtédik. Ej-

szakara is. Nem irta le egy cetlire,
hogy barmi furcsa, de tulajdonképpen
nem banna a dolgot. Mi tobb, egye-
nesen azt szeretné. Mert ez itt kint,
a magasban, mar a békesség Ovezete.
Az elragadtatasé. A makulatlan belsé
csondé...

Fejét a karosszék tamldajanak
dontve, félig csukott szemmel nézi a
bokorszer(i facskat. A napszitta, szél
sikalta panel egyik repedésében sar-
jadt ki a szomszédos toronyhaz tetd-
parkanyan. Nem sokkal ama balkon
folott, ahonnan egy santa fiatalem-
ber évekkel ezel6tt levetette magat a
mélybe. S k6zben Thomas Georch de
Doudecim Karcha szempillainak egyre
szuKiild résén at a maganyos bokrot
nézi, gondolatai mar az ébrenlét és
az alom hatarmezsgyéjén araszolnak
a sotét éjszaka felé. Igy aztan, mikor
a felhdk tovausznak, vildagosan kiveszi
az Oreget, amint a sotéten attetszé
égboltra rajzolddik ki a profilja, fekete
a feketén, s ahogy kezét a kartamlan
tartja, a hold derenggd Kkiflijével a fején,
egy Oreg kirdlyra emlékezteti 6t, akit
megdfosztottak a hatalmatol.
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Ku[cso’nf Ferenc

Elvardzsolt erdé

Lipcsey Gyorgy miitermében

Elvarazsolt erdd: égé torténelem.
Belépsz s csontig hasit: ez térténik velem.

Gyokerekbdl égre kisz6 szazadok
aga-boga, kérge, arca rad ragyog:

sz€p szemébdl kihajlik az irgalom,
mint ezeréves diéfadg, gazdagon.

Kigyullad arcodon: velem torténik ez!
Rejtett tliz korotted: ami volt, ami lesz,

vagy gy igaz tan: a ma van itt jelen —
4 tiindokal f4j6n ellenem:

ellenem — s gy titkon értem épiil 6,
a verejtékes, megtanult jovd,

és a vagy s az elhiresilt remény,
a fabél, kébdl kirtigyezd koltemény.

O, ez a hit annyira egyszer(,
mint kérottiink a 61d, az Isten és a fii

a széttengerzd$, mindentudésa fényben,
a halalnal is kimiveltebb létben.

Elvarazsolt erdd: égé torténelem.
Belépsz s csontig hasit: ez térténik velem.

(1974)
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Faidalmas vo[tam/
korbegondolt s tomor

Lipcsey Gyorgy-dalok

1/1 Kaszan;gé[ es keveszt

Kezdetben volt a

mesebeli bicska,

pengéje, mint az
Isten szeme, nyitva:

vak embert formAlt,

koztiink fel-le jarjon,
s angyalt is vésett,
égbdl alaszalljon

itatni azt, ki
szomjuhozik szegény,
lehessen tarsa
a szivarvany s a fény.

Gydngyok és konnyek,
bimb6z6 szerelem
nyilott az agon,
agacska-tengeren,

s innepszod, fohdsz
szenvedelmes-arvan
szunnyadt a kében,
s rejtegette marvany

patakzé hitem
és omldsom jajat:

harangot v4jva
hallhassam szavat.

1970—1994

anyaméh-sziilte
kaszanyél és kereszt
olel at, szorft,

Gyokériz, kéreg,
veriték és harmat
forgatta vésém:
sziklakébdl sarjadt

vesszeje gyasznak,
gyotrelem inddja,
s belélitk timadt
szarnyaldsom arja:

pardzzsa lett az

istenvirdga-szép
asszonyi 4ldds:
ima és olelés.

Léistrang-innal
gylrkdztem a fival,
akicfatdrzzsel,
diéronk-atyaval,

s amiként Isten,
a teremtés s a kor,
fijdalmas voltam,
kérbegondolt s tdmor:

0z06nlés, banat,
verdesés, fény, halal

teremtett meg és

tabldjan irva all:

megkotéz, nem ereszt.
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1/2 Kovadon tiiskéje

Orok valtozdsban
sziletek egyre,
végtelen alakban
maradvan egybe’,

az dlmombdl 6mld
mennyei dézist
magdba issza a
metamorfézis:

rejtelmet cipelve
jeleket irok,
hasevd virdgként
csukédom, nyilok.

Férfikar-husingok
atfonnak, védnek,
riigyeket eresztvén

fordulnak fénynek:

gyokérzg ablakrics
néveszti szarnyat,
ég vinné, f6ld hizza
ezeregy agat.

Gocsortos, kigy6zo,
meztelen suhdng

szivemet strazsalja
Srangyal gyanant:

tomor, zart és kemény,
akar a sirkd,
s attort, lagy és nyitott,
épp, mint a bolesé.

Halott és eleven:
kd meg fa beszél,
és vélik peng, suhog
marvany és kotél,

1995—2005

vaskarom-lombsétor
suhog: Itt vagyok!
Kévadon tiiskéje
feketén ragyog,

vildgtengely-péznik

mennyekbe nyilnak,
cel6kék, dorongok
Istenért nyalnak,

s ropiilni kész, szards
szélfa és fustély
mutatja: az alnok,
tovises itt-lét

enigma csak, mely
piheként elszall.
Lélek és 1élek kozt

ladbé8rzd8 harc 41!

Ag-bogak 8klelik
bennem a haldlt,
az 8si formarend
keresztbe, hardnt

épitget szivemben
teremtés-tervet —
galahad, hasdbok

életre kelnek:

sarkanyold Szent Gyorgy
mészkdben, vasban,
utols6 vacsora
sasmadarakban,

bikaszarvi totem,
vajakos, taltos
granit- s vaserdében
fel-ald jardos.
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Infernéba htznak
gobos dg-kapuk,
vagy rajtuk a lelkem
mennyvildgba jut,

esetleg a mélybe

haz le taldnya,
oda, hol a csondnek

nyilik a zarjal?

NADUT

Ki tudhatna? Trénok
fényesség alatt
kifosztva, prédaként,
sz6tlan 4llanak!

S amodabb vashegy(
kapok merednek —
nyGjtézva héfehér,
marvany egeknek!

1/3 Megszabaditott-szépek

2006—2013

Csontkoronis dg-bog-élet
s gyokériz érlelt, hold-hideg,
beléliik gyartam ldzaim:
eskiivést, mitoszt és hitet.

Diéronk sziilt, akacanya,
stlyos tombok: ké és banat,
s marvéany, kotél, kelepce-csond,
tovisek és f4j6 vagyak.

Es hit a bronz, az 6zszint —
altala sziiljek-sziilessek:
egy mamoros formarendben
oldast és kotést keressek.

*

Vilagtalan, vétkes id6k
ordog-fialta napjai
rozsdabarna b8réndokbdl
kitérni vagytak, széllani:

hiénak hideg éjjelén
héesés sirt és sz€l dudalt,
a vagonokban zokogtak
oregek, varandés anyék:

mint a téboly, ment a vonat
tizottekkel Szudétdkra,

szuronyos puskdk szdza kozt

glédakba rakva, s felhdnyva

egymds f6lé: bronzkoporsék
molyette génccel, dtokkal,
temetényi téli gydszban
bogérfekete dlmokkal.

*

Titokzatos konstrukciok,
rejtélyes architektarak,
atléte, tdmloc-racsozatd

hengerek, hasibok, galak

poklukba zarnak, méhiikbe:
lesd meg bentrdl talanyukat,
s bugyraik sz(ik résein 4t
keress a létbe kiutat,

s jard korbe a tengelyekre
felfizott zGzott testeket:
e rejtelmes torvényeknek
onként engedelmeseket.

Burkolt belsé tereikben
meditdlj el e roncsokon:
magasba tornek, taszitnak,
lelkednek mind, mind, mind rokon —

j6v8bdl-multbél otthonos
e kapocs fold és ég kozott,
isteni kore, szférdja
koreiddel eggyé kotott:

(17283



NADUT
vagyédast érzel széllani
a csiszolt, szép csodakba,

a groteszk és a paradox,
bizarr transzcendencidba.

Vagy Bébel-tornyok romjait
véled itt sorjdzva latni,
mik szétesnek, mert nem lehet
altaluk csillagra hagni,

igy mutatvan az emberi
vesz8dséget. S hogy bizva bizz:
tornyainak hds lapjain
diszek és savok, tiszta friz,

s foldanydnk menedékei:
szirthasadékok, leshelyek,
Isten drnya, vizek oble,
sziklaodik és — emberek,

kik gy6trédve kirobbannak

a roncsok koziil és élnek:
térbeforgatott-sugarzok

és megszabaditott-szépek,

s vért keverve kovek kozé
holnapokat raknak egyre,
vért kevernek, veritéket,
f4j6 formakat teremtve:

épp amint a kezdetekben,

lazbol fakadén, szildrdan,
emelvén a Déva varat
lathatatlanul-kit4rtan,

és amint bronz-Anonymus

— megtart6 székat keresve —

karcolgatjdk histériank
mozdithatatlan egekre.

1/4 Orik je[enﬂnkben

I00I—2013

Obeliszkjeim és
szarnyas €letfdiim
esdekléseinket
mutatjdk s imdink:

rovassal és korrel,
nem mulé jelekkel,
feltarulkoz4ssal,
megddlt szent kereszttel.

Vajk, alias Sanctus
Stephanus Rex nyarfik
lombja alatt 8rzi
a honszerzd8k dlmat,

s ugyand, marvanyban,

all 8rt — 6nnon terén —,

sdman-bronzpantokkal
koronizva fején,

s ivadéka, Matyés

égre emelt karjan

holl6 (iz el rontast,
cselszovést és dArmanyt.

*

Fak kozott s a Fia
fesziilete eldtt
egekre esengve

s térdre hajtva le {6t

Orok NG siratja
— lany, anya, feleség —
azt, kinek pusztitds
emésztette nevét,

s Csallokoz szivén az
éber-szEép sasmadar
sugaras oszlopon
mozdithatatlan 41l —
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varvan var az édes,

konok szabadsagra:
korbelengi hite
és tiindéri dlma.

*

Petéfi és Arany
granitban és fiban,
ahogyan a szentek,

biznak a vardzsban:

szavaik, mint taltos

erds hite: tudjak,
merre keressiik a
csodaszarvas tjat,

NADUT
s Bartdk, az §svilag
vandora, a tiszta

forrdsban firdik és
tigrisszeme mintha

irdatlan magasban
kerubokat latna —
veliik viaskodik

tengerz4 maganya.

Omeneket tettem
tegnapnak, holnapnak,
orok jelentinkben

él8knek, holtaknak —

strazsaloi Gk az
éneknek, a fénynek,
égzengésben s mikor

vivodik a lélek.r

(2016)

LARINCZ ZSUZSA I LIMESPAPIRVARAZSLAT 10.
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Az alkotas maganyos miifaj
Kovesdi Karoly interjaja Lipcsey Gyorggyel

Lipcsey Qyorgy szobraival, annak ellenére, hogy nem tartozik a stirtin kiallité muvé-
szek kOzé, gyakran taldlkozhatnak az emberek. Mintegy husz koztéri szobra lathato
Dél-Szlovakiaban, de a kozos kidllitasoknak is rendszeres szerepldje. Hatvanadik
sziiletésnapja alkalmabdl pedig egyszerre két Kidllitdssal is jelentkezett: a duna-
szerdahelyi Kortars Magyar Galéridban, illetve a pozsonyi Szlovakiai Magyar Kultira
Miizeumaban.

— Mostani szobraidat latva, nagyon leegyszertisitve fogalmazva, a kerek formak
hegyesekké, szdgletesekké, ,szurdsabbakka” valtak, majd mintha ésszement
volna, miniattirizalodott a vildg. Mi idézte eld ezt a valtozast a formavilagodban?

- Valdban igy van, hosszu ideig monumentalis szobrokat készitettem. Nyolc
évvel ezel6tt azonban csindltam egy nagy Kiallitast, ahol bemutattam azt a
tucatnyi bronzszobrot is, amelyek kimondottan kisplasztikak voltak, és el6re-
vetitették az utat, amelyet azdta kovetek. A szobrasznak a formak fejlédésén
tal vannak olyan praktikus gondjai is, hogy a szobrokat valahol tarolni kell.
Magyaran: hely kell nekik. Masrészt egy-egy Kiallitasra val6é szallitasuk is nagy
anyagi terhet jelent a mai vilagban. Talan ezért sem véletlen, hogy a szobraim
mérete lecsokkent. De Osszefiigg ez az életkorral is. Az ember alkotas kdzben
sok mindenre gondol. A broznszobor nem azért érdekes, hogy talan valami
magasabb nivoét jelentene, hiszen nem is ez a trend a vildagban, de ezek a szob-
rok tizedannyi id6 alatt elkészithetSk viaszbdl, mint ha akacfahusangbdl vagy
valami nagy, kétméteres fabdl késziteném Oket. Vagyis felgyorsul az alkotoéi
folyamat, mert igy évente nem harom-négy szobrot tudok elkésziteni, hanem
lényegesen tobbet. Tiz év alatt, amidta a bronzzal foglalkozom, példaul 6ssze-
gyult az a kézel szaz szobor, amelyek e mostani kidllitasomnak is a gerincét
képezik. Nagy szobrokbdl nehéz lett volna ennyit megalkotni.

— Ez csak a méretet érinti. Miért ,hegyesedtek” ki a gbmbdlyded formak?
A vilag valtozott meg, vagy a vilagszemléleted?

— Ezt bizonyos fejlédési foknak lehet mondani. A csall6k6zi parasztfigurak
(amelyekbdl készitettem vagy nyolcvanat-szazat, ha nem toébbet), amelyek
fontosak voltak, azoknak nagy része megvan, és jo helyen van. Ha nem valtot-
tam volna, talan jobban is jarok, mert az a formavilag az embereknek jobban
tetszett, kbnnyebb is volt eladni. De valtani kellett. A dolgok kezdtek leegysze-
risodni, és jottek a nonfigurativ szobrok, a tomdrebb formak. A szobrok arca
eltiint, ezekbe a formakba inkdbb a fesziiltség kezdett bestrlisédni. Az egyip-
tomi miivészet hatasara, amely, azt hiszem, minden alkot6t megérint, a formak
egyre szogletesebbekké valtak, amihez dombormiuszerli abrazolds parosult.
A .szlrds” szobrok egyfajta 6nvédelmet fejeznek ki. Ennek térténelmi-tarsadal-
mi gyokerei vannak. Ahol mi éliink, sosem volt nyugalom, mindig védekezni
kellett, s itt, Eurépa kézepén mindig nagy volt a széljaras. Ezek a szobrok ezt
a torténelmi tapasztalatot is szimbolizaljak.
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— Kissé durvan fogalmazva: a mai képzémiivészet annyira elment nonfigu-
rativ irdnyba, az ,installaciok” gyakorlata felé, hogy a k6zbénség szamadra ér-
telmezési gondokat okoz. Ugyanakkor a hivatalos miivészetszemlélet, a szak-
ma napjainkban ezeket tartja a miivészet csucsanak. Te hogyan allsz ezzel?

- Ez mulandé6 dolog, sosem éreztem késztetést, hogy ilyesmivel foglalkoz-
zak. 1989 utan a nyugati vilag elvarta, hogy bekapcsolédjunk egy folyamatba.
Akadtak alkotok, akik csatlakoztak ehhez. Hogy ez mennyire hiteles, mennyi-
re jott belllrél, mas kérdés. Engem sosem kisértett meg, hogy a csallokozi
emberabrazolast megtagadjam, és nem érdekelt a mivészet aktualpolitikai
vonatkozasa. A napi aktualitdis most sem érdekel. Hozzatenném, hogy a régi
rendszer idejében sziiletett alkotasoknak valdszintileg kis hanyada akad fenn
az id6 rostdjan, de majd akad néhany muvészettorténész, aki ezt kielemzi.
A rendszervaltas 6ta pedig kevés id6 telt el, hogy mérleget vonjunk. Voltak a
torténelemben ,szerencsés” korszakok, elég mondjuk Picasso példajat emlite-
nem, aki egy-két évtized alatt megélhetett egy csomé izmust, s szinte hihetet-
len, milyen pezsgés volt akkor. Most elég ,kinlddds” idészakot €liink. Nem ok
nélkiil teszik fel napjainkban tobben a kérdést: 1étezik-e még miivészet? Olyan
felgyorsult kort éliink, amire az emberi agy nincs is igazabdl felkészilve. Hi-
hetetleniil felgyorsult az informaciok aramlasa és a targyak szerepe. Ha valaki
megvesz egy nagy plazmatévét, felteszi a falra, nem biztos, hogy egy festmény-
nyel hajlandé ,elcsufitani” a falat. Szobrot pedig nem jellemzd, hogy vegyenek.

— Ugyanakkor a rendszervaltas dta felértékelédott a kéztéri szobrok szere-
pe. Neked is van vagy huisz szobrod Dél-Szlovakia terein.

— A szobraszok koézil azért tobbé-kevésbé mindenkinek voltak ilyen meg-
rendelései. A mai generacié mar rosszabb helyzetben van. Gazdasagi valsag
van, a terek telitettek. Benniink, magyarokban egyébként nagy az igény a
szimbdlumaink irant, megszamldlhatatlanul sok a Szent Istvan-, Kossuth-,
els6-masodik vilaghaborus emlékmti. Ezek biztosan nincsenek rossz hatassal
a kozosségre. Persze nem mindig indokolt, hogy ott is Ady-szobor alljon, ahol
a koltének nem volt semmilyen kotédése.

- Ugyanakkor itt, K6zép-Eurdpdban hajlamosak vagyunk az alkotdi sza-
badsagot politikai témadkba belegyémoészolni. Vannak orszagok, ahol egysze-
riien szobrokat allitanak fel a kéztereken.

- Lehet, hogy eljon ennek is az ideje. De ne felgjtsiik el, hogy nalunk sok
volt a pétolnivald, hiszen a mi k6zdsségiink, az uralkodd ideoldgia miatt, leg-
alabb négy évtizedig nem fejezhette ki ebbéli igényét. Ugyanakkor most mar
megjelennek a ,laza” figurdk is a nagyvarosokban. Minden k6zdsség el fogja
donteni, mit akar. Mert ez mindig a kozosség igényét fejezi ki. Ha kapok egy
megbizést, hogy Szimén Jedlik Anyos-szobrot szeretnének, akkor azt kell ké-
szitenem.

- Vagyis a hely szelleme determinadlja a miivészt?

- Ha mondjuk New Yorkban éIlnék, és ottani épitészekkel lennék kapcso-
latban, el tudnam képzelni, hogy a mostani szobraim Kisebb valtoztatassal
beleilleszkedjenek a minimartos vonulatba. De hat itt élek. Es attl nem vagyok
kevésbé modern, hogy ide k6t6dom, itteniek a témaim. A Iényeg, hogy az alko-
tas be tudjon illeszkedni a tajba, k6zegbe. Az sosem j6, ha nagyon Kiri onnan.
Toscanini kiabalta mindig a zenészeknek: ami tulzas, sosem j6. Ha példaul vé-
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gigmész Pozsony évarosdn, az ottani épiileteket egészben érzed csak, annyira
meg voltak tervezve, és egyik sem logott ki tulsagosan a sorbdl. Ha ma bemégy
egy faluba, ahol nincs piros haz, biztos lehetsz benne, hogy el6bb-utébb valaki
piros hazat fog épiteni, mert ki akar tinni. Mindenki szeretne kibontakozni,
nem mindig a legmegfelel6bb mdédon.

— 1982-tdl allandoan Dunaszerdahelyen €lsz, s tulajdonképpen mindig is a
Csallékoz volt a hazdd. Ragaszkodsz a sztiléféldhéz, vagy csak igy addodott?

— Azért ha ugy alakult volna, el tudnam képzelni, hogy mondjuk GySrben
vagy Szentendrén éljek. Csak hat — ahogy mondani szokas — minden kolt6zés
leégés, Gj barati kort kell kialakitani. Amugy érdekes gyerekkorom volt, hiszen
kétévente Kkoltoztiink. Nyolcéves koromban jottiink el Lédecrdl, ahol két évig
jartam iskolaba. Aztan Hegyétén, Diéspatonyban tanultam, majd Dunaszerda-
helyen fejeztem be az alapiskolat. Aztan Pozsony kovetkezett. Két-harom év-
nél nem toltdttem el tobb id6t egy helyen, dllanddan ingaztunk. Nem voltam
vilagjaré, de a gyermekkorom nem kotédott egy helyhez, ami a baratsagok
kialakuldsanak sem kedvezett.

— Maganyos gyerek voltal?

— Azt nem mondanam, hiszen allanddan kint voltam a tébbiekkel. Aztan,
amikor tizenkét évesen elkezdtem faragni, ennek vége szakadt.

— Hatvanas éveidben, egy kiteljesedett életmiivel, Munkadcsy-dijjal fel tu-
dod-e vallalni, hogy autodidakta vagy? To6bbszodri nekifutdsra sem vettek fel
az egyetemre. Ami szinte tipikusnak szamit tdjainkon, féleg ennek a genera-
cidnak az esetében.

- Ez egyaltalan nem foglalkoztat, hiszen ugyanugy dolgoztam, fejlédtem,
Kiallitottam, mint masok. Nyilvanvaléan nincs akkora ismeretségi korém, mint
akik egyiitt tanultak 6t évig. Ugyanakkor az alkotas a maganyt igényli.

— A magadnyod védelmében mondtad le a kbzszereplést is?

- Voltam varosi képviseld, elndke a dunaszerdahelyi Kortars Magyar Galé-
ria Alapitvany kuratériumadnak, a Szlovakiai Magyar Képzémiivészek Tarsasa-
danak, tobb mas szakmai szervezetben voltam tisztségviseld. Az alkotashoz,
elmélyiiléshez viszont magany kell.

— Mi a helyzet a képzémiivészeti kritikdval, jelenléttel, odafigyeléssel?

- Az, hogy az ember a figyelem kézpontjaban van-e, vagy nincs, a lényegen
semmit sem valtoztat.

- Véguil, de nem utolsésorban, széljunk a csaladodrol.

- Feleségem, Ildiké évekig a Dunaszerdahelyi Miivészeti Alapiskola igazga-
tdjaként zongorat tanitott, nagyobbik lanyom pedagdgiat végzett és GySrben
€él, Kisebbik lanyom, Maria a pozsonyi IBM-nél dolgozik. JOmagam a miivészeti
alapiskolaban tanitottam rajzot, korabban a kultirhazban dolgoztam. A rend-
szervaltas 6ta szabaduszoként élek. 1998-ban alapitottam Dunaszerdahelyen
az Art-Ma Galériat (amelyt6l most mar szeretnék szabadulni). Tizeno6t év alatt
szazhusz kidllitast élt meg az intézmény. Ugyhogy sosem unatkoztam.

— Legutolso kiallitasod elétt, ha jol szamolom, nyolc évig nem volt tarlatod.

- Sosem voltam a gyakori kiallitisok hive, de azért rengeteg csoportos
Kiallitason szerepeltem, amelyek rangosak voltak. A sajat kidllitasok rengeteg
id6t emésztenek fel. Terveim se igen vannak, ez az idei két kiallitas is sok id6t
elrabolt az alkotastol.
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Po[gm Aniko

Euriidiké kitlow iitjai

Kigyék mindeniitt lehetnek.

A megszokott, az ismerdsnek vélt

zugokbdl kisznak kifelé,

a megfakult fény(, szappantdl ragacsos kadbol,

a félig kész ajtéfélta vigyorgd

nyerstéglai kozil, a moségép penészes széleirdl.

Egy 1d6 utdn nem elég majd a partvis,

nem hagyjak magukat elzavarni.

Biztos, hogy ez kell nekik,

ez a csontokra tapadé vékony husréteg,

ez a simithatd, pirosra csiphetd bér?

Az alvildg bejarata nedves, sz(ikés és puha.

El8 ember mindenestiil nem férhet rajta 4t,

le kell hantani a sziikségtelent,

a tartozékokat, a tiikorben is lathatét.

Lehet, hogy kell is az a maris,

latnia kell a nyomokat Orpheusznak,

s kell az a sikoly, a fiilében visszazengve,
hogy irni kezdhesse a mondédiat.

Euritdike beilleszkedik

A koddé vilas, a silytalan lebegés

még nem volt tokéletes.

Csak bamulni tudta az drnyakat,

mint egy kiviilallé, egy kiilsés,

egy idénymunkdas az allandé alkalmazottak kozt
az 4j munkahelyen.

Csak varni, hogy érte jonnek,

gyakorolni az elindulést.

Nem tudott kdszontgetni,

leszélitgatni mindenkit,

mint az utcdn idegenekkel udvariaskods,
vigyorgd gyerckek.

A bejérat kozelében fiilsértd a csaholis.
Johetne mar az elidegenitd,

nem ide tervezett zene,

vagy feltimadhatna a visszafelé fG;6,
kottdkat szétcibalé szél.
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Euriidiké duzzog

Sz6 nélkiil fordult vissza,

mar az ut tdloldaldn lépkedett,

a keskeny jardan, mire Orpheusznak
s a gyerekeknek felt(int a tdvozdsa.
Még kidltoztak egy percig,

a gyerekek talan sirtak is,

aztan eltintek a sarki fagyizéban.
Tarka foltok a piszkosfehér
muanyag székek kozott.

A lenti rend, a fenti idegesit§ lazaség.
Vaskossag helyett sdlytalan lebegés.
A latszat-Osszetartozas,

az érintkezés, b8ron keresztiil,

mely egyre lathatébban mallik,

melynek még a foszldnyai is felszivodnak,

mig csupdn a képennyel burkolt,

atlathatd, konnyd és térékeny csontozat marad.

FERDICS BELA RAJZA




Hetedhét

Kometasz

Bizanci kolté, mUlvei az Anthologia Palatinaban maradtak fenn. Hat epigrammaéjat ismerjuk és
edgy hosszabb hexameteres kolteményét Lazar feltdmasztasardl (AP XV. 40). Epigramméi kozul
harom a Kométasz altal kiadott Homérosz-kiadasrol szdl.

A Homévosz—kiabdsm I1.

Biiszke Homérosz, konyveid aggok, latta Kométasz,

s ifjava valt most mind, ami rincteli volt.
Mind legyalulta az érdességiik: vedd te, halandd,

s hogyha elég bolcs vagy, 1atni fogod: ragyogok!

Kasszia

Bizanci Kolténd, zeneszerzd. Eldkeld konstantinapolyi csaladbdl szarmazott. Részt vett a
képromboldk elleni harcban. A képtisztelet visszadllitasa utan, 843-ban Kkolostort alapitott
Ronstantinapolyban, melynek apatndje lett. Vallasos kdlteményeket, himnuszokat és verses
szentenciakat, gnémakat irt. Gndmaiban a profan, ezépuszi hagyomanyt és a szerzetesi kolté-
szetet kdvette. TObb valldsos kdlteménye bekerult az ortodox liturgiaba. Az ortodox egyhazban
szentként tisztelik, Unnepe szeptember 7.

Gnoma

Rosszindulat munkal csak a haragosban.
A haragtartds a rosszindulat anyja.

Ioannész Georgioész

Eay gorég gndmagyljtemény dsszedllitdja. A gndmak szerzésége vitatott, vannak kéztuk olya-
nok, amelyeket a gydjtemény I6éannésznek, Gennadiosznak, Georgiosz Piszidésznek, 16sziposz-
nak, Sextusnak, Menandrosznak és Babriosznak tulajdonit. A gndmagyUjtemény feltehetéleg
Palesztinaban vagy Sziriaban keletkezett.

Gnémc’lk

Bizzal: a konny6z6n, mely vétkek miatt hull,
az Istent, ki oly irgalmas, meginditja.
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koK

Ha sziintelen zabélsz csak és hasad t6mod,
az orvost, ki oly falank, pénzelheted majd.

kK

Az 6rdog kisebbiti ballépéseink,
s nagyobb vétkek felé visz kozben dlnokul.

Romanosz Melodosz

(5. szdzad vége — 560 K.) Sokan &t tartjdk az elsé bizanci koltének, ugyanakkor az eayik legna-
agyobbnak is; keresztény Pindarosznak is nevezik. Sziriabdl szarmazott, feltehetéleg Emeszaban
(ma: Homsz) szuletett. A bérutoszi (ma: Bejrit) Szent Anasztaszia templom diakénusa volt,
|. Anasztasziosz csdszar uralkodésa alatt (491-518) kerult Konstantindpolyba, és a Hagia Széfia
sekrestyése lett. Elete végén Kirosz monostoraba vonult vissza. Az ortodox egyhazban szent-
ként tisztelik, tnnepe oktdber 1.

Maria a keveszt toveben

(Részlet)
1. stréfa
Anyajuhként, ki bardnyat laga vagéhidra
menni, 6rlédik a kinjai kozt Midria, és elkiséri 6, mikoézben szenved,
akdr a tobbi nd, és igy kidlt fel:
»~Hovd tartasz, én fiam? Miért e nagy sietség,  mondd, utad hovd vezet?
Menyegz8 van Kaniban Gjrar Oda igyekszel?
Hogy viziiket Gjra borra valtoztasd 4tr
Veled tartsak-e, fiam, vagy inkabb virakozzam?
Zengjen igéd, 6, Ige: ne hagyj valasz nélkil,
te, ki tisztin megtartottal, ki
fiam vagy és Istenem!
2. stréfa
Zord 1d8k eljoteét nem hittem, hogy meglatom:
fiam, sose hittem volna, hogy ezek a térvényszegdk 8rjongve
és jogtalanul vetik rdd a keziiket.
Még magzataik is azt kidlgak: »Légy aldott!«

Még az imént is palmadgakkal volt tele az t,

a blinosok jéindulatat hirdeti irdntad.

S most miért fordult ~ minden rosszra?

Ki mondja meg nekem, miért alszik ki a fényem,
miért szogeztek keresztre, ki

fiam vagy és Istenem?
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3. stréfa

A méltatlan haldlba mégy, flam,

s fijdalmadban nem osztozik senki, még Péter sem, holott megfogad-
ta:

»Ha meg is kell majd halnom, meg nem tagadlak téged.«
Es elhagyott Tamds is, aki igy sz6lt: »haljunk véle mindnyédjan!«

Es a tobbiek, a rokonok, a baratok éppugy,

s azok, kik megitélik Izrael tizenkét nemzetségét, hol vannak most?
Senki sincs itt koziluk, fiam, egyediil halsz meg

mindiikért, akiket megvaltottal,

akikért elégtételt adtal, ki
fiam vagy és Istenem!”

4. stréfa

Latvan Maridt, kit kin sanyargatott,

fajdalom gyotort, ki sirt és jajgatott, feléje fordult,

ki beléle vétetett, s igy sz6lott:

»Miért sirsz, anydm, miért engedsz a kinnak, mint a t6bbi asszony?

Hogy ne szenvedjek? Hogy ne haljak meg? De hogy tidvozithetném masként

Adamot?

Hogy ne keriiljek a sirbar De hogy kelthetném életre a Hadészban
senyveddket?

Még ha tudod is, hogy jogtalanul feszitenek keresztre,

miért zokogsz, anyam? Inkabb kidltsd:
»Sajat akaratdbdl szenved az én
fiam és Istenem!«

5. stréfa
Ad4z banatod tedd félre, 6, anydm,
nem illik hozzad a sirds, kit kegyelemmel teljesnek neveztek,

ne mosd el konnyekkel ezt a nevet:

ne légy a balgdkhoz hasonlatos, 6, minden bélcsességben jartas sz(iz!
Nasztermem kézepén  allasz te,

ne ny@dd el lelked dgy, mint a kiviil rekedt:

nevezd szolgdidnak a naszteremben lakozdkat.

Reszketve szaladnak eléd, mind hallgat rdd, 6, tiszteletremélto,
amikor igy szélsz: »Hol van az én

fiam és Istenem?«

6. strofa

Zord napjat a szenvedésnek  keser(ivé ne tedd,

hiszen ezért szallt ala az édes a mennybdl,  akir a manna,
mely most nem Sinai hegyére, hanem 6ledbe hullott:

ahol megfogantam, miként Dévid jovendolte.

Nézd, 6, tiszteletreméltd, a fogantatds hegyét:

ez vagyok én, mert testté valt benned az Ige.

Ezért szenvedek, ezért tidvozitek,
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ne sirj hat, anydm, sét, inkabb kidltsd 6rommel:
»Onként vallalta fel a szenvedést az én
fiam és Istenem!«”

6.b stréfa

A legtisztabb anya e szavak hallatin

fizhoz, ki kimondhatatlan csoda folytdn oltott benne testet, s dltala
sziiletett,

igy szdlt, még erdtlenebb 1élekkel:

»Mért mondod nekem, fiam: » Miért engedsz a kinnak, mint a tébbi

asszony’«

Ugy hordtalak a méhemben,

ahogy 6k is a fiaikat, és keblembdl kinaltam neked a tejet.

Meért kéred t8lem, hogy ne sirassalak, gyermekem,

mikor sietsz elszenvedni a torvénytelen halilt,

te, aki feltdmasztod a holtakat,

fiam és Istenem!

7. stréfa

Tomérdek kdnnyem — mondta —, fiam, im, kitérldm szemembdl,

és szivemet még ink4bb 6sszetérom,

de értelmem mégsem maradhat csendben.

Mért mondod nekem, lelkem: »Ha nem halok meg, Adim nem dvoziil.«

Holott szenvedés nélkiil gyobgyitottdl meg sokakat,

a bélpoklost is megtisztitottad, s nem éreztél fijdalmat: hiszen igy akartad.

Eleterdt adtil a bénanak, s téged nem bantott fijdalom,

egyetlen szavaddal visszaadtad a vak szeme vildgit, j6sagos,

s téged nem kinzott a fijdalom,

fiam és Istenem!

8. stréfa

Olyan erds vagy, hogy a holtakat feltimasztva nem valtal holttg,

és sirboltba se zartak, fiam, életem, hogy mondhatod tehat:

»Ha nem szenvedek, Addm nem tidvoziil.«

Parancsold meg, megvaltém, folkel nyomban és veszi az § 4gyat,’

ha pedig a sirba temettetett Adam,

hat tdmaszd 6l egy szdval, ahogy a sirb6l Lazart.

Minden néked szolgil, mindenség teremtdje:

mért rohansz hit, fiam? Ne siess a pusztuldsba,

ne szeresd Ggy a halalt,

fiam és Istenem!”

9. stréfa

»3ajnos még mindig nem érted, anyam, amit mondok:

nyisd hat meg elméd, fogadd be a szavakat, melyeket hallgatsz,

V6. Maté, 9, 6.
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és probdld te magad ~ megérteni, amit mondok.
O, akirél beszéltem korabban, a szerencsétlen Addm, a gyenge,
nemcsak testében, de lelkeben is

beteg, s csak § tehet réla: nem hallgatott rdm és vesztébe rohant.
Ertsd meg, amit mondok: ne sirj tehat, 6, anyam,
inkdbb kialts igy: »Kegyelmezz Addmnak

és kegyelmezz Evénak.
fiam és Istenem!«

10. stréfa

Rendkiviili mértéktelensége és torkossdga miatt

betegedett meg Addm, a Hadész legmélyebb  zugédba zuhant,
és ott siratja lelke k1n]a1t

Eva pedig, aki egykor lazad4sra biztatta 6t,

vele egytitt zokog, vele egyiitt gyotrédik betegen,

s mindkettének meg kell tanulnia betartani az orvos utasitdsait.
Erted most mar? Erted, amit mondok?

O, anyam, kislts még: »Ha megbocsatasz Adimnak,
bocsdss meg Evanak is,
fiam és Istenem!«”

Krétai Szent Anoras

(660 Korul — 740 korul) Bizdnci himnuszkoltd, a kdnon mifajanak megteremtdje. A himnuszo-
kon Kivul szénoklatokat, szentbeszédeket, homilidkat is irt. Damaszkuszban szuletett, keresz-
tény szUl6ktdl, a legenda szerint hétéves koraig néma volt, s csak a szent aldozat magahoz vé-
tele utan szélalt meg. Kanonjai k6zUl legismertebb a viragvasarnap elétti csutértokre sz6lé Nagy
Ranon, mely kilenc 6dabdl épul fel, s az 6- és Ujszovetségi elemek folyamatos ¢sszekapcsolasa
révén ér el sajatos hatast. A katolikus és az ortodox egyhaz szentként tiszteli, tnnepe julius 4.

Nagy Kanon
(részleteR)
V.

Ejjel, sététben indulok, vil4gits,
kérlek, te j6sagos,
s kérlek, vezess is engem
utasitdsaiddal,
s tanits engem, Megvaltém:
akaratod kévessem.
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Az életem az éjben jartam végig,
sotétség borult ram,
biindknek éjszakija,
mélységes kod homailya.
Te nap fia, megmentSm,
vigyél a fényre engem!

Riaben agiét jartam, 6, én, szerencsétlen,
vétket kovettem el,
megsértettem én durvin
a magassagos Istent,
agyam szennyeztem én is,
mint § apja nejével.?

Megvallom el8tted, kirdlyom, Krisztusom:
vétkeztem, vétkeztem,
mint 8k, akik eladtdk
J6zsefet, testvériiket,?
ki a megfontoltsdgnak
s szentségnek gylimolcse volt.

Kiszolgaltatta 8t sajat rokonsiga,
szolgasagra adtik,
48t, az édes Jozsefet,
akarcsak mi Urunkat:
1élek, téged ugyanigy
adott el gonoszsagod.

Az igazsigos és megfontolt Jézsefet
kovesd, szerencsétlen
és értéktelen lélek:
mértéktelen sose 1égy,
er8szakos tettekkel
a torvényt meg ne sértsed.

Egykor a kat mélyére szillt le Jézsef is,
Uram, uralkod6m,
ahogy te sirba szalltal,
s fol is tdmadtal Gjbdl,
de mit tudnék hasonlét
felkinélni tenéked?

2

3

V6. Mézes 1. kényve, 35, 22.
V6. Mézes 1. konyve, 37, 28
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Téged dicsériink, Szenthdromsag, egy Isten:
szent vagy, szent vagy, szent vagy,
szent Atya vagy és Fiq,
a Szentlélek is te vagy,
osztatlan létezel te,
orok tisztelet 6vez.

Te romlatlan, te férfiit nem ismerd,
ki szlizként vagy anya:
tedltalad oltotte
az én testem magara,
s igy lett halandé6va az
oroklét teremtdje.

VL

Hozz4ad kidltottam teljes szivembdl,
ki irgalmas vagy, Istenem,
halld meg a hangomat a Hadész mélyérdl is,
vezesd ki, kérlek, életem
a pusztuldsbdl.

Megmentdm, csak szemembdl hullé kénnyem
s mélységbdl j6v6 jajszavam
adom tisztdn neked, s kozben szivbdl kidltom:
,, Vétkeztem ellened, Uram,
kény6rilj rajtam!”

Uradtdl, lelkem, jaj, eltavolodtal,
miként Datan és Abiram,*
wkonyorilj!” — kilts fel most a Hadész mélyérdl,
nehogy a fold megnyilt szdja
végleg elrejtsen.

Kergén ugrandozé tisz§ a lelkem,
Efraimhoz’ lett hasonlé,
mentsd meg élted, mint az 8z, ki hildba esett:
gyakorlat, ész emel szdrnyra
és szemlélgdés.

4 Datén és Abiram felldzadtak Mdzes ellen, ezért Isten azzal buntette éket, hogy meghasadt
alattuk a fold, s elnyelte éket egész hazuk népével egyutt. V6. Mézes 4. konyve, 16, 12-34.
> Efraim vagy Efrém: lzrael egyik torzse.
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Bizonyitja nekiink Mé6zesnek keze,®
lelkem, hogyan képes Isten
lepras életiinket Gjra meggydgyitani:
még leprasként se veszitsd hat
reményedet el.

»2Héarmassag vagyok — mondja —, egylényegt,
hérom kiilonb6z8 arcom
természetében egy kozos egységet alkot,
én vagyok Atya és Fia
s isteni Lélek.”

M¢éhed Istent sziilt nekiink, ki felvette
képiinket s formankat magara,
bér 8 teremtett mindent: kérd 8t, Istenanya,
hogy kézbenjarasod révén
megmenckedjiink.

VIII.

Dicséitik 8t az égi seregek,
megremegnek eldtte
a Kerubok is
és a Szerdfok: minden
teremtmény, minden él8
tisztelje, dicsérje
s magasztalja fel 8t 6rokké.

Vétkeztem, megvaltém, konyoriilj rajtam,
ébreszd az értelmem fel
a megtérésre,
a blinb4nét fogadd be,
s szanj meg, ha igy kialtok:
» Vétkeztem, bocsdss meg,
blinds vagyok, kérlek, konyorilj!”

Illés, a kocsihajté felszallhatott
az erényel révén
a szekérre, mely
az égbe irdnyult fel,
odahagyva a foldet:
ezt kovesd hit, lelkem,
ezt a magasba emelkedést.

5 A bélpoklossagbdl vald kigydayitds (akarcsak a kigydvé lett bot és a vérré valt viz) az egyik
bizonyitéka annak, hogy Mézes elétt megjelent az Ur. V6. Mézes 2. kényve, 4, 6-7.
7 V6. Kiralyok 2. konyve, 2, 11.
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Elizeus, egykor ki felemelte
I1Iés lehullt palastjat,?
nyomban t6bbsz6r6s
kegyre talalt az Grnal:
am te nem részesiltél,
lelkem, ilyen kegyben,
olyan nagy mértéktelenséged.

Akkor Elizeus a Jordan foly6t
Illésnek palastjaval
érintette és
ketté valt igy elStte:’
am te nem részesiltél,
lelkem, ilyen kegyben,
olyan nagy mértéktelenséged.

A sinémi asszony egykor a szentet
megvendégelte," lelkem,
jéindulattal:
am te nem szalldsoltal
el soha egy utast sem,
ezért a ndszagybdl
kikergetnek majd sirva.

Te az alantas Géhazit kovetted,!!
szerencsétlen lélek,
minden idében:
oreg korodra vesd le
a kapzsisdgodat, igy
keriild a gyehenna
tizét el, vesd el gonoszsagod.

Uralkodé Atya, tarsuralkodé
Fia és te 4radé,
jdmbor Szentlélek,
az Igének sziildje,
az Atyanak igéje,
€18, teremtd Lélek,
eggyé lett hiromsag: irgalmazz!

& Vb, Kirdlyok 2. kényve, 2, 13.

° V4. Kiralyok 2. kényve, 2, 14.

10 V6. Kirdlyok 2. kényve, 4, 8-17.

11 @éhazi Elizeus szolggja volt, aki pénzt csalt ki az Elizeus altal meggydgyitott Naamantél. Bun-
tetésul Naaman betedgsége, a bélpoklossag éra ragadt at. Vé. Riralyok 2. kényve, 5, 20-27.
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Mint a bibor festékben a bemartott
szovet, az értelemé,
te makulatlan,
méhedben gy sz6v8dott
Emanuelnek hdsa
egybe: ezért joggal
csoddlunk téged, Istenanya.

I()szép[a Hﬂmnogmpbosz

(810 k. — 886) Bizdnci himnuszkoltd (amint erre mellékneve, a Himnographosz is utal), a li-
turgikus Koltészet egyik legnagyobb alakja, a képimaddk eléharcosa. Szicilia szigetén szlletett,
feltehetdleg Palermdban. Csaladdjanak egy arab invazid kévetkeztében menekulnie kellett Szi-
ciliarél: ekkor kerult a Peloponnészoszra, majd Thesszalonikébe és Konstantinapolyba. A neki
tulajdonitott kétszaz kanon kdzul tobbnek a szerzésége vitatott.

Kdvon a 740. okt [o er 26-i foldrenges
ere
(Rész[etek)

V.

Te pedig, 6, sziv, rizd meg magadat most,
latva az Isten rémitd
fenyegetését és kialtsd:
kiméld meg a néped, mindenhaté Ur,
szinjék jogos haragod, 6, konyoriiletes!

Népedet és a varost, melyet sajt véreddel
szereztél, 6, Jézus,
ne sodord a pusztulasba,

rdzvan iszonyu rengéssel a foldet:
az apostolok kara kéri oltalmadat.

A helyes Gtjaidrél, 6, Uram,
tévelygd lelkiink letért,
s méltatlanok lettiink
hozzad, 6, konyoriiletes és tiirelmes,
kériink mégis, te irgalmas, szolgiidhoz légy j6indulatd.

IEO,
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Most a segitség ideje jott el,
a megbé¢kélésé, te szent,
a Fitval és az Atyaval,

mig nem konyoriil rajtunk, elesetteken,
s meg nem 6v e rettentd haragtol.

VIIL

Fennhangon iinnepeliink, téged, nagylelk( Ur,
hiszen szolgaidat
nem kiildted a haldlba, middn gércsbe randult a fold,
s hdborgott félelmetesen: csak rank ijesztettél,
hogy térjenck meg a blingsok,
s megtarthasd mindiink életét.

A sziv mélyérdl kiildjik s6hajunk
és ontjuk kénnyeink,

mig meg nem leljiik Krisztust,  az irgalmas urat,
ki blineink sokasdga miatt

fenyegetett meg félelmetesen,
hogy e foldrengéssel mindenkit kiirt.

Jaj, jaj, kidltjuk, s 6sszekulcsoljuk keziink
a magassigos Ur felé,

és nem kovetjiik el soha tobbé a blnt:
ime, a Megvaltd, a haragos,

az egész foldet megremegteti,
hogy igy adjon erdt nekiink.

Hajolj le hozzank, szolgdidhoz, 6, szepldtelen,
hogy megmenckiiljiink

a haldl torkdbdl, Isten haragjatdl, s a fenyegetd
rémiilet iszonyatdl,

mely leselkedik rank

tomérdek bliniink miatt.

Polgdr Aniké forditdsai
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A szépség gyaniis, a szellem pogany, / igy til k6dés viznél - tul messze part, /
s csak ott, jévendd szazadok fokan / €l egy emberfaj, mely 6t érti majd” - idézi
meg Faludy Gyorgy Palladdsz c. versében az egyik utolsé ,pogdny” kolté emlékét.
Palladasz, ez az 6rokkon méltatlankodd, pesszimista-melankolikus gorég verseld a
4. és 5. szazad forduldjan élt az egyiptomi Alexandridban. 151 epigrammaja maradt
fenn az an. Gérég Antolégidban. E valogatas az antoldgia 10. (buzditd versek és
életboOlcsességek) és 11. (szatirikus epigrammak és lakomaversek) kotetébe sorolt

Palladasz epigrammai

kolteményekbdl szemezget.

A csond
(10. 46.)

J6, ha az ember a cséndet is ismeri. Erre tantként
Piithagoraszt hivom s isteni bolcseletét!

Bar nagy sz6nok volt maga, csak hallgatni tanitott:
termékeny nyugalom gyégyszere lett az a csénd.

Epe
(10. 49.)

Szanyognak, hangyinak epéje ne lenne? Pedig van.

S hogyha nekik van, hiat mért ne lehetne nekem?
Hogy tlirhetném én epe nélkiil a f5ldi vildgot,

hogy ne fakadhatnék j6l ki, ha bant a vildg!
Hogyha epés gtinyversben tréfilkozni se hagynak,

jobb, ha elall a szavam, és levegét se kapok.

A jozan ész
(10. 50.)

Allftom, nem igaz, hogy Kirké latogatéi
(mondja Homérosz bar) farkasok és malacok
lettek! Mert ez a csalfa ribanc kicsinyes nyomorulttd
tette a férfiakat! Ennival6 se jutott,
csak moslék nekik! Es az erényiik a porba vetették!
Mindent megszerzett téliik a b4jaival,
s oktalan dllatként tartotta a hdzban a sok kant.
Amde Odiisszeusz bélcs volt, az eszére figyelt,
ifjasdga hibdit mind elhagyta, s a gy6gyszer
nem Hermésztdl jott: j6zan eszére figyelt.

1KED!
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A pillanat
(10. 52.)

J6l mondtad, hogy a Pillanat istenféle, Menandrosz!
(Muzsak taplaltak és a csodas Khariszok!)

Gyakran a hirtelenil tdmadt 6tlet ragyogébb lesz,
mint ha a gondolatot érlelik éveken Aat.

Létink mint a baj(’)m
(10. 65.)

Mintha hajéznank, dgy élink! Vagy hany-vet a tenger,
) vagy zdtonyra futunk, vagy felemészt a vihar.
Es a hajé kormanyét Tikhé fogja marokra,
s persze, bizonytalanul jon-megy a nyilt vizeken.
Van, ki szerencsés, van, ki szerencsétlen lesz az Gtjan,
am a kozos kikotd végiil is egy: a halal.

Maradék [ét
(10. 79.)

Hogyha az ¢j elszall, Gjbdl sziiletiink a vilagra,
egykori létinkbdl egy pici nyom se marad.

Tegnapi sorsfonalunk idegen, mar hiilt helye sincsen,
és maradék létiink éljik az Gj napokon.

Csak ne panaszkodj, aggastyan, hogy tdl sokat éltél!
Mert, ami volt, elmilt. S mis, ami most kozeleg.

El6 halal

(10. 82.)

Taldn halottak lennénk, mar mi, hellének,
kiket balsors gyotor s emészt régéta fel,

s csak hissziik, hogy valédi 1ét s nem dlom ez?
Vagy éliink és az életiink haldlszerr

Vigohid
(10. 85.)

Minket a végzet hizlal, a varos népe a konda!
Vigéhidra megyiink teljesen oktalanul.
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Titkhe

(10. 96.)

Halandé ember sorsat hogyha kémlelem,

a nyughatatlan véltozasok rendszerét,

a véaltoz6 szerencse tarka Gtjait,

hogy egy koldusszegénybdl gazdag is lehet,
s a gazdagokbdl is vilhat koldusszegény,

e forgatagban elhomalyosul szemem

és mindent gyil6lok, mert minden oly s6tét.
Hogy gy8zhetem le firge Tukhé istenndt,
ha oly szeszélyesen bukkan s titokban fol,
és agy viselkedik, mint egy kacér ribanc?

Taldn
(10. 97.)

Szamtalan évet toltéttem mar nyelvtanozassal,
Hadészban var rdm tdn a szenditori poszt!

A bolcs
(10.98.)
Hogyha az ostoba ember tud hallgatni, bizony: bélcs.
Rejti betegségként parlagi mondatait.
A j6 orvos
(11. 281.)
Igy sz6lt Hadész Magnoszt latva a lenti vildgban:
,Foltdimasztja ez az orvos a holtakat is!”
A ronda no
(11.287.)

Ki ronda ndt vett el, csindlhat birmit az,
ha ldmpast gyujt is, csak koromsotétben él.
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A borbely és a szabo 0sszecsapasa
(11.288.)

Egy borbély s a szabé kiizdott meg a harc mezején épp:
sziven szurta a t{i, és a borotva kimlt.

A haszon
(11.289.)

Villaimgyorsan raboljak el kis életiink!
Bevételét konyvelte épp az uzsoris,
egyetlen perc alatt elérte végzete,

a hasznot ujja kozt szorongathatta még.

A Bérfivkdsz
(11.291.)

Mi j6t tettél a virosnak, te bérfirkdsz,
rdgalmazé ganyversekért j6 pénzt kaptél,
s jambust drultal, mint szatécs az olajat?

Alo
(11.293.)

Egykor Oliimpiosz egy lovat igért, s hozta e farkat,
melynek a legvégén egy gebe is lihegett.

A gun;gversek
(11.340.)

Gunyverset nem firkilok, leszogeztem ezerszer,

. tdl sok a tokkeliitott, s rim képi mind a dithét!

Amde az ostoba Panthagathosz buta képe bevillant,
és koltéi dithom vers-heve Gjra kitort!

IKKS
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A bérbeadas
(11.351.)

Egy s6rf6z8 kérte, kiadtam bérbe a pincét.
S egy bokszbajnok j6tt. Sziven {itétt a dolog.

Megkérdeztem: ,,Hat, te ki vagy? Bérl6? Mit akarsz itt?”
Kis hijdn méris képen iitott a fid.

Elmenekiiltem. Féltem, a fick6 szétveri képem!
S6rf6z6bdl hogy lett egy ilyen dromedar?

Bokszbajnok Kasztor, Poliideikész s Zeusz atya, kérlek,
hallgassatok meg 6hajomat! Te nagy ég,

ments meg az allattél! Add, hogy sose kelljen a lakbért
bokszmérkdzéssel szedni havonta be majd!

Mindentudds
(11. 355.)

Azt mondod, mindent tudsz, s mindenben kdzepes vagy.
Hogyha a ,minden” vonz, semmi sajit se marad.

Apa és fia
(11.357.)

Egy apa és fia versengett, melyik kicsapongébb,
és a vagyont melyik tlinteti el hamarabb.
Minden pénzt fel is éltek, 6rokkon csak lakoméztak.
Egymast faljak {61 majd ezutédn a felek?

A Vemeték

(11. 384.)

Mind remeték? Ez a sok? Tomegessé valt a magdnyuk?
Mekkora ,,szent” tomegek szinlelik itt a maganyt!

Ebéd
(11.387.)

Egyszer ebédel az ember. Ugyan! Ha netdn Szalaminosz
hiv meg ebédre, sietsz is haza, s Gjra eszel.

Csehy Zoltdn forditdsai
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Tadeusz Rozewicz

A k(’j{tészetem

semmit nem tolmacsol

semmit nem tisztaz

semmit nem panaszol el

nem foglalja magéban a teljességet
nem valt valéra semmilyen reményt

nem teremt Gj jatékszabalyokat
nem vesz részt a jaitékban
meghatdrozott helye van

amit be kell t6ltenie

ha nem ezoterikus a nyelve

ha nem eredeti a beszéde

ha nem ejt &mulatba
valészintleg igy kell ennek lennie

kielégiti a maga sziikségleteit
kihaszndlja a lehet8ségeit

és sajat korlatain belil
eljatszogat magaval

nem lép mis helyébe

nem helyettesithetd massal
nyitott mindenki szdmara
mentes a rejtélyeked]

rengeteg feladata van
melyekkel soha nem tud megbirkézni

(e57/



NADUT

A Pegazus etetése
Leopold Staff emlékének

Vilagra jott egy kiscsiké
vakon

vérben 4zva
osszecsukott szarnnyal

mely f6l6tt megtorpant a tiz nyelve

azutdn elkezd8dott a repiiléstandra
a labak

és a szarnyak

nehezen akartak engedelmeskedni

a kimertltet egy asszony eteti

fehér
fekete

rézsaszind

kockacukrot
nydjt neki
a tenyerén

s amig teheti
elhallgatja el8le
Christian Friedrich Hebbel

szavait

A koltészet ongyilkossag
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Ki a kiltd

koles az aki verseket ir
s az 1s aki nem {ir verseket

koltd az aki leveti ldncait
s az 1s aki ldncokat vesz magara

koltd az aki még hinni tud
s az 1s aki mar nem hisz el semmit

az aki elesett
s az aki talpra all

koltd az aki itt hagy benniinket
s az 1s aki elmenni nem tud soha

[rtam

frtam

hosszd percek 6rak 6ta

egész estén éjszakan at
reszkettem

a dihtdl vagy éppen 6nkiviiletben
ildogéltem néman

elontétte szememet a konny

mar nagyon hossza ideje irtam
amikor arra eszméltem hirtelen
hogy nincs toll a kezemben

X X X

Ki kotozte 6ssze a kezem
jeleket hagyok magam mogétt az Gton

ez a madarat jelenti

ez az eget

ez a madarat jelenti

az ég nélkilit

a szarny nélkilit

a vakot

ezek nem szdrnyakat utdnzé kezek
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Kowektﬂm

A halal nem javit ki

a versben egyetlen ékezetet sem
a halal nem korrektor

nem jéindulatd szerkesztd

ar

a rossz metafora halhatatlan

az elhunyt pocsék kolts
holtdban is pocsék kolt6 marad

az unalmas halila utin is untat
az ostoba a sfron tdlrél
még ostobdbbakat fecseg

Mars

Szoba

melyben egy
Ot- vagy hattaga
csalad uldogél

van aki kényvet olvas

van aki fényképeket nézeget

van aki a hdboridra emlékezik

van aki alszik van aki kimegy

van aki csendben haldoklik

van aki vizet iszik

van aki kenyeret szel

Janek az A bet(t gyakorolja

egy lovagot rajzol égszinkék sarkantydval
van aki nekivag a Holdnak

van aki rézsat madarat halat hozott
hé hull

harang zag

Mars érkezik
teljes fegyverzetben
s felddlja

a szobat
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Hagyjatok békén

Felejtsetek el benniinket
a mi nemzedékiinket
éljetek emberként
felejtsetek el benniinket

mi a névényeket
koveket is irigyeltiik
irigyeltiik a kutydkat

a legszivesebben patkidnyok lettiink volna
mondtam akkor a nének

a legszivesebben nem lettiink volna

a legszivesebben elaludtunk volna
hogy csak a hdbort utdn ébredjiink fel
mondta a nd lehunyt szemmel

felejtsetek el benniinket
ne kérdezzetek a fiatalsdgunkrél
hagyjatok békén benniinket

Neuvetes

A kalitka olyan sokdig zarva volt
hogy kikelt benne egy madar

a madar olyan sokaig hallgatott
hogy a nagy csendben rozsddsodé
kalitka kinyilt

a csend olyan sokdaig tartott
hogy a komor ricsok mogiil végiil
nevetés tort el§

T6th Ldszlo forditdsai

Tadeusz Rézewicz (1921-2014) lengyel ird, koltd, dra-
mairé, a 20. szazadi lengyel irodalomm meghatarozé alakja,
ismert szamos magyar forditasban is.
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A Napkut Riadé kortars magyar irék onlexikonanak kiadasara
készul: Kki-ki maga irja magardél szécikkét — komolyan vagy
jatékosan. Csehy Zoltan, Fellinger Karoly, Tézsér Arpad és
Téth Laszlé magabemutatasa — mustra-eldzetes.

Csehy Zoltan

Sziletett: 1973, Pozsony. Meglehetdsen bizonytalan sorfaj, liiktetése (a ionicus
a minore latszat ellenére) altalaban daktilikus, olykor jambikus, de meglepd
fordulatokra is képes, példaul erds erotikus ingerek hatasara priaposzi sorra
valtozik, de még a cizellalt szapphdi stréfa sem idegen téle. Rimképlete meg-
hatarozhatatlan: ha valamivel 6sszecseng, akkor viszont tobb stréfan at is Ki-
tart. Kedveli a parnasszusi magaslatot és a melegebb égtdjakat egyarant, ahova
kritikusai szivesen kiuldik. Kulonféle nyelvekre konvertalddik és konvertal. Sajat
liiktetésére és fizioldgiai-szellemi korlataira alkalmazta tobbek k6zo6tt Martialis,
Sztratén, Petrarca, Poggio Bracciolini és Pasolini dikcigjat. Mondhatnank ugy
is: ezeket mind magaéva tette, és a védekezés még csak eszébe se jutott. Mu-
zikalis: egy egész operakalauzon at kisérletezett halldasa és izlése csiszolasaval.
Azébta kevesebbet énekel zuhanyzas kézben. Egy egész konyv erejéig elutazott
Szodomaba: utikdnyve oda-vissza érvényes ezoterikus kalauz a multtél a jele-
nig. Ritmusszerkezete az antikvitasnal id6z a legszivesebben, de reneszansz
komponenseket is befogad: sok, egyesek szerint monoton humanista ritmus-
képlet csontvazara teremtett hast, mely egyel6re nem romlott meg. Miifajait,
formait valtogatja, nem ijed meg egy-egy erdteljesebb sormetszettél, s ha
csonkul a lab, hat csonkul, ha emelkedik a sor, hadd emelkedjen, ha himrim,
hat himrim. Az utébbi id6ben megszerette az edzétermet is, verseit zsirle-
szivasnak és sulyzéterrornak vetette ala: hadd fesziiljon, ami arra val6. Fesziil.

Fellinger Karoly

1963. november 20-an sziiletett Pozsonyban, de gyerekkoratdl Jokan, egy
félig Csallok6zhoz, félig Matyusfoldhoz tartozé faluban tengeti mindennapijait.
Idegen hangzasu nevével nehezen baratkozott meg (apai nagyapja szerelem-
gyerekként édesanyja nevét kapta a keresztségben), de ha azt hibasan irtak le,
mindig fel(l)ingerelték vele. Ismerdsei koziil tobben sziiletett poétanak tartjak
(hétévesen irta elsé fellingerkéit), de 6 a sikertelen tjsagiréi és pedagdgiai fel-
vételik utan agrondmusként keresi a megélhetést. Agrondmusi munkakoérének
koszonve OsszegyUjtotte sziil6foldje meséit, mondait, hiedelmeit. Kélteményei
eddig tiz idegen nyelven jelentek meg konyv alakjaban, de ez a tény inkabb
elbizonytalanitja, mint hogy joles6 érzéssel toltené el. Galantan a magyar
gimnazium lapjat Talamon Alfonzzal szerkesztette, majd az ugynevezett Irédia
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irodalmi csoportosulas vette szarnyai ala. Sokaig csak szlovakiai magyar lapok-
ban publikalt, majd amikor olyasmit olvasott, hogy ez nem dicséséqg, az érték
a magyarorszagi megjelenés, elkiildte verseit az anyaorszag folyoGirataiba. Mara
tobb tucat lap lehozta verseit, meséit, gyerekverseit. A katonasagi (Liberec, Pra-
da) éveknek is koszonhetéen a cseh koltdk, Vladimir Holan és Jaroslav Seifert
hatottak ra leginkabb. Tagadhatatlan viszont Pilinszky Janos, Paul Celan hatasa
is. Aztan a filmrendez6k nagyjai: Antonioni, Visconti, Jancsé Miklds.

Mostansag ontja a konyveket, a 31.-nél tart, de barmikor képes elhallgatni.
Ezt a tulajdonsagat 6rokolte, magaval hozta.

To6th Laszlo

(Alter Egon szocikke Toth LaszIordl) Ismeretlen Koltd, ird, szerkesztd és mutifor-
dit6é a XX. szazad masodik felébdl. 1949. szeptember 26-an sziiletett Budapes-
ten, még a XX. szazadban, s noha mar jocskan benne a XXI-ben, még mindig
ott maradt, bava pillantasokat vetve erre a mostanira. Gyermekkora nagy részét
viszont Csehszlovakidban toltotte, am azoéta felvaltva réja az utakat a magyar
és a szlovak févaros kozti, kétszaz kilométer hosszusagu s nagyjabodl 6tven
Kilométer szélességu térben, bészen keresve identitasat hol a tobbségi, hol a
Kisebbségi magyar keretek kozott. EbbOI is, azaz kétlakisagabdl is kovetkezik
sehova nem tartozasa, két hazaban (is) gyokerezd 6rok hontalansaga. Foltehe-
téen egyenesen e végletes frusztraltsagabol ered, hogy tizennyolc éves koratol
ujsagot és konyveket ir és szerkeszt, azaz hivatasos olvasé is egyben, abban az
eltokélt reményben, hogy egyszer talan neki is sikerilhet megtanulnia irni és
olvasni. S volt még egy téveszméje, hogy ily médon talan tehet valamit kdzds-
ségéért, de vén kordra ra kellett jonnie, hogy ugyan emberek veszik 6t koriil
szamosan, de k6zdsség nem. Vagyis bar sokan mondjak magukat baratjanak,
6 vaksin hunyorogva botorkal kozottilk mégis, és kozdsségére nem lelvén,
most mdr maganyos marad orokre. S nem tartozva se ide, se oda, sok szék ko-
zOtt a pad alatt tengeti kivénheddben levé szamitégépe — meg szlikebb csalad-
ja és konyvei — tarsasagaban alkonyba éré életét. Sok mindent csinalt eleddig,
s egészségtelentil sok minden érdekli ma is — azaz igazabdl nem ért semmihez,
s ha némi erénye mégis van, az esetleg talan az lehet, hogy mindenhez egy
keveset. A kivilallé szamara igy szellemi polihisztornak tlnik, a bennfentesek
szamara viszont bargyu Kiviilallé maradt, aki ugyan érdemel némi tiszteletet,
de hal’ istennek nem kell 6t komolyan venni(iik).

Irt verset, mesét, gyermekverset, regényt, dramat, esszét, irodalmi és szin-
hazi tanulmanyt és kritikat, irodalmi interjukat; foglalkozott népmese-feldolgo-
zasokkal, irodalom-, sajtd-, szinhaz- és mtivel6déstorténettel, belekontarkodott
a torténettudomanyba és a helytorténetbe; megnyilvanult képzémiivészekrol és
mitikedvel6 mozgalmakrdl; négy nyelvbdl forditott verset, elbeszélést, regényt,
gyermekirodalmat, szinmfivet, tanulmanyokat és esszéket, torténeti monogra-
fiat; szervezett alapitvanyokat, kisebbségtudomanyi folyéiratot; konyvkiadokat
hozott létre és iranyitott, kiilonb6zd irodalmi és konyvszakmai bizottsagokban
dolgozott... akar példatlan (példas?) szétforgacsoltsaga dokumentumainak

11513




NADUT ONSZOCIKK

puszta sorolasaval is ki lehetne tolteni az ezen (6n)értékeléshez kapott legfel-
jebb hatezer leiitésnyi terjedelmet. Mindebbdl (is) kbvetkezéen szinhaztorténé-
szek kozt 6 a legjobb koltd, miivel6déstorténészek kozt a legjobb gyermekird,
irodalmi esszéivel méltan emelkedik ki sajtotorténészek koziil, stb. E mar-mar
idegesité sokféleségének egyetlen magyarazata: egész életén végightizédo
heves vagya, hogy 6nmaga legyen (lehessen), muvei balszerencsés eltokélt-
séggel (szinte) kivétel nélkiil az egyéni és kozOsségi identitas kérdései koriil
szervezédnek. S ez oly mértékben feldrolte az erejét és lekototte idejét, hogy
végill is arra nem futotta beldliik, ami egész életében leghébb vagya volt: hogy
erés egyéniség legyen — messzirdl felismerhetd, hatarozott arcvonasokkal,
karakterjegyekkel. Hacsak nem épp ebben az elkeseredett és folyamatos iden-
titaskeresésben lelte meg sajat identitasat...

Van Jozsef Attila-dija, s még vagy féltucatnyi, de tobb is lehet azokbdl,
melyek elkeriilték s rendre elkeriilik 6t, mert maganyossagabdl eredéen épp
akkor nem jut az illetékesek eszébe, amikor pedig épp kellene. Konyvei szama
— egybeszamitva eredeti miuveit, forditasait és a nevéhez kothet6 szerkeszté-
seit, Osszedllitasait — elér(het)i a szazat, ami valdszin(isithetéen t6bb lenne,
ha kevesebb konyvet adott volna Ki (s a masok miveibdl szerkesztett konyvei
kozill mondjuk hiisz helyett tovabbi, most mar megiratlanul maradé két vagy
harom sajat munkat tett volna le az asztalra). Mtvei koziil azonban - vélemé-
nye szerint — még igy is kiemelhetd néhany, igy példaul: versek — A hangok
utdnzata (1971), Istentelen szinjaték (1981), Otédik emelet, avagy Eqy éden
bugyrai (1985), Harmaskényv (1994), Atvdltozds, avagy Az »itt« és az »ott«
(OsszegyUjtott versek és értelmezések, 1967-2003), Kotélen, avagy Amint
az é€g... (2008); mesekonyvei — A boszorkany porszivdja (meseregény, 2004,
2014), Az ellopott nagymama é€s tovabbi régi-uj mesék (2015); iréportréi,
interjukotetei — Vita és vallomds (1981), Szo és csend (1994), Hatszemkozt,
avagy Korbucsuztatoé (1998); tanulmany és esszékotetei — Parhuzamok, kité-
rék (1991), Elfeledett évek (1993), Lapszél (1997), Eqy ongytijtd feljegyzései,
avagy Eszmék, régeszmék, toposzok (2009), Hatdrsérték — Onarckép masok-
ban (2015), Amikor az iré olvas (2016); szinhaztorténete — A komadromi ma-
gyar szinjatszas torténete I-11. (1997, 1998), .....nagy haszna a teatromnak”.
Régi s uj szinhdztorténeti dolgozatok Komarom és Pozsony muiltjabol (2017);
a vele késziilt beszélgetésekbdl allt 6ssze — A sz6vegember (2014); réla szolo
monografia — Filep Tamas Gusztav: Toth Laszlé (2010). Tovabbi miiveit, illetve
az életével, palyajaval kapcsolatos egyéb adatokat és értékeléseket lasd hon-
lapjan: wwuw.tothlaszlo.sk.

T6ézsér Arpad

Kolté, irodalomtorténész, miuforditd. Sziiletett Gomorpéterfalan, Mitteleurépa-
ban, 1935. oktdber 6-an, azaz bele a torténelem siirtijébe. Polgari foglalkoza-
sai: szerkeszt6, majd egyetemi oktaté, 2002-t8l pedig (amikor a pozsonyi Co-
menius Tudomanyegyetem oktatgjaként nyugdijazzak) 2012-ig a Madach-Po-
sonium Koényvkiado6 fészerkesztoje.
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Ma, nyugdijasként, megint mogorva ember, olyan elviselhetetlen figura,
mint amilyen fél évszazaddal ezel6tt volt, amikor is elindult Gomoérorszag
rengetegeibdl (amelyek helyére az okori kartografusok még rendre azt irtak:
Hic sunt leones, azaz hogy lakatlan teriilet, csak oroszlanok lakjak), s fiatal
oroszlanként, pardon!, koltéként ugy gondolta, hogy — Goethe receptjének
megdfeleléen — buskomornak kell lennie, s az elsé verskotetének azt a cimet
adta, hogy Mogorva csillag. Ma mint nyolcvanéves aggastyan mar Herakleitosz
modjan komor, aki tudvalevéen azt tartotta, hogy minden alom, amit alva la-
tunk, s minden haldl, amit ébren tapasztalunk.

Miuveinek valogatott jegyzéke: Mogorva csillag (versek, 1963), Kettds tirben
(versek, 1967), Az irodalom valdsdga (tanulmanyok, kritikak, jegyzetek, 1970),
Erintések (versek, 1972), Genezis (esszék, versek, interjuk, 1979), Szavak bar-
langjdban (tanulmanyok, Kritikak, esszék, 1980), Adalékok a Nyolcadik szinhez
(versek, 1982), Régi k6ltSk — mai tanulsagok (irodalomtorténeti tanulmanyok,
1984), Torténetek Mittel trrdl, a gombarodl és a magdnvalorol (versek, 1989),
Escorial Kozép-Europaban (esszék, tanulmanyok, 1992), Pozsonyi Paholy
(esszék, jegyzetek, publicisztika, 1994), Mittelszolipszizmus (versek, 1995),
Leviticus (versek, 1997), Vladimir Holan: Ejszaka Hamlettel (a cseh Kkolté
poémadja magyarul; 2000), Finnegan haldla (versek; 2001), Milétoszi kumisz
(tanulmanyok, 2004), Tanulmdnyok koltéportrékhoz (versek; 2004), A Matr-
Josa-baba szubjektuma (esszék, jegyzetek, interjuk, 2005), Faustus Prdgdban
(dramai koltemény, 2005), Léggyodkerek (versek, 2006), Szent Antal disznaja
(napl6, 2008), Csatavirag (Iétdalok, 2009), A vers ablakan kihajolva (valogatott
versek, 2010), Erzékek csécseléke (napld, 2011), Faustus Pozsonyban (esszék,
publicisztikai irasok, jegyzetek, 2012), Fél ndta (versek, 2012), A kiforditott
ember (naplo, 2013), Einstein a természetet olvassa (napl6, 2015), Errdl az
Euphorboszrol beszélik (0sszegylijtott versek, 2015).

Fontosabb dijai: Jozsef Attila-dij (1993), Fust Milan-dij (2002), Kossuth-dij
(2004), a Nemzet Muvésze dij (2014).

Ezek tehdt a koltS, irodalomtorténész, miifordité Tézsér Arpad életének
és életmiivének a vitathatatlan tényei, ezek utan - a lexikon-sz6cikk miifaji
parancsa szerint — részletesebb életrajz és muértékelés kellene kovetkezzen,
de a szoécikkiré abban a szerencsés helyzetben van, hogy mindezt elvégezte
miiveiben maga az alkotd: napléi afféle dnéletrajzi regényként, tanulmanyai,
kritikai alkotéi moédszerei elemzéseként is felfoghatok. De ha verseit figyelme-
sen olvassuk, még azokban is talalunk béven Onreflexiét, azaz 6néletrajzi ele-
met, sét alkotaslélektant és miihelyvallomast is. A nagy kérdés, hogy mennyire
megbizhatdé az alkotdé emlékezete, hogy mennyire vegyiil az a képzeletével?
Es a még nagyobb dilemma: mi koziink az iré életének azon kiterjedéseihez,
amelyek igy vagy ugy nem részei-elemei az életmiinek?

Fogas kérdések! Mindenesetre az is ténynek latszik, hogy a tézséri életmii
markdnsan két periddusbdl all: az elsé két verskotete (emlékezziink: a Mogor-
va csillag és a Kettds tirben) azt a meggy6zddést sugallja, hogy a latvany s a
latvany kivaltotta szubjektiv (érzelmi) és objektiv (konkrét cselekvésbeli) reakcio
pontos leképzése az objektive 1étezének, a masodik peridédus (ez az elsé sza-
kasz tiz évével szemben mintegy fél évszazadot Olel fol) viszont egyrészt ennek
az alkotéi alapallasnak a kritikdja, masrészt annak a beismerése, hogy a vers és
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altalaban az irodalom bizony nem mas, mint az emlékezet és a képzelet miive,
tehat erds kritikai fenntartasokkal kezelendd, és csak igy fogadhato el.

Valahogy ugy, ahogy azt e sz6cikk bevezetdjének Nagy Homalyosa, a filozé-
fus Herakleitosz tartotta az {jrél és a nyilvesszo6rdl, illetve a lantrol és a dallam-
rol: az ellentét a visszacsapo illeszkedésben van 6sszhangban 6nmagaval. Ami-
nek kovetkeztében persze a miihatas is csak olyasvalami, mint a nyil, a hang
meg a — malomké: kit hogyan taldl meg. A mivész a hitellel csak 6nmaganak
szamol el. (De ha nem szamol el, azt a ma konyorteleniil leleplezi!)

S mindebbdl, az életmii miifaji heterogénségébdl (lasd a cimlista mufaji
megjelléseit!) és ellentmonddsaibdl az deriil ki, hogy Tézsér Arpad irodalmi
ténykedésében van valami a kalandor vakmerdségébdl, konnyelmiiségébdl és
felel6tlenségébdl. Feltehetéen ezt a kalandorsagot eufemizalta Lator Laszld
(nem akarvan baratjat nagyon megsérteni) dllhatatlansagga, amikor is a kolté
hatvankettedik sziiletésnapja el6tt azt irta: ,Ez a rokonszenvesen allhatatlan
kolté mintha megint valtozéban volna.”

A nyolcvanéves kolté még mindig ir, mindig kalandozik. Még mindig allha-
tatlan és - kiallhatatlan.

FERDICS BELA MUNKAJA
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Hétfo-,

kedd-

€és szerdahelyek...

A vasarok helynévrajza

A vasar — a régi magyar nyelvben soka-
dalom, s6t szabadsag — a kereskede-
lem, az arucsere, az adasvétel alkalma.
A vasaros- vagy vasarhelyjelleg rangot
ad egy telepiilésnek. A vasaroshelyek
rendszerint foldrajzi kozpontokban,
példaul szarazfoldi és vizi utak keresz-
tez6désében, tajegységek kozéppont-
jaban vagy talalkozasanal alakultak Ki.
Természetesen a vasaroshelyek tobb-
szintliek: lehetnek akar orszagosak
vagy félorszagosak, de lehetnek egy
egészen Kkicsiny tdjegység valamilyen
modon kiemelkedd helységei. Végsd
soron, tagabb értelemben valamilyen
Lvasar” minden telepiilésen volt és van
— rendszerint a templom kornyékén
(kirakodovasar, piac, hetipiac). S6t na-
pi vasar is volt, amelynek neve Veszp-
rémben példaul: asszonypiac.

A vasarhelyek és a kornyezd tele-
pulések kozo6tt sokiranyt kapcsolat jott
létre. Mivel rendszerint a vasarhelyek
kozlekedési goécpontok voltak, sugar-
iranyban oda tartottak az utak. A va-
sarozohely vagy egy Kiszélesitett utca,
vagy egy tér volt. Ehhez telepiiltek a
vasarozassal kapcsolatos szolgaltata-
sok: vamhazak, kocsmak, egyéb bol-
tok, beszallok (szallashelyek).

A vasarok jelentdségét hatokoriik
(azaz a vasarkorzet) hatdarozza meg.
Ettdl figgéen beszélhetiink orszagos,
taji (tajegységi) és helyi vasarrol. A va-
sarok jellege és gyakorisaga a vasa-
rok kozépkori jogi szabalyozasabodl

fakadt. A vasarokat meghataroztak
a kornyezet kereskedelmi-gazdasagi
viszonyai, de az éves munkarend is,
igy beszélhetiink tematikus vasarok-
rol, pl. komléérési, dohanysimitasi,
buzaszenteldi, szentistvani, szentand-
rasi, aratasi, sziireti, juhnyirasi stb.
vasarokrol, valamint bucstivasarokrol,
amelyek az adott telepiilés patrociniu-
maval kapcsolédtak dssze.

Alljon itt egy példa a székesfehér-
vari vasarokra. Az egyes vasarokat id6-
pontjuk szerint is megnevezték: baiti,
tavaszi, nyari, 6szi, Szent Gyorgy-napi,
Szent Ivan-napi, bertalani, d6moto-
ri vasar. De nagyobb mennyiségben
arusitott gytimolcesrdl is hivatkozhat-
tak rajuk: Szent Ivan-napi cseresznye-
vasar, bertalani dinnyevasar, ddmotori
gesztenye- vagy didvasar.

A vasarok lehettek egy- vagy tobb-
naposak (két- vagy haromnaposak).
Ugyanazon a helyen lehetett egyszer
orszagos, maskor rendszeres heti-
vasar. A vasarok két nagy tipusa: az
allatvasar és az iparcikkvasar (Kkira-
kodévasar), de tovabbi szikitések is
léteztek, pl. lévasar, szarvasmarhava-
sar, buzavasar, esetleg a konkrét hely-
re utald: hidivasar, illetve voltak olyan
kiilbnlegességek is, mint a leanyvasar.

A leanyvasar sz6 kétségteleniil ér-
deklddést kelt a mai emberben: mirdl
is lehetett ott sz6? Természetesen
sz6 sem volt leanyok adasvételérol!
Korabban egész Eurdpaban elterjedt
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szokas volt, hogy a vasarral vagy
bucstival egybekotve ismerkedési, ta-
lalkozasi, bemutatkozasi alkalmakat
szerveztek a fiataloknak és csaladjuk-
nak. A leanyvasart rendezd telepuilések
messze foldon hiresek voltak, néhany
nevezetesebb: Matészalka, Mariapdcs,
Zombor, Vajszl6, Zengbvarkony. A ha-
zasodni akaro fiatalok ezeken az alkal-
makon magukat Kidiszitve &sszejot-
tek, ismerkedtek, ugyanakkor sokszor
a szulék megtargyaltak az anyagiakat,
példaul a hozomanyt.

Bar a vasarok magyar néprajzanak
tobb jeles kutatasa és leirasa létezik,
arra még nem vetiilt figyelem, hogy a
vasarkozpontoknak milyen nyelvi je-
lentdségiik volt. Nem vizsgaltuk még
meg a vasarkdzpontoknak a nyelvjara-
sokban jatszott szerepét — ilyen lehet
példaul a nyelvi-nyelvjarasi kiegyenli-
tédés, de altalaban a nyelvi kapcso-
latokban jatszott szerepiik (példaul Gj
megnevezések, terminoldgia terjesz-
tése, két- és tobbnyelviiségi hatasok).
Erre mai példdink is béven vannak,
gondoljunk csak a kelet-k6zép-eurd-
pai hianytarsadalmak arucsere-alkal-
maira, a ,lengyel” vagy ,KGST"-piac-
nak nevezett jelenségre, vagy akar a
mai ,kinai” piacra.

Folvetddott, hogy a magyar nyelv-
ben a kettds (kiils6-belsd) helyhataro-
z6i toldalékolasok (-on/-en/-6n vagy
-ban/-ben) is talan a vasarhelyekkel
vannak kapcsolatban. Ma leginkabb
nyelvhelyességi probléma, hogy valaki
azt mondja, Csikszeredan vagy Rima-
szombaton (a helybéliek soha nem té-
vesztenék el, hogy Csikszeredaban és
Rimaszombatban). Szilagyi N. Sandor
veti fol, hogy ennek a raghasznalat-
nak a szabalyat pusztan a helységnév
alapjan nem lehet pontosan meg-
allapitani, lehet, hogy egy Kkorabbi,
mara mar elhomalyosult ,rendszer”,
a hajdani vasaroshelyek toldalékolasa

allnat mogotte. Esetleg Osszefiiggés
lehet akozo6tt, hogy az emberek vasar-
ba, vasarra, piacra jartak — és a hely-
ségnévhez jaruld rag kozott.

Jellegzetes, régi magyar (6ma-
gyar) névadasi méd, hogy a telepiilést
a hétnek arrdél a napjardl nevezik el,
amelyik napon a hetivasart tartjak.
Bar létezik a hét valamennyi napjara
vonatkozo6 helynév, némelyik ezek ko-
zul mar elhomalyosult (hétfé, kedd),
s altalaban - a mintegy tizenkét és
fél ezerre tehets telepiilésnév-anyag-
ban —a par tucatnyi vasarnapos helynév
nem latszik szamottevének. (Lelkes
Gyorgy Magyar helységnév-azonosito
szotaraban Magyarorszag helynevei-
nek szamat 1913-ban 12.537-ben,
Horvat-Szlavonorszaggal egyiitt pedig
14.004-ben allapitja meg.) Ennek elle-
nére van némi tanulsaga a vasarnapos
helynevek attekintésének.

Lassuk a legjellemzdébb példakat a
heti vasarnapokra utalé helynevekre:

hétf6: Hetvehely (hétf6-hely, Bara-
nya megye)

kedd: Kéthely (kedd-hely, Somogy
megye), Répcekethely, Vérteskethely,
Tardoskedd

szerda: Dunaszerdahely, Csikszere-
da, Nyaradszereda, Szeredaszentanna

csutortok: Csiitortok (helység a
Csall6k6zben, Dunaszerdahelytdl nyu-
dgat-északnyugatra, Csallékozcsitor-
tok), Csutortokhely (Szepesség, Lécse
mellett), Detrekdcsiitortok, Vagesiitor-
tok, Orcsiitortok (Hegyeshalom és Mo-
sonszentjanos hatarrészeibdl alakult
kozség, ma Varbalog)

péntek: Péntekhely (lakott hely
Latrany belteriiletétdl északra)

szombat: Szombathely, Bakony-
szombathely, Lentiszombathely, Ri-
maszombat, Szepesszombat, Erdé-
szombattelke, Mezészombattelke.
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vasarnap: Az Osszetett sz6 el6tag-
ja a vasar sz6bdl szarmazik, az a-bol
elhasonulassal lett a. Utétagja a iddre,
idétartamra vonatkozé nap. Az Eti-
moldgiai szdétar szerint az elnevezés
még a pogany korban keletkezhetett,
és a vasarozasra, vasartartasra utalt.
A vasarozassal kapcsolatos helyne-
vekben legnagyobbrészt a vasar szo6
szerepel. (Erdekesség, hogy a szotar
szerint hasonld, azaz vasar+nap 6sz-
szetétel létezik mas nyelvekben is,
pl. az oszman-t6rok régi bazar-gi-
ni, illetve azerbajdzsan basar-giinii.)
A magyar nyelvteriileten a vasarnap a
legszigorubb munkatilalmi nap. A va-
sarokat foltehetdleg ezért idozitették
vasarnapra. Az emberek nem dolgoz-
tak, templomba mentek, rokonokat
latogattak, ez az idé alkalmas volt
arra, hogy vasarba menjenek, néze-
l6djenek, kikapcsolddjanak.

vasar: Vasarhely, Fugyivasarhely,
Gyerdvasarhely, Hodmezdbvasarhely,
Kékesvasarhely, Kézdivasarhely, Kis-
vasarhely, Marosvasarhely, Orbaszva-
sarhely, Somlévasarhely, Torontalva-
sarhely, Vasarosbéc, Vasarosdombo,
Vasarosfalu, Vasarosmiske, Vasaros-
namény, Vasarosszentgal, Vasarosva-
rad, Vasartelke, Vasaruat, Pétervasa-
ra, Balavasar, Jaszvasar, Martonva-
sar, Mirkvasar, Romanvasar, Sarvasar,
Szeretvasar, Ujvasar, Alsévasard, Fel-
sévasard.

Ha rogtonzott gytijtésiinket atte-
Kintjuk, akkor Kitetszik beldle, hogy
a vasarokra vonatkozoé helynévkészlet
legnagyobbrészt a vasar szot tar-
talmazza, a hét napjai kozul pedig
kiemelkedik a csiitortok, azutan a
kedd, szerda és szombat, s végiil
alig van vasaros helynév hétfével és
péntekkel kapcsolatban. A hétf6t ma-
dyarazhatjuk azzal, hogy a vasarok
nagyrészt hétvégén voltak, hétfén

pedig inkabb az egyéb munkakkal
kellett foglalkozni. A péntekre ta-
lan egyhazi magyarazatot adhatunk:
a bojtolést, bar ez korabban szerdara
is vonatkozhatott. A bojt6lés soran
tartézkodni kellett a hastol, a zsiros
ételektdl (egyes esetekben altalaban
az étkezéstdl), a vasarok pedig érte-
lemszertien falatozasi alkalmak is vol-
tak, tehat 6sszeiitk6zésbe keriilhetett
az étkezési korlatozas és a vasarozas.
Figyelemre mélté, hogy pénteken a
legényeknek sem volt ildomos lanyos
hazhoz jarni. (Az egyetlen péntekre
utalé Péntekhely megnevezés vol-
taképpen nem is vasarhely, hanem
egy Kiilteriileti megnevezés, konnyen
lehet, hogy ennek inkabb vallasi vo-
natkozdasa van.)

Nem mulhat el vasar vasarfia nél-
kiil. A vasarfia vasarbdl szarmazd
ajandékot jelent. A vasarfia régi Osz-
szetett sz6, azon szavak csoportjabdl,
amelyek birtokos szerkezetbdl (vala-
minek a valamije) keletkeztek. Hason-
lit ra az ugyanazon jelentésti bucsiifia,
valamint a karacsonyi ajandék jelenté-
st angyalfia. Tovabbi hasonlé6 mdédon
létrejott Osszetett sz6 a baratfiile, az
istennyila is.

A vasarfiat rendszerint a sziilok,
nagyszuldk, keresztsziil6k vasaroltak,
vitték haza gyermekeiknek, unokaik-
nak, keresztgyerekeiknek. A vasarfia
korabban a leggyakrabban élelmiszer
volt, ezért madarlatta vasarfianak is
nevezték (kalacs, siitemény, cip6,
mézeskalacs). A szerelmi vasarfiat a
legények vasaroltak. A leggyakoribb
mézeskalacs-vasarfia felirata ez volt:
,Sziv kuldi szivnek szivesen”, de gu-
zsaly, fésli, selyemkendd, fa- és cse-
rép csigacsinalé is lehetett szerelmi
vasarfia. A tréfas vasarfiaknak Kkiilon
repertoarja volt: humoros, székimon-
d¢ feliratos butéliak, csali korsok — ez
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a szokas maig divatozik, gondoljunk
csak az ajandékboltok kifogyhatatlan
oOtlettarara. Csakhogy ezeket a min-
dennapos ajandéktargyakat mar senki
sem nevezi vasarfianak.

A vasarok helynévrajzabdl, a vasa-
ros helynevek toldalékolasabdl, a va-

sari megnevezésekbdl (asszonypiac,
leanyvasar, vasarfia, bucsiifia) sza-
mos torténeti jelenség bontakozik Ki,
s a helynevek, szavak vallatasa egyes
esetekben maig nem tisztazott kér-
désekre adhat valaszt. A vasarokban
hasznalt nyelv, nyelvek kérdése pedig
tovabbi kutatasi feladat lehet.
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Mészaros Karoly

~Bicskaval szurom le...”
Toredék Jozsef Attilarol — halalanak 55. évfordulgjan®

Invokacio. Mindig szerettem volna Jozsef Attilardl irni. Hires, nagy tanulma-
nyokrél almodoztam, megirni mindent, amit vele kapcsolatban érzek, 6sszeko-
tédni vele, kifrni magambél minden szenvedést. Ugy éreztem, egy a sorsunk.
Ifja voltam, amikor talalkoztam a verseivel; megkapott roppant fajdalma, sze-
retetre éhes indulata, szomortsaga.

Nem mertem hozzafogni sose, nem tudtam irni réla. Féltem. Féltem, hogy
megéget. Minden verse, mint a tliz. Aztan csak mult az id6, egyre mélyebbre as-
tam bele magam a koltészetébe, verseit Kiviilrdl fajtam, s mindenhol 6t idéztem.

Kés6ébb engedett szoritasabdl. Fadjdalommal néztem és nézek ra, mint el-
mulo6 ifjasagomra.

Versei ma is éltetnek. Az elmult évtizedekben csak két rola szol6 jegyzetre
futotta eré6mbdl (merszembdl?), azok sem jelentdsek. De soha nem tettem le
arrol, hogy egyszer mégiscsak valami fontosat irjak rola.

Minden évben s minden évfordulgjan felkapom a fejem: még csak ennyi
éves lenne? Hatvan? Hatvano6t? Hetven? Nyolcvan. Még élhetne, élhetett volna!
Kortarsam is lehetett volna, hiszen csak harminchat évvel vagyok fiatalabb na-
la. S mar 6tvenot éve halott. Ha €lt volna is a hatvanas (hetvenes, nyolcvanas)
években, egészen biztosan nem talalkoztunk volna, mert hisz azokkal a nagy-
sagokkal sem taldlkoztam, akik éltek és meghaltak anélkiil, hogy egyszer is
kezet foghattam volna veliik. Hiszen élt Illyés Gyula is, aki ugy halt meg, hogy
nem is lattam, és Déry Tibor meg Weéres Sandor. Oket se lathattam életem-
ben. Mégis ismerem mindegyikiiket, velem vannak mindeniitt. Tamaszaim,
szilkségem van a szavukra (,haragukra”), €ltetd erejiikre.

Igy lettem volna Jézsef Attildval is. Eltiink volna két killonb6zé véarosban,
két Killonb6zd orszagban. Mas-mas orszagban. Egészen biztosan 6 is felfigyelt
volna rank, mint ahogy Illyés Gyula és Csoéri Sandor. Erdekes médon Cso6-
rival talalkoztam, itt, Dunaszerdahelyen, beszélgettiink is — kocsmaasztalnal,
komoly dolgokrdl. AkKkor fiatalabbak voltunk, bar 6 mar akkor is Csoo6ri Sandor
volt; igaz, én is én voltam, de mégiscsak senki se voltam.

Valahogy igy képzeltem el a J6zsef Attilaval val6 taldlkozast is. Eljonne ide,
s itt, a kocsmaban beszélgetnénk mindenféle ,emberi lomrdl”, két fajdalmas,
szenvedd ember. Vitatkoznank is biztosan, bar nekem aligha volnanak ér-
veim, 6 pedig — tudvan - félelmetes vitazé volt. Nekem vita k6zben soha nem

*

Mészaros Karoly frasa hagyatékabdl kerult eld. A kézirat hirtelen megszakad, s csak gyanit-
hatd, hogy szerzéje tervezte a folytatasat is, de az végul befejezetlentl maradt. Am igy is
megdall, Snmagaban is — a koran, hatvanévesen elhunyt iré legszemélyesebb vallomasaként,
creddjaként, ars poeticdjaként. (T. L. megj.)
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jutnak eszembe okos gondolatok, csak utdana, amikor mar nincs kivel vitazni.
AKKkor minden eszembe jut, amit mondanom kellett volna. Aztan csak faj, hogy
megint nem mondtam semmit, megint nem mondtam el, amit akartam, csak
tatottam a szamat ahitattal, néha vakkantottam egyet-egyet. Pedig ha elmond-
tam volna mindazt, ami kés6bb eszembe jutott, biztosan jobban szerettek vol-
na az emberek. Ha elmondhattam volna Jézsef Attilanak...

Most Ossze kellene szednem magam, hogy fo6lérjek hozza. Talan most le-
het, most mar lehet. Egyediil maradtam, bebujva a szobaba, egy masik szoba-
ba, mint harminc évvel ezel6tt, de ugyanolyan szomoruan és reményvesztetten,
be, a konyveim kozé, melyek éltetnek. Nem kell bizonyitanom senkinek, nem
kell rogton6zném. Az évtizedek alatt 6sszegyllt gondolatmorzsaimat kell pa-
pirra vetnem:.

Szalljunk ala a rejtelmekbe.

.Tedd kénnytivé énnekem ezt a nehéz hiliséget.”

Jozsef Attilarol csaknem mindent elmondtak mar. Az alcimben jelzett
.csaknem”-be kapaszkodhatom, vagyis hogy mégsem mindent. Evtizedeken at
tanulmanyoztam a Kkoltordl irt értekezéseket, esszéket, tanulmanyokat. Azzal,
amire én figyeltem f6l, senki nem foglalkozott. Természetesen minden iras-
hoz nem jutottam hozzd, meglehet, tévedésben vagyok. Am mégis: amit jelen
dolgozatomban ,végigokoskodom”, talan jelenthet valamit azok szamara, akik
Jozsef Attilara figyelnek.

— Jozsef Attila utan mar nem volt érdemes verset irni — mondta nemrégiben
valaki, aki tarsam a fajdalomban. — Elmondott mindent az életrdl és halalrol,
szerelemrdl és fajdalomrol.

Igaz. S mégis irtak és irnak szakadatlanul. A vilag sokrét(i, a fajdalom és
a boldogsag érzete pedig oly gazdag, hogy tarhaza kimerithetetlen. Kizarja az
ismétlés lehet6ségét. Minden fajdalmat egyénileg, bnmaga sajatos szineiben,
hangjaban és mélységében él at az ember. S ha kifejez6eszkoze a sz, akkor
megtaldlja a médjat, miként kozolje a vilaggal ezeket az éiményeket.

Jozsef Attilanak mindenre van szava, minden életjelenségre van gondolata,
intése, figyelmeztetése. Ez atélt valésag, s nem aforisztikus jelenség. ,Csak ami
nincs, annak van bokra, csak ami lesz, az a virag, ami van, széthull darabokra.”
A VAN-nal nem tud mit kezdeni az ember: ami van, kicsuszik a kezébdl. Nem
elég er6s az ember, hogy megtarthassa a mat. Az élet megy tovabb, s egy
pillanat toredéke alatt: multta valik. A MA: sulyos és nehéz. Tiporjak, leejtik,
osszetorik. A MA-t: csak élni lehet és tulélni.

Jozsef Attila hosszii és nehéz utat jart be, amig rajott a MA széthullasara,
élettelenségére. A maban mindenki magara marad. A MA: félelmetes és meg-
alazo, fajdalmaiban megtoretett, s nincs segitség, felmentés sehonnan nem
érkezik. Csak az id6 mulasa, csak a bizalom, az egyetlen: ami lesz. Az a virag!
Teremteni csak a NINCS-bdl lehet, ami benned van ugyan, de még nem szi-
letett meg. Teremteni csak a NINCS-bdl lehet: csak magadbdl; ,apad, anyad
magad légy!” Csakis az sz6khet ,bokorba”, amit magad létrehozol. Az alkotas
mindig a semmibdl indul, a homalybdl a fény felé: fikcid, a fantazia eredménye.

A MA-ban minden pillanatban elpusztul benned valami. ,Csak ami lesz, az
a virag”, mert a megsziiletendé ember, vilag, vers — még tiszta és fénylik, csak a
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MA-ban hervad el. A MA ugyanis megtartotta emberi fajdalmait: az elmulds fajdal-
mat, a szerelem fajdalmat. A vilag egyre nagyobb, s az ember egyre kevesebb.

.AZ meglett ember, akinek

szivében nincs se anyja, apja.”

S .nem istene és nem papja se maganak, sem senkinek”. Csak az lehet
.meglett ember”, akiben mindig szabadsag van. Nem a tarsadalom szabad-
saga, hanem 6nmagaé: akiben megmarad a valasztas lehet6sége; aki csakis
onmagat koveti: eszméit, vagyait.

Az ember Kkalitkaban él, elzarja magat, fél a végtelentdl, a végtelen szabad-
sagtol, kotik ezer kardval, bujdosik a vilag és 6nmaga eldl: varja a véget. Pedig
csakis: ,hol szabadsag a rend, mindig érzem a végtelent.” A végtelen felé csak
az indulhat el, aki el6tt ,leomlanak a banyat vazazé oszlopok”, aki tullép on-
magan: nem villogtat és nem villogtatnak folotte kardot, aki nem itél, hogy ne
itéltethessen, hanem csupan .meglett ember”; felnétt — ha ugy tetszik. Ember:
szabad a valasztdsra, a kiizdelemre, szabad az életre, a szerelemre és halalra.

Az ember a MA-ban folytonos megaldztatasban él, 6nmaga levében fiirdik,
s ha Iép, técsaba 1ép, nem tengerbe. Nem szabadulhat anyatdl, apatdl, benne
marad Kkiiszkodésiik, neveltetésiik, intelmeik, erkolcsiik. Nem lehetsz meglett
ember, ha beépitettél magadba egy életet, amelyet élned musza;j.

Nincs szabadulas? Csak masok haldla altal?

Megoblhetsz-e masokat? Mi jogon?

Csakis bnmagad 6lheted meg, ha meglett ember akarsz lenni. Mint J6zsef
Attila, aki nem tudott szabadulni sem apatdl, sem anyatdl, sem senkitdl, igy
csakis bnmagat tehette tonkre, 6nmagat vihette a sinekre.

Evtizedeken 4t olvastam a Jozsef Attilardl irottakat. Szamba vették életének
minden mozzanatat, verseinek metaforait, szimbodlumait, egyéni szoéflizéseit,
hangdsszetevdit, nyelvi fordulatait; elemezték proletar médon, elemezték em-
berileg és politikailag. Félre is értelmezték sokan. Jozsef Attilarol mindent el
lehet mondani, mindent ra lehet fogni, mint minden korszakos koltére. Ameza
minden sem jelent sokat, talan semmit: mert mindaz, amit réla mondunk, csak
onmagaban érvényes, és dnmagunkra vonatkozéan van hitele. A vers ugyanis
mindenkire egyénileg hat. Csak az a fontos, ami az adott pillanatban talalod.
Ezért nem lehet tetten érni; csakis atélni, csakis tudni és gyonyorkddni benne.

Es persze csodalni.

Peté6firdl vitatkozvan mondta annak idején egyik pesti j6 baratom, hogy
a legnagyobb Kkolté is lehet gyenge, esetlen ember. Akar Petdfi is feladhatta
volna elveit, ha valéban elhurcoltak volna. Vagy Szibériaban fogamzott volna
meg benne — sajat koltéi haldla. Hogy élhetett még néhany évet? Nem jelent
semmit: koltéileg halott volt.

Nem hittem, és nem hiszek ebben a tézisben. A koIt is ember, s ezért
esendd, gyenge, ,gyamoltalan... mint a sziikségét végzoé vadallat”. Pénzbdl él,
megalazkodik és megalazzak; sir, jajgat, konyorog; eszik. Az esetlen ember, aki
raadasul kolts: kétszeresen az. Nem adja fel elveit. Legfoljebb elpusztul altaluk.
Annyira nem tud csak ember lenni, hogy ne maradna Kolté.

Jozsef Attila bicskai. ,Ki védené, azt bicskaval szurom le, a torténelem
ha parancsot ad.”
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Nem tudom, volt-e Jézsef Attilanak bicskdja. Errél nem olvastam semmit,
nem emlitik a kortarsak. Lelencgyerek koraban biztosan volt. Malacokat 6rzétt,
és faricskalt vele. Nekem is volt bicskam. Nem véletlen a ,békanytz6” gyer-
mekbicska. Németh Andorhoz cimii versében irja Jozsef Attila: ,....gyongyhazas
gyerekkésére gondol vissza mar.” Biztosan sajat gyongyhaz nyeli késére. Mert
élete kések kozott zajlott. A kések soha nem hagytdak cserben, amikor kellett,
eldvette 6ket, amikor a toll mar kevés volt, a kés kovetkezett:

.A kés ott volt az asztalon

— éppen ceruzam hegyeztem —

ha ezt az embert leszurom,

tudom, mindennel kiegyeztem.”

A kés: menedék, tars. Fegyver a vilag ellen. Tamasza, ereje. A Nincsen
apam-ban még ugyan nincs kés, se fegyver, de mar van: ,ha kell, embert is
Olok.” A .mindentdl félmentem magam”, a ,rajtam mar csak a fegyver foghat”
sulyos .szamvetések” egyenesen elvezetik 6t a ,Mikor sziilettem, a kezemben
kés volt” félelmetes és egyben leggyonyoriibb képhez, melyet ugyan egy évvel
halala el6tt fogalmazott meg, s még kapaszkodik a ,tollhoz”, mert ,embernek
sziilettem én”. Embernek és alkotonak. A kés azonban vele van. Tehat sziiletése
pillanatatoél ott a kés: vagyis a halalos fegyver, mellyel 6lni lehet és megdletni:

,Elmondom: Oltem. Nem tudom
Kit, talan az apam —

elnéztem, amint vére folyt

egy alvadt éjszakan.

Késsel szartam. Nem szinezem,
hisz emberek vagyunk,

s mint megdoféttek, hirtelen
majd mi is lerogyunk.”

(Qyonyortit lattam)

(1992)
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A Dunaszerdahelyi jaras
konnyiuzenei €élete a nyolc-
vanas €vektol napjainkig

A Csallok6z mint a Duna és a Kis-Du-
na, ill. a Vag altal kozrefogott folyami
.sziget”, foldrajzi adottsaga, torténel-
me és kulturaja alapjan kompakt egé-
szet alkot, leszamitva a par telepes
kozséget, ahol nem a magyarok lak-
nak toébbségben, igy a (cseh)szlovak
allam altal kialakitott megye- és ja-
rasrendszer alapjan torténé elemzés
Kultartorténeti szempontbdl (is) zsak-
utcaba vezet. Mivel azonban csak az
utobbi évtizedek szlovakiai magyar
koénnytizenei életének legfontosabb
torténéseirdl és eléaddirdl kivanok
szo6lni, igy talan bocsanatos bun at-
vagni a ma is eleven kulturalis sz6ve-
tet egy rovid elemzés kedvéért, még
akkor is, ha pl. Csall6kéz vagy Ma-
tyusfold a mai napig nemcsak kultu-
ralis vonatkozasban alkot szorosabb
egységet, mint a tobbségi nemzet
altal Kialakitott magyarlakta jarasok,
igy a Dunaszerdahelyi jaras is, amely
a Fels6-Csallokoz tilnyomo részét és
az Als6-Csallok6z mintegy felét fog-
lalja magaban. Nem irhatok tehat a
pozsonyi Gravis rockegyiittesrél, mely
csapat zenészei 1982-ben az egyediili
— allami - Opus kiadénal megjelen-
tethették az elsé szlovakiai magyar
nyelvii rock-kislemezt, nem mellesleg
a Dunaszerdahelyi jarasban is komoly
sikereket aratva a lemezzel és kon-
certjeikkel; nem irhatok a Nyitran dia-
koskodd matyusfoldi magyar féiskolai
hallgatok altal, a zoboralji Gimesen

1983-ban alapitott, a népzene feldl
érkezd, de a konnytizene felé nyito,
a késobbiekben sikert sikerre halmo-
z6 Ghymes zenekarrdl, melynek két
legfontosabb tagja mara mar Kos-
suth-dijas; nem irhatok a komaromi
.Joe Satrianirdl”, azaz Emmer Péter-
r6l, nem irhatok Lakatos Roébertrdl,
a Kor-Zar zenekarrdl, Vadkerti Imré-
rél, Korpds Evardl, és még vagy tucat
olyan muzsikusrol, akiket hatarainkon
innen és tul is szeretnek, tisztelnek,
és a Dunaszerdahelyi jarasban is az
egyetemes magyar kulturalis élet kor-
tars muvészeiként tekintenek rajuk.
Sajnos nincs ez igy masokkal, akiknek
a tehetsége megvan, de valahogy
nem sikeriilt beverekedniuk magukat
a ,krém” peremére sem. Annak a fél
tucatnak is - talan a Gravist leszamit-
va (de akkor még szoci volt nalunk
is...) — el6szO6r Magyarorszagon kellett
bizonyitania, s csak aztan fogadtak el
~otthon” is 6ket, de nem akarom el-
sutni a profétas poént, mert nemcsak
ez all a hattérben.

Ami a népzenében miikodik, az a
konnytizene teriiletén egyelére nem
igazan: a Csemadok évtizedek ota
szervez népzenei, ill. népzenével is
foglalkozé orszagos rendezvényeket,
seregszemléket, versenyeket, amelyek-
nek ,lecsapddéasa“ a kolcsonds, folya-
matos vendégszereplés, igy a népze-
nei csoportok, szélistak ismerdsokként
koszontik egymast a Felvidék szamos
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pontjan. A felvidéki magyar kénnytize-
ne tehat alapos faziskésésben van, bar
a 2000-es évek kozepére némileg val-
tozott a helyzet, de errél majd késébb.
Melddia néven ugyan a Csemadok ren-
dezett orszagos tancdal-, majd kony-
nylizenei tehetségkutatd fesztivalt is
(a Fornax zenekar és vezetdje, Botos
Jendé gyakran kisérte a szollistakat a
rendezvényen), de ez a nyolcvanas
évek kozepére Kkifulladt, és a kétezres
évek kozepéig csak egy-egy alkalom-
mal dobott valaki kdvet az alldvizbe.

Erdekes szinfoltja volt a rendszer-
valté idéknek az 1983-ban alakult
nagymegyeri Total Chaos nevli ama-
tér zenekar, melynek tevékenységét
és rendszerkritikus dalszévegeit nem-
csak a kdzonség, hanem a csehszlo-
vak hatésag is figyelemmel kovette,
olyannyira, hogy a zenekar legénysége
még mas csapatok vendégeként sem
Iéphetett szinpadra. A punk, az Gjhul-
lam és a rock sajatos elegyét jatszo
banda véqiil 1992-ben, a Dh-Press jo-
voltabdl ,Hé, paraszt!” cimmel megje-
lentethetett egy kazettat, de a zenekar
hamarosan feloszlott. Par év sziinet
utan, 1997-ben a Total Chaos meg-
hatarozdé tagjaibdl alakult a nemrég
20. sziiletésnapjat tnneplé Big Man
Band, amely zenekarrél még szo lesz
a késdbbiek folyaman.

A rendszervaltast kovetéen meg-
alakult Magyar Ifjusagi Szovetség
(MISZ) a kilencvenes évek elején Rock-
MISSZi6 néven konnylizenei tehetség-
kutatokat szervezett (1990 - Révko-
marom; 1991 - Dunaszerdahely), ahol
feltint pl. a rozsny6i Sexit zenekar
(Balazs Fecodval is készitettek kozos
lemezt 1992-ben), de ha mar a Duna-
szerdahelyi jarasrol beszéliink, meg
kell emliteniink a Klinika nevii forma-
ciét mint az egyik gydéztest. A csapat
a 1980-as évek derekan alakult meg
egy csallékozi telepiilés, a Dunaszer-

dahelyt6l nem messze fekvé Vasarut
egyik garazsaban. Egy tarsashazban
laké barati k6z6sség hozta létre abbdl
a célbdl, hogy gondolataikat és érzé-
seiket a zene segitségével kozvetitsék
sajat generacigjuknak. Az akkori tar-
sadalmat is igy tudtak Kritizalni, akkor
ez tunt a legjobb eszkodznek arra,
hogy kimondhassak, amit éreznek,
és amit a vilagrdl, illetve dGnmagukrol
gondolnak. Zenéjiket az alternativ
rock kategdridjaba soroltak az akkori
zenekritikusok. 1993-ban elkésziilt a
Klinika elsé kazettdja, Kemény ja-
ték cimmel. Czibula Csaba, a zenekar
vezetdje 1994 majusaban Kiszadllt a
bandabdl, helyére a zenekar tényle-
ges feloszlasaig Pasztor ,Shepherd”
Janos Kerilt, akivel egy angol nyelvii
demokazettat rogzitett a zenekar mar
a feloszlas utan. A Klinika végiil a ki-
lencvenes évek kdzepén szép lassan
elhallgatott. A csapattal az elsé Sziget
Fesztivalokon ismerkedhetett meg a
magyarorszagi kozonség, jatszottak
olyan monstre koncerteken, mint pl. a
MagyaRock94 a Felvonulasi téren, és
rendszeres vendégei voltak olyan, ma
mar kultikusnak szamité helyeknek is,
mint a Fekete Lyuk vagy a Tilos az A
A csapat 2013 szeptemberében ujra
elkezdett zenélni, a négy alapité tag
mellett harom Uj zenész kapcsol6-
dott be a zenekar munkajaba: Takacs
Jozzy” Jozsef gitaron, valamint Sipos
David és Jelasity Péter ,Jela” szaxofo-
non. A zenekar énekese, Kalman Ka-
roly, alias ,Carlo” évek 6ta a sajat ala-
pitasu MontaCarlo zenekarban egyiitt
muzsikal Jozzyval és Varju Attilaval.
Nem meglepd, hogy ahol zeneisko-
lak mtikodnek (a Csallékdézben Somor-
jan, Dunaszerdahelyen, Nagymegye-
ren, Gutan, Béson és Komaromban),
ott a konnylzene is markansabban
van jelen. Nem tisztem a rangsorolas,
de objektiv szemmel nézve is a hat
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iskola koziil a nagy multi Komaromi
Muvészeti Alapiskola és a somorjai
Németh-Samorinsky Istvdn Miivészeti
Alapiskola emelkedik ki, s ezekben az
intézményekben jéo par éve mar cél-
iranyosan jelen van a konnytizene ok-
tatasa is. Mivel a jarasban a somorjai
a meghatarozo, igy nem csoda, hogy
Somorjan mar a hatvanas évektdl ko-
moly kénnytizenei élet volt. A Pokstal-
ler zenekar big bandje még tanczenét
jatszott az 6tvenes-hatvanas évek for-
dulgjan, de akkor kezdett komolyodni
a dolog, amikor a bali zenekarok a
hatvanas-hetvenes években mar beat-
és rockszamokat is jatszottak. Ilyen
egyuttes volt a The Kings, a The Star-
rings és a Moszarova, késébb a Front,
a Stop és a Fo Beat. A kornyék falvai-
ban féleg a bacsfai Vénusz és a csallo-
kozcesutortoki Pegazus neve csengett
jobban. A nyolcvanas években megje-
lent a blues is a Samaria Blues Band
jovoltabdl. Itt mutatkozott be Prochaz-
ka Erik ,Bobos” szdjharmonikas, akit a
mai napig Szlovakia legjobb herflisé-
nek tartanak. A zenekar vezetdgje Strie-
Zenec Sandor volt, aki mar korabban
a Frontban is megfordult, s késébb a
Kilencvenes évek végén Deja Vu né-
ven szalondzsesszzenekart alapitott.
Ujséagiré lévén zenenépszer(isité cik-
keket is irt, tovabba nemrég konyvet
jelentetett meg a somorjai zenei élet
torténetérdl. Zenekaraval a kétezres
években megalapitotta a Deja Vu Klu-
bot, amely révén vagy egy évtizeden
at lehetéséget adott a kornyékbeli
zenekaroknak a bemutatkozasra el6-
szOr Pozsonyban, majd Somorjan és a
kornyéken is. Ne szaladjunk azonban
ennyire elére, mert az igazi somorjai
.rock-forradalom” a kilencvenes évek-
ben robbant ki, amikor mar nemcsak
a Csallokoz, de Szlovakia rock-varo-
saként kezdték emlegetni Somorjat.
Valészinii ugyanis, hogy akkoriban eb-
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ben a varosban volt a legnagyobb az
egy emberre esé rockzenekarok sza-
ma, tovabba az Immortal Alapitvany
jovoltabdl rock-szoborpark is létesiilt a
zeneiskola mellett olyan sztarok mell-
szobraival, mint pl. Freddie Mercury,
Bon Scott, Jimi Hendrix, Jim Morrison,
vagy éppen Kurt Cobain.

A kilencvenes évek elején egy Azyl
nevii formacié atalakulasabdl jott 1ét-
re a Konflikt A (majd Konflikt) nevd,
szlovak nyelven énekl6 punkzenekar,
melynek frontembere egy magyar la-
zadé kamasz, Juranyi Roébert ,Jury”,
aki a helyi magyar gimnazium diak-
ja volt. A szokasos tagcserék utan
1994-re stabilizalédott a zenekar fel-
allasa. A zenekarban ekkor olyan ze-
nészek jatszottak, mint Szamaranszky
Janos ,Sancho” (aki azel6tt a helyi
Fucktorialban {itétte a bdroket, majd
pedig a szép Karriert befutott Romed
Vérzik alapitgja lett, s dobosa jelenleg
is, de errél majd késébb), vagy Ovary
Péter, aki akkor szintén a helyi Madach
Imre Magyar Tannyelv(i Gimnazium
didkja volt, ma pedig annak igazga-
tohelyettese. A zenekar a kilencvenes
évektdl kezdve szoros baratsagot apol
a magyarorszagi Aurora punklegen-
daval, melynek bizonyitéka sok Kko-
z0s fellépés és egyéb akcid. A Konf-
likt jelentéségét az is bizonyitja, hogy
nemcsak Szlovakiaban, de Magyar-
orszagon és egész Eurdpdban sokat
koncerteznek, s6t még Kolumbiaba is
meghivtak 6ket. Ezenkivill megjelen-
tettek 6 CD-t (a 2006-0s Sapere Aude
sajat kategoridjaban elnyerte a ,szlo-
vak Grammy-t”, vagyis az Aurel-dijat),
egy VHS kazettat és egy DVD-t is.
A kétezres években kozel 10 éven at
a csallékozi Doborgaz adott otthont a
nemzetkozi Punk Island fesztivalnak,
amelyet a Konflikt frontembere, Jury
szervezett. Nem megdfeledkezve a ma-
gyar rajongokrol, honlapjuk magyar
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nyelven is elérhetd. Jelenleg tri6ban
nyomjak, és Jury mellett egy kon-
zervatoriumot végzett magyar zenész,
Kadle¢ik Krisztian a basszusgitaros,
igy jelenleg is tulsulyban van a magya-
rok aranya a Konfliktban.

Somorja masik ismert zenekara a
Rémeod Vérzik, amely az egqy demodka-
zettaig jutd, a kilencvenes évek elején
és kozepén tevékenykedd Fucktorial
nevili thrash metal banda romjain ala-
kult meg 1995-ben. Az Egerbdl fiata-
lon Somorjara Kkoltozott frontember,
Kovacs Koppany mellé csatlakozott
testvére, Laci, azaz Kowa, valamint a
Fucktorial és a Konflikt akkori dobo-
sa, Sancho, tovabba a gitaros Kalman
Zsolt, azaz Piike. Kezdetben még na-
gyon érzédott a Tankcsapda hatasa,
ez a korai demokra is ranyomta a
bélyegét, de a két demo arra elég volt,
hogy Felvidék-szerte ismertté tegye a
zenekart. A bemutatkozé és az azt
koveté anyagokra (Kettdre indulunk,
illetve Eletérém) mdr a magyarorszagi
média is felfigyelt, de az igazi attorést
a 2004-es harmadik lemez, az Engedd
belém hozta el szamukra. Ezen mar
Csiba Ricsi, alias Riko is gitarozott, aki
annak idején szintén jatszott a Fuckto-
rial, Metal Sector és a RAF-II nev( for-
maciéban (réluk még szo lesz késébb),
és ezt a korongot mar a magyarorszagi
Edge Records jelentette meg. Ekkortajt
a sracok mar megszervezték Somorjan
az els6 Rémeo6 Vérzik Tabort. A két-
T A s T

napos fesztival 9 éven at kerult meg-
rendezésre, melyen a magyarorszagi
sztarzenekarok mellett felvidéki eld-
adoKk is lehetéséget kaptak a fellépésre.
Egy koncert-DVD utdan megjelentették
a 2007-es Rocknroll az élet! lemezt,
majd ezt kovetéen Piikét egy magyar-
orszagi gitaros valtotta, Vor6smarty Im-
re, azaz ,Ermi”. Vele késziilt a 2010-es
Hadd égjen! album, de a 2013-as A ha-
rom... mar nélkile, tribban késziilt,
erre utal a cim is. Ezutan ismét egy
koncert-DVD jott ki, megunnepelve a
zenekar 20 éves fennallasat, majd idén
nyaron megjelent az Ujratervezés CD.
Az egyuttes id6k6ézben 4 Harmonia-di-
jat (errdl is sz6 lesz késObb) és egy
aranylemeszt is ,bezsebelt”, a rock n roll
pedig folytatédik tovabb. Koppany sz6-
I6ban, tovabba Vadkerti Imre oldalan is
aktiv muzsikus.

Ha a ziiz6sabb metalzenét em-
litjlk, nem feledkezhetiink el a
2003-ban alapitott Eye Beyond Sight-
rol sem. A somorjai kvintett 2007-ben
jelentette meg elsé lemezét Dies Ad
Quem cimmel, 2011-ben pedig The
Sun and the Flood lemeziiket mar az
Edge Records, illetve a németorszagi
Massacre Records is kiadta. Kozben,
2009-ben a brazil Sepultura elétt is
el6zenekaroskodtak a vagsellyei Met-
ro Klubban. Egy énekescsere utan
azonban varatlanul elhallgattak az év-
tized elsé felében.

Németh Imre neve Somorjan mar
fogalom. Elsésorban a régizene kove-
teként ismeri a szélesebb kozbnség,
de a komolyzene mellett a népzene és
a konnylizene felé is Ki-kikacsint. Az
utdébbira j6 példa a 2009-ben megje-
lent Yéma é€j cim( albuma, melyen 12
megzenésitett vers talalhato, koztiik
Kulcsar Ferenc, Bettes Istvan, Simko
Tibor, Mihalyi Molnar Laszl6, Weores
Sandor kolteményei, amelyekhez a
zenét Németh Imre szerezte, illetve
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Szabdé Matyas egyik versét Németh
Matyas, Németh Imre fia zenésitet-
te meg. A lemezen olyan zenészek
kézremtikédnek, mint Prochazka Erik
.Bobos”, FrantiSek KoSa, Tamas Ré-
dey, FerienCikova Agnesa, Németh
Matyas és Falusi Janos. A hetvenes
évek Ota aktiv zenész Németh Imre
eddig O6sszesen 12 Kiilonb6zé stilusu
lemezen szerepelt, és f6 szervezdje a
Samaria Régi Zenei Napoknak.

Prochazka Erik ,Bobos”-on Kkivil
még két érdekes szajharmonikas figu-
raja van Somorjanak. Az egyik Horvath
Romi, aki mar a kilencvenes években
is ,jammelt” zenekarokkal, a masik
pedig Csiba Tamas, vagyis Thomas
Blue Harpo, aki magyarorszagi muzsi-
kusokkal egy CD-t is megjelentetett
néhany éve, és nemrég csatlakozott a
Black Mojo nevd, fiatal muzsikusokat
tomoritd zenekarhoz.

Napjaink feltorekvé somorjai ban-
dai kozil két nevet mindenképpen
meg kell emlitenink. Az egyik az
egylemezes Renton and the Error Jam
(Rem Phase - 2017), amely zene-
kar valahol az alternativ muzsika és
a pszichedelikus rock kozott mozog
(tagjai: Bolcskei Milan — basszusgitar,
Méry David - dobok, Horvath Laszld
— ének, Pokstaller Szabolcs - gitar és
billentyi, Cseh Gabor — DJ, effektek,
Csiba Gabor és Ivan Andras - gitar),
a masik pedig a The Butchers, 6k mar
két albumot is megjelentettek (Train
to Freedom - 2013, The Butchers
— 2015). A The Butchers vezetéi a
Hushegyi testvérek, Andras és Janos
gitaros-énekesek. Tagja még a zene-
karnak Bartha Tamas (basszusgitar)
és Andrej Jost (dobok).

Ha a dzsessz és a vilagzene keriil
képbe Somorjan, a Deja Vu zenekaron
Kivill a Samaria Jazz Band (Kotiers
Andras - szaxofon, Kklarinét; Mayer
David - nagybdégd; Varsanyi Gyorgy

— dobok) és a Nomaad (Méry Rebeka
— ének, Ut6sok; Turtev Erik — koboz,
doromb, 1it6sOk; Varsanyi Gyorgy —
it6sok) emlitheté meg. Ami a szora-
koztatd zenét illeti, leginkabb Hollosy
Andrian és a Holl6sy Band, illetve Saxi
Laci (polgari nevén Limpar Laszld)
neve keriil képbe.

A Somorjai versek egy somor-
jai szlovak muvész hazaspar, Judita
KasSovicova Kkolténd és Juraj Tur-
tev blueszenész kozos projektje. Ver-
sek és zene, hangulatok és érzések...
Mindez Somorjahoz kotédik. Judita
trilégiajabodl eddig két, diszes kiadasu
CD is megjelent az utébbi években,
somorjai és nem somorjai zenészek
kozremtikodésével, és él6ben is sok
helyen bemutattak a mtisort. Magyar
vonatkozasa is van a projektnek,
a CD-k és a versek ugyanis kétnyel-
viek, Judita Kassovicova verseit T6th
Elemér forditotta magyarra.

A rovid élettt Worse nevl blues/
rock formacié 1994-ben alakult Csal-
I6k6ztarnokon, majd Pozsonyba tette
at székhelyét, mig végiil 1996-ban
megsziint. A csapat azért érdekes,
mert itt bukkant fel tobb olyan muzsi-
kus is, aki kés6bb a csallokozi kony-
nylzenei élet markans figurajava valt.
A herflis-gitaros Malinak Lorand és a
gitaros Lengyel ,Hosszu” Istvan né-
hany évig a szajharmonikas Prochazka
Erik .Bobos” oldalan jatszott, Pista
pedig a szlovak élvonal sztarfellépdi-
vel (Jana Kirshner és Peter Cmorik) is
muzsikalt, Kotiers Andras Klarinétos/
szaxofonos a Deja Vu, majd a Samaria
Jazz Band tagja lett, e sorok szerzdje
pedig dobosként a pozsonyi, majd du-
naszerdahelyi Expired Passport egyik
alapitdja lett, de errél késébb.

Somorjarél Dunaszerdahely felé
haladva fontos allomas Lég kozség,
hiszen 1987-ben itt alakult meg és
probalt a Metal Sector zenekar, amely
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akkoriban Csall6k6z els6é szamu heavy
metal csapatanak szamitott. Innen ke-
riilt ki a késébbi Romeo Vérzik-gitaros
Csiba Ricsi, a dzsesszel is kacérkodo
gitaros, Szitasi Zsolt, tovabba Deak
Ferenc ,Fece” és Galffy Jozsef, akik
kés6bb a RAF-II tagjai lettek. A zene-
kar a Kkilencvenes évek els6 felében
felbomlott, egy demofelvétel maradt
utanuk. 1989 és 1996 kozott muko-
dott a somorjai, thrash metalt jat-
sz6 Fucktorial, melynek legfontosabb
felallasat a ROomed Vérzik dobosa,
Sancho és gitarosa, Piike (aki énekelt
is), tovabba Csano Norbert basszus-
gitdros alkotta. Ok is egy demét rog-
zitettek (1994 - Békeharcos), majd
az RV megalakulasa miatt feloszlottak.

Somorjan jelenleg a Cseh Tamas
Program altal tamogatott Mozi szamit
a legnépszeriibb zenés helynek, de
a Sup-Sup presszéban is rendeznek
koncerteket.

A felvidéki magyar él6zene nép-
szerlisitésében fontos szerepet jatszik
a Szlovakiai Magyar Zenészek Egye-
sulete, mely 2010-ben Dunaszerda-
helyen rendezte egyik tehetségkutatd
fesztivéljat, és Elve Zenélé Felvidék
elnevezésli kezdeményezéséhez tob-
ben csatlakoztak.

A Harmoénia - Szlovakiai Magyar
Zenei Dij galamusorat 2012 6ta éven-
te megrendezik. Az esemény alkal-
maval tobb kategdriaban osztanak ki
elismeréseket szlovakiai magyar zenei
eléaddéknak. Talan nem véletlen, hogy
az 6t galamtisorbdl kettét a Dunaszer-
dahelyi jarasban tartottak, 2013-ban
Dunaszerdahelyen, 2015-ben pedig
Somorjan, és szamos jarasbeli muzsi-
kus, illetve zenekar kapta meg a dijat.

Dunaszerdahely a Csall6koz szive,
és természetesen ez a jaras kulturalis
vérkeringésében is megmutatkozik.
A dunaszerdahelyi konnytizenei élet-
nek két, sokat latott veteranja TilajCik

Imre és Ersek Rezsé. ,Mindenki Imije”
a hetvenes-nyolcvanas években sok
helyi zenekarban megfordult, és a kor-
nyéken talan nincs is olyan ember, aki
ne ismerné. Jelenleg a dunaszerdahe-
lyi Csaplar Benedek Varosi Mtivel6dési
Kozpont hangtechnikai munkatarsa.
A helyi konnylizenei élet két labon
jaré lexikonjanak legismertebb szer-
zeménye az Az éjszaka fényei cimi
instrumentdlis darab. Ersek Rezsé-
nek 1978-ban indult zenei Kkarrierje a
Korab egyiittesben. A komolyzenétdl
(Szent Gyorgy Korus) a szdérakoztatd
zenén at egészen a dzsessz a cappella
stilusaig (Four Art Singers) sok min-
dent kiprébalt. Eletm(ikoncertjét két
éve tartotta a dunaszerdahelyi mtve-
16dési kozpontban.

Még 1983-ban alakult meg a du-
naszerdahelyi RAF-II zenekar, és vitat-
hatatlanul 6k a folyamatosan leghosz-
szabb ideig miik6dd felvidéki rock-
zenekar. Stilusukra a kezdetekben a
dallamos heavy metal volt a jellemzd,
majd a kilencvenes évek végétdl prog-
ressziv elemek is keriiltek a zenébe.
Ekkor mar egy demoét megjelentettek,
de az elsé lemeziik (Yézz ram!) csak
2003-ban jelent meg. Ezt kovette a
2005-6s Véresen komoly cimu CD. Tiz
évet kellett varni a kévetkez6 anyagra
(2015 - Rank virrad az é€j). Sokak
szerint a jelenlegi felallas a legjobb:
Hervay Laszl6 ,Enosz” — ének (alapito,
zenekarvezetd); Galffy Jozsef — gitar,
vokal; Deak Ferenc ,Fece” — dobok;
Halasz Gabor ,Haly” — basszusgitar.

Az Expired Passport 1998-ban Po-
zsonyban alapitott dunaszerdahelyi
székhelyli szubjektiv hard rock ze-
nekar. Az egyuttes 1998-ban alakult
pozsonyi magyar fiatalokbdl egy isko-
lazenekar romjain. Miutan 2000-ben
elkészult az egyiittes demofelvétele,
stabilizalodott a felallas: a mikrofon-
nal énekesként Wurster Mihaly (Mis-
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kolc) allt, a gitart Vajda Andras (Vaj-
di) kezelte, basszusgitaron StrieZenec
Matyas (Matyi) jatszott, Lacza Gergely
(Gerd), azaz e sorok irgja pedig do-
bolt. Az Expired Passport ez id6 tajt
sok tehetségkutatd fesztivalon ért el
Kimagaslé sikereket, kétszer szere-
pelt a budapesti Sziget Fesztivalon,
Pragatél Bécsen keresztiil Kiralyhel-
mecig rengeteg helyen megfordult,
Kiilonb6z6 radidadok vendége volt
(@ Patria radidban évente tébbszor
is), 2002-ben pedig él6ben szerepelt
a Duna Televizié egyenes addsaban.
Kreatika cimmel szerz6i kiadasban
2005-ben megjelent az elsé hivatalos
CD-je. 2006-ban a Passport megtalal-
ta Gj basszusgitarosat Szabdé Laszld
.Szampd”, 2008-ban pedig 4j énekes-
ndjét Galffy Hodosy Marianna szemé-
lyében, s nem sokkal ezutan a csapat
Pozsonyban linnepelte megalakulasa-
nak 10. évfordulgjat. A zenekar 2006
eleje 6ta kozel 50 akusztikus klubes-
tet szervezett Pozsonyban, illetve Du-
naszerdahelyen, melyeken rendszere-
sen felléptek mas eléadodk is. Az Expi-
red Passport masodik albuma, a ZOO
2014 februarjaban latott napvilagot.
2017-ben a kovetkezd felallasban jat-
szik: Takacs Krisztina — ének; Vajda
Andras - gitar, ének; Bartha Tamas —
basszusgitar; Lacza Gergely — dobok.

A Harmonia-dijas dunaszerdahelyi
Kicsi Hang versénekl6 zenekart 1999-
ben alapitotta Menyhart Jézsef ,Dodi”
(gitar, szajharmonika, ének) és Lantos
Borbély Katalin (ének, furulya, kazu,
metallofon, ritmus-
hangszerek). Az Egy-
szerti ez cimi bemu-
tatkozé album (2003)
javarészt Jozsef Attila
verseibdl allt Ossze,
a Ki viszi at? (2004)
mar hatarozottabb ze-
nei iranyt képviselt.

A Dudol6 (2008) allami palyazati ta-
mogdatassal készilt, a duét ezen az al-
bumon Emmer Péter gitaros erdsitet-
te. A Hajonaplot (2009) igazi vidam
gyermekalbumnak szantdk az alkotok.
Ennek masodik részét is elkészitette a
zenekar 2013-ban. Az utobbi idékben
a csapat allandé vendége volt Bertok
Istvan billentylis, aki a 2015-6s 15
éves dunaszerdahelyi jubileumi kon-
certen is fellépett Dodiékkal. Menyhart
Jozsefet 2016-ban a Magyar Koalicio
Partjanak orszagos elnokévé valasz-
tottak, igy a zenekar belathatatlan
iddre felfiggesztette miikodését.

A dunaszerdahelyi Aranymetszés
verséneklé dué 2010-ben alakult, tag-
sagat eqy hazaspar, nevezetesen Galffy
Hodosy Marianna és Galffy Jozsef al-
kotja. Az egyiittes sikerrel szerepelt
tobb szlovakiai magyar tehetségkuta-
ton és versenyen. Repertoarjuk féleg
a 20. szazad koltészetébdl merit, de
jatszanak példaul Petdfitdl, s6t Shakes-
peare-tdl is. Mariannaék alkotjak a J&M
dudt is, viszont a stilusbeli kiilbnbsé-
dgek miatt itt masik nevet kell hasznal-
niuk. A J&M magyar és angol feldol-
gozasokat jatszik pop-rock, blues, jazz
stilusban, néha tridra kiegésziilve.

A dunaszerdahelyi Csak Van egyiit-
tes egyszerre sziiletett a 21. szazaddal.
2001 6ta a csapat tagcseréken, stilus-
valtason és a sziizesség elvesztésén
atesve lassan zenekarra formalddott”
— irtak magukrdl. 2005-re alakult ki a
zenekar Kklasszikusnak mondhaté fel-
allasa, ahogy magukat nevezték, Ko-

Csak Van
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zépkelet-Eurépa legvidamabb zene-
kara. A koncerteken ekkorra néhany
feldolgozason kiviil mar a sajat dalok
keriilnek elétérbe, melyekre az ,opti-
mista, vidam rockzene” elnevezés illik
legjobban (persze akadnak Kivételek).
2006 a tehetségkutatékon valé versen-
dés jegyében telt, és a banda dsszesen
nyolc dijat nyert. Ennek eredménye-
képp 2007-ben napvilagot lathatott el-
s6, négy dalt tartalmazé demd EP-jiik
is, amely nemes egyszertliséggel az 1
cimet kapta. 2010 az ujjasziiletés és a
stirtibb koncertezés éve lett. Az egyiittes
marciusban jelentkezett a Megasztar
otodik széridjaba, ahol hiuszezer jelent-
kezd koziil elészor a legjobb Otszaz,
majd a masodik fordul6 soran a legjobb
szaztizennégy produkcié (melyet utébb
felduzzasztottak kétszazra) kozé vere-
kedte magat. Az augusztusi el6déntén
a csapat mar nem indult, mivel nem irta
ala a musor altal kinalt elénytelen szer-
z6dést. A Csak Van 2011-ben jelentette
meg egyetlen hivatalos nagylemezét,
Mindennek a teteje cimmel. 2013-ban
Biré Szabolcs énekes Kivalt a zenekar-
bdl, mivel minden idejét a regényirdasra
szerette volna forditani. Ez lényegében
a zenekar végét jelentette, noha a tob-
biek soha nem oszlattak fel hivatalosan
az egyittest, s még jo ideig probaltak,
de U0j énekest nem talaltak Szabi he-
lyére, igy nem is vallaltak fellépéseket.
A Csak Van legutolsé és ,legerésebb”
felallasa a kovetkezé volt: Bir6é Szabolcs
— ének; Kovacs Laszl6 ,Lacika” — dob;
Szab6 Laszl6 .Szampd” — basszusgitar;
Viola Ferenc - gitar; Nagy Péter ,Pityer”
— basszusgitar.

A dunaszerdahelyi SiCK zenekar
2006-ban alakult a Dysentery (Ern),
az RH Negativ (Jocd), a Trrr... (Gas-
pi) és a JONVUKK (Atesz) tagjaibol.
2007 februarjaban vették fel az elsé,
4 szamos demdjukat. 2008 nyaran
a SZMAZE tehetségkutatéjan Ersek-

djvarban a legjobb zenekarnak bizo-
nyultak, s jutalmul a magyarorszagi
Origo Studidban 5 nap studiéidét
nyertek. Ez elegendének bizonyult ah-
hoz, hogy roégzithessék elsé CD-leme-
zuket, amely 2009 elsé felében jelent
meg. Az album silyos zenét tartal-
mazott, a hardcore, a death metal és
az experimentdlis muzsika keveréke
volt, s ehhez késébb is ragaszkodott
a csapat. 2013-ban a Kisudvarnoki FX
Studiéban rogzitették masodik, Horse
cimii lemeziiket, majd Kkis idé mulva a
zenekar feloszlott. A csapat stilusa ne-
hezen behatarolhat6, de a hardcore,
a sulyosabb metal és a Kisérletez6
zene Otvozetének tekinthetd.

Sajatos szinfoltja volt Dunaszer-
dahelynek a hip-hop, alter, drum ‘n’
bass, dzsessz, rock és ambient eleme-
ket is felvonultaté JONVUKK a kétezres
évek masodik felében. A 2005-ben
alakult oktett frontembere és szdveg-
fréja Emm Zirig Arpad volt. Zenéjiiket
no school hiphopként aposztrofaltak,
amelynek jellemzdgje: a sok és tartal-
mas, de nem énekelt, hanem mondott
szOveg, benne helyenként klasszikus
koltoktdl vett idézetek. Kizardlag olyan
témakhoz nyultak, amelyeket mind-
annyian vallalni tudtak, tragarsagmen-
tesen, valédi tartalommal. A JGNVUKK
2006-ban elindult a rimaszombati
Tompa Mihadly orszagos vers- és pro-
zamondd verseny énekelt vers kate-
goridjaban, s talan maguk débbentek
meg a legjobban, amikor a kiilondijat
nekik itélte a zsuri. Az egyiittest Emm
Zirig Arpad (ének, rap, szoéveg), Bar-
tal Gabor (billenty(ik), Németh Gabor
(szintetizator, trombita), Szeiff Attila
(dob, rap), Szarvas Jozsef (rap), Héger
Istvan (Ut6sok), Csonga Ernd (basszus-
gitar), Németh Gerg6 (scratch) alkotta.

Ami az elektronikus zenét illeti, Du-
naszerdahelyen féleg a kétezres évek
végén és a kétezer-tizes évek elgjén
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pezsgett az élet. A gyakrabban emle-
dgetett nevek kozé tartozik az [in:for-
mation] nevii downtempo/trip-hop ze-
nekar (kemény magjat Mészaros Lajos,
Ravasz Abel és Varga Balint alkottak).

A rap/hip-hop stilust tobben is
képviselik, ill. képviselték a jarasban,
a legmeghatarozébb nevek a Bone
Squad, Dreeko, Dope, Csiri, Deekay,
a Funkastic 4 vagy Deniz Senel.

A pop/ambient vonalat a 2007-ben
alakult Moustache képviselte. A Kvin-
tettben Csandé Szabina énekelt, Mé-
szaros Veroni basszusgitarozott, Ver-
mes Zsuzsi gitarozott, Matrka Simon
dobolt, és Németh ,Buchu” Gabor volt
felelds a Kkoritésért. 2001-es nagy-
lemezik a Keep It Growing cimet
kapta, s a zenekar szamait a szlovak
radiok is jatszottak, ennek ellenére
2012-ben bejelentették feloszlasukat.

A ma is aktiv Gwerkova nevil
projektként indult dudé (majd trid)
még elszallésabb zenét produkal.
A Moustache-bdl ismert Vermes Zsu-
zsi (gitar) és a death/hardcore-vo-
nalas SiCK-bdl (réluk még lesz szo)
érkezett GaSpar Marika ,Gaspi” (ének,
programozas) diakként a pozsonyi
Gwerkova utcaban lakott. Innen ered
a zenekar neve, ami 2008-ban csu-
pan egy unalomiizé projektként in-
dult. 2010-ben csatlakozott a forma-
ciéhoz Urégi Janos (szintetizatorok,
programozas). A Kkisérletezés, szer-
kesztett és improvizalt zene azon-
ban megtalalta hallgatésagat, és az
underground zenékre szakosodott
Radio FM is felfigyelt ra. Olyannyira,
hogy a radi6 altal szervezett 2012-es
Radio Head Awards dijatadé galan a
formaci6 NADA cimi lemezével el-
nyerte a kritikusok dijat.

A britpop / alter rock / garage rock
vonal képvisel6i a kilencvenes évek
végétol kezdtek szaporodni egyre na-
gyobb szamban. Olyan, azéta mar

feloszlott vagy nem aktiv zenekarok
tevékenykedtek ebben a ké&zegben,
mint a somorjai Midnight Express,
a boési Funky Monkey, a bacsfai Im-
potent, a somorjai Yellow Earth és
ANTIpeti, a felbari Insomnia, majd
Insomnia Reborn, a légi Chat Noir,
a nemesdcsai George on the Moon, és
még sorolhatnank.

A térségben a garage rock / alter-
nativ stilus képvisel6i koziil legjelents-
sebbnek taldan a 2004-ben alapitott po-
zsonyi—dunaszerdahelyi Royko Passage
mondhato, akik tridként alakultak Strie-
Zenec Matyas (ex Expired Passport, ex
Yellow Earth, ex Wreck) basszusgitaros,
énekes, billentytis inicialasara. Rajta ki-
vl alapité tagok voltak még StrieZzenec
David (ANTIpeti, Los Davidos, ex Expi-
red Passport, ex Wreck stb.) gitaros és
Matrka Simon (ex Moustache, ex Yellow
Earth) dobos. A 2005-ben megjelent
demé utan 2006-ban a Striezenec fi-
vérek Londonba koltoztek, és elészor
egy session dobossal préobaltak meg-
oldani a fellépéseket. El is jutottak par
koncertig és egy radidbeszélgetésig,
de a zenekar ,lUzemeltetése” egyre
problémasabb lett, nem tudtak elére-
1épni, ezért felfiiggesztették a csapat
muikodését, s6t par évre a zenéléstol
is tavolabb keriiltek. 2010-ben tértek
vissza, és 2012 tavaszan 4 Real cimmel
megjelentették hivatalos bemutatkozd
albumukat. 2013-ban csatlakozott a
Royko Passage-hoz Vermes Zsuzsi gi-
taros-billentyls, és 2014 végén Szeiff
Attila valtotta Simont a dobok mogott.
Ebben a felallasban rogzitették az j,
négy dalt tartalmazé EP-jiiket, amely
a Tame cimet kapta. Kozben Kivalt
Zsuzsi, de allandé vendégzenészként
tovabbra is maradt. 2017-ben megje-
lent a masodik nagylemez is, szimplan
Royko Passage név alatt.

A metal/punk/hardcore vonalat
olyan, mar idékozben feloszlott, illet-
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ve ma is aktiv formaciok képviselik,
mint a somorjai Gitanes, a dunaszer-
dahelyi Coverall, Zerostereo, Rainy
Mood, Dysentery, Last Will (késébb
Last Chance), a H-8, Szuperzold, Rock
Machine DS, a nagyudvarnoki Depar-
ted, a nagymegyeri RH Negativ, a bési
Abyss of Sorrow, a nemesoécsai Albat-
ros, a csiliznyaradi Parasomnia, és
még sorolhatnank.

2008-ban alakult meg az igényes
szorakoztatd zenét jatszé dunaszerda-
helyi Black & White. Az alapitd, zenekar-
vezetd tagok Bertok Ist-

keseként szerzett magdanak hirnevet,
majd a Kis-Duna Menti Rockszinhaz
és a Felvidéki Rockszinhaz tagjaként
Oregbitette hirnevét. Manapsag féleg
rockoperak betétdalait és Klasszikus
magyar rockdalokat ad el6 faluna-
pokon, linnepi rendezvényeken, és a
DAC-drukkerek is ismerhetik 6t, hiszen
mar fellépett a csapat meccsei el6tt is.

Ami a dzsesszt illeti, Vida Igor neve
mindenképpen fogalom a varosban,
ugyanis DS Jazz néven rendszeresen
szervez koncerteket és workshopokat,
és 6 a f6 szervezdje az

van és felesége, Bertok
Téth Katalin. Bertok Ist-
van Liszt-dijas (2003) és
Harmonia-dijas (2014)
eléadémiivész, Buda-
pesten a Liszt Ferenc Ze-
nemuvészeti Eqyetemen
szerzett diplomat mint
jazz-zongoramuvész.
Bertok Téth Katalin har-
monikat végzett a mu-
vészeti alapiskolaban,
de utana énekre valtott.
Mindketten kozel 20 év
szinpadi tapasztalatot
tudhatnak maguk mo-
gott kalonbozdé zenekari
formaciokban. A Black
& White zenekar Duna-
szerdahely elsé profi ze-
nészekbdl allé session
zenekara. Az alapiték
nevéhez kotédik a Csal-
[6kéz kincsei elnevezé-
sl kezdeményezésiik,
mely program soran a
legfiatalabb csall6kozi
tehetségeknek adnak lehetéséget a
bemutatkozasra. Lemezeik: Swinging
Christmas (2014), Kardcsonyi varazs
(2015), Csallokoz kincsei (2016).
Kiripolszky Péter a kilencvenes és
kétezres években rockegyuttesek éne-

Vida Igor

.Are You Free?” nem-
zetkOzi jazz festivalnak
is, ami Szlovakia leg-
fontosabb free jazz-szel
foglalkozé rendezvénye.

A varos fiatal td-
vOskéje Keviczky Tin-
de énekesnd, aki a ko-
molyzene (Opera Trid)
mellett a slageres kony-
nylzene és a smooth
jazz stilusaban is otthon
érzi magat.

Dunaszerdahelyen
jelenleg tobb zenés hely
is akad. A Soul Hunter
Music Club a Cseh Ta-
mas Program altal is
méltan tamogatott ze-
nés kocsma rockzene
szentélye, a tobb évti-
zedes multra visszate-
Kinté NFG klub féleg az
alternativ és elektroni-
kus stilusok befogado-
ja, a Loft Barban pedig
altalaban akusztikus
koncerteket rendeznek.

Jelentésnek mondhat6 a varosban
a rendszervaltassal alakult el6éKon-
cert rendezvényszervez$ iroda, amely
a magyarorszagi sztarok felléptetése
mellett olyan vilagsztarokat is Szlova-
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kiaba hozott, mint a Black Sabbath,
az Iron Maiden vagy Natalia Oreiro, de
természetesen a felvidéki zenekarok-
nak is lehetéséget nytjt a fellépésre.
Elsé nagy megmozdulasuk a somorjai
I6versenypalyan 1990-ben megrende-
zett ,Mentsiik meg a Dunatdjat” nevii
akcio volt felvidéki, magyarorszagi és
kilfoldi zenekarok részvételével, ahol
tobb mint 10 ezren voltak jelen.

A konnylizene népszertisitésében az
utébbi idében szerepet vallal a Rockin
DS nevii kezdeményezés is, melynek
rendezvényein mar két izben jatszott el
egyszerre tobb tucat kdérnyékbeli mu-
zsikus egy kozismert rockszerzeményt.
A megmozdulasokrél természetesen
videodfelvételek is késziiltek.

Dunaszerdahelyen évente szamos
olyan nagyszabasu rendezvényt varja
a latogatdkat, ahol a kénnylzene is
képviselteti magat (pl. Hagyomanyos
Csallékozi Vasar, Onedayfroccsfest,
Habos Napok etc.), illetve a Csaplar
Benedek Varosi Miivel6dési Kozpont,
a Szlovakiai Magyar Miivel6dési In-
tézet és egyéb rendezvényszervezd
uigynokségek is kiveszik résziiket ilyen
akciok szervezésbdl.

.Zene aratashoz” néven jelent
meg két valogatasalbum 2010-ben és
2014-ben (az elso fizikai adathordozo,
a masodik virtualis hanganyag), amely
kKiadvanyok egy szubjektiv kereszt-
metszetet adnak a csallokozi és kor-
nyékbeli konnytizenei formaciokrol.

A Somorjatdl északra fekvéd Csal-
16ko6zcsutortok az  utdbbi  idében
kénnyuzenei ,kishatalomnak” szamit,
hiszen tobbek kozo6tt a roma pop
koronazott kirdlyndje (személyesen
Bangd Margit koronazta meg és va-
lasztotta utddjaul), Rigé Monika is
innen szarmazik. Az énekesné mar
szamos CD-lemezt megjelentetett,
gyakori fellépdje kilonféle tévému-
soroknak, falunapoknak, és Magyar-

orszagon is jol cseng a neve. Baty-
ja, Rigé Sandor a somorjai Sup-Sup
presszé lizemeltetGje, aki évek ota
kinal lehetdséget barjaban az éldze-
nés fellépésekre.

Szintén Csallékozcsiitortokbdl in-
dult a kétezres évek masodik felében
a pop-rock zenét jatszo Arizona egyut-
tes. A zenekar motorjai Gasparik Feco
és ,Maja”, azaz Gasparik Bokros Krisz-
tina par hénapja mar férj és feleség.
Egy Harmonia-dijjal, két nagylemezzel
(Lélekzet — 2014, Tiltott gytimélcs —
2016) és tobb mint fél tucat videoklip-
pel mar nemcsak a Dunaszerdahelyi
jarasban, de Magyarorszagon is egyre
ismertebbek.

Ugyancsak csallokozcesiitortoki és
egyre ismertebb metalzenekar a Phoe-
nix RT. A csapat tagai még egészen
fiatalok, mondhatni tinik voltak, ami-
kor megalakult a zenekar a kétezres
évek elején. Kezdetben Phoenix néven
muzsikaltak, ezzel a névvel egy de-
mot, és két CD-t (Tisztan lass — 2007,
ill. Zarva-Szabadon - 2010) jelentettek
megd. A masodik anyag mar a magyar-
orszagi Edge Records gondozasaban
latott napvilagot. Tagcserés idészak
utan a jobb megkiilbnboztethetdség
érdekében Phoenix RT-re valtoztat-
tak neviiket. Ezutan, 2013-ban jelent
meg Nincs ellenszer, 2016-ban pedig
Piros karikas részletek cimii lemeziik,
mikozben az X-Faktort is megjartak.
A zenekar gyakran csapddott ismer-
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tebb magyarorszagi bandakhoz (pl.
Tankcsapda) el6zenekarként, tovabba
az 6 neviikhoz flizédik a Viva Rock
Fesztival, amelyet szintén Csall6koz-
csutdrtokben rendeznek meg. A csa-
pat tagjai jelenleg Puss Tamas (ének,
basszusgitar), Kdlman Akos (gitér) és
Lépes Ferenc (dobok).

A nagyudvarnoki Factorial-X
2002-ben 6ttagu zenekarként alakult,
am az évek folyaman a tagsag harom
fére apadt. A Biré testvérek, David
(dobok) és Maté (basszusgitar, ének),
illetve Hodosy Péter alkottak a metal-
zenekar Klasszikus felallasat. David és
Maté a Nagyudvarnokban megrende-
zésre Kkeriild Rockfeszt szervezdi is,
amely idén mar tizenkettedszer Kkertilt
megrendezésre.

A Bir6-testvére édesapja, a ,civil-
ben” lovasijasz Biré Gabor is rock-to-
rok, az &8srockot jatszé egylemezes,
a varosban kedvelt HaddelhadD nevii
négyesfogat frontembere. A zenekar
épp a kozeljovében unnepli felallasa-
nak 15. évfordulgjat.

Az ekecsi ParanoiD is nagy multra
tekint vissza, hiszen az 1999-ben ala-
pitott, Klasszikus heavy metal stilust
zenekar tagjai még abban az évben
elkészitették hét dalbdl allé demdjukat,
amely a Tépd Szét! cimet kapta. 2004
tavaszan megjelent 2. demdjuk Mads
Vildg cimmel, de 2006-ban a zenekar
hosszabb pihendre kényszeriilt a tagok
elfoglaltsagai miatt, ami eltartott egé-
szen 2009 szeptemberéig. 2013-ban
elkésziilt a ParanoiD elsd stiididalbuma,
amely a Gladidtor nevet kapta. A zene-
Kkar j6 baratsagot apol a magyarorszagi
Cool Head Klan nevi formaciéval, és
motoros fesztivalok gyakori vendége.
2017-ben az alapité zenekarvezetd
Ivancsik Sandor ,Sanké” (szoldgitar)
mellett Markess Balint (dobok), Brinzik
.Rocky” Jozsef (basszusgitar), ifj. Voros
Attila (szologitar, vokal) jatszik.

HANGSZOLO

Az ekecsi KGB zenekar Tornoczi
Tibor vezetésével egy érdekes szin-
foltja volt a Nagymegyer kornyéki ze-
nei életnek a kilencvenes évek koze-
pén sajatos hangulata bluesrockja-
val. Egy demofelvétel utan a zenekar
1998-ban atalakult és felvette a Last
Blues Band nevet. A formacid két
CD-t jelentetett meg (1999 - LBB,
2001 - Varlak nalam hétkor), de a
kétezer-tizes évek kdzepén az alapitd
frontember mar nem latott fantaziat a
zenekarban, igy otthagyta azt. A Last
Blues Band nemsokdra meg is sztint.
Torndczi Tibor a kétezres évek végétdl
a naszvadi Historia zenekarnak, illetve
Vadkerti Imre csapatanak is tagja.

Ha Nagymegyert konnytizenei vo-
natkozasban vessziik szankra, elsé kor-
ben mindenképpen Michnya Rébertet
kell emliteniink. A néhai Total Chaos
frontembere 1997-ben alapitotta Big
Man Band nevii zenekarat, ami sajatos
OtvOzete a bluesnak és a rocknak, de
a Total Chaos hagyomanyait alapul
véve punk és new wave hatdsok is
megjelennek a zenében. Michnya Robi,
alias Big Man sajat zenés kocsmat is
lizemeltet Nagymegyer kozpontjaban,
melyben nemcsak sajat zenekara 1ép
fel, hanem Robi szivesen ad teret hazai
és magyarorszagi zenekaroknak is a
fellépésre. A Big Man Bandnek eddig 4
CD-je jelent meg (2005 — Lazdra vedd!,
2007 - Pub Rock, 2009 - Uton, 2015 —
Eladé a vilag!), s az egyiittest a kovet-
kezd zenészek alkotjak: Michnya ,Big
Man” Roébert — gitar, szdjharmonika,
ének; Katona ,Bandi” Andras — billen-
tydk, ének; Ollé Gyula — gitar; Kovacs
Vince — dobok, iitésok; Kosar ,Oreg”
Dezs6 — basszus, vokal.

Nagymegyer masik nagy multa
rockbanddja a 2001 januarjaban ala-
kult King Size. A zenekar a kezdetek
soran csupan feldolgozasokat jatszott,
és sok tagcserén ment keresztiil. Az
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alapitok kozil Vigh Zoltant (ritmusgi-
tar) kell megemliteni, aki mai napig
tagja a zenekarnak. A sajat szerzemé-
nyekre egészen 2007-ig kellett varni,
ekkor sziilettek meg az Egyik, masik
és a Nem félek tbletek cimii dalok.
2009 novemberében ujabb valtozas
tortént, a dobok mogé Csintalan Gyuri
ult be. 2011 szeptemberétdl a zene-
kar Uj énekese Csintalan Mark lett.
Ezzel a felallassal sziiletett meg par
tovabbi sajat szerzemény, mint pl.
A vildg szégyene, a Tul szép volt,
a Mérféldkovek, a Mitdl szép ez a hely
vagy a Valtozzunk at. 2014 nyaratdl a
basszusgitart is Mark vette a kezébe.
A zenekar azéta ebben a feldllasban
muikoédik. 2015 6szén Csintalan Gyuri
tollabol megsziiletett az eddigi utol-
s6 sajat King Size-dal, a Hazugsag.
A Csintalan testvéreken és Vigh Zolin
Kiviil jelenleg Kosar Gabor (szolégitar,
ének, vokal) is tagja a csapatnak.

A nagymegyeri Csintalan testvé-
rek két masik zenekarban is aktivan
tevékenykednek tarsukkal, Domonkos
Gabor basszusgitarossal. Az egyik a
2006-ban alapitott Undermind, a ma-
sik pedig az id6k6ézben mar jégre tett,
2010-es keltezésli, fuzids zenét jatszd
Fools’ Day. Id6k6ézben mindharom ze-
nész profiva avanzsalt, és a Csintalan
tesOk a magyarorszagi Mobilmania
kotelékében is megfordultak.

Akusztikus vizeken a térségben
a 2012-ben alapitott nagymegyeri
NowEmber és a 2009-ben létrejott, de
2014-ben feloszlott nemesdcsai Pan-
dolin evezett, az instrumentalis miifaj
képviseldje pedig a szintén nemeso-
csai, 2015-ben alakult Mystic Pictures.

A nagymegyeri zenés helyek koziil
a legnépszerlibb a 20 éves Big Man
Pub, de nem olyan régen a Tunyd
Tanya is rendez él6zenei fellépéseket.

Irdsom a teljesség igénye nélkiil
igyekezett keresztmetszetet adni az

elmult 35-40 évben a Dunaszerda-
helyi jarasban tortént koénnylizenei
eseményekrol, illetve bemutatni leg-
fontosabb el6adoit.

Felhasznalt irodalom
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Varazslatos mesék
dunaszerdahelyi kozvetitéssel

(.ha hatalmasok hatsgjaba bujsz,
bajtol, csapastol az sem ment meg!”)

Jo6 éjszakat! — irom, de most azt kérem, a szeretet
jegyében valtott, 6sszhazai, 6ssztarsadalmi, 6ssz-
csaladi joéjszakat-puszit ne a villanyoltas kovesse,
hanem vegyiink meséskonyvet a keziinkbe.

Nekem jo évtizede Kerlilt el6sz6r a kezembe.
Férjemmel hivatalosak voltunk Dunaszerdahely
egyik nemzetkozileg is jegyzett fontos eseményé-
re: a Vambéry-konferencidra. A tudds eléadasok
idején adtak a kezembe ezt a kis ,meséskonyvet”,
amelynek legrégebbi kézirata a sors véletlene ré-
vén Magyarorszagon jatszik bujocskat. T6bbsz6-
ros ujrafelfedezése utan éppen ebben a szellemi
pezsgésu varosban valthatott alakot, magyar me-
sévé lényeqiilt eqy mifordit6-mesemondd kollé-
gank és baratunk jovoltabodl. J6 emlékkel tavoz-
tunk az organikus épitészet jegyeit magan visel6
épiiletek sokasagabdl, a Makovecz Imre megal-
modta nagyszer(i varosbdl. Ez a kis konyvecske
pedig segitett életszemléletiink Gjratervezésében ezt kovetéen. Engedd meg,
kedves olvasdm, hogy a varoshoz flizott emlékezésként hivjam fel figyelmedet
nagyszertiségére annak emlékeként, hogy létrejotte kGrnyezetében par napra
jOl érezhettitk magunkat. Atadom neked mindig dertivel!

Mintha nekiink irtak volna! Megirasanak apropdja pedig dobogds helyezé-
stink lenne a pesszimistak vilagranglistajan.

Eltéprengiink-e azon, hogyan érdemeltiik ki, hogyan jutottunk idaig? Vagy
.Se Kil Se be!” allapoti kis barkankban csak uldogéliink Olbe tett kézzel, jo
szelet varva?

— Mit is tehetnénk?

— Semmit sem tehetiink! — séhajtozva.

De valéban igy van ez? Olvasgassuk csak ezeket a tizedik szazadi arab
meséket! Mindegyiknek a végén egy-egy Kiilon tanulsagot hagynak orokségiil
az olvasé utékorra a mesemonddk. Gyermekes lelkesedéssel olvasom mind-
egyiket. Mindegyik tetszik, mert 6rok érvényli a mondandéja. Elni, igazan
boldognak lenni az erkdlcsi kédok betartasa nélkiil, barha Kifizetédoének, sét
Kivitelezhetének tilinik is, mégsem lehet sokaig. A kultarak kélcsGnhatasaban
alakultak varazslatos mesékké, gyongyszemekké az ezt a tapasztalatot sugarzé
torténetek.
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Varazslatos mesék
Napkeletrdl, Lilium Aurum,
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Amint Hazai Gyorgy El6szavabdl megtudjuk, az eredeti cime a gy(ijtemény-
nek: ,Ferec bad es-sidde”, azaz ,Borura derii”. 1773-ban talalt a gylijtemény-
re a francia Kelet-kutaté Antoine Galland. Bar a mesék az Ezeregyéjszakat
megel6zéek, mégis Eurépaban kevéssé lettek ismertek, és hamar feledésbe is
meriiltek. Dunaszerdahely vildgismertségii sziil6ttének, Vambéry Arminnak ko-
szonhetd yjrafelfedezésiik. ,1901-ben német nyelven ismét bemutatta a muvet,
pontosabban annak legrégebbi, Budapesten 6rz6tt kéziratat. E konyvben torok
nyelven kozzétette annak egyik fejezetét.”

.Ismét tobb mint egy évszazadnak kellett elmulnia, hogy ez a paratlan érté-
kii kézirat, ma ismert legrégibb kézirata, 2006-ban napvilagot lathatott. Lehet-
ne-e nagyobb 6rom e kiadas gondozdja szamara, hogy ezt kévetéen nyomban
napvilagot lat egy, a mesegyftijteménybdl készilt valogatas magyar forditasa,
s e kiadasra a Vambéry sziilévarosaban mikoédé magyar nyelvi kiadd, a Lilium
Aurum gondozasaban keriil sor.”

A .minden rosszban van valami j6” szellemében késziilt a magyar forditas
is. .S00s Tamas forditasa alapjan a meséket gjramondta Té6th Laszlé.” A hu-
szonegyedik szdzadra, és f6ként a magyar emberek szamara lassan teljesen el-
felejtett életszemléletet ugy €leszti fel ez az ,Gjramondas”, mintha a torténetek
napjainkban jatszédnanak, és ugy érezziik, hogy barmikor veliink, koriléttiink
is megtorténhetnének. Az egyik mesevégi tanulsag bolcsessége nagy igazsaga
miatt, kedvencem a kovetkezd lett:

.JOl jegyezd meg e sorok olvasdgja: Ne szamits arra, hogy pénz, vagyon, padi-
sahi uralom életfogytiglan tartanak. Hiszen trén és koldusbot, nincstelen dervis
és gazdag ur k6zt nem nagy az ut. Megprobaltatas és megnyugvas — egymast
valtjak a vilagban, akkor is, ha te mar rég nem leszel. Emlékké valnak a dicsé
tettek — kar rajuk mindenaron toérekedned. A f6, hogy tudomanyban sokasodjal.
S bar az aggodalom és 6vatossag minden helyzetben hasznos, nem art, ha meg-
jegyzed: ha hatalmasok hatsgjaba bujsz, bajtol, csapastél az sem ment meg!”

Ezzel szemben a boldogsag akarasa mindig meghozza gyiimolcsét. A go-
dor alja vagy a Kitt szeglete? Nem mindegy ki hogyan tekint korul. Példasze-
riien példaul igy:

.— O, Allah, nem mutathatsz ennél kedvezbbet?”

Azonnal felismerte helyzete Kilatastalansagat, és tehetetlenségében sirva
fakadt. Majd 6sszeszedte minden erejét, ilyképpen nyugtatta magat: ,Bar nincs
nalam a megoldas kulcsa, a tiirelem talan kezembe adja.” Azutan elkezdédnek
a ,most mar nem adhatjuk fel” kiizdelmek, még akkor is, ha az ellenfél olyan,
hogy ,hozza hasonlé gonosz se égen, se foldon”.

.A megprobaltatasok torténete mindig hosszii”, de mindig akad valaki, aki
segitség lehet, hisz valamilyen hasonlé nehézségében, maga is tarsat keresve,
egymasra talalhatnak és becsiiletes szovetséget kothetnek. Egylitt emelked-
hetnek életiik godrébdl. Még akar a .tevemadar” is felszarnyal veluk, barmit
is fondorkodtak ki az elleniik fenekeddk, hadd nyiljanak meg az artatlanul be-
kasztlizottak el6tt a bortonajtok.

Kedvesség? Udvariassag? Artatlansag? Igazsag? Josag? Altaldban gyéznek
ezekben a varazslatos mesékben. Ha pedig nem, akkor is az ember szamara
csak ezek az utak ajanlottak az egyik mese tanulsaga szerint: ,A J6sag nem hoz
mindig hasznot Neked, de Hitvanysaggal mindened elveszitheted!”
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NADUT ABLAK

Elveszitheted a legnagyobb kincsed, a tiszta lelkiismeretet, az én mindent
ugy tettem, amint ram bizatott 6romét, és meg kell tapasztalnod, hogy mit ér,
ha kincseid kozo6tt birhatod akar a vilag legdragabb tiikrét is, ha nem mersz
abban szembenézni 6nmagaddal...

Mint ahogyan a tandacstalan tanacsadék nem segithetnek a hatalmasokon,
ugyanugy a hatalmasok hatsdjaban sem lehet megbujni, mert biztonsagot,
higgyiik el, a legkevésbé ott taldlni...

Evszédzadok tapasztalata ez, és ,nem a kavargé sivatagi homokon attetszé
latomas”,

Se ki! Se be! - utitarsaim a kis barkankban, gondoljatok, most mar ideje
befejeznem, és azt mondanom, hogy Szép almokat! J6 éjszakat!

Minden bizonnyal ezt kéne tennem! Es mégse teszem! Mert addig véltozat-
lan megmarad, nem javul, de ha van még hova, hat akkor tovabb is romlik a Se
Ki! Se be! Mindaddig, mig el nem kezdiink 6sszehangolt mozdulatokkal, egyiitt,
biztos part felé evezni...

Kar, hogy ez a konyv, mint ahogyan a Lilium Aurum Kiadé hasonléan fontos
és rangos tobbi kétete sem, nem kertilt eddig a hazai kényvpiacra.

Dobos Marianne

LIPCSEY GYORGY SZOBRA
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NADUT

Bordas Sandor

Az identitas megorzése,
€s a Népcsoportiigyek
Bécsi Munkakozossége

Komoly elismerést érdemel a szer-
vez6knek az a torekvése, mely sze-
rint immar harminc éve létezik és
muikodik a Népcsoportiigyek Bécsi
Munkak6zossége. Ez a koOzOsség,
koncepcigjabodl és szervezettségébodl
kifolydlag, lampasként szolgal a kii-
16nb6z6 kisebbségek szamara, akik
Bécsbe Kkeriiltek politikai, gazdasagi
okok miatt, vagy a torténelem viharai-
ban, 6seiknek koszonhetdéen, idegen
ajka és kultaraju tobbséggel kertiltek
szembe. Ebben a helyzetben, szinte
folyamatosan felteszi a kérdést 6nma-
da és csaladtagjai szamara a kisebb-
ségbe Kkeriilt ember, hogy ki vagyok
én?”, .kik vagyunk mi?”. Tud-e ra
valaszolni, melyik utat kell folytatni?
A beolvadas utjat, vagy az erés szem-
benallas utjat a tobbséggel szemben?
Vagy talalhaté egy harmadik ut is?
Lélektani torvényszerltiségnek fog-
haté fel, hogy a tobbségi kulturak-
ba keriilt Kisebbségiek keresik egy-
mas tarsasagat, valaszt varva arra a
kérdésre, hogy a masik kisebbségi
mennyire képes megdrizni sajat iden-
titasat, illetve az asszimilacio utjat va-
lasztja-e. Fontos ez a kérdés mindenki
szamara, mert ez ad erét, ahhoz, hogy
a mindennapi harcait megvivja az em-
ber. Ebben a helyzetben a kisebbségi
kultarak nagyobb erdét képviselnek a
tobbséggel szemben, kulondsen ak-
kor, ha olyan szervezetbe tomoriilnek,
mely az érdekeiket hatékonyan képvi-
selni tudja kilonb6z6 helyzetekben,

amilyen szervezet a Népcsoportiigyek
Bécsi Munkako6zdssége is. Természe-
tesen a tobbségi kultura is tudja ezt,
és nem valészinli, hogy érdeke eré6-
siteni ezeket a kozOsségeket, ezért
erésen megvalogatja, hogy az orszag
tertletén mely népcsoportokat ismeri
el, kik azok, akiket tamogat, és kik
azok, akiket prébdl ellehetetleniteni.
Ezzel a hozzaallassal, a tobbség szinte
éket ver a Kkisebbségek csoportosu-
lasai kozé, ezzel is gyengitve azok
szervezettségét, hatékony érdekérvé-
nyesitését. Ezen a kirekesztésen az
ausztriai magyar népcsoport is at-
esett, killondsen mélyen érintette ez a
bécsi magyarokat, akik mindig Kialltak
a magyar és mas Kisebbségi népcso-
portok mellett, szervezve megmara-
dasuk és identitasuk megdrzésének
feltételeit.

De valgjaban mit is értiink identi-
tas alatt, és a lélektan hogyan kozeliti
meg ezt a nagyon is fontos kérdés-
kort? Az alabbiakban megkiséreljiik
osszefoglalni.

Amikor az identitas fogalmat kezd-
juk boncolgatni, akkor els6 gondola-
tunk az lehetne, hogy a fogalom ma-
da tautologikus, hiszen természetes,
hogy az egyén azonos Onmagaval.
Amennyire axiomatikus ez a Klasz-
szikus matematikaban (a = a), any-
nyira nem egyértelmii a lélektanban.
Az én-azonossag az a kozponti erd,
amely a személy fejlédését sziiletése
pillanatatél halalaig vezérli. Vezérfo-
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nal, amely a tarsadalomba val6 ben6-
vést iranyitja.

Mivel az identitdssal kapcsolatos
kijelentések nem ,van” tipusuak, ha-
nem dontéen ,kell” megfogalmaza-
sok, azt is mondhatjuk, hogy a foga-
lom etikai természetti a sz6 matema-
tikai értelmében. Nem azt allitjuk, ami
van, hanem azt, ami felé torekszink,
aminek lennie kell (vagy nem szabad).
Ezaltal valik érthetévé, miért jelennek
meg az identitassal kapcsolatos egyé-
ni vagy tarsadalmi méretti konfliktu-
sok ,mordlis” szinezetii problémaként.
Az identitaskrizisben vergédé serdiild
nem belsé problémaként érzékeli al-
lapotat, hanem sziilei vagy a tanarai
altal képviselt nézeteket, életmoddot
utasitja el: .nem igy kell” (Erikson, E.,
1963). A nemzeti 6nazonossagat ke-
resé kozép-kelet-eurdpai népek nem
onmaguk értékeit keresik elsésorban,
hanem a masik, a szomszéd népcso-
portokra mondanak nemet: ,Nem igy
kell, nem ilyennek kell lenni.”

Az identitas fogalmat tobb sikon ér-
telmezhetjiik, mi ezt a kérdéskort ha-
rom teriileten prébaljuk megragadni.

1. A személyiség-lélektani ér-
telemben az én-identitds az Onkép
fogalmaval hozhaté kapcsolatba. Az
onkép az én-struktira fontos eleme,
az onmagunkkal kapcsolatos ismere-
teink 0sszessége. Az én-ideal hordoz-
za az Onmagunkkal szemben tamasz-
tott elvarasokat, igy a lelkiismereti
funkciodkat is. Az én-struktura harma-
dik fontos Osszetevdje a redlis én,
leegyszertsitve: ahogy masok latnak
engem.

2. Szocialpszicholégiai értelem-
ben az én-identitdas bizonyos szocia-
lisan definialt értékek elsajatitasat,
a veliik val6 azonosulast jelenti. Cse-
peli Gyorgy (1993) megfogalmazasa-
ban: ,A tarsas érintkezésben, a ma-
sokkal folytatott kommunikacié soran

alakul ki folyamatosan az egyén (vagy
a csoport) azonossagtudata vagy
identitasa, amely viszonylag stabil,
nehezen valtoztathat6 és labilisabb,
koénnyen valtozo tudati elemeket eqy-
arant tartalmazhat. Ez a folyamat el-
lentmondasos, konfliktusokon, nem-
egyszer valsagokon keresztiil zajlik
le, mignem Uj azonosulasi tampontok
révén ujra helyreall a harmoénia, az
identitas viszonylag alland6 kerete.”
Csepeli a nemzeti identitas két réte-
gét kulonbozteti meg, amelyek szo-
ciolégiailag koriilirhaté rétegekhez is
kothetSk. Egyik a spontan nemzeti
identitas, amely a tarsadalom legszé-
lesebb rétegeiben jelen 1évd, pszicho-
I6giailag hatékony képzédmény, és
ennek révén pl. a magukat magyarok-
ként meghatarozé személyek stabil,
legnagyobbrészt pozitiv érzelmekhez
jutnak a nemzeti csoporthoz valé tar-
tozasuk révén, biiszkeséget éreznek a
magyar nemzet torténelmi, gazdasa-
dgi, kiilpolitikai, kulturalis és egyéb (pl.
sportbeli) teljesitményeinek lattan, és
onmaguk azonossagtudataban pozitiv
szempontként van jelen a magyar mi-
voltuk. Erzelmi jellegti képzédményrdl
lévén sz0, ez a fajta identitas az élet
korai (6-10 év kozoOtti) szakaszaban
épil be a személyiségbe. A masik, az
ideoldgiai szintii nemzeti identitas a
spontdn identitas érzelmi tartalékaira
épit, de mas jelentés gondolatismere-
ti elemeket is tartalmaz. Ez a valtozas
sziikségképpen Osszefiigg a nagyobb
tudatossaggal, a magasabb iskolai
végzettséggel, illetve a tarsadalmi
munkamegosztasban betoltétt hely
jellegével. Az ideoldgiai szinti iden-
titas hordozdi szocioldgiailag persze
nem szakadnak el a spontan nemzeti
identitassal rendelkezd tomegektdl,
hanem szamukra mintegy ,vélemény-
iranyitoként”, a nemzeti szempont-
bdl értékelhetd informaciok ,strazsai-
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ként” jelennek meg. Nem mindegy,
hogy az ideoldgiai szinti identitas
milyen ismereti-gondolati elemeket
foglal magaban e tekintetben: Kkii-
16n6s figyelmet érdemel az iskola,
a tdbmegkommunikacié, a felséokta-
tas és altalaban véve az értelmiségi
rétegek tudatformalasat szolgalé in-
tézmények munkadja, hiszen javarészt
ezektdl fiigg az ideologikus identitas
.modernizacidja”, azaz nacionalista,
avitt, meg nem gondolt gondolatokkal
terhes valtozatainak megbénitasa és
kiiktatasa a tarsadalmi kommunikacio
folyamatibol.

Amikor egy Kkorabbi kutatasunk-
ban kidolgozasra Kkeriilt a konflik-
tuskezelési szakasz programja, ko-
moly jelentdséget tulajdonitottunk az
ideoldgiai szintli nemzeti identitas
teriletének, e megfontolasbdl kezd-
tik el a véleményformalé személyek
(polgarmesterek, pedagoégusok, uj-
sagirok, orvosok stb.) képzését, és
Csepeli (1993) megfogalmazasa az
egyik vezérelvként szolgdlt ebben a
munkaban (C. Rogers és J. L. Moreno
mellett). Ez az elv a kovetkezd volt:
.Elismerve tehat az azonossagtudat
pszicholégiai és szocioldgiai realita-
sat, belatva a nemzeti keretek ob-
jektivitasat és fontossagat a mai vi-
lagban, akkor jarunk el helyesen, ha
az ideoldgiai szintli nemzeti identitas
szamara olyan gondolati-tudati minta-
kat kinalunk, amelyeknek 6sszességét
demokratikus nemzeti identitasként
jellemezhetjuk. Ezen azt értjuk, hogy
a tarsadalmi kommunikaciéban foko-
zott figyelmet kell szentelniink a nem-
zeti 1ét sajatos problémainak, de olyan
nemzetfogalom alapjan, amely nyitott
mas nemzetek értékeivel és »magatol
értetédésével« szemben, nem lezarja,
hanem Kinyitja az utat az emberiség-
gel val6 azonosulas felé, és a tarsadal-
mi haladas f6 vonalaba esik. Az ilyen

értelml nemzeti identitas onismereti
jellege folytan kritikus, pozitivumo-
kat és negativumokat egyarant képes
szamba venni a nemzeti »univerzu-
mon« beliil, s képes a konfliktusok-
nak, a fesziiltségeknek valsagformald
tettek és cselekvések iranyaban torté-
né levezetésére.”

Pataki Ferenc (1982) ugy fogalmaz,
hogy az identitds a személyiségnek
nevezett konstrukcié és a tarsadalmi
struktira kozé elhelyezhetd kozvetitd
kategoria, amely az egyén-tarsadalom
viszonyt reflexiv médon és szimboli-
kus formakban épiti fel. Pataki (1997)
a nemzeti identitast mar igy definialja:
A nemzeti identitas én-rendszeriink-
nek az az Osszetevdje, amely a nem-
zeti-etnikai csoporthoz (kategoériahoz)
tartozas tudatabdl és élményébdl
szarmazik — ennek minden értékeld és
érzelmi mozzanataval, valamint visel-
kedési diszpozicigjaval egyetemben.”

Az egy adott kozosséghez kotédd
identitas koncepcidja a modern tar-
sadalomban szamos problémat vet
fel, talan azért, mert az athagyoma-
nyozott, rogzitett identitasokat kina-
16 kozosségek meggyengiiltek. Ma,
a globalizalédas vilagaban kozponti
kérdéssé valhat, hogy a ko&zosségi
(nemzeti) identitasok miképpen teszik
lehetévé az altalanosan igazolandd
normak mentén Kialakulé posztkon-
vencionadlis identitas létrejottét. Véle-
ménylink szerint ugy, hogy reflexsze-
riien djra megerdsodnek, gyengitve
ezzel az 4j identitaslehetdségek kiala-
kulasat. Gondoljunk csak a 2006-0s,
2010-es szlovakiai valasztasokra, ahol
a mar Kialakul6félben 1évé eurdpai
értékek és normak Uuj identitasvona-
lakat hataroztak meg, és a mélybdl,
viharszerden feltoré nemzeti identitas
keresésének igénye szinte lesoporte
a posztkonvencionalis identitas l1étre-
jottének a lehetdségét is. Szlovakia
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a nemzeti identitas meger8s6désé-
vel valészinli szegregaldédik, mivel az
Eurépai Unio, féltve a tojashéj vastag-
sagu, nem megdfogalmazott, torékeny
europai identitast, reflexszertien elszi-
geteli a sajatos, nemzeti identitasat
megerdsitd Szlovakiat, hiszen az nem
az univerzalisztikus normak mentén
kivan haladni. De érdekes moddon,
az Eurdpai Unid eddig Szlovakia felé
nem tett altalunk elvart lépéseket,
s6t a sulypontok mas orszagok felé
tolodtak el.

Tobb Kkutaté (Ricoeur, 1985;
Maclntyre, 1999) bevezeti a narrativ
identitas fogalmat, mellyel egyrészt
megoldast kindl az identitas tertletén
kibontakozoé vitdkra, masrészt a disz-
kurziv politikatudomany szamara nyujt
megdfelel$ fogdédzokat. A narrativ iden-
titas egyszerre fejezi ki az egységes
élet idedljat és a modern énkép frag-
mentaltsaganak realitasat, egyszerre
ismeri el az egyén autondémidjat és
meghatdrozottsagat, egyszerre utal a
partikularis kollektiv identitasok jelen-
téségére és az egyetemesre iranyuld
keresésre. Ricoeur (1985) ugy tartja,
hogy az identitas gyakorlati kategoria,
mégpedig a . Kicsoda?” kérdésre adott
felelet, ami nem mas, mint elmesél-
ni egy élet torténetét. ,Az elmesélt
torténet hatarozza meg a cselekvd
‘kicsodat’, akinek az identitdsa ekkép-
pen narrativ természetii. Az elbeszélés
segédletével feloldhaté a személyes
identitas alapvet6é antindmiaja, vagyis
egyrészt a minden korilmények Ko-
zOtt valtozatlan Onazonossag tézise,
masrészt a valtozatlan én ideajat mint
szubsztancialista illtziét leleplezd fel-
fogas, amely teljesen feloldja az alanyt
a Kiilbnb6zd kognitiv és érzelmi affek-
ciokban vagy diskurzusokban. A val-
tozatlansagot kifejezé ‘dologi azonos-
sagtol’ (Tengelyi, 1988), amit Ricoeur
az idem Kkifejezéssel ragad meg, meg

kell kilonboztetni az dnazonossagot,
azaz az ipsét, ami azt fejezi ki, hogy
maradhatunk ugyanazok, ha valtozunk
is. Nincs olyan lIényegi magva az eqyé-
ni identitasnak, amelynek valtozatlan-
nak kellene maradnia ahhoz, hogy ne
veszitsiik el az 6nazonossagunkat: az
egységes torténetben elbeszélt, elbe-
szélhetd élet maga az ipseitds, azaz
a narrativ identitas” (in: Boda, 2000).
Az elbeszélt identitas koncepcigjaban
az egyén egyszerre olvasdja és irgja a
sajat életének, a torténet olyan, szinre
vitt dramai elbeszélés, amelynek a
szerepl6i egyben a szerzdi is. Ricoeur
a narrativ identitast a kozosségre is
értelmezhetdnek tartja, szerinte a ko-
zOsségek, éppugy, mint az egyének,
elbeszélésben fogalmazzak meg és
Orzik 6nazonossagukat, tehat az eqyé-
ni és k6zo6sségi narraciok 6sszefondd-
nak egymassal.

3. Harmadsorban az én-identi-
tas filozofiai-antropoldgiai probléma,
ahol végeredményben az ember 6nér-
telmezésérdl van sz6. Egyénileg ezért
az én-identitas elsésorban a szubjek-
tum része, az a kép, ahogy a személy
onmagda tudataban megjelenik, ahogy
onmagat atéli. Ez az 6nértékelés nem
passziv folyamat, hanem a lélek aktiv
értelmezd tevékenységének eredmé-
nye, teljes hermeneutikai kor. Ezért
az Onazonossagot nem ugy kell fel-
fognunk, mint egy adottsagot, hanem
mint folyamatosan valtozé ,produktu-
mot”. Az ember tudatdban nem atéli,
hanem inkabb megalkotja 6nmagat
abbdl a végtelen nyersanyagbdl, amit
az egyén bio-pszicholoégiai és szocialis
adottsagai felkindalnak. Az én-azonos-
sag ezért végsd soron nem objekti-
valhatd, inkdbb 6nismeretiink végsé
horizontjaként fogalmazhaté meg.

Az emberek tobbsége altalaban
egy nemzeti identitassal rendelkezik,
melyet szarmazasa szab meg, de eqy-
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re tobben vannak olyanok, akik emel-
lett egy masodik (néha harmadik,
negyedik stb.) nemzeti identitassal is
rendelkezhetnek, attdl fiiggéen, hogy
hova sodorja 6ket az élet. Mind gyak-
rabban talalkozunk olyan csaladokkal,
ahol a feleség, a férj és a gyerekek
altal kiilbnb6zé nemzeti identitasok

keverednek, binacionalis, multinacio-
nalis csaladokat hozva létre. Az ilyen
tobbszorés nemzeti identitasa kultu-
rakban kicsi az olyan konfliktusok va-
I6szintisége, melyek az egyes nemzeti
értékek tulhangsiilyozasabdl eredhet-
nek a masik karara, hiszen valészint
mindegyik érték fontos szamukra.
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NADUT
Huncik Péter

Szlovmagy

Nagyapa pontosan nyolc 6rakor lépett be a konyhaba. Mariskam, vedd le a
sparheltrdl a kavémat és hozd be a spdjzbdl a teavajat, mert friistokolni akarok,
mondta nagymamanak. Mikdzben evett, elmondta, hogy azok a franya sraubok
mar megint kilazultak a fagylaltkeveré masinaban, és a lécek nincsenek vinkli-
ben. Most megint hivhatom Kovacs Janit, hogy reparalja meg a gépet.

Jani bacsival nagyapa még a haboru alatt itta meg a bradert, de mar szaz-
szor megbanta ezt a konnyelmuségét, mert az 6reg azéta minden szombaton
megjelenik nalunk, és megissza nagyapa snapszat. Mein Gott, mondta erre
nagymama, hogy bir az a sndjdig ember annyit szlopalni. Meglatod, Ferikém,
egyszer majd a szivéhez kap, és nincs tovabb. Slussz-passz, vége.

Hat igy beszélgetett egymassal az 6tvenes évek kdozepén nagyapa és nagy-
mama. Nagyapa sohasem reggelizett, csak friistokolt. Mikor belépett a konyha-
ba nagymama, azonnal lekapta a tlizhelyrdl a tejes kavét, hozta az éléskamra-
bdl a friss vajat. Kovacs Jani bacsit 6 sem szerette, mert minden palinkat meg-
ivott, és kdozben elmesélte, hogyan tegezddott 6ssze nagyapaval Doberddnal.

Mindkét nagysziulém a XIX. szazad utolsé évtizedében sziiletett, Ferenc
Joska alatt jartak iskolaba, nagyapa a csaszar szolgalataban ment ki a frontra,
ahol a német volt a vezényleti nyelv. Aztan hazajott, és cukraszdat nyitott Ipoly-
sagon. Sok-sok csillogé géppel szerelte fel a miihelyét, amde ezek a masinak
mind német gyarakbdl keriiltek ki, akkor még talan nem is volt magyar neviik.
Legalabbis nagyapa tigy tudta. Ezért mindig sraubokat, vinkliket és pajszerokat
emlegetett. Szabad idejében meg Kivitte a gyerekeit a ringlispilhez, hadd élvez-
z€ék szegények a korhinta keltette mamoros szédiilést.

Szdval, ha igy nézem a kisebbségi magyarok szlovmagyar karattyolasat, ak-
kor nincs semmi baj a parkival és horcicaval, meg a lupinire elSirt samponnal,
mely a korpat hivatott eltavolitani a fejbSrrol.

De ha a barataim vagy a csaladtagjaim haszndljak a percent, limit, kvalita
szavakat, orvoskollégaim meg a mocs plusz sediment, szkimavka meg rot6go
hrudnika kifejezéseket, akkor mér dithos vagyok. Es amikor egy apré kocca-
nasnal azt hallom a vétlen sof6rtdl, hogy te ididta, elfelejtetted, hogy a keresz-
tez6désben a jobbkéz-szabaly fizet!? (plati pravidlo pravej ruky!), akkor nem
tudom, hogy duhoéngjek-e, vagy inkabb nevessek. Aztan eszembe jut Jokai,
Molnar Ferenc meg Karinthy nyelvezete, és legyintek egyet.

Persze az igénytelenség, feliiletesség, trehanysag ett6l még az marad, ami.
De olykor eszembe jut az is, hogy néhanapjan magam is ilyen keveréknyelven
beszélek, amikor biztos akarok lenni a dolgomban. Mikor latom, hogy a bete-
dgeim nem értik, mit akarok mondani azzal, hogy ebben a kémcsében hozzon
vizeletet vizsgdlatra, aztan menjen el egy mellkasi rontgenre, akkor a biztonsag
kedvéért én is elmondom, hogy ebben a szkimavkaban hozza a vizeletet, mert
meg akarom vizsgalni a mocsot és a szedimentet, és a r6togod hrudnikat (mell-
kasi rontgent) az elsé emeleten fogjak megcsinalni.
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A gondom az, hogy nagyapamék német-magyar nyelvezete tobbségi ma-
gyar kozegben alakult ki, és az 6 tavozasuk utan (lassan, de biztosan) ez a
nyelvezet kikopott a magyarbdl. A kovetkezé generdcio tagjai, anyamék mar
nem ezt a nyelvet hasznaltak. Ok mas, elsésorban szlovak kifejezéseket csiptek
fel. Am van itt egy .apré” kiilénbség: nagyapaék ugyanis a tébbségi nemzet
képviselSiként hasznaltak a tarsnemzet kifejezéseit. Es emiatt az 6 esetiikben
el6 sem fordulhatott volna a nemzetvaltas vagy beolvadas. Mi (és a sziileink)
viszont kisebbségi k6zegben hasznaljuk a tobbségi nemzet szavait és Kifejezé-
seit. Szileink valamikor a két haboru kozoétt szilettek, és akkor tanultak meg,
hogy nem megyék vannak, hanem Kkrajok, és republika van a koztarsasag
helyett. Nekik mar delegacié volt a kiildottség, 6k a batyanal a pasz mellett
dolgoztak, a zelovocban vették a z6ldséget, a narpaban a papirt meg a tollat.

AKi pedig a haboru utan sziletett, az gyorsan megszokta a kommunista
part zjazdjait, a szadruh predszedat és a tajomnikot, no meg azt is, hogy ha
nincs teljesitve a norma, akkor a viplatna lisztyinan is kevesebb lesz a pénz.

Es a nyolcvankilences revoliicié hidba hozott demokrdciat, mi, magyarok
jol tudjuk, hogy az orszagban egyre to6bb az olyan korupcsni skandal, amit a
policia és a prokutratiira sohasem fog Kivizsgdlni, mert az elkdvetdk szlovakok
voltak, és ma mar ugy nevezik 6ket, hogy ,Alapitd Atyak”. (Lasd a Meciar és tsai
kft. tagjait.)

A gyermekeink olyan vilagban élnek, melyben a szlovak nyelv ismerete nél-
kiil cs6kkennek a lehetéségeik és az életmindségiik. Ma mar alig akad olyan
kisebbségi magyar ember, aki .tiszta” magyar kézegben él vagy dolgozik.
Naponta tiz- és tizezrek ingaznak Pozsonyba, Kassara és a nagyobb (szlovak
nyelvii) varosokba, és a kdmifivestdl az idegsebészig mindenki a tobbség nyel-
vén kommunikal. A sebész nem tanulja meg a kiilonféle érfogok, szikék és
mtitétek magyar nevét, a bolti elad6 zarucsna lehotat hasznal szavatossagi id6é
helyett, és nanuknak nevezi a jégkrémet, a paraszt zmeszkat ad a sertésnek
tapszer helyett, és az erds, de uresfeju gyerekek bészkaba (biztonsagi szolga-
lat) mennek el dolgozni. A kisebbségi polgar 6riil, ha legalabb az allam nyelvén
megtanulja az Gjabb és tijabb Kiitylirok nevét és funkcigjat. Aztan rajon, hogy
a barataival is jobban megérteti magat, ha e Kiitylirok mtiveleti sorat is szlovak
nyelven mondja el nekik.

Ma mar ,természetes” dolognak szamit, hogy Dunaszerdahelyen, ahol a
lakossag 80 szazaléka még mindig magyar, két tizenéves, magyar iskolaba
jard suhanc szlovakul beszéli meg egymassal a legiijabb mobiltelefon haszna-
latanak titkait. Meg vannak gy6zdédve arrél, hogy bizonyos technikai eszk6zok
leirasanal csakis a szlovak nyelv hasznalhaté, mert a magyar nyelvben nincse-
nek meg a sziikséges kifejezések.

Talan a pedagégus az egyetlen, aki még kinlédik egy ideig, aztan 6 is be-
dobja a toriilkozo6t. A kisebbségi magyar nyelv negyed szazadon beliil konyha-
nyelvvé degradalodik.

Hacsak.

Hacsak a vegyes lakossagu vidékeken nem jonnek létre magyar munka-
nyelvii izemek és gyarak. (Tudomasom szerint se szeri, se szama a magyar
nemzetiségl milliomos vallalkozéknak Szlovakiaban.) Hacsak nem alakul meg
néhany magyar .nemzetiségi” sportklub és zenekar, mely 1848 és 1956 emlé-
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ke, valamint Kossuth, Petdfi és Nagy Imre mellett/helyett erdsiteni fogja a ma-

gyar identitast. (Ismeretes, hogy a katalan identitas egyik f6 oszlopa Barcelona

focicsapata, a skot nemzetet pedig egyebek mellett Sean Conery tartja ébren.)
Hacsak a globalizal6do vilag hatdasara a szlovakok nagyobbik része nem

kezdi el anyanyelve helyett az angolt hasznalni, és akkor veliik egyiitt mi is egy

nagyobb nyelvcsaladban talaljuk magunkat...

LIPCSEY GYORGY SZOBRA




~Megértettem, hogy mi,
szlovakok, brindzaval
a szankban és a gatyankban
jatszottuk az urat”

Daniela Kapitanovaval Karol Sudor beszélget

- Bevallottan helyesirdsi rasszista. Félnem kell, amikor &tkiildéom Onnek e
beszélgetés szbvegét?

— Hiszen az On felesége nyelvi szerkeszté. Mindenképpen ellendriztesse
vele el6tte, mert valéban helyesirasi rasszista vagyok. Ez a nyelv irant érzett
hatalmas tiszteletembdl adodik.

Nagyon fontosnak érzem a nyelv helyes hasznalatat, s aki vét ellene, sza-
momra olyan, mint aki nem torélte ki rendesen a fenekét. A helyesiras szerin-
tem mindennek az alapja, miként a higiénia.

— Es itt még nem &ll meg, ennél keményebb elvdrdsai is vannak — szeretné,
ha az alkotmdnyban benne foglaltatna, hogy aki nem ismeri a helyesirast, ne
tolthessen be semmiféle fontos hivatali funkciot.

- Igen, ugy gondolom, ez igy lenne helyes. Hogy az a sok zaszlélenget6 és
kézben Szlovakiat éltetd fura alak el6bb adjon szamot nyelvtudasarol.

— Szlovdk csalddban nétt fel Komdromban. Ugy érezte ott magat, mint egy
idegen, mint egy emigrans. Miért?

- A torténetem soft valtozata, hogy senki nem zavarta a masikat, mindenki
élte a sajat életét. A hard valtozat viszont, és ez all kbzelebb a valésaghoz, hogy
Komaromban parhuzamosan élt egymas mellett két enklavé, akik egymassal
alapjaban véve nem érintkeztek. A szlovakok a varosban emigransokként érez-
ték magukat. A magyarok ugyanis nem repestek az 6romtdél, hogy az allam
szlovakokat telepit a nyakukba. Es teljesen igazuk volt.

— Azok szamadra, akik tdjékozatlanok a témaban, fejtstik ki, hogy az dllam
ezekkel a betelepitésekkel a magyar kézésséget akarta tudatosan felhigitani
a vdrosban.

— Pontosan. Sz6 szerint gyarmatositds zajlott, am nem a képzett emberek
érkeztek, inkabb a kivételezettek. Ezek kozé tartoztak a partfunkciondriusok is.

A masik csoportot azok a betelepitettek képviselték, akik biintetésbdl ke-
rilltek oda. Kozéjuk tartoztak a sziileim is. Ez a szamtizetés bizonyos formaja
volt azon nemkivanatos elemek szamara, akik ugyan még nem szolgaltak ra a
bortonbiintetésre, de célszerti volt, ha kikeriilnek a hatalom lat6sz6gébdl.

— Edesanyja Turécszentmdrtonbdl szdrmazott, édesapja Zélyombdl. Mit
kovettek el?

— Edesanydm semmit, 4m egy olyan ember lanya volt, aki valészintileg igen.
Az apja a turécszentmartoni adéhivatal igazgatgja volt. Lehetett valami a rova-
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san, am errdl otthon soha nem beszélt senki. Van otthon néhany, neves szlovak
fest6tdl szarmazd képiink, melyek hatuljan ilyen és ehhez hasonld szévegek
szerepelnek: ,Tisztelt igazgatd trnak halaval MiloS Bazovsky.” Nem tudom,
nem olyasmirdl lehetett-e sz6 akkoriban, mint a mai Basternak-iigy.

- Es az édesapja?

- Vele rosszabb volt a helyzet, 6 ugyanis a Hlinka Ifjasaga mozgalom tagja
volt, s nagyon a hatasa ala kertilt. A halottakrodl csak jot, am az az igazsag, hogy
erésen nacionalista volt. Tehat kivételesen erds nacionalista 1égkérben néttem
fel, noha én akkor azt gondoltam, hogy ez a nemzeti 6ntudat.

Eppen apam nézetei vezettek ahhoz, hogy végiil teljesen szakitottunk egy-
massal. Elvakultan, gyakran soviniszta kijelentésekkel hirdette sajat igazat.
Samko Tale a Konyv a temetdrdl cimii regényben igy fogalmaz: ,Apam nem
szerette a cseheket, a zsidokat, sem a magyarokat.” Ezt nem én talaltam Ki, ez
volt a valésag, amiben nevelkedtem.

Gyerekként természetesen a sziileim hatottak ram, s kezdetben nagyon
biliszke voltam arra, milyen nemzetbdl szarmazom. Tizen6t éves koromban
példaul egyértelmiien ugy gondoltam, hogy a szlovak a legjobb nemzet
a vilagon. A soviniszta csalad, bar anyam sosem volt az, megtette a ha-
tasat.

— Mikor jétt a kijozanodads?

- Tizennyolc éves koromban, amikor Pragaba keriiltem. Ha valaki egy kis
hazban él bezarva egész életében, majd onnan Kikeriilve kiviilrél szemiigyre
veszi azt a valésagban, hat az 6ridsi sokk. Evekbe telt, mire feldolgoztam.

AKkKor kezdtiink apammal eltavolodni egymastél, olyan voltam, mint a
madarfidka, amelyik kirepilt a fészekbdl, s tobbé mar nem tér vissza. Menta-
lisan nem tudtam elviselni. Eppen ellenkezdleg, érzékennyé véltam az olyan
héborgésekkel szemben, mint a .legy6ztilk a magyarokat, hurra”, ,verjétek”,
S a tobbi.

— Hogy reagalt minderre az apja?

- Ugy érezte, elarultam, mert egyszerre a csehek is jok voltak nekem. En
viszont nem birtam mar elviselni a sok gunyos, ironikus megjegyzést, amivel a
szlovakokon Kiviil mindenkit illetett. Valdszintileg ennek a hatasa, hogy gyerek-
koromtdl kezdve rettenetes szorongast valt ki belélem a gunyolddas.

- Véguil még magyarul is megtanult...

— Es éppen a magyar nyelvtuddsomnak koszonhetéen értettem meg né-
hany dolgot — Trianont, a magyar traumat, hogy mi, szlovakok tulajdonképpen
gyarmatositottuk Dél-Szlovakiat, brindzaval a szankban és a gatyankban jat-
szottuk az urat. Valgjaban nevetségesek voltunk.

— Mar értem a kritikdjat azzal kapcsolatban, hogy a szlovakok Samo
Chalupka Mor ho! (Old meg!) cimii versével hencegnek, az abban leirt torté-
nelmi eseménnyel tapldljak a szlovak nemzeti 6ntudatot, holott az, ha meg
is tortént, nem a mi Sseinkkel esett meg, hiszen azok kétszdz évvel késébb
€érkeztek.

— Természetesen, hiszen nem lehetiink torténelmileg némak, siiketek és
vakok csak azért, mert igy szoktuk meg, és nekiink igy kényelmes.

— Pragaban szinhazi rendezést tanult. Azonban maig az az érzése, hogy
elfoglalta valakinek a helyét, aki talan ma neves szinhadzi rendezd lehetne.
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— A rendezéi szak Oriasi tévedés volt. Valdszinlileg nem is ezt a szakot
akartam tanulni, inkabb csak egy szamomra vonzé6 iskolaba akartam jelent-
kezni. Mire ezt megértettem, mar késé volt. Talan ha a természettudomanyi
tantargyaknal j6 tanarom lett volna, nem ragadok le a konyveknél, mert maig
ugy gondolom, hogy az analitikus gondolkodas az erdsségem. Ami, sajnos,
kihasznalatlan maradt.

— Kérdés, vajon a rendezéssel szembeni ellenszenve akkor is kialakult vol-
na-e, ha Komdaromban és Kassan nem olyan darabokat lett volna kénytelen
rendezni, amelyeket az idésebb és tapasztaltabb kollégdk visszautasitottak?
Furcsa szerz6k szocialista realista formedvényeit...

- De taldan nem tudtam elviselni a rendezéssel jaro felelésséget sem, s nem
tudtam eléggé felszabadulni. Tudja, kit szeretnék még rendezni hatralévé éle-
temben? Milan Lasicat. Azt a fajta szinészetet mtveli, amit én imadok, és nem
feledkezik meg arrdl, hogy a nézdknek jatszik. Kétlem azonban, hogy arra
vagyna, hogy éppen én rendezzem 6t.

— Végtil is nem volt rossz a dontés, hogy az irdst valasztotta. Mar tizen-
nyolc évesen verset irt, s azokat el is ktildte Vojtech Mihdlik koltének.

— Maga mindent tud rélam. S azt is tudja, mi lett a vége?

- Hat, hogy inkdbb On keltette fel a figyelmét, és nem a versei. Azok csak
az urugyet szolgaltattak arra, hogy megszerezze Ont mint nét.

— Sokkol6 élmény volt. En tizennyolc éves voltam, 6 6tvendt, az én sze-
memben egy 6regember, hiszen iddsebb volt az apamnal. Elképzelhetetlennek
tartottam, hogy szemet vessen ram. Ezzel szemben ez a nemzeti muvész elhi-
vott a lakasara azzal az liriiggyel, hogy 6 ezzel a fajta humorral, mint a verseim-
ben, még nem talalkozott a szlovak koltészetben. Tehat hogy elbeszélgetiink
roluk, és fontoldra vessziik egy 6nalld kotet lehetdségét is.

Elmentem hat hozza, és borzalmas volt, mert ilyen vén szatirral addig még
nem taldlkoztam. Az egészben az volt a legrosszabb, hogy késébb magamat
okoltam, hogy én vagyok a hiilye, és csak félreértem a viselkedését.

— Mds szdval, tréfednak akarta Ont, azért jatszotta, hogy segiteni akar.

— A kezei is nagyon ,segitGkészek” voltak. En sokdig ugy tettem, mint aki
nem érti a helyzetet, s abban biztam, hogy csak félreértem az egészet. Hogy
esetleg megsértem azzal, ha értésére adom, nem illik a lanyok térdét, aztan
mind f6ljebb tapogatni...

Aztan elkapta a nyakam, és tolta lefelé a fejem. Ekkor értettem meg, hogy
ez mar nem tréfa, és elsirtam magam. El6tte hosszli percekig igyekeztem ma-
dgamba fojtani a kétségbeesést, mig véqiil sirva elrohantam. Az egészet szorny(i
tragédiaként éltem meg.

— Mihalik nds volt, nem?

— Hat éppen ez volt benne a legrémesebb. A felesége a szomszéd szobaban
volt, nyitott ajténal. Mindent hallania kellett, raadasul latta is, ahogy sirva Kiro-
hanok a szobabdl. Soha nem felegjtem, milyen dermedten tartotta a kezében a
kavéscsészét és a Kistanyért. Mintha azt mondta volna: ,Na tessé€k, itt az Gjabb,
aki nem hagyta magat.”

— Késbbb tréfasan mesélte az esettel kapcsolatban, hogy évekig tartott,
amikor mar ujabb kiaddt is batorkodott megkeresni, amikor életkoranal fogua
mar nem fenyegette, hogy tisztességtelen ajanlatokat tesznek Onnek.
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- Igen, Kali Bagala valéban nem tett semmiféle ajanlatot, ami kétségteleniil
a becsiiletére valik.

- Azt mondta Onnek, ha ir egy kényvet, & biztosan kiadja. Ez minden
szerz6 alma.

- Igen, mert egy pdlyazaton elnyertem a kritikusok dijat, s neki pedig na-
gyon tetszett az a szoveg. Es ekkor irt egy levelet, hogy ha irok valamit, 6 ki-
adja. En pedig komolyan vettem a levelét, elkilldtem neki a kéziratom, 6 pedig
allta a szavat.

— A Konyv a temetdrol cimii regényét két évig irta, s Bagala a hatodik vagy
talan a nyolcadik vdltozatot kapta meg.

- Idegesitett a tudat, hogy képtelen vagyok jobban megirni. Tudtam, hogy
vagy teljes bukds lesz, vagy némi sikert hoz. Es vildgos volt, hogy ha a kényv
megbukik, az irast 6rokre befejeztem.

— Mit gondol, a késébbi irasaival sikertilt tulszarnyalnia ezt az els6t?

— Nem. Raadasul késébb tudatosan irtam valami teljesen mast, hogy ne
vetekedhessen Samkdval. A végén még egy pszichiaterrel is meg kellett be-
szélnem ezt az egészet.

- Mit?

- Hogy miként gy6zzem le a Samkoval kapcsolatos félelmeimet. Ugyanis
olyan magasra allitottam vele a 1écet, hogy mar félni kezdtem. Samko sikere
az ellenségemmé valt. Mintha folyton azt kiabalta volna, hogy buta vagyok,
és mar soha tobbé nem irok ilyen jot. Minden egyes sikere atok volt a sza-
momra.

- A kényv megjelenése ota eltelt tizenhat év, és tizenot nyelvre forditottak
le. Még mindig kisérti Ont?

- Ugy érzem, bar nem akarom elkiabdlni, mintha a kényv magyar nyelv(i
Kiadasaval mindez megsztint volna. Nagyon vartam ezt a megjelenést, s a kotet
magyarorszagi bemutatasaval megkonnyebbiiltem. Egyszeriben minden Sam-
kéval kapcsolatos félelmem elillant, és Gjra szabadnak éreztem magam.

— Gondolom, bosszantotta, hogy Samkot mindenki Forrest Gumphoz ha-
sonlitotta, holott Samko nem egy szerencsétlen flétas volt, hanem egy csalo
besuigo.

— A mai napig nem értem, hiszen Samko valéban egy rosszindulati, gonosz
Kis gném volt, akit senki nem szeretett, s 6 ezt ugy bosszulta meg, hogy min-
denkit, koztiik sajat névérét is elarulta. De igazabdl 6 mi vagyunk. S mi ezen
nevetiink, és humoros konyvnek tartjuk?

— Ezért is sokkolt engem, egyes recenzensek mennyire nem fogtak fel,
hogy ez a kényv tulajdonképpen a sajat kicsinyességtinkrol szol.

— Az volt az érzésem, hogy a szlovak recenzensek koziil szinte senki nem
fogta fel ezt, csupan a csehek értették meg. Kevesen vették észre, hogy ez egy
szomoru konyv, a legszomortibbak egyike. Nem allitom, hogy nincs benne hu-
mor, magdnak a fészereplének a térténete viszont borzalmas.

— A Samko sikere utan megndtt az énbizalma?

- Ellenkezdleg. Az elsé két elmarasztald, megszégyenitd kritikat kataszt-
rofalisan nehezen viseltem. Olyan volt, mintha fuldokolnék, s bar a végén
megmentettek, de iszonyodasom a mély vizt6l megmaradt, s ez feliilmilja az
érzést, hogy élek.
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Evekbe telt, mire elhittem, hogy ez a kdnyv nem annyira rossz. Sajnos azok
kozé tartozom, akiket a szaz dicséret nem érint meg annyira, mint egyetlen Kkri-
tika. Volt id8, amikor gy éreztem, az olvasok szamadra én mar orokre a szlovak
bohéc maradok. Szamomra ez a kdnyv a csucsot jelentette, a recenzidk viszont
jéghideg zuhanyt jelentettek szamomra.

Amikor késébb megjelentek az els6 dicsérd vélemények is, mar nem tud-
tam annyira oriilni nekik, mert évekig valami panikszert félelem rabja voltam.
Végiil mar akkor sem tudtam spontan médon 6riilni, amikor a regény elkezdett
megjelenni kilonb6zé nyelveken. Csupan az angol és a magyar forditasa volt
ez aldl kivétel.

- A kényv kigunyolja a hejszlovakokat, a populizmust, azokat az ostoba-
kat, akik olyasmire bliszkék, amit nem érdemeltek meg, csupdn belesziilet-
tek. A kényv 2000-ben, nem sokkal a Meciar-korszak bukdsa utan jelent meg.
Nem jelentkeztek az érintett sovinisztak?

- Nem, mert 6k a regényt a sajat verzigjuk szerint értelmezték. Azt gon-
doltak, végre akad valaki, aki megirja, hogy a szlovakok milyen kittinéek, s a
tobbiek milyen hiilyék. Inkabb azok jelentkeztek, akik furcsalltak, hogy mindjart
az elsé konyvem ilyen nagy példanyszamban jelent meg, s em6gott valamiféle
titkos kapcsolatokat sejtettek, mondjuk kéztem és Bagala kozott.

— Szereti a detektivregényeket, €s foglalkozik azok elméletével is. Hogyan
latja az északi krimiirok divatjat, akik most elézénlotték a kényvpiacot? Gon-
dolok itt Nesbgre, Mankellre, Keplerre, Lackbergre, Hjorthra és Rosenfeldtre,
s a tobbiekre.

- Ne keverje 6ket! Hiszen olyan neveket is emlitett, akiktél hanynom kell,
de olyanokat is, akik nagyszertien irnak. Nesbgnél példaul az az érzésem, hogy
6 az elsd szerz6 a mai detektivirodalomban, aki megértette, mirdl is szl ez az
egész, s elrugaszkodott a kotelez6 sorozatgyilkossagoktol. A hetvenes évekhez
tért vissza, a DNA el6tti idékhoz, amikor az észé és az értelemé volt a fészerep
a nyomozasnal. Nagyra értékelem a munkdjat, bar a Héember cimi regényénél
mar kezdett az idegeimre menni, s elhataroztam, hogy tobbet egy sort sem
olvasok tdle.

— Miért?

— Mert a kotelezd témak csapddjaba esett. Bizarr gyilkossagok, bizarr gyil-
kosok, jelen van a miifaj 6sszes kotelezd eleme. Egyszerre mar nem a nagy
és képzett nyomozdval talalkozunk, hanem egy hus-vér emberrel, aki szenved,
iszik, csaladi — gyakran rossz csaladi — életet él, és a tobbi.

- Ezzel kapcsolatban egyszer azt nyilatkozta, Ont nem érdekli, hogy a
nyomozonak izzad-e a laba. Masrészrdl viszont, nem igy lehet elérni, hogy
rokonszenvessé valjon egy-egy nyomozd, példaul Mankellnél Wallander vagy
Harry Hole Nesbg regényeiben? Az olvasdk aztan alig vdrjdk a folytatast.

— Ertem. Ha ez egy belsé logika alapjén felépitett térténet, mely X pontbdl
indulva Y pont felé tart, példaul ha a nyomozdé elé6bb megndsiil, majd veszeked-
nek, végul elvalnak, akkor nem zavar, mert megvan a logikus lefolyasa.

Ha azonban az iré visszaél azzal, hogy a nyomozd boldog, s gyerekei
vannak, csak azért, hogy azt a torténetben kihaszndlhassa, az az idegeimre
megy. Egyszerlien nem szeretem, ha a nyomozé maganéletét mas célokra
hasznaljak fel.
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Elmondom masként is — nem szeretem, ha a lélektani, a csalad- vagy a néi
regény keveredik a detektivregény mifajaval. Hiszen Phil Marlowe-nak is volt
maganélete Raymond Chandler regényeiben. Ivott, szeretkezett, verekedett, hi-
bazott, a blintény megoldasa azonban mindezek felett allt, s nem tértént meg,
hogy este berugott, reggel fajt a feje, s ezért nem ment be munkaba.

Egyszerlien, ha a nyomozé maganélete befolyasolja a nyomozast, engem
mint krimiolvasét bosszant. Ha Iélektani regényt olvasnék, példaul a nyomozok
életérdl szolot, akkor egy szot sem szolnék.

— Emlitette, hogy néhany név hallatan, melyet felsoroltam, hanyingere
tamad.

— Arra a hazasparra gondoltam, akik Lars Kepler néven irnak. Nem birom a
leird stilusukat, mintha egy nem tul intelligens kisgyerek mesélne el egy rossz
filmet. Irodalmilag érdektelen.

— Inkabb forgatokoényvnek latja, mint konyvnek?

— Pontosan. Ok ketten gy irnak, mintha a kényvitkb6l késziilé leendé film-
hez nytjtananak alapanyagot. Nincs benne semmi irodalmi érték, sem humor.
Nesbgnél mindez jobban érvényesiil.

- Az, amit a detektivregényekben kifogdasol, Dominik Dan kényveiben is
Jjelen van. Az olvasdk ismerik Krauz, illetve Chosé maganéletét.

— Es rdadasul szeretik is. Megértem Sket, hiszen igy valéban megszeretnek
egy-egy figurat, és aztan 6ket akarjak sziinteleniil. Dannak viszont megvan az
az elénye, hogy ismeri a kriminoldgiai folyamatokat, igy nem kell elkiildenie a
féhdéseit egy lakatlan szigetre, mint nekem, csak hogy, az istenért, ki ne jojjon
a renddrség. Mert nalam nem johet ki, hiszen én nem is sejtem, hogy zajlik egy
hivatalos rendérségi nyomozas.

— Miért undorodik annyira a néi regényektol?

- Megértem, hogy azoknak az embereknek, akiknek nincsenek kiilonésebb
igényeik, ezek a konyvek kellemes id6toltést jelentenek. Nem irodalmat keres-
nek, csupan torténetet. Nos, megkapjak, s ez elég is nekik.

A detektivregényeknek és a néi regényeknek azonban sokkal t6bb k6zos
vonasuk van, mint amennyit a két miufaj rajongdi el tudnanak képzelni. Mind-
kettének vannak bizonyos mufaji korlatai, amitél nem ajanlatos eltérni.

A néi regénynek végul mindig az erényt kell magasztalnia, a detektiv-
regénynek pedig igazsagot szolgaltatnia. Csak éppen a néi regényben a szerz6
istennek képzeli magat, mert mindegy szamara, hogyan jutalmazza meg az
erényt. K6zben nem tesz mast, csak ellensulyozza a valésagot — a kévér a
konyvben sovannya valik, a gazdag elszegényedik, a cstinya megszépiil, a sze-
daény meggazdagszik, mig végiil mindenki elégedett lesz.

— Tizenegy évvel ezeldtt ez irta a Pravdaban: ,A ndi irodalom ugy terjed
mifelénk, mint a virus! Megtamadja a kényvesboltokat, s otthagyja kénnyek-
tél nedves névjegyét. A kbvetkezd cimeket — mindegyik szerzdje né — nem
én taldltam ki: A szenvedély igérete; Ordk szenvedély; A szenvedélyt nem
zaboldzod meg; A feltamadt szenvedély; Varlak, szerelem; Gyere, szerelem,
hozzank; Erints meg, szerelem; Ne felejts el, szerelem.”

- Latja, akik ezeket kindljak, nem mennek tonkre. Ezeknek a kényveknek
sikeriik van, hiszen gyogyirként hatnak az egyszerti emberek lelkére, akik leg-
alabb harom 6ran at azt érezhetik, hogy az erény elnyeri jutalmat.
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Es gydgyirt jelentenek minden kovér né szdmdra. Ezt teljesen komolyan
gondolom. Ezekben a konyvekben olyan torténeteket élnek at, amelyekben
szépek és sovanyak, és reményt kapnak, hogy ha lefogynak husz Kil6t, a vilag
arngjévé valnak.

— Ugyanakkor errdl a témadrdl is lehet humorosan, feliilnézetbdl irni, pél-
daul ahogy Helen Fielding tette a Bridget Jones naplgjaban. Nem kell hogy
buta tyvkoknak tartsak a ndket.

- De 6k nem igénylik a humort. Féleg olyan nékrdl van szé, akiknek egész
nap vidamsagot kell szinlelniiik, s azt, hogy egyaltalan nem zavarja 6ket, hogy
senkinek sem kellenek. Ok azok az erdltetetten nevetgélé ,dundikak”, akik azt
szinlelik, hogy nincs jobb annal, mint maganyosan, tars nélkiil élni.

Majd mikor hazaérnek, atolelik a plissmacit, eléveszik az egyszerl regé-
nyeket, mert épp ezek hitetik el veliik, hogy szamukra is van remény. Es ezt na-
gyon megkaponak tartjak. Ha nem volnanak szegény, a férfiak altal killonb6z6
okokbdl figyelmen kivill hagyott és nem szeretett n6k, ezeknek a konyveknek
esélyiik sem lenne.

— Mi tehat a_jobb — olvasni valamit, még ha egyszentit is, vagy egyaltalan
nem olvasni?

— Mi a jobb? Elviselni a fajdalmat csillapitok nélkiil, vagy enyhiteni? Olvas-
sanak tehat, csak ne nevezzék azt irodalomnak. Ezek csak konyvek, melyek-
nek fajdalmat enyhité hatasuk van, és csak véletleniil néznek ki ugy, mint az
irodalom. Az a kiilbnbség koéztiik, mint a homeopatikum és a kemoterapia
kozOtt a rakgyogyitasnal. Mindketté ugyanigy van csomagolva, csak az elsé
nem gyogyit.

— Kali Bagala évek ota gytijti maga koré a kivalo szlovdk irokat, jelenteti
meg muiveiket. Sikereket ér el, sorra kapja az elismeréseket, dijakat, mégis fo-
lyamatosan a csdd szélén dll. Miért van az, hogy a szlovadk olvasdk ignoraljak
az igényes hazai irodalmat? Miért nem valik sztdrra Balla, Rankouv, Vilikousky,
Kopcsay, Balko, Vadas vagy Sikulova?

- Egyszertien genetikailag hianyzik beldlink a szlovak irodalom vasarlasa-
nak szokasa. Nem érdekel minket, mert sokaig rank kényszeritették a kotelezé
irodalmat, amelynek semmi k6ze nem volt a val6s élethez. A franciaknak pél-
daul a génjukben van mindez, s 90 szazalékban a sajat szerzdiket olvassak.
S csak akkor vesznek kulfoldi ir6tdl konyvet, ha vilaghiri bestsellerrdl van szo.
Ami abbdl is adddik, hogy a francia ir6k mindig arrdl irtak, ami foglalkoztatta
az embereket. Nekiink viszont a szocializmus alatt negyven évig azzal tomték
a fejunket, hogy Kukucint kell olvasni. De hat kit érdekel, hogyan éltek az 6
koraban?

— Es akkor mi legyen?

— Meg kell mindezt tanulnunk. Manapsag akkor olvasunk hazai irokat, ha
azok mar kiilfoldon is népszertiek. Altaldnossagban a szloviakok nem igénylik a
konyvet, sokkal inkabb a filmet.

— Huszonot év elteltével a szocializmusra hivatkozni talan mdr nem helyt-
allé. Inkabb az a helyzet, hogy az iskola ezen a téren még mindig egy helyben
topog, s nem ajanl a gyerekeknek érdekes irodalmat. Semmi kifogasom Szo-
phoklész és Antigonéja, vagy akdr Hviezdoslav ellen, vagy legyen sz6 Goethe
Az ifji Werther szenvedéseirdl, ezeken keresztiil azonban nem biztos, hogy
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meg lehet szerettetni az irodalmat. Ezek mar csak a kévetkezd fokot jelent-
hetik, amikor az irodalomhoz vald viszony mar kialakult.

— En tulajdonképpen csak a hetedik osztdlyban értettem meg, hogy az
irodalom fogalma, amirdl az iskolaban tanulunk, tulajdonképpen azonos az
olvasassal, amikor otthon ulink és olvasunk. Annyira két kiilébnb6z6 vilag volt
szamomra a kettd, hogy fel sem meriilt bennem, hogy az irodalom és a kony-
veim egy és ugyanazt jelentik.

Amikor példaul a Winnetou-t olvastam, a tanité néni nem dicsért meg, és
nem tette hozza, hogy az is irodalom. Ennek az lett az eredménye, hogy ugy
gondoltam, amit otthon csinalok, az titkolni val6 és talan helytelen is, mert az
igazi irodalom csak az orosz Klasszikusok és az Antigoné Szophoklésztol. FélS,
hogy ezzel a mai gyerekek sincsenek masként.

— Hogyan kellene tehat az irodalom szeretetére nevelni?

— Talan éppen forditva, mint manapsag. Az iskoldnak el6szor talan azzal
kellene foglalkoznia, hogy a gyerekek mit olvasnak valgjaban, ezt kellene ele-
mezniiik, érdekeltté kellene tenni ket az olvasasban, s csak azutan tovabblép-
ni a kévetkezd muvek felé.

Az irodalom Kkifejezést nem hasznalnam talan még a kozépiskola els6é két
évében sem. Miért nem elég egyszertien a konyv sz6t hasznalni, és megdicsér-
ni a gyereket, barmilyen szerzét olvas is? Hisz Homéroszra és a tobbiekre lesz
még elég ideje.

- Nyitran az egyetemen ujsdgirast oktatott. A felnétt didkok esetében is
visszalit az irodalomoktatas rossz modszere?

— A magiszteri képzésen a végzds hallgatoktol az elsé 6ran megkérdeztem,
milyen konyvet olvastak utoljara a szlovak irodalombdl. A valasz siri csond.
Erre megkérdeztem, hogy egyaltalan milyen konyvet olvastak utoljara, lehet az
kulféldi irodalom is. Megint csond.

— A jouo ujsagiroi. ..

— Hat ez az. Végiil egy diaklany megszolalt, hogy 6 a Harry Pottert olvasta.
Mit akarunk akkor az egyszeri emberektSl, amikor a konyveket még a jovo
Ujsagiroi is messze elkerulik.

Ha ma egy gyerek a weben elolvassa, hogy Ancsa, a baratngje paradicsom-
szoszt evett ebédre, ugyan miért érdekelné, hogy példaul Marcel Proust mit
gondolt az elmaganyosodasroél a 19. szazadban?

Az az érdekes mindebben, hogy ha ezeket a betliket 6sszeszamoljuk, akkor
Kideriil, hogy a mai gyerekek Osszességében sokkal tobb széveget olvasnak,
mint annak idején mi. Csak éppen ezek nem konyvek.

— Eddig harom kényve jelent meg. Varhato a folytatas?

- Tizenhat évig tartott megszabadulnom Samko Tale arnyékatol, ugy
gondolom, itt az ideje tovabblépni. Eppen emiatt kértem a korkedvezményes
nyugdijazasomat. A radiéban befejezem a rendezéi és dramaturgi mun-
kamat, mert egy 4j konyv irasaba akarok kezdeni, s ahhoz tiszta fejre lesz
sziilkségem.

— Mirdl szdl majd?

— A j6 6rdogokrdl, s arrdl, hogy a pokol teljesen mas, mint amilyennek
gondoljuk — tehat j6. Még nem kezdtem el irni, holott az illusztraciék mar
elkésziiltek. Ez lesz tehat az elsd olyan konyv, ahol az illusztraciok el6bb ké-
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szen vannak, mint maga a szoéveg, de két év alatt talan sikeriil behoznom a
lemaradast.

Téth Ozsvald Zsuzsa forditasa

Daniela Kapitafiova 1956-ban szlletett a szlovakiai Koma-
romban, szinhazi rendezdi szakon végzett a Pragai Szépmu-
vészeti Egyetemen (DAMU). 2000-ben Samko Téle &lnéven
jelentette meg nagy sikerd elsé regényét Kényv a temetéré!
cimmel, melyet 15 nyelvre leforditottak. Késébb még két
detektivregénye jelent meg (Mech to zostane v rodinel;
Vrazda v Slopnej). Tapasztalatait, véleményét tobbszér ki-
fejtette @ médiaban, a Pravda és a Sme napilapokban rend-
szeresen jelentek meg irasai. A Nyitrai Konstantin Filozéfus
Egyetemen Ujsagirast oktatott. A Szlovak Radié szerkesztdje
és dramaturgja, Pozsonyban él.

Karol Sudor (1975) szlovék Ujsagird, a Dennik N munkatarsa
Pozsonyban.

FERDICS BELA RAJZA
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Surjan Laszlo

Dunaszerda-HELYRE
KELL TENNI

Sok évvel ezel6tt, amikor a tojashéj még rajta volt a rendszervaltas nevii
képzédmeényen, egy holland és egy szlovak illetével — vezet6é politikusokkal,
partelnokokkel — beszélgettem Pozsonyban. Egy rendezvénynek Kkerestiink
megdfeleld helyet. Amikor felmeriilt Dunaszerdahely, a hollandus rakérdezett:
a név alapjan ez ugye a Duna mellett van? Persze, mondtam én. Am szlovak
baratunk Kiszinezte a dolgot. A magyarok nem elég talalékonyak, és ezért sok
telepuilésnek ugyanazt a nevet adtak. Kés6bb ez zavaro lett, és a XIX. szazad
végén megkiilbnbozteté szavakat tettek az azonos nevekhez. Mint nem elég
talalékony magyar, ugy reagaltam, hogy ez a fantaziatlansag az oka, hogy van
Frankfurt am Main példaul.

Mi van e Kis torténet mogott? Miért érezte gy szlovak kollégam, hogy szur-
nia kell egyet rajtunk? Miért nem tudtam én ezt barati évédésnek latni, és egy
mosollyal elintézni?

Szogezziik le: tobbrél van sz6, mint a konkrétumrdl. Ertelmetlen lett volna
azzal eléallni, hogy az altalanos telepiilésnév-rendezés kora el6tt joval, a XIX.
szazad harmincas éveiben mar tigy emlegették ezt a Pozsony kozeli telepiilést,
hogy Duna-szerdahely. Az sem viszi el6re a kérdést, hogy a szerdai napokon
tartott vasarokrdl jon az elnevezés, ezért logikus, hogy minden érintett telepiilés
igényt tartott a Szerdahely névre. Ha Csikszeredat is ideveszem, a Karpat-me-
dencében 14 Szerdahely van. A sor talan még bdvithetd is, példaul az egyik
kedves ndgradi falunak, Szécsénkének korabbi neve Zerdahely puszta volt. De
nem a névazonossag a szurkaldédas l1ényege, ne itt keressiik a védekezést sem.

Koénnyebb belatnom, hogy én miért nem tudtam félvallrél venni, ugratasnak
kezelni a beszolast. A .csehszlovakok” akkorat hasitottak ki Magyarorszagbol,
amekkorat nemzetallamok kialakitasanak a jelszavaval nem lehetett volna.
Epp Dunaszerdahely és tdgabb kérnyezete, a Csallékéz — ahonnan anyai nagy-
anyam is szarmazott —, szinmagyarnak tekinthet6 térség. A teriiletet elvették,
de a lelket is el akartak venni. Jogfosztds, hatranyos jogszabalyok, verbalis,
olykor valdsagos inzultusok, torténelemhamisitasok sora utan érzékeny lesz
az ember. Elismerem: akar tul érzékeny is. Nem kellett volna visszaszirnom,
a mosoly elegansabb lett volna.

A szlovak reakcié megértése egy fokkal nehezebb. Erdemes korbejarnunk:
mi van a hasonlé megnyilvanulasok mogo6tt? Ma ugy latom, ez is talérzékeny-
ség, ez is viszontvalasz.

Miért? A szlovakok ései mar a honfoglalas elétt itt éltek a Karpat-meden-
cében. A még tobbé-kevésbé egységes szldvsagbol épp azadltal valtak ki és
szervezddtek nemzetté, hogy allamhatar valasztotta el ket a lengyelektdl és
a csehektdl is. A régi nemzetfogalom nem etnikai jellegli: a natio Hungarica
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tagja a nemesember, barmi is volt az anyanyelve. A gyakorlatban ez azt jelen-
tette, hogy a jobbagysorbdl kiemelkedd szlavok, szlovakok magyar nemesek
lettek, és ekként el is szakadtak a néptdl, amelybdl szarmaztak, de nem etnikai,
hanem rendi helyzetiiknél fogva. Ez a k6zépkorbdl szarmazd rétegzédés ugy-
szo6lvan athidalhatatlan lett attol fogva, hogy Habsburg-kézbe keriilt az orszag.

Virt Laszlé6 nemrég megjelent konyvében! ramutatott arra, hogy a Habs-
burg-uralom alatt végzetes szakadék tamadt a magyar népen beliil is. Az jut-
hatott elére, aki alkalmazkodott az idegen uralomhoz. A magyar nemesség a
XVIII. szazadra, a dics@séges, de sikertelen forradalmak bukdsa utan elfogadta
ezt a helyzetet. Elszakadt egymastdl a falu és a varos is. Az iskolarendszer is
kovette ezt a kettdsséget. Lényegében megsziint a magyar nemzet egysége,
ma ugy mondanank, megsziint a tarsadalmi mobilitas. A XIX. szazad elejére
ezt a rétegzddést a szlovakka ontudatosodd szlavsag etnikai jellegiinek ta-
pasztalta. Ekkor és ezért alakult ki a szlovakokban az a tudat, hogy a magyar
az ur, a szlovak az jobbagy, cseléd. A Habsburg-uralom tehat nemcsak azzal
artott, hogy egy-egy adott helyzetben a magyarok ellen lazitotta az orszag nem
magyar ajku polgarait, hanem ettdl fiiggetleniil is hozzajarult a Magyarorszag
lakosai kozo6tti sorsk6zosség felbomlasahoz. Trianon tragédidjat persze nem
lehet ide visszavezetni, de az okai koziil ezt a jelenséget sem szabad kifelejteni.
A torokok, de még a labancok ellen is egyiitt harcoltunk. Am a XIX szazadban
a szlovakok mar megalazottnak, megvetettnek érzeték magukat. Magyaraz-
hatjuk persze, és magyarazzuk is, hogy ennek nem etnikai, hanem rendi okai
voltak, hogy a magyar jobbagy ugyanugy aldvetett volt, mint a szlovak, de azt
nem tagadhatjuk, hogy amikor mi raébredtiink a nemzeti nyelv fontossagara,
és kezdtiink szakitani a nemesi nemzet fogalmaval, amikor nemzeti szabad-
sagunkat fokozatosan visszaszereztik a rank nehezed6 idegen hatalomtdl,
akkor a magunk szabadsagat nem osztottuk meg a veliink €16 t6bbi nemzettel.
Példalézunk Mikszath j6 paldcaival és tot atyafiaival, de azért élt az eqgyébként
is értelmetlen mondas, hogy a krumpli nem étel, a tét nem ember. Az agyne-
vezett szlovak kisebbrendiiség nem genetikai betegség, kialakulasaért tettiink
is valamit. Es tesziink ma is, amikor ,idésebb vagyok, mint Szlovakia” feliratt
trikoban pavaskodunk, és azon élcelédiink, hogy Szlovakia torténete egy le-
velezdOlapon is leirhat6é. Joggal allithatjuk persze, hogy ezek a jelenségek nem
altalanosak. Buta, h6z6ngé emberek minden nemzetben vannak, talalunk ilye-
neket szlovakban is, magyarban is. Esszel taldn be is latja ezt minden j6érzésti
ember, de ez kevés. A nemzeti tilérzékenység éppoly nehezen kezelhetd, mint
példaul a pollenek okozta allergia.

Az elsd vilaghabora utan a meghirdetettekkel ellentétben — talan az eqy,
korbevagott Magyarorszagot leszamitva — nem nemzetallamok jottek létre.
Régionkban ezért a killonb6z6é nemzetek — Dunaszerdahely kapcsan szlovakok
és magyarok — egyuttélésére tartésan be kell rendezkedni. Ehhez azonban
helyre kell tenni az egymashoz vald viszonyunkat. Az Eurépai Union beliilre
keriilve nagy érdekazonossag jott 1étre a Karpat-medence orszagai kozott, sét
még azon tul is. Jogos torténelmi sérelmeink és a sebeket folyton feltépd {ij

1 Virt Laszlé: Magyar nevelés, népi gondolat (Muravidéki Barati Kor Kulturélis Egyesulet, Pilisvo-
rosvar, 2017)
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sérelmek sajnos felettébb nehézzé teszik a sziikséges egyiittmikodést, a k6zos
érdek érvényesitését. A redlpolitika tehat kozép-eurdpai Osszefogast siirget,
s a kisebbségbe kényszeriilt magyarban az a benyomas tamadhat, kiilbndsen
a 2004. december 5-i népszavazas utan, hogy az ugynevezett anyaorszagnak
fontosabb az utédallamokkal valé egyilittmi(ikodés, mint az 6 sorsukkal valé
torédés. Ezért a nagy regionalis kiengesztel6dési folyamatnak nemcsak szerves
része, de elengedhetetlen alapja a magyar nemzet Gjraegyesitése is.

Itt az ideje az &szinte, nemcsak a realpolitikat folytaté politikusok, hanem
az egyes emberek kozotti megbékélésnek.

Ahhoz, hogy valéban helyre tudjuk tenni a magunk tilérzékenységét — és
ezt a leckét sem a szlovakok, sem a magyarok nem kertilhetik el —, be kell latni,
hogy a kialakult helyzetért mi is felel6sek vagyunk. Nem méricskélhetjiuk azt
sem, hogy ki hibazott nagyobbat. Csak igy sztinhet meg a ,to6rlesztési kényszer”.

Ahhoz, hogy mindez meg is valdsuljon, beszélniink kell egymassal. Magan-
akciokban és szervezetten. Maganakcion azt értem, hogy magyar és szlovak
tudjon egymassal a munkahelyi feladatokon és az iddjarason tul a két nemzet
viszonyardl is 6szintén beszélni. Kevés alkalmat szoktunk erre talalni, mert jobb
a békesség. Az ilyen beszélgetéseknek egy nagy titka van. Ne legy6zni, hanem
megérteni akarjuk a masikat. Nagyon sok félreértés tisztazodik majd.

A munkahelyi, szomszédsagi kapcsolatok dapoldasa és a kormanyok kozotti
parbeszéd kozott van még két szint, amelyeken ugyancsak fontos a parbeszéd.
Az egyik a .szakmabeliek”, a torténészek szintje. Olyan évtizedek vannak mo-
gottink, amelyekben a politika erésen akarta befolyasolni a multat. Itt az ideje,
hogy a valés muiilt befolyasolja a jovét, enhhez pedig hitelesen meg kell ismerni,
hogy mi is tortént, hogyan jutottunk el idaig. Erre, hala Istennek, mind szlovak,
mind magyar oldalrél vannak alkalmas emberek: egy Uj, szakmailag megala-
pozott, korrekt torténésznemzedék. Sokat varunk toliik. Egy masik, bar ehhez
a torténész-vonalhoz kozel allé lehetd8ség a tarsadalmi, egyesiileti szint. Olyan
parbeszédekre gondolok, amelyek négyoldali targyalasokon prébaljak elérevin-
ni a kozeledést. Tobbségi szlovakok, tobbségi magyarok, magyarorszagi szlo-
vakok és szlovakiai magyarok. Ebben a négyesben kell megfogalmazni, hogy
mi az, ami fdj, és hova kellene eljutni. Egy ilyen konferenciat mar rendeztiink
2016-ban Budapesten. A kovetkezd akar lehetne Dunaszerdahelyen is. Tartos
joszomszédi viszony nem alakulhat ki, ha Szlovakia magyar és szlovak polgarai,
valamint Magyarorszag szlovak és magyar polgdrai kozott nincs egyetértés.

Kozeledik Trianon szazéves évforduldgja. Itt az ideje, hogy szembenézziink
azzal, mi is tortént, miért is tortént, és azzal is, hogy hova jutottunk azéta. A cen-
tenarium alkalom lehet arra, hogy korvonalazzuk az Gjabb szaz évet: hova kell
eljutnunk az eléttiink allé idében. Ha egymas ellenében tervezziik a jovét, egyi-
kiink sem lesz sikeres. A sérelem vezérelte torlesztések, bosszuk vilaga a pusz-
tulas felé vezet. Rajtunk all, hogy tul tudunk-e 1épni, til akarunk-e 1épni a mult
soOtét arnyékan, illetve készek vagyunk-e megismerni és elfogadni a tényeket.

Trianon centenariuma embert probalé idészak lesz. Hiszen ami az egyiknek
fajdalom, a masiknak 6réom. Egymasnak esiink-e az évfordulén, vagy hozza-
latunk egy olyan vilag épitéséhez, amelyben félelem nélkiil és 6romben élhet
egymas mellett, s6t eqyiitt szlovak és magyar?

Ha helyre tessziik a multat, helyére kertiilhet és kdzds lehet a jovo is.
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Megértés, szeretet

Remélem, soha nem lesz olyan birdsag, ahol egy n6 megerdszakolasanak peré-
ben enyhitd koriilménynek veszik, hogy az dldozat tilsagosan vonzé. Az aldozat-
tél sem varom el, hogy az elsé sokk utan magaba nézve feltegye a kérdést: nem
volt-e a kelleténél kihivobban 6lt6zve. Megvetem, elutasitom ezt a gondolkodast.

Most mégis, mutatis mutandis, valami hasonléra késziilok. Gabriel And-
reescuval vald levélvaltasom! egy fontos gondolatot hozott a felszinre: And-
reescu ugy latja, hogy 1918-ban az akkori Erdély lakossaganak tobbségét
jelenté roman kozosség diszkriminalt statusza megsziint. Ami azt jelenti, hogy
volt minek megsziinnie. Erre elsé kérben ugy valaszoltam, hogy ezzel kapcso-
latban nagyon sok munka var rank, mert a magyar kozvélekedés ezt a diszkri-
minalt statuszt egyszertien nem hiszi el.

Ekkor Keriilt elém Octavian Goga Nalunk c. versének Kanyadi Sandor-féle
forditasa, amit a Korunkban megjelent formaban idemasolok.

OCTAVIAN GOGA Nalunk

(NOI)
Ndlunk z81dell6 lenyvesek Ndlunk k8nnyczve porgellk
és selymes rétek vannak; az asszonyok az orsol,
mennyi pillangd, s mennyi but eqgyilll sir apa és fia,
rejteget minden ablak! és dlkozzdk a sorsot.
Pacsirték Jonnek messzirdl Sirasra-hajlo ég alatt
hallgatnl énekitnket, lassabban ring a hérank,
ndlunk virdgok, btts dalok mert fdjdalmas énekeink
és kénnyek vannak, kénnyck. szemlnket fatyolozzak.
Mindlunk sokkal ragyogébb Es félénkebben szdlldogal
a vén nap Is, miéla a mezG6kK pillangoja,
szép tdjainkra sugardt és kédnnyelnk!dl harmalos
nem miérelllink ontja... kertjeinkben a rdzsa.
Ndlunk az erdd banatot S uz erddk, bus testvéreink,
susog és jajl itvolidz, fajdalmunklél borzongnak,
banatot hord a vén Maros és kéinnyeinkt6! dradd
és jajt a harom Kords. vize az dreg Oltnak.

Egy vagyunk van s nem teljesiil,
— a szenvedés szlistle —,
ezt sovdrogva térick az
&s6k Is mind a régbe.. ..
Ezért gydtridiink, zokogunk
idétlen idék ota:
higbavalo alomérl
hull kdnnyiink zdporozva.
1905.

1 http://chartaxxi.eu/centenariumok-evadja-1918-1920/
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Mintha Ady irta volna, ez volt elsé6 gondolatom. De Goga irta, s 1905-ben. Ime
egy irodalmi bizonyiték, hogy az erdélyi romansag nem volt boldog, mai széval
diszkrimindlva érezte magat. A Kanyadi-forditds 1966-ban jelent meg,. izlelgetve a
sorokat, atérezve a sorsunkat, akar Kanyadi is irhatta volna. Mondjuk épp hatvan év-
vel Goga utdan. Csak masok banatat hordozta a vén Maros akkor, és masokét most.

Ady, Kanyadi — ezek csak az én beleérzéseim. De volt valaki, aki ki is mondta,
hogy akar 6 is irhatta volna ezt a verset: Wass Albert. ,Volt életemben egy roman
koltd, akinek tehetségét killondsen nagyra becsiiltem és nagyra becsilém még ma
is. Neve Octavian Goga. Ugy éreztem mar fiatal koromban, hogy verseit én is meg-
irhattam volna és 6 is megirhatta volna az enyimeket.”? Wass Albert le is forditotta
ezt a verset. ,Tizenhét éves voltam akkor, hetedik gimnazista a kolozsvari reforma-
tus kollégiumban. Forditasomat felolvastam az 6nképzd kor gytilésén. Utana Kovas
Dezs6 igazgatoé ur behivatott az iroddjaba és ezeket mondta: »Goga forditasod alig-
hanem kivald, mivel kolté vagy magad is. Az iras azonban ma politika is, és vigyaz-
nod kell arra, hogy mit irsz, mert a magyar roman kérdésnek utvesztgje is van.«”

Amikor Eszak-Erdély visszatért, erdélyi magyar fiatalok egy csoportja Wass
Albertet Goga iranti elismerd szavaiért és ennek a versnek a leforditasaért ha-
zafiatlansaggal vadolta. Hiszen ez a vers tobbek szerint azt bizonyitotta, hogy a
roman nép Magyarorszagon elnyomas alatt szenvedett, stulyos elnyomas alatt.
AKki magyarként ezt elfogadja, szerintiik hazafiatlan. Pedig nem az érzelmek-
nek, hanem a tényeknek kellene donteni. Hogy volt-e, s milyen fokii elnyomas,
vagy sem, a torténészek tisztje kimondanie. Hogy a romanok ugy érezték, volt,
azt ennek a versnek az elolvasasa utan megkérddjelezni nem lehet.

Elnyomas? Diszkriminacié? Meghatarozasra varo kifejezések. Ezeknél en-
dgem jobban érdekel valami mas. A g6gdsség.

Ady Endre a Nyugat 1913. évi 10. szamaban Oktdvian Goga vadjai cimmel
irt egy cikket. Hogy mik voltak akkor a vadak, a cikkbdl nem dertil ki, s ma mar
voltaképp mindegy. Nem mindegy azonban Ady valaszanak ez a része: ,...Ma-
gyarorszag egy kicsit mindig Eurdpaval élte az életét, a keresztes hadjaratokon,
protestantizmuson, francias forradalmon keresztiil egészen a szocializmus
testes, izmos val6 valdsagaig. Szerencsénk vagy atkunk: nemcsak keresztiil-ka-
sul hatott, de at- és athasogatott benniinket a legnagyobb civilizaciok minden
Kiluktetése. Nem mondom, hogy elképzelhetetlen, de egyel6re széditéen nagy,
szinesen gazdag a mai romansagnak a mi intellektudlis kultarank, féképpen
pedig vakitd, tehat bosszant6 is.” Ahogy az osztrak lenézte a barbar magyart,
ugy nézi le Ady az eurdpai Kultiira magasarél a balkani romant. Ezt a gégot
megérzi, aki felé iranyul, s ezzel hatastalanodnak azok a gyényori gondolatok
is, amelyek ebben az idézett Ady-cikkben is olvashatok: ,...nemesen meg kel-
lene becstilniink egymadst, szomszédoknak a Foldén s lelkeink utiranyaban,
de ehhez megértés is kell, s amaz 6cska, kompromittalt, bizonyos szeretet.”

Attdl tartok, hogy a megértés és a szeretet hianyzott Adybdl is, Gogabdl is.
S ami ennél is nagyobb baj, hianycikk még ma is. Nem is lesz konny(i besze-
rezni, a trianoni erészak utan még szaz évvel sem. Pedig nemesen meg kellene
becsiilniink egymast, szomszédoknak a F6ldon s lelkeink utiranyaban, de eh-
hez megértés is kell, s amaz 6cska, kompromittalt, bizonyos szeretet.

¢ http://www.wassalbert.eu/wasalbert/irasai/goda_es_en.pdf
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Vajlok Sandor a szlovak-
magyar kapcsolatokrol

Attl tartok, hogy Vajlok Séandor nevét kevesen ismerik. Erdemes tehat ideidéz-
ni! a legfontosabb életrajzi adatokat:

(* 1913. nov. 7. Dedki, T 1991. dec. 31. Budapest) Kritikus, miivel6déstorté-
nész. Komaromban érettségizett (1931), szlavisztikai tanulmanyait Pozsonyban
végezte, Pragaban a Politikai és Szabad Tudomanyok Féiskolajan szerzett ok-
levelet. Diakkoratdl kritikakat, tanulmanyokat publikalt; a két vh. kozotti szlo-
vakiai magyar irodalom egyik jelentds kritikusa volt. 1939-1940-ben a kassai
szlovak gimnaziumban tanitott magyar és szlovak nyelvet, 1940-1948-ban a
budapesti miniszterelnoki hivatalban, majd a kiliigyminisztériumban dolgo-
zott. 1946-ban a csehszlovakiai magyarsag tigyeinek szakértéjeként részt vett
a parizsi magyar békedelegacié munkdjaban. 1948 utan allasabdl elbocsa-
tottak; 1949-tSl az Orszédgos Erc- és Asvanybénydk tisztviselSje lett, s kozben
banyamérnoki diplomat is szerzett.

Szlavisztikatdl a banyamérnokségig — ezt tette vele a XX. szazad. A Katoli-
kus Szemle 1938-ban kozolte Szlovakok és magyarok cimid tanulmanyat.?

A szuk Kilencoldalas iras sziikségszerlien tomor, sok részletet, bizonyito
idézetet nem hozhat. Mindazonaltal a mai magyar kbzvélemény szamara meg-
vilagositd a mondanivaldja, amelynek a 1ényegét megprébalom az olvaséhoz
kozelebb hozni.

A Kiindulépont a cikk megirasa 6ta eltelt mintegy nyolc évtized alatt nem
valtozott: ,Fontos kérdés mind kézépeurdpai, mind magyar szempontbdl,
hogy miként alakul a magyarok és a szlovakok viszonya. Utobbi pedig sok
tekintetben azon fordul meg, hogy a magyarorszdgi allamnemzetbdl kivalt és
alig 150 éves nemzeti 6ntudattal rendelkezd szlovdksdg és a Dunavélgy leg-
nagyobb népe, a magyarsdg, egymas mellett élve mennyire és miben ismeri
fel a tér és a torténelem parancsat.”

Voltaképp szomoru, hogy lassan szaz év tavlatabol visszanézve ki kell mon-
danunk, a két nemzet egésze még mindig nem ismerte fel a ,tér és a torténe-
lem parancsat”. A redlpolitikusok, a torténészek, a gondolkodé emberek talan
igen. Am egy népszavazason elbukna a békevagy.

Pedig nem volt ez mindig igy. A békés idSket Vajlok igy irja le:

LA régi magyar allamban a magyarsdg utan a szlovaksag volt a legna-
gyobb nemzet. Szamadt Acsady a XVIII. szazad elsé negyedében az Osszla-
kossdg 22-24 szadzalékdra becslilte. (...) A szlovak népcsoport a torténelem
folyaman mindig dallamalkoto volt a sz6 legszorosabb és legtisztabb értel-
mében. A gens Hungarica nem faji, hanem dllami, politikai fogalom volt. Ma-
gaba foglalta az orszag teriiletén lakozd nemzetiségeket, amelyekkel allami
egységet alkotott. Ebben a nemzetben, amelyet a nemesi csalddok 6sszessé-
ge jelentett, a szlovak nemzet népi tulajdonsagai nem lelhetdk fel, ahogyan

L http://adatbank.sk/lexikon/vajlok-sandor/
2 Katolikus Szemle 52. (1938) 9. szdm, 535-544.
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nem lelheték meg a tobbi nemzetiségéi sem. Kiilséleg a nyelv, a latinsag
volt az allamnemzet alapja, aminek kévetkeztében a nyelvi kiilbnbségek nem
ltkoztek ki s nem jutottak bele a kbzigazgatas kiilonb6zd dgaiba. Nem volt
nemzetiségi probléma sem.”

Ennek az idillnek a modern nemzetfogalom megjelenése és a latin nyelv
visszaszorulasa véget vetett, de persze az atalakulas lassan kovetkezett be, és
az o6nadllé Szlovakia létrehozdsa soka nem szerepelt a szlovdk nemzeti célok
kozott.

Vajlok ramutat: a protestans anyanyelvhasznalat kévetkezménye egyfajta
cseh-szlovdak gondolat megsziiletése lett. A cseh nyelv magyarorszagi hasz-
nalata raadasul még a reformacio elétti jelenség: ,A szlovaksag eqy részének
kikapcsoloddsa a magyar kulturkérbdl a XVI. szazad folyaman kezdddik.
A reformadcidval megindult anyanyelvi torekvések a kultura tertiletérdl leszo-
ritottak a latint és kimondottan kézigazgatdsi nyelvvé tették. A szlovaksag en-
nek koévetkeztében tavolodik a magyar kulturforrasoktol, amelyek most mar
magyar nyelven buzognak; irodalomban és kulturdaban részben szétvalik a két
nemzet. A szlovak evangélikusok elvalasa nemcsak egyszerti tény, a korabeli
eszmedramlatokban megadott mozgalom eredménye, hanem a magyaror-
szagi hagyomany megtorése. Az evangélikus szlovdksdg leszakad a magyar
kultura emldirdl, atveszi a cseh egyhazi nyelvet, amivel egyiitt jar a kulturalis
attajékozodas is. Kiilséleg egyszerti népmozgalmi tény, a bevdndorlds moz-
ditotta ezt elé. A csehorszagi katolikus visszahatds utan a cseh reformaltak
tbmegesen 6zonlenek Szlovenszkdra, ahol valldsi szabadsag van. Magukkal
hozzdk bé és viragzo vallasi kulturdjukat, amit a régi irodalmi nyelvvel sem
rendelkezd szlovaksag megfontolds nélkiil tesz magaéva. A cseh nyelv szlo-
venszkoi terjedésének magyar részrdl is van vonatkozasa: Ulaszlé és Miksa
szerzddését cseh nyelven olvastak fel a magyar orszaggytilésben, Zapolya
pedig cseh levelet irt Pozsonynak 1492-ben.”

Nem kovethetjiik végig a szlovak nyelv Kialakulasanak minden 1épését, de
azt tudatositani érdemes, hogy a reformacio-ellenreformacié hullamveréseinek
is volt szerepe. A cseh bibliaforditas erésen hatott, de a nép nyelvét nem ala-
Kitotta at. Pazmany ugy prébalt csatat nyerni a szlovaksag korében, hogy pap-
jait a nép, azaz az egyszerli kozemberek nyelvének a hasznalatara buzditotta,
a cseh, s ezzel egyiitt a protestans hatas visszaszoritasa érdekében.

A nagyszombati egyetemen nevelkedett katolikus ,szlovdk papsdg eme-
li fel a népi nyelvet irodalomma és haszndlja szoban és irasban egyarant.
A magyar egyetem kényvsajtdja adja ki azokat a szlovak kényveket, amelyek
altalanositjak a nyelvet és ugy, ahogy kanonizaltak irasmaodjat. (...) A ka-
tolicizmus fellendiilése nélkiil nem kovetkezhetnék be a szlovdk népnyelv
irodalmasitdasa, s nem jelennék meg idejében a szlovak irodalmi nyelv. (...)
A szlovaksag nemzetivé valdsa természetesen még nem jelenti a magyar ha-
gyomany végét. (...) Az egylittélés tovabbra is megvan, kézésen dacolnak a
sorssal is. A torék tamaddst megérzi a szlovadk is és népballaddaiban megsirat-
Jja. Tdomegesen csatlakozik Rakoczi mozgalmahoz, az osztrak politika nyoma-
sa elviselhetetlen szamara.”

A XVIII. szazad vége azonban meghozta a fordulatot. Vigyazé szemiinket
Parizsra vetettiik, s nem gondoltunk a kévetkezményekkel. A latin tudatos visz-
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szaszoritasat az 6ntudatra ébredd magyarsag kivanta, mert helyébe a magyar
nyelvet akarta elterjeszteni. A XIX. szazad eleji orszaggytléseken a rendek mar a
korabban nem tudatos nemzeti kiilonb6zéségeik szerinti csoportokat alkottak.

A magyar hevességre, irja Vajlok, a nemzetiségek hasonldval valaszoltak.
A nyelvi harcok a magyarsag és a nemzetiségek korabbi viszonyanak a felbom-
lasat idézték eld. A szlovaksag nemzeti 1étének egyetlen alapjat, a nyelvét fél-
tette a magyarosité mozgalomtol, és szembe is szallt azzal. A szlovak megyék
kovetei vonakodnak a nyelvtorvények megszavazasatol, végrehajtasukrol pedig
hallani sem akarnak. Ellenkezésiik visszahatasaként reajuk zadul a magyarsag
haragja. Durva gunyversek sziilettek. Vajlok ezt a példat hozza:

.Es legyen az a fold darabja atkozott,
Mely valaha csak egy tétot teremt és hozott.”

Erre a Korra vezethetjiuk vissza azt a sértettséget, amellyel a szlovak-ma-
gyar viszonylatban ma is talalkozunk. Maguk a szlovakok is beszélnek a maguk
.Kisebbrendiiségi érzésérdl”. Ez azonban nem valami genetikus hiba, kialaku-
lasaban ez a lekezeld, lenézé magyar hang is szerepet jatszott.

Ugyanakkor Vajlok is ramutat, hogy a szlovakokat lenéz6 magyar kivagyisag
mellett mérsékeltek is voltak. Széchenyi a Kelet Népében émelygést okozonak
mondta a tétok és svabok becsmérlését, s az ebben vétkeseket borténbe vagy
inkabb ,0riil-hazba” illének tartotta. A Bajza-féle Athenaeum szintén véget akart
vetni az etnikai alapu konfliktusoknak. Vajlok idézi a szerkeszt6i nyilatkozatot:

.Egyébirant kinyilatkoztatom itt egyszer s mindenkorra, hogy valamint
egy részrdl azt, ki a németet, vagy totot azért, mert német, vagy tot, tildézi,
mast a tot névvel szidalmazni akar, nemcsak tilzénak, ... hanem nevelet-
lennek és embertelen fanaticusnak is tartom.”

Sajnos nem a jozan hang lett az uralkodd, s persze a szlovak valasz sem
maradt el. Ide kivankozik még egy megjegyzés. A tot sz6 eredetileg semmiféle
banto éllel nem rendelkezett. Rdadasul nemcsak a mai szlovakokra, hanem
Magyarorszag tobbi szlav lakosara is vonatkozott. Magam is azt hittem, hogy
pejorativ értelmezése szlovak tulérzékenység. A fent idézett versike és tarsai
azonban vilagosan mutatjak, mi kezdtiik el megbélyegzésként hasznalni.

Ezek a szlovak-magyar 6sszecsapdsok inditottak el a ,cseh-szlovakizmus”
masodik hullamat. TyZdennik néven cseh nyelvii hetilap jelent meg Pozsony-
ban. Irodalmi lap volt, magyar anyagokat is kozolt mint idegent, sajatjaként
hozta viszont a csehet és a szlovakot. Nem igaz tehat, hogy a csehszlovak
gondolat az elsd vilaghabort és a cseh nagyravagyas terméke. Mindez azonban
akkor még elsésorban az irodalomra vonatkozott. Ahogy Vajlak Sandor fogal-
maz: .ami az allamot illeti, a szlovaksdg tovabbra is hungdriai talajon marad.”

Viszonyunk gyokeresen a XIX. szdzad derekan valtozott meg. A XVIII. sza-
zad elején a szlovakok kurucok voltak. 1848-ban mar elleniink harcoltak (bar
még sokan alltak a honvédek kozé is). Egykoru feljegyzések szerint ‘48-ba a
magyarsag kényszeritette bele a szlovaksagot tiurelmetlenségével és taktikai
balfogasaival. A francia forradalom eszméi a szlovakokat is megérintették.
Ezek megvaldsitasaban a hatalom lépten-nyomon akadalyozta éket. ,A dicsé
hdrmassdgot: a szabadsdgot, egyenléséget, testvériséget Szlovenszkon az
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altaluk [a magyarok altal] nem kevésbé dicséitett harmassaggal: a statarium-
mal, borténnel, akasztofaval helyettesitették.”

Csak egy példa. A szlovakok kezdetben magyarbarat nagy koltéjét, Sladko-
vicot 1849 juniusaban letartoztattdk. A renddérkapitany a kolté beteges felesé-
gének ezt mondta: ,Holnap az elsé fara felakasztatom a panszlavot!” Ez ugyan
nem kovetkezett be, de ugye ezzel a hanggal nem lehetett a magyar tigy mellé
alltani a szlovakokat.

A XIX. szdzadi torténések részletei Kkiilbn tanulmanyt is megérnének,
a végso kovetkeztetésiink annyi, hogy magyar részrél sok felesleges és durva
Iépéssel terheltilk meg a szlovdk-magyar kapcsolatokat, s ezek igen nehezen
hozhatdék helyre. A XXI. szdzad elején viszont érdekazonossdg jott 1étre a két
nép kozott. Nagy felelésségiink mindkét oldalon, hogy ezt ne csak a mult felta-
rasara, hanem egy értelmes kozos jové megtervezésére is kihasznaljuk.

FERDICS BELA RAJZA
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Duray Miklos

Orszem és gyepu’

A magyar kézépkori allamisag hajna-
lan, a 9. és a 10. szazadban az allam-
szervezOk a kelet fel6l a Karpat-me-
dencébe iranyulé utakat a hagdkon
felallitott O6rokkel ellendriztették.
A medence nyugati megkdzelithetdsé-
dgét pedig a gyepuelvén, a gyepti révén
tartottak feliigyelet alatt. Sajatos, hogy
kelet és délkelet fel6l valamint nyugati
iranybdl kellett védeni ezt a térséget
mar akkor is, mint fél évezreddel ké-
s6bb, vagy most, a Krisztus sziiletése
utani huszonegyedik évszazadban. Az
elmult szazadok soran mintha sem-
mit sem valtozott volna a vilag a Du-
na-medencében, a Fekete-erdd és a
Vaskapu kozotti térségben.

Az sem elhanyagolhat6é emlékezeti
anyag, hogy Arpad honfoglaléinak a
nagy mtigonddal szervezett betelepii-
1ését kovetden roviddel, éppen azok
tamadtak meg az Uj allamszervezdket,
akik korabban mar nem szenteltek tul
nagy figyelmet ennek a teriiletnek. Vi-
szont radobbentek, hogy a volt Frank
Birodalom keleti részén és a Duna
észak-déli vonalatdl keletre, a meg-
allapodott avar telepiilésrendszerre
természetszertien, mintegy rokoni
vonzalmakkal ratelepedé Gj vandor-
lasi hullam szervezdi az akkor alakul6
Német-romai Csaszarsaggal versengd
allamot tudnak alkotni. Ez egybdl te-
rilletbirtoklasi és hatalmi kérdésként
jelentkezett, aminek a soron kovetke-
z8 évszazadok soran csupan indoklasi
valtozatai jelentek meg, s amit a 19.
szazad vége felé mar érdekovezeti
vagy befolyasi 6vezeti kérdésnek ne-

*

veztink, a huszadik szazad masodik
évtizede ota pedig trianoni tragédia-
nak. Mindebbdl észszerti kiut egy-
elére nem vezet, csak kezdemények
jelennek meg, pl. a V-4-nek nevezett
allamok Kkozotti egyittmikodésben,
ami talan szerencsés is lehet, hiszen
a késoé kozépkorban kialakult gytimol-
cs0z6 egyittmikodésen alapul.

Mondhatnank azt is, hogy a 907-es
pozsonyi csatatdl eltelt tobb mint
ezerszaz évben alig valtozott valamit
a helyzet a térségunk iranti hatalmi
érdeklédésben, az érdekek megne-
vezése kivételével. Viszont a pozsonyi
csatat kivalté okoknak és végkimene-
tele okanak az ismerete nélkil nem
érthetjiik azt sem, ami most, a 21.
szazadban zajlik a szemiink lattara.

A pozsonyi csata idején még élt
Arpad, a stratéga. Az 6 gondolkodds-
moddja, pontosabban ,masként gon-
dolkodasa” lett sikeres a nyugatiak
hatalmas létszamf6lényével szemben.
A gybzelmet kovetéen azonban nem
lehetett megfékezni a kisebb vezé-
reket, akik értelmetleniil portyaztak
nyugati iranyban, aminek Kkovetkez-
ménye eld8sz6r a 933-ban lezajlott
merseburgi csata, majd a kinos, de
nem tanulsagmentes augsburgi csa-
tavesztés lett 955-ben. Géza fejede-
lem értette meg elséként, hogy az j
feudalis rend szerint szervez6dé nyu-
dat iranyaban nincs mas lehetdség,
csak az 0sszhang keresése. Bizanccal
szOvetkezni vakmerdség lenne, vagy
ongyilkossag. Olyan allamformat kell
valasztani, ami a térségben felér a

(Karpatok Ore, XVI. megemlékezés, 2017. szeptember 16., Szilvasvarad)
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Német-romai Csaszarsagban valasz-
tottal.

A 9. szazadi 4j allam, azaz a nomad
allam hagyomanyait kovetd nagyfe-
jedelemség eurdpai kiralysagga vald
atszervezése a valamikori keleti frank
birodalom hataran toértént, ehhez kell/
kellett megvalasztani a szovetségese-
ket. Ezért vette fel egész csaladjaval a
kereszténységet és vallalt egylttma-
koédést 973-ban Quedlinburgban az
elsé eurdpai csucsértekezleten 1. Ottd-
val, emiatt vonta vissza a nyugati gye-
pU hatarat keleti irdanyba a mai Bécs
térségéig, emiatt lett Vajk nevi fia,
a késdbbi Istvan, Bajor Gizella férje.

Nem kérdés, hogy a fejedelemsé-
dget a korabbi hagyomanyok szerint
egyértelmiien 6roklé Koppanyt miért
kellett atkiildeni az 6rok vadaszme-
zO8kre — nem fogadta el a nyugati
iranyultsagot. Arra azonban még nem
érkezett egyértelmi(i valasz, hogy Ist-
van és Gizella gyermekei, a tronoro-
k6sOk miért haltak meg hamarabb,
mint szileik. Ez valdszintileg nemcsak
az akkori gyermekhalanddésagnak a
szamladjara irhato.

Ettdl a ponttdl elrugaszkodva egy
korai eurdpai uniés Osszekacsintas-
rol beszélhetiink, beleértve III. Otto
német-romai csaszar és Il. Szilveszter
papa egyetértését abban, hogy ne
hdbéri koronat kapjon Istvan, mint a
cseh Kkiraly, hanem az akkori htibéri
vilagi hatalomtdl latszdlag fiiggetlen
papait, amit valésagosan is hatalmilag
fuggetlenné lehetett nyilvanitani. Ez
utobbi térekvés a hatalom birtokosai-
nak tigyességétdl és képességeitdl lett
sikeres.

Az akkori csaszar és a pdapa ha-
talmi Osszekacsintdsanak a mai ér-
telmezése igy hangzana: elégitsiik ki
ezt az uj fickét, ugyiskinyirjukafiut.
Ami majdnem megtortént a leginkabb
életrevaldnak, Imrének a meggyilkola-

saval. Szerencsére volt egy vérségi, de
oldalagi Laszl6, aki negyven évvel ké-
s6bb rendet teremtett a kiralysagban,
az allamban, visszaverte a nyugat felé
tartd, kelet feldl jové tamadasokat,
tehat védte a Nyugatot, Istvant pedig
szentté avattatta, ami altal Nyugattol
védte meg az orszagot. Az akkori
Nyugatnak nem volt mas valasztasa:
ismét el kellett ismernie, meg kellett
erésitenie a Karpat-medencei térség
magyar allamhatalmi fennhatésagat.

Ez a helyzet azéta tobbszor meg-
ismétlédott, ami a magyar allami-
sag ismételt megerdsitését jelentette.
Sajatos, hogy a magyar torténelem-
tudomany annak ellenére Matyas Kki-
ralyt tartja az egyik utolsé bolcs és
példaértékii magyar Kirdalynak, hogy
6 jatszotta el a magyar allamisag foly-
tonossagat. Utana az allam 6sszeom-
lasa kovetkezett, ami eldére jelezte az
orszag valsagat is.

A reformkorban ezekbdl a romok-
bdl akartunk djraépitkezni. Latszolag
sikeresen 1848-ig, de a kor szelleme
szerint esetlegesen, vagy a kiegyezés
koraban kevéssé képzetten, inkabb
indulatoktdl vagy érdekektdl flitotten,
azaz belterjesen. Hiaba volt Dedk a
Haza Bolcse, Kossuthnak, az emig-
ransnak volt igaza mind a kiilligyek,
mind a hadiigy ellendrizhetéségének
kérdésében, de nem biztos, hogy a
magyarorszagi érdekérvényesitési tu-
relmetlenség miatt az 6 véleményé-
nek akkor érvényt lehetett volna sze-
rezni. A rovid tav a hosszu tavot be-
lathatatlanna kodositette. A rovid tav
akkor a Monarchia birodalmi 1étének
megmaradasat €és a magyarorszagi
tarsadalmi tiirelmetlenség kielégitését
jelentette. Ez megtortént a Kkiegye-
zéssel vagy megegyezéssel. Akik ma
ugy gondoljak, hogy ez volt akkor a
leghelyesebb ut, azokkal nem vitat-
kozni kell, hanem elemezni a biroda-
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lom modernizalasanak lehetéségeit.
Ez akkor nem tortént meg, ezért ezt
kovette az dsszeomlas 1914 és 1918
kozott. Ez az elemzés a mai napig
nem tortént meg.

De mi van ma?

Nyugati gyepd nincs. Luxembur-
gi Zsigmond Kiralysaga idején, a 14.
szazad vége felé végleg megsziint.
A Karpatok Oreinek a kiilldetése pedig
a 18. szazad végén befejezddott, mert
egyrészt megszintek a betorések,
masrészt atalakult az eurdpai politi-
ka, eltlintek a terjeszkedés geografiai
akadalyai.

Noha ez sem teljesen igaz. Hiszen
1944-ben éppen az Eszaknyugati-Kar-
patok egyik szorosanak, a Dukla-ha-
gonak foldrajzi térségében folytatott
tobbhetes katonai utkozetet a Voros
Hadsereg és a Wehrmacht. A tétje az
volt, hogy észak feldl torjenek be a
Szovjetunié katonai egységei a Kar-
pat-medencébe. A betorés sikertelen
volt, és ez akadalyozta meg a felvidéki
magyar civil lakossag ,kardélre hanya-
sat”, valamint az életben maradottak
kitizetését sziil6foldjukrol. A hagonak,
hagoknak tehat a kézelmultban is volt
jelentéséguik.

Ha tréfara akarnank venni a dol-
got, mondhatnank, hogy mara csupan
a gyepuragok és gyeptiragcsalok ma-
radtak, a Karpatok maradék, 6nkéntes
drszemeit pedig folyamatosan egyelik
az drszemkiszirok.

Ez az itt, Szilvasvaradon és Csik-
csomortanban all6é, keményfabdl fa-
ragott Karpatok Ore szobor azonban
egyszerre kétszeres emlékeztets: fel-
idézi a multat, amikor még Oriztik az
drizendét, de a muld id6 viszonylata-
ban figyelmeztet a jelenre, mert most
is lenne és kellene is mit megdrizni,
védelmezni.

Sajatos a helyzetiink. A nyugati
dyepu akkor szint meg, amikor kez-

dett 6sszemosddni a Karpat-medence
a Német-romai Birodalommal, ami-
nek a tobb szaz évig tarto végkifejlete
valami hasonléora emlékeztet, mint
az Eurdpai Unidban itt-ott megjelend
szandékok: a csdszdrsag érdekének
a kiralysag és a fejedelemség érdeke
folé rendelése.

Nem a részletkérdéseknél kell le-
ragadnunk, hanem a torekvést, az
iranyt kell szemiink el6tt tartani.

A Magyar Kiralysagnak az elsd
vilaghaborii végén bekovetkezett fel-
osztasa ennek a folyamatnak a vég-
koévetkezménye volt, aminek egyik
okaként azt kell megnevezniink, hogy
fontos kérdésekben nem az érintettek
egyetértésével hoztak meg a dontése-
ket. A Birodalom csaszaranak utolsé
ilyen baklovése éppen az 1914-es
haduzenet volt.

Nem tudjuk, és sohasem fogjuk
tudni, ha nem torténik meg ez az
intézkedés, mi tortént volna, de azt
tudjuk, hogy nem kellett volna meg-
torténnie. A tronoérokos eldre tervezett
megdgyilkolasa, amit az orosz titkos-
szolgadlat szervezett meg a franciak
egyetértésével, akkor egy szellemileg
csavartabb megoldast valthatott volna
Ki, mint a dinasztikus politika reflex-
szerliségét: a hadiizenetet.

A baj az, hogy ugyanilyen lehet-
séges valaszokra épiil a mai eurdpai
kérdésozon is. Ma senkinek sincs el-
képzelése arra vonatkozdan, hogy az
Eurépai Unié nem adhat-e egy ehhez
hasonlé rossz valaszt egy, a kornak
megdfeleld kihivasra. Nem tudatosit-
juk, hogy az adott kor Kihivasait nem
a Kkorszakalkotok fogalmazzak meg,
hanem azok esetlegesek. A korszakal-
kotdk azok, akik ebben rendet tudnak
teremteni.

Ezért nem tarthat6 tévelyedettnek
az elvaras, hogy az Eurdpai Unié a
szuverén allamok és nemzetek szo-
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vetségeként maradjon meg, és ne ala-
kuljon &t egy Egyesiilt Allamok-szerti
alakulattda. Ha ez megtorténne, valo-
szinlleg végzetes helyzet alakulna ki,
vagy elvezetne egy eurdpai polgarha-
borus lancolathoz.

Szembesiiliink azonban egy (j
jelenséggel, amit még a Nagy Ro6-
mai Birodalom 6sszeomlasa 6ta nem
tapasztaltunk. Ez a 2015-t6l egyre
er6s6dé migraciéos hullam, amit in-
kabb Eurépaba valé be6zénlésnek
nevezhetnénk. Nem hasonlithat6é sem
a népvandorlashoz, sem a letelepi-
tésekhez, sem a betelepitésekhez,
sem a menekiléshez, mert ember-
csempészek tOmegei szervezik uz-
leti alapon, és nyomon kovethetd
a célzatos politikai tamogatottsaga.
Minden korabbi tomeges népmoz-
dasnak mas volt a jellege, belsé szer-
vezettség uralta, és nem Kkiilsé érde-
keknek voltak alarendelve, valamint
egyik végeredményiik az volt, hogy
zaros hatariddn belill at kellett vennie
a jovevényeknek a befogadd térség-
ben uralkodod értékrendet, és ha nem
voltak keresztények, akkor fel kellett
vennilik a kereszténységet, vagy meg
kellett tanulniuk kornyezetiik nyelvét,
de legaldabb a szokasait. Mai Kifeje-
zéssel élve, be kellett illeszkedniiik az
adott térségbe.

Tobbek kozo6tt a gyepti és a Karpa-
tok dérei annak idején egy ilyen Kiviilrél
jovo helyzet kialakulasanak megels-
zését is szolgaltak. Ma egy eurdpai
dgyeplre és Orszemekre, azaz Eurd-
pa kiilsé hataranak védelmére lenne
szilkség ahhoz, hogy Eurépa az ma-
radhasson, amivé az elmiult csaknem
két évezredben lett: a rémai jogrend,
a keresztény értékrend és az egymast
Kiegészitd kultirak kozos rendszer-
elvli hazaja. Mert ha én magyarként
érzelmileg a Karpat-medencét érzem
hazamnak, akkor Karpat-medencei

magyarként a széles hazam a keresz-
tény Eurdpa, amelyet nem felekezeti
vonatkozasban értelmezem Kkeresz-
ténynek, hanem gondolkodasban, ér-
tékrendben, a szeretetre vald alkal-
massagban és a megbocsatasra vald
képességben, a turelemben, a par-
beszéd igényében és az altalanosan
elfogadott torvényeknek valé megfe-
leléségben.

Eurépa védelme azonban nem
csupan a foldrész kulturajanak, civi-
lizacigjanak, értékeinek és értékrend-
jének a védelmét jelenti, hanem a
részek védelmét is. Az 6rség arrdl is
sz06l, hogyan lehet a 1étez6 keretek ko-
zOtt fenntartani a nemzetet. Az allam
keretét vigyazokat nevezhetjiik Kar-
patok dreinek, gyeptivéddéknek vagy
barminek, a 1ényeg mégis bent zajlik:
amit védink, azt rendben tudjuk-e
tartani és meg tudjuk-e tartani.

Nyilvanvald, hogy ez ma nehezebb
feladat, mint egy évezreddel ezel6tt,
hiszen akkor egyszeriibbek voltak a
kihivasok. Ezt az egyszerliséget, vagy
inkabb egyértelmiséget jelképezi a
Karpatok Ore szobor is. Ha az ilyen
jellegl, mai feladatokat akarnank szo-
borba formazni, valészintileg egy na-
gyon Kusza, nonfigurativ szoborkom-
poziciét kellene alkotnunk, amelyben
egyszerre kellene megjeleniteni a vé-
delemre szorul6t, a megmasithat6t és
az elutasitandét. Tartalmaznia kellene
a josagot, a gazemberséget, a szami-
tast, a cselszovést, az elszantsagot,
a Kkiszolgaltatottsagot, a nyereségva-
gyat, az aldozatkészséget, a hamis-
sagot, az erdszakot, a gyengédséget,
a rautaltsagot, a globalitas és a lokali-
tas kozotti ellentétet, a nemzetet és a
nemzetellenességet. Ennyiben bonyo-
lultabb mostani korunk, mint az ezer
évvel korabbi.

A Karpatok Ore el6ttiink allé szob-
raban azonban a helytdllas, azaz en-

alilo
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nek példdja testesiil meg. Eurépa
mai valsagaban mar nem elegendé a
helytallasra valo elszantsag. A helytal-
16t gyakran megkerilik, kigtinyoljak.
Nem véletlen, hogy mintegy hat és fél
évszdzada megsz(int a Karpat-meden-
ce nyugati részén a védelmi gyepfi.
A mai globalizmus elészelei mar ak-
kor vigan nyargaldsztak Eurépdban,
csak azt akkor Német-romai Csaszar-
sagnak nevezték. A 19. szazadban in-
ternacionalizmusnak mondtak, majd
atmenetileg proletar nemzetkoziség-
nek, kozben kommunista hatalmi
rendszernek, vilagkapitalizmusnak,
ma pedig globalizmusnak hivjak, ami
az elébbiekhez képest mar valéban
vilagrendként jelenik meg.

Nyilvanvalé, hogy a gyeptt és a
hagok Oreinek halézatat nem lehet Gj-
raszervezni, de szerencsétlen kisérlet
lenne ehhez akar hasonlé megolda-
son gondolkozni — ma mar nincsenek
foldrajzi hatdrai az uralomnak.

Ha mar létrejott az elmalt két
évtizedben, a masodik vilaghaboru
borzalmait koéveté egyiittmikodé-
si kezdemények alapjan az Eurépai
Unié, akkor ezt tekintsilk az eurdpai
allamok és nemzetek k6zos védelmi
rendszerének, de ne egyesiiletének,
hanem a k6z6s értékek védelmét szol-
galo szovetségének.

Ennek akdr a Karpatok Ore egy
fatorzsbdl kivésett, itt allé szobra is
lehetne a jelképe.

FERDICS BELA RAJZA

2100



Koncsan, az elarvult fold

Osszel, mikor eljutottam végre szepesi felmendim foldjére, még a nyartél elké-
borolt napsugarak simogattak a felf6ldi tajat. Joles6, nagy 1éptekkel hagytam
el a Lécse arnyékaban megbuvd Dolyan falut, a dédapam altal utoljara birt,
tobb mint négyszaz éves egykori Tetke-birtokot. Hatartalan 6réomot éreztem,
és foldontuli konnyedséggel indultam neki a legel6kon keresztiil kanyargo fold-
utnak. Megtalaltam a Kuriat.

Azt hiszem, ott és akkor megerdsitést nyert, hogy a Joéisten nem hagyja el
az Ovéit. Szamtalanszor éreztem mar, hogy valaki mintha sugallna, lattatna az
oktalan léleknek szinte érzékelhetetlen dolgokat. Visszagondolva ma is érzem
azt a kegyelmet, ami akkor szallt meg, mikor a falut oda-vissza végigjarva, és
oda visszajutva, ahol el6sz6r Iéptem dseim foldjére, angolul feltett kérdésemre
egy szlovak fiatalember kissé tétovan és meglepetten igy valaszolt: ,Itt volt, ez
az, ez az oszlop még abbdl maradt.” Bevitt a hazba és megmutatta az ablakot,
amit az eredeti épiiletb6l megdriztek és beépitettek az egykori trilak helyén
most allé harom haz egyikébe. A lilara mazolt ablakiv lattan egy pillanatra szo-
morusag fogott el, de hamar atadta helyét a felfedezés 6romének.

Halat éreztem ezek irant az emberek irant, hogy ennyi éven at Srizték, ami
nekem oly draga: a multat. Segitém elmondta: igy allt a haz, itt a kapuoszlop,
arra hatalmas major, udvar.

A hazbdl Kilépve lelkes kisér6m még mindig az egykori adllapotokat, torté-
néseket mesélte. En azonban nem tudtam r4 figyelni teljesen, mert valami a
hata mogé iranyitotta tekintetemet: szemem Osszetaldalkozott a hazban laké
oOregével, aki az ajtéban allt. Ott allt és mosolygott, s tudtam, 6 érti, mit is ke-
resek én itt.

Mégiscsak jol van igy, gondoltam, j6 emberek élnek csaladunk egykori fész-
kének helyén. A Teokék foldje most nekik nyujt fedelet, és 6k, mintegy tiszte-
letképpen megdrizték, magukéva tették a mult egy-két darabjat. Mintha jelezni
akarnak, hogy a torténelem folyamatos, és lehet, hogy a gyéztes gy meséli el
a torténéseket, ahogy neki tetszik, de a tények azért csak tények maradnak. Es
a gy6zelmek mulanddak.

Haromszor indultam neki, mire végre megleltem az utat a titokzatos és
csak térképrol név szerint ismert Koncsan felé. Az Gjabb korokban a Tebke
csalad magunk kozoétt csak Ezekiel-félének nevezett agabol szarmazoé tagjainak
volt itt haza, gazdasaga. Régen pedig majd’ Dolyannal egyenrangu falu kellett
hogy legyen. Tulajdonképpen egy birtok: Dolyan-Koncsan. A ,vég”, ami min-
den bizonnyal azonos az oklevelek Kiskolcsvajaval. Az utolsd, aki birta, Tebke
Bertalan, .Szepesvarmegye torvényhatdsagi bizottsaganak tagja, sok éven at
szamvevdje” 1893 6ta alussza valahol Koncsanban 6rok almat, megmenekiilve
attél a fajdalomtdl, hogy idegen kezekben tudja el6dei jussat.

Dolyan hataraban a tdjat mindenfel6l kisebb-nagyobb fenyveserdd-cso-
portok, erddrészletek szegélyezték. Vidaman, az emberi kicsinységekkel és
vilagméret(i problémakkal egyarant mit sem térédve kanyargott az ut latszélag
a semmi felé. Jobb feldl a festdi szalas mintha k6szontott volna: az itt allo fak
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talan azoktodl a feny6ktdl hallhattak az itt torténteket, melyeknek magjabol egy-
kor 6Kk is kikeltek, felcseperedtek: téliik tudnak a Csépanfalviak feldl is, akiknek
vérét most felismerni vélték bennem. ,Egy hazatért” — sugdostak egymasnak
a nyari napsutésben, s 6romiik, mint a gazdajat viszontlaté kutya boldogsaga,
aranyba vonta az el6ttik elteriild tisztast. Legalabbis ezt szerettem volna hinni.

Utoljara a hetvenes években jart erre valaki. Nem tudni, az 6 Gtja merre
vitt, kivel beszélt. Németiil itt senki sem tud, és csak egykori tejes dajkajanak
leszarmazottait taldlta. O még itt sziiletett: Csépdnfalvi Tedke Kldrat fitinak
vartak; harmadikként az 6 dolga lett volna tovabbvinni a csalad nevét. Sziilei
valészintlleg sosem bocsatottak meg neki, hogy végiil lany lett. Talan szil6i
akarat ellen valé és rangon aluli hazassagkotése miatt sziileivel megromlott
a kapcsolata, annak helyrehozasa végett vette fel férje az 6 csaladi nevét.
A X landzsasok” 8si, leanyagi oroklését kivanta jelezni ezzel.

Emlékszem, a kilencvenes években, ha a tévében Felvidékrdl, Szepesség-
rél esett sz6, mindig igy okitott: ,Mi is onnan szarmazunk, nemesek vagyunk”,
majd szomoruan, de annal biiszkébben hozzatette: ,tizlandzsas nemesek”.
Neki ez tobbet ért a vilagi értelemben nagyobb értékii orszagos nemességnél,
talan mert ez szepesi volt, és ezzel semmilyen mas jelz6 nem versenyezhet.
A nagymamam volt.

Az ut mellett elteriild cserjést elhagyva a latszdlag végtelenbe tarté ut vége
Kolcsva felé jobbra fordulni latszott. Addig viszont a baloldalt felfelé htiz6do
hegyi tisztason juhkaramot és a tajat elcsufité kockabddét talaltam. Az egykori
Szepességben megszokott csendéletbe belepiszkité huszonegyedik szazad itt
felejtette a juhokat, akik a jol megérdemelt téli szdllasra hajtasra varakoztak
olyan arvan, mint a taj maga. Szanaszét heverd szigeteléanyag jelezte: itt is
divik a fémhulladék-kereskedelem.

Az Gt mellett vadgyiimolcsokkel hatarolt méhésztanya biijt meg a legels-
vé szélesedd, Kolcsva felé igyekvé lapos szélében. A nap egyre veszettebbiil
jelezte a nyarat idéz6 melegben: 6t még nem lehet elfelejteni az idénre. Meg-
szolitottam a méhészt, s megerdsitést vartam: jo felé tartok. Nem tudott sem
angolul, sem magyarul, ugyhogy a mi kis mini-Babeliinkben kézzel-labbal
értekeztiink. Rajzolt és irt, de hat hiaba mondtam neki ,nyerozomi”, nem adta
fel. Eltokélte, hogy beavat engem az itteni méhészkedés rejtelmeibe, legalabb-
is ezt vélném szavaibdl. A rajz viszont valami olyasmit akarhatott jelenteni: ez
még nem Koncsadn, az csak Kolcsva szélén két hazbdl all most. Megkdszonve
a segitséget, egymason kolcsondsen mosolyogva hagytam magdara a méhészt.

Befordultam a Kolcsvara tarté utra, ami lassan aszfaltozotta valtozott.
A gondozatlan, szemetes hatartol és a rajz alapjan beazonositott negyvenéves
kockaépiiletektSl kedvemet vesztve és az ide nem ill6 faluvég képétdl felfor-
dult gyomorral sétaltam be a féutra. Az a falun keresztiil vezetett le, egészen
a Locsérdl Szepesvaraljara tart6 utig, s igy Gorgd kozelébe juttathatott volna.
Idegen, rossz érzéstdl vezérelve, gondolkodas nélkiil megfordultam, majd azt
kovetéen mégiscsak eqgy sugallat szaladt at rajtam: ,itt nincs semmi keresniva-
I6m”. Sietés és megkonnyebbiilt Iéptekkel szinte szaladtam a falubdl kifelé, és
a gazos arokpart latvanya jobb kézre mar-mar jo érzéssel toltott el.

Visszafelé még egyszer bekdszontem a méhésznek, vesztemre. Megprobal-
kozott valamilyen vegyszer magyarorszagi beszerzésére vonatkozdlag évatosan
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informacidhoz jutni, de miutan jeleztem, hogy pontosan nem értem, hova akar
kilyukadni, feladta. Ujra udvariasan és fejcsévalva valtunk el egymaéstol.

A megismerés el6tti tajékozddast, bevallom, elhanyagoltam, ami a kbrnyék
falvainak osszekottetését illeti. Igy torténhetett, hogy meggyézédésemmé valt:
csak Dolyanbdl juthatok el Gorgdre, azon az Gton visszafelé, amelyen az engem
fuvarozo ‘Sigray és Bernath csaladtagokkal betértiink a faluba. Visszaindultam
hat. A lakosok mar-mar ismerdsként figyelték: ki ez a furcsa idegen, akivel bar-
hova mennének is a faluban, folyton 6sszefutnak. K6szonésemre mar tébben
valaszoltak is: volt, aki mosolygott. Szombat lévén majd mindenki pihent, csak
néhany elszant hétvégihaz-felujité kevert betont, munkalkodott a hazak kozott.

A Kis katolikus templom méltésagteljesen allt a falu feletti dombon meghii-
z6do, fenyvesekkel szegélyezett temetében. Nem tudtam szabadulni a gondo-
lattdl, valami azt sugta, lehet ott egy-két sir, ami talan az §s6ké. Korabban le-
fényképeztem az ismertebb neveket viseld sirokat: a Lérinc és Kovacs csaladok
régi lakoi lehettek a falunak, amit az is igazolt, hogy az 6vék voltak a legrégebbi
sirok. Ambrdzy, Andras és Antal nevezetli magyarok sirjat is megleltem, de a
nagy tobbséget képviseld jak, mint amilyen az Oleksak és a Galik csaladoké,
mar 4j betelepulSkrdl arulkodtak. Talaltam egy diszes fémkeresztet és egy di-
szétdl, és igy tulajdonosa nevétdl is megfosztott homokké emlékmdiitalapzatot.
Ezeket sejtettem csaladunkénak.

Visszaérve Dolyanba, a Kkuridval szembeni egykori major teriiletén talalt
kére lilve pihentem ki a felfedezés okozta faradalmakat. Az ujkor emelte kiszo-
gellésen iilve probaltam meg elképzelni, ahogy dédapam hazahajtat kocsijan
unokatestvérével, Petroczy Istvannal csaladi vadaszatra. Szinte lattam Kazinczyt
is, ahogy szaz évvel korabban Tedke Karolynét latogatja, s az a kuria ajtajaban
fogadja a kedves vendéget. Itt jutott eszembe, hogy nem kértem el korabbi
kalauzom, a faluban hétvégi hazzal bird, igléi postamester elérhetéségét. Kert-
jébe érve végiil is fogadott, majd miutan a tornacon kavéval és az udvariasan
visszautasitott borral kindlt, megbeszéltiikk, hogy politikusaink 6nérdek-érvé-
nyesitésén Kiviil talan nincs is komoly ellentét nemzeteink k6zott. Megkdszonve
a segitséget indultam ki a falubdl.

Mikozben elhagytam a falutablat, és kézben telefonomon mar a csalad-
tagoknak tlizentem, utoljara még visszafordultam. Kezem megadllt a telefon
billentytzetén, és még egyszer végignéztem a falun. Kolcsvan Janos ,Clara
Vallis”-an, amelynek teriiletét a landzsas Regkétdl vette, majd odaadta Gorgébi
Lada és fiainak telepitésre. Ekkor még nem tudtam, hogy a kortvélyesi Mun-
kacs fia Raszléra is gondolnom kellene, akinek Jordan nevili unokadja felesége
révén szerezte a birtokot, s halas szivvel lenne sziikséges megemlékeznem a
mag nélkil elhalt Jordan Gyorgyrdl, az 6 dédunokajardl, aki sdgorara, Tebke
Krist6fra hagyta azt.

Ahogy bucstiiztam a ,tiszta volgy”-t6l, a falubdl kivezeté ut menti erdd fai
még utoljara vigyazzba allva Kisérték Iépteimet. Nemsokdra mar gondolataim-
ba mélyedve a varaljai uton bandukoltam, ahol az auték ugy szaguldottak el
mellettem, mint maga a térténelem e taj felett.

A gorgdi kéhid a tavolbdl méltdsagteljesen mutatta az utat kovetkezdé uti
célom felé, s ahogy atértem rajta, szemem mar a valahol jobbra elteriilé fold-
részt kereste, mit a l6cseiek birajuk vérén szereztek, szakitottak ki a gorgoi
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hatarbdl ési szokds szerint, nem térédve azzal, hogy egykori legnagyobbjaikat,
arofjaik leszarmazottait karositjadk meg ezaltal.

Vart ram Gorgd, és a Gorgey rokonok, akiknek lelke ott nyugszik valahol
az 6seik dltal emelt templom tévében elhelyezett sirjaik koriil. Dicsé telepit6
szaszok és konok hatardr landzsasok ivadékai voltak 6k, akik koziil Constantin,
Arisztid és Béla az elsé vilagégésben mutattak meg, hogy a gérgdéi agazatnak
is vannak olyan vitéz fiai, mint a toporci Gérgeyeket képvisel Artar. Trencsén-
kutas és Volhinya kegyes volt hozzajuk: hazdjukért halhattak, és nem kellett
latniuk Szepességiik vesztét. Mykus és Jordan vére benniik kézbsen varja a
feltdmadast. ,Dulce et decorum est...”

Csépanfalvy Zsolt

FERDICS BELA RAJZA
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E szamunk szerzoi

Balazs Géza (1959) — nyelvész, néprajz-
kutatd, egyetemi tanar, Budapest
Barak Laszlé (1953) — Kolt6, ird, Kisudvar-
nok

Bereck Jézsef (1945-2013) — ird

Bodnar Gyula (1948) — koltd, ird, publicis-
ta, szerkesztd, Nagymegyer

Bordas Sandor (1952) — pszicholégus,
szakird, Dunaszerdahely

Csehy Zoltan (1973) — Koltd, mdfordito,
Dunaszerdahely

Csépanfalvy Zsolt (1974) — hulladékgaz-
dalkodasi szakértd, Mezékovesd

Dobos Marienne (1942) — kdziré, Buda-
pest

Druzsin Ferenc (1940) — irodalomtorté-
nész, egyetemi magantanar, Budapest

Duray Miklés (1945) — geoldgus, politikus,
kozird

Fellinger Karoly (1963) — kolt6, Joka

Ferdics Béla (1968) — képzémlUivész,
Nagyudvarnok

Gydry Attila (1967) — ir6, Dunaszerdahely

Hizsnyai Zoltan (1959) — Kolt6, esszéird,
szerkesztd, Rovacspatak

Hodossy Gyula (1960 — kolté, Balazsfa

Hundik Péter (1951) - ird, pszichiater, or-
vos, Dunaszerdahely

Kallay Kotasz Zoltan (1969) — ir6, szer-
kesztd, Budapest

Kopdcs Tibor (1937) — festémlvész, grafi-
kus, szerkeszté, Koméarom

Kévesdi Karoly (1953) — Kolté, publicista,
Pozsony

Kulcsar Ferenc (1949) — kolto, ird, publi-
cCista, szerkesztd, Dunaszerdahely

Lacza Gergely (1975) — dalszbvegiro, ze-
nész, miveldédésszervezd, Dunaszer-
dahely

Lacza Tihamér (1948) — tudomany- és
mUvelédéstorténész, publicista, iro-

dalomkritikus, szakforditd, szerkesztd,
Nyarasd

Lipcsey Gyorgy (1955) — szobraszmUivész,
Dunaszerdahely

Lérincz Zsuzsa (1954) — festd-, grafikus- és
szobraszmUvész, Praga (Csehorszaq)

Lukats Janos (1943) — irodalomtorténész,
novellista, Budapest

Mazik Orsolya (1991) — Kolté, Komarom

Mészaros Karoly (1941-2002) — iré, Uj-
sagiré, szerkesztd

Mészaros Réza (1957) — festémlivész,
Kévagodors

Nagy Erika (1961) — prézaird, Nyarasd

R. Nagy Krisztian (1991) - ¢, Diéspatony

2. Németh Istvan (1969) — Kolt, ird, Kriti-
Kus, publicista, szerkesztd, Csicsd

Polgar Aniké (1975) — koltd, muforditd,
Dunaszerdahely,

Sipos Janka (1988) — koltd, Dunaszerda-
hely,

Surjan Laszl6 (1941) — orvos, politikus,
Budapest

Téth Laszl6 (1949) — ir6, mUvelddéstorté-
nész, szerkesztd, Dunaszerdahely

Toth Ozsvald Zsuzsa (1967) — mUforditd,
szerkesztd, Dunaszerdahely

Téth Sandor (1933) — szobrasz, éremmu-
vész, Szeged

Tézsér Arpad (1935) — Kolts, kritikus, mu-
forditd, szerkesztd, Pozsony

Vajda Barnabas (1970) — torténész, Duna-
szerdahely

Vida Gergely (1973) — kolt6, Kritikus, szer-
kesztd, Csiliznyarad/Dunaszerdahely

2alan Tibor (1954) — Kolté, ird, dramaird,
Budapest

2irig Arpad (1940) — Kolts, ir6, Dunaszer-
dahely

2Zsille Gabor (1972) — Kolté, miforditd,
Budapest
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Druzsin Ferenc irodalomtérténész, egyetemi tanar kapta a Maput folydirat idei elisme-
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Dunaszerdahely-¢ta)

A Csallokoz, mas néven Aranykert, a megmaradas szintere, a honfog-
lal6 éseink letelepedése, a kereszténység felvétele, Arpad-kori templo-
mok épitése, Kossuth vasariti toborzébeszéde, Vambéry Armin titnak
induldsa, sziileim sirhelye. Az Aranykert a szegénység, de a tulélés isko-
ldja, a katolikusok, a reformatusok, a zsidok, a magyarok, a szlovakok
egyiitt gondolkodasanak soksziniisége (...) Csallokéz az artatlan csa-
ladok, koztiik rokonaim kitelepitése és deportalasa, vagyonelkobzasa,
sokak lélekvesztése. De mégis nekem Csallokoz az igazi, a tokéletes
sziget, a tokéletes valami, vagyis a tokéletes semmi.” (Hodossy Gyula)

~Ma is ugyanabban a nyelvben és ugyanabban a miiveltségben, ugyan-
abban a viszonyitasi rendben és viszonyitasi rendszerben élek, melyben
sziiletésem 6ta berendezkedtem. Azt hiszem, igazi otthonom: a kény-
veim. Es igazi hazam a miiveltség.” (Toth LdszId)

~Hacsak a vegyes lakossagu vidékeken nem jonnek létre magyar mun-
kanyelvii lizemek és gyarak. (...) Hacsak nem alakul meg néhany magyar
~nemzetiségii” sportklub és zenekar, mely 1848 és 1956 emléke, vala-
mint Kossuth, Petéfi és Nagy Imre mellett/helyett erésiteni fogja a ma-
gyar identitast. (...) Hacsak a globalizalodo vilag hatasara a szlovakok
nagyobbik része nem kezdi el anyanyelve helyett az angolt hasznalni, és
akkor veliik egyiitt mi is egy nagyobb nyelvcsaladban talaljuk magun-
kat...” (Huncik Péter)

.Néznek az 6s0k az égbdl, se szeri, se szdja egyikiiknek se: nézik,
a tobb ezer éves performanszuk mit is fialt a mérgezett f6ldéon. Néznek
a sziizek, kik kochuszarral kozosiiltek, néznek a rosszlanyok nyakig
baracklekvarban. Apak és anyak szomoru ézszeme villan a kodbozoét-
bol.” (Z. Németh Istvan)
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